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  ANTON GILL


  


  Beschrijving


  Moord, intrige, list en bedrog waren al ruim vóór onze jaartelling aan de orde van de dag. Anton Gill schetst met zijn Egyptische detectiveromans een intrigerend beeld van het oude Egypte. Spannend, prikkelend en betoverend!

  



  



  In het oude Egypte worden kort na elkaar de levenloze lichamen gevonden van enkele jonge maagden. Ze lijken ogenschijnlijk een natuurlijke dood gestorven te zijn. De meisjes vertonen een belangrijke overeenkomst: ze zijn van zéér goede komaf. Privédetective Pashed, gespecialiseerd in 'anatomisch' speurwerk, wordt op onderzoek uitgestuurd. Hij bestudeert de gebalsemde lichamen van de beeldschone meisjes en doet een opwindende ontdekking: ze zijn allemaal op dezelfde geheimzinnige en vrijwel onzichtbare wijze vermoord. Het motief blijft lange tijd een raadsel, totdat Pashed op het spoor komt van een gewetenloze seriemoordenaar. Een spoor dat hem leidt door de nauwe stegen en straten van het oude Egypte.
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  Voor Stephen Warren


  NOOT VAN DE AUTEUR


  De historische achtergrond van dit verhaal is in grote trekken juist, maar de meeste personages zijn gefingeerd. We weten tamelijk veel over het Oude Egypte omdat de inwoners hoog ontwikkeld en geletterd waren, en omdat zij gevoel hadden voor geschiedenis. Desondanks schatten deskundigen dat, in de 200 jaar dat we de Egyptologie als wetenschap beoefenen, slechts vijfentwintig procent van wat we hadden kunnen weten daadwerkelijk is onthuld. Bovendien bestaat er nog steeds veel onenigheid onder de geleerden over bepaalde datums en gebeurtenissen. Toch bied ik mijn verontschuldigingen aan voor de vrijheden die ik mij hier en daar heb veroorloofd aan de Egyptologen en puristen, die zich bij het lezen hiervan misschien storen aan mijn onwetenschappelijke opstelling.


  DE ACHTERGROND BIJ HET EGYPTE VAN PASHED


  De negen jaren dat de jonge farao Toetanchamon regeerde, van 1361 tot 1352 v. Chr., waren een moeilijke periode voor Egypte. Ze vielen aan het einde van de Achttiende Dynastie, de meest illustere van de dertig dynastieën van het Rijk.


  Toetanchamons voorvaderen zijn vooral glorierijke krijgsman-koningen geweest, die een nieuw rijk vestigden en het oude in stand hielden. Maar net voor hem werd de troon bezet door een vreemde, visionaire farao: Achnaton. Hij had alle oude goden de deur uit gedaan en ze vervangen door één nieuwe, de Aton, die het zonlicht was dat leven voortbrengt. Achnaton was 's werelds eerste bekende filosoof en de grondlegger van het monotheïsme. In de zeventien jaar van zijn regering bracht hij enorme veranderingen aan in de manier waarop er in zijn land werd gedacht en bestuurd. Maar onderwijl verloor hij het hele noordelijke rijk (het tegenwoordige Palestina en Syrië) en bracht hij het land tot aan de rand van de ondergang. Opeens liepen sterke vijanden te hoop aan de noordelijke en oostelijke grenzen.


  De religieuze hervormingen van Achnaton hadden zijn volk aan het twijfelen gebracht na generaties oude, onwrikbare zekerheden die teruggingen tot vóór de bouw van de piramides, duizend jaar tevoren. En alhoewel het rijk, dat al meer dan 1500 jaar oud was in de tijd dat deze verhalen zich afspelen, eerder moeilijke tijden had meegemaakt, ging Egypte nu een korte maar duistere periode tegemoet.


  Achnaton was niet geliefd bij de priester-bestuurders van de oude religie omdat hij hen macht had ontnomen, en ook niet bij de gewone mensen, die hem beschouwden als de schender van hun traditionele geloof in het hiernamaals en in de doden. Na zijn dood in 1362 v. Chr. verviel de nieuwe hoofdstad die hij had laten bouwen (Achetaton - de Stad van de Horizon) snel tot een ruïne en de macht verplaatste zich naar Thebe (de Zuidelijke Hoofdstad; de noordelijke regeringszetel was Memphis). Achnatons naam werd verwijderd van elk monument en het volk mocht hem niet eens meer uitspreken.


  Achnaton stierf zonder een rechtstreekse erfgenaam te hebben en de korte regeerperioden van de drie koningen die hem opvolgden, waarvan die van Toetanchamon de tweede en verreweg de langste was, waren vol onzekerheden. In deze periode werd de macht van de farao's zelf aan banden gelegd en kwam onder controle van Horemheb. Hij was de vroegere opperbevelhebber van Achnatons leger, en wijdde zich nu aan zijn ambitie om het rijk en het oude geloof in ere te herstellen en zelf farao te worden - wat hij in 1348 v. Chr. uiteindelijk voor elkaar kreeg door te trouwen met Achnatons schoonzus; hij regeerde achtentwintig jaar, de laatste koning van de Achttiende Dynastie. Onder Horemheb zou Egypte weer opleven en vroeg in de Negentiende Dynastie bereikte het een laatste, luisterrijk hoogtepunt onder Ramses II. Het was verreweg het machtigste en rijkste land in de toen bekende wereld, met een overvloed aan goud, koper en edelstenen. Langs de hele lengte van de Nijl werd, handel gevoerd, van de kust tot in Nubië, en ook op de Middellandse Zee (de Grote Groene Zee) en de Rode Zee tot in Poent (Somalië). Maar het was slechts een smalle strook land, dicht tegen de oevers van de Nijl, in het oosten en westen omsloten door woestijnen, die werd beheerst door drie seizoenen: de lente, shemoe, was de periode van droogte tussen februari en mei; de zomer, achet, was de periode tussen juni en oktober waarin de Nijl overstroomde; en de herfst, peret, was de periode van opbloei als de gewassen groeiden. De Oude Egyptenaren leefden veel meer naar het ritme van de seizoenen dan wij doen. Zij geloofden ook dat het hart de zetel was van het verstand. Het decennium waarin deze verhalen zich afspelen - een nietige periode in de 3000-jarige geschiedenis van het Oude Egypte - was desondanks van groot belang voor het land. Het begon besef te krijgen van de wereld buiten zijn grenzen en van de mogelijkheid dat het ook zelf eendaags kon worden overwonnen en ten onder gaan. Het was een periode van onzekerheid, twijfels, intriges en geweid. Een spiegel in de verte, waarin we iets van onszelf kunnen herkennen.


  DE GODEN


  De Oude Egyptenaren vereerden vele goden. Sommigen daarvan waren tot steden of gewesten beperkt, terwijl anderen in de loop der tijd in belang groeiden of afnamen. Bepaalde goden waren duplicaten van hetzelfde 'idee'. Dit zijn de belangrijkste goden die in deze verhalen voorkomen:

  



  



  AMON de belangrijkste god in de Zuidelijke Hoofdstad Thebe. Wordt voorgesteld als een man en in verband gebracht met de opperste zonnegod Ra. Aan hem gewijde dieren waren de ram en de gans.

  



  



  ANOEBIS de jakhals-god van het balsemen.

  



  



  ATON de god van de zonne-energie, voorgesteld als een zon waarvan de stralen eindigen in beschermende handen.

  



  



  BES een dwerggod, deels leeuw. Beschermer van de haardstede.

  



  



  CHONS de god van de maan; zoon van Amon.

  



  



  GEB de god van de aarde, voorgesteld als een man.

  



  



  HAPI de god van de Nijl.

  



  



  HATHOR de koe-godin; de zoogster van de koning.

  



  



  HORUS de havik-god, zoon van Osiris en Isis, en daarom lid van de belangrijkste drie-eenheid in de Oudegyptische theologie.

  



  



  ISIS de goddelijke moeder.

  



  



  MA-AT de godin van de waarheid.

  



  



  MIN de god van de vruchtbaarheid van de mens.

  



  



  MOET vrouw van Amon, oorspronkelijk een gier-godin. De gier was het dier van Opper (zuidelijk) Egypte. Neder (noordelijk) Egypte werd vertegenwoordigd door de cobra.

  



  



  OSIRIS de god van de onderwereld. Het hiernamaals was van centraal belang in het denken van de Oude Egyptenaren.

  



  



  RA de grote god van de zon.

  



  



  SETH de god van stormen en geweld; broer en moordenaar van Osiris. In grote trekken vergelijkbaar met Satan.

  



  



  SOBEK de krokodil-god.

  



  



  THOT de god van het schrift, die de kop heeft van een ibis. Het dier dat met hem in verband werd gebracht was de baviaan.


  BELANGRIJKSTE PERSONAGES IN MAAGDENMOORD AAN DE NIJL


  (in volgorde van verschijning)


  Fictieve personages staan in hoofdletters, historische personages in kleine letters.

  



  



  SOERERE: Voormalig districtsbestuurder

  



  



  Achnaton: Farao, 1379-1362 v. Chr.

  



  



  AMENENOPET: Minnaar van Soerere Toetanchamon: Farao, 1361-1352 v. Chr.

  



  



  CHAEMHET: Steenhouwer

  



  



  PASHED: Voormalig hofschrijver

  



  



  MERIMOSE: Medjai-kapitein

  



  



  TAHEB: Zakenvrouw

  



  



  NOEBENEHEM: Bordeelhoudster

  



  



  Horemheb: Regent

  



  



  HUTNEFERT: Slachtoffer

  



  



  IPOEKI: Haar vader, Penningmeester van de Zilvermijnen

  



  



  PAHERI: Zijn zoon

  



  



  MENNA: Zijn zoon

  



  



  RENI: Hooggeplaatst hofschrijver, vader van Neferoechebit, Neftis, Nebamoen en Anchoe

  



  



  KENAMOEN: Priester-bestuurder

  



  



  NEFEROECHEBIT: Slachtoffer

  



  



  MERTSEGER: Slachtoffer

  



  



  NEFTIS: Slachtoffer

  



  



  NEBAMOEN: Zoon van Reni

  



  



  ANCHOE: Zoon van Reni

  



  



  ISIS: Prostituee


  1


  De knoet raakte de onderkant van zijn ruggengraat met zo'n kracht, dat de pijn als een exploderende ster door zijn lichaam schoot tot in zijn vingertoppen, voeten en schedel. De hoofden van de gevangenen waren kaalgeschoren, maar zij mochten ze niet bedekken als zij op het heetst van de dag aan het werk waren in de steengroeve. De priesters hadden verordineerd dat de god Ra moest bijdragen aan hun straf. Een volgende klap wierp hem tegen de ruwe bodem, waar scherpe stenen in zijn knieën en ellebogen prikten. Hij wist desondanks naar voren te kruipen in de hoop de derde klap te kunnen ontwijken. Hij hoorde het gesis van de gesel in de lucht. Deze keer slaagde de bewaker er alleen in de achterkant van zijn benen te raken. Zijn beenspieren, gehard als ze waren door achttien maanden dwangarbeid, konden de klap verdragen. Hij had echter geen kracht meer over om een vierde aanval te ontwijken. Hij lag daar languit, voelde de scherpe hitte van de zon, en proefde zout in het bloed van zijn lippen dat zich vermengde met het geurige stof van de steengroeve. Een scherpe rots vlak voor zijn ogen rees omhoog als een berg.


  Hij verzamelde zijn laatste krachten om de volgende klap op te kunnen vangen. Om meer moed op te brengen fluisterde hij zijn naam: Soerere. Uit zijn ooghoeken zag hij het uiteinde van de zweep voorbijflitsen. Verderop zag hij de ongewassen voeten van de andere gevangenen die op veilige afstand toekeken.


  De bewaker liet zich vermurwen. 'Sta op,' hoorde Soerere ergens boven zich zeggen.


  Voorzichtig kroop hij op zijn handen en knieën, bang dat de bewaker van mening zou veranderen. Maar toen hij opkeek, zag hij alleen de gespierde rug van de man die wegliep, op zoek naar een andere lijntrekker. Hij kwam overeind, stilletjes vloekend. Dat hij bij zijn verstand was gebleven in deze zuidelijke hel, de Rode Granietgroeve Nummer Zeven in de buurt van de Eerste Stroomversnelling van de Rivier, kwam alleen doordat hij zijn waardigheid had behouden. Onder de oude koning Achnaton was hij districtsbestuurder geweest - en districtsbestuurder zou hij blijven, ook al waren zijn rang en titel hem lang geleden ontnomen en ook al was hij samen met zijn medegezagdragers in een gevangenenboot weggevoerd uit de Stad van de Horizon tijdens de zuiveringen die volgden op Achnatons dood en het ineenstorten van diens nieuwe hoofdstad.


  Hoe lang geleden was het? Twee jaar? Drie? Soerere had zich veel moeite getroost om een kalender bij te houden, maar de eindeloze opeenvolging van zonnige dagen werd slechts gemarkeerd door de jaarlijkse overstroming van de rivier, omdat in deze plaats zelfs de belangrijkste feestdagen niet in acht werden genomen. In de voorbije tijd waren de meeste van zijn vroegere collega's, alle hooggeplaatste schrijvers en ambtenaren als hijzelf, bezweken onder de ongewone harde arbeid.


  Soerere meende dat hij zijn overleven dankte aan een strikte handhaving van zijn gemoedsleven. Hij zou nimmer onbeleefd zijn, noch zou hij de ontmenselijkende gevolgen van het kampleven in zijn ziel toelaten. Dit kostte hem echter veel moeite. Hij had hier gezien hoe beschaafde mannen zo bezeten raakten van zelfbevrediging, dat zij onafgebroken masturbeerden, hun handen zelfs tijdens het werk op hun slappe penis als de bewakers even niet op hen letten, hun huid grauw en als papyrus over hun gezichten getrokken, hun ogen melkachtig door het afsterven van hun intelligentie. Hij had gezien hoe gezagdragers die zich aan het hof in de Stad van de Horizon zelfs voor hun concubines en hun vrouwen nooit zonder make-up of parfum vertoond zouden hebben, zich nu niet eens meer wasten, hun versleten lendendoeken besmeurd met aangekoekte uitwerpselen, met weerzinwekkende stoppelbaarden op hun kin, met stinkende adem door verwaarloosde gebitten en het zure brood met ui dat hier aan hen werd uitgedeeld. Hij begon weer te werken aan de relatief gemakkelijke taak die hem ten deel gevallen was door zijn goede gedrag en zijn overlevingsdrang: de steensplinters wegschrapen die zich ophoopten waar de steenhouwers een obelisk sneden uit een schuine wand van graniet. De ketenen van palmtouw om zijn voeten schuurden nog steeds zijn huid, maar zijn voeten waren nu zo gehard dat hij er zich geen zorgen meer om maakte. Voeten waar wat aan mankeerde konden de dood betekenen voor een gevangene. Wie niet kon lopen, kon zijn brood niet verdienen, en omdat er geen artsen in het kamp werkten, zou het einde bespoedigd worden door de klappen van de bewakers of het werd door de gevangene zelf opgezocht door zich 's nachts naar de waterkant te slepen en zich aan de Rivier over te leveren. Hij verzamelde de stoffige scherven in zijn versleten lendendoek en bekeek zijn vereelte handen alsof ze van een vreemde waren. Hij kon zich herinneren hoe hij met deze handen zijn minnaar aanraakte. Amenenopet, die lieve jongen. Hij koesterde deze zoete herinnering maar een ogenblik lang. De onschuld van de jeugd. Hoe mooi zou het leven zijn als de desillusie van de ervaring je bespaard zou kunnen blijven.


  Soerere schudde het hoofd en klom uit de greppel om de splinters weg te brengen naar de slede; die later omlaag zou worden gerold naar de afvalberg. Hij besefte dat herinneringen aan een gelukkiger verleden hier in het werkkamp een van de vele wegen waren die naar de krankzinnigheid leidden.


  Hij concentreerde zijn hart in een andere richting. Al enkele weken probeerde hij een van de steenhouwers voor zich te winnen. Het waren halfgeschoolde arbeiders die de ruwe vormen van de obelisken uit de rots hieuwen, alvorens ze op schepen werden geladen die stroomafwaarts voeren naar de Noordelijke en de Zuidelijke Hoofdstad, waar meestersteenhouwers er de uiteindelijke vorm aan gaven en waar metaalwerkers en graveurs de passende hiërogliefen aanbrachten voor de gebeurtenissen die ermee herdacht werden.


  Deze man - Chaemhet - zou binnenkort een nieuwe obelisk naar de Zuidelijke Hoofdstad brengen en Soerere vertrouwde erop dat hij eindelijk eens zou worden aangewezen als een van de weinige bevoorrechte gevangenen die mochten meegaan, al was die gunst tot nu toe nooit ten deel gevallen aan de vroegere gezagsdragers van Achnatons hof onder de gedetineerden. De voormalige farao, wiens visionair bewind op een voor het Zwarte Land zo desastreuze wijze was geëindigd, mocht niet eens meer bij naam worden genoemd. Tegenwoordig, onder farao Toetanchamon, mocht naar deze voorganger alleen worden verwezen met de woorden Grote Misdadiger. Soerere rilde. Als je een man zijn naam afnam, zelfs van een god als de farao, dan vernietigde je zijn ziel. Het idee dat je dan geen leven na de dood meer had, was te vreselijk om te overdenken. Het was laat op de dag en de zon, in zijn seqtet-schip, daalde al naar de westelijke horizon. Maar de hitte was nog intens en werd bovendien teruggekaatst door de gladde granieten helling, waardoor het gezicht van Soerere onaangenaam gloeide. Een ogenblik lang stond hij toe dat zijn hart weer ronddoolde door de straten van de Stad van de Horizon, de hoofdstad die Achnaton had gebouwd als centrum voor zijn nieuwe religie waar alle oude goden voor moesten wijken. De farao had zijn volk geleerd het leven te vereren dat door Aton werd geschonken - de macht die danst in het zonlicht. Onwillekeurig kwamen er passages uit het grote lied van de koning in Soerere op. Het stof en de hitte van het werkkamp werden naar de achtergrond gedrongen. Het leek alsof een koele hand op zijn voorhoofd werd gelegd, die zijn eenzaamheid en zijn wanhoop verzachtte.

  



  Uw dageraad is schoon aan de horizon van de hemel,


  O levende Aton, begin van alle leven!


  Als U opstijgt aan de oostelijke horizon van de hemel,


  Dan vult U elk land met schoonheid;


  Want U bent schoon, groots, glinsterend, hoog boven de aarde;


  Uw stralen, zij omvatten het land en alles wat U heeft gemaakt.


  U bent Ra, en U houdt allen in uw ban;


  U verbindt allen door Uw liefde.


  Al bent U ver weg,


  Uw stralen zijn op aarde;


  Al bent U in den hoge, Uw voetstap is de dag.

  



  Hij boog zich voorover om meer steensplinters te verzamelen die onder de bronzen beitel van de steenhouwer wegvlogen. Omdat hij dicht bij de man was, kon Soerere zijn zweet ruiken en hij bedacht hoe afstotelijk hij dat ooit zou hebben gevonden. Nu, dat wist hij zeker, rook hij zelf veel erger. De steenhouwer, die zijn ogen voelde, draaide zich om. Soerere ging rechtop staan, strekte zijn rug, en droeg een nieuwe lading naar de slede.


  Zijn aandacht werd getrokken door de Rivier beneden, waar een enorm schip zich in positie manoeuvreerde. Het moest aan de kade zijn aangekomen terwijl hij aan het werk was, want hij had het nog niet eerder opgemerkt. Aan de grote lengte en breedte en aan het gehavende uiterlijk ervan kon hij zien dat het een obeliskboot was. Zijn pols versnelde. Was het mogelijk dat hij deze keer mee zou zeilen, in plaats van toe te moeten zien bij het vertrek? Hij bedwong zijn opwinding, want hij besefte dat teleurstelling na hoop hier een vernietigende uitwerking had, en hij werkte de rest van de middag met een ijver die de steenhouwer verbaasde en die door hem werd toegeschreven aan het pak slaag dat Soerere van de bewaker had gekregen. De steenhouwer ging ook sneller werken; dit was de laatste obelisk die hij hier moest uithakken - de goden zij dank. Zo gauw de obelisk uit de rotsbodem getild werd, zou zijn arbeidsovereenkomst aflopen en zou hij de lange reis naar het noorden maken om in de kalksteengroeven van Toera te werken, waar geen dwangarbeiders te werk waren gesteld. De steenhouwer werkte niet graag met veroordeelden. Hun aanwezigheid en de geur van hun wanhoop deprimeerden hem, gaven hem het gevoel één van hen te zijn. Later, binnen de omheining, op de smalle strook van stevige aarde tussen de groeve en de Rivier, ging Soerere een beetje afgezonderd zitten van zijn medegevangenen, waar hij zich over het gebruikelijke avondmaal van shemshemet boog - de kleverige gestoofde kool die hun hoofdvoedsel vormde. Er bestond weinig sociaal contact tussen de gevangenen. De autoriteiten hadden ervoor zorg gedragen dat niet te veel vroegere gezagsdragers van Achnatons hof bij elkaar in dezelfde groep werden geplaatst. De twee waarmee Soerere 's nachts een tent deelde, samen met nog een dozijn kleine criminelen die korte straffen uitzaten voor zakkenrollerij en soortgelijke vergrijpen, waren stille mannen, in zichzelf gekeerd, niet in staat te vergeten wat zij ooit waren geweest en niet in staat onder ogen te zien waar zij nu waren terechtgekomen. Niemand trok zich er dus iets van aan, of merkte zelfs maar op, dat Soerere in zijn eentje zat met zijn geschilferde aardewerken kom, de kool met zijn vingers in zijn mond proppend.


  De nacht viel en hier en daar werd een toorts - papyrus gedoopt in bitumen - aangestoken. Elke toorts wierp een kleine bundel licht met scherpe schaduwen daarbinnen, om vervolgens verloren te gaan in de uitgestrekte duisternis. Zelfs geen cicaden verbraken hier de stilte en het enige geluid - soms troostend, soms spottend - was het rusteloze geprevel van de Rivier.


  Tegen het licht van de toortsen kon Soerere de silhouetten zien van de sterke cederhouten laadbomen met hun palm-touwen en tuigen. Vlakbij, op de boomstammen waarover hij van de groeve naar de kade was gerold, lag een grote, gemarmerde obelisk, nu niet meer dan een donkere vorm die in het flakkerende licht schimmig en dreigend overkwam. Terwijl hij het laatste restje van zijn maal opschepte, liet hij zijn blik langs de oever dwalen, op zoek naar de krachtige gestalte van Chaemhet. Er waren een paar mensen op de been die hun weg langs de oever zochten om een late boodschap te doen, of die in kleine groepjes stonden waaruit het geluid van op gedempte toon gevoerde gesprekken hem zwakjes bereikte. De vriendelijke steenhouwer was niet onder hen en Soerere bracht zichzelf streng in herinnering dat hij zich niet door zijn hoop moest laten overmannen. Desondanks bleef hij staren tot de toortsen bijna waren opgebrand en er niemand meer op de kade was behalve de nachtwakers.


  Hij liep omlaag naar de Rivier om zijn eetkom, en daarna zichzelf, te wassen. Dit werd toegestaan, zelfs aangemoedigd, door de kampleiding. De bewaking rond de omheining was niet streng. De groeve en het kamp lagen op de oostelijke oever en je kon nergens heen ontsnappen. Op korte afstand van de Rivier begon de woestijn. Op de andere oever - als iemand de vrijwel onmogelijke opgave al kon volbrengen om die afstand te zwemmen - lag meer woestijn, met de oase van Charga op tien dagmarsen afstand. Ten noorden en zuiden lagen er vergelijkbare obstakels. De enige manier om weg te komen was op een boot die naar een van de hoofdsteden voer, en van daaruit verder vluchten.


  Soerere hurkte neer bij het donkere water. Van ergens buiten zijn gezichtsveld, maar niet ver weg, hoorde hij de gil van een meisje, haar stemgeluid weer snel gedempt. De stem klonk te helder, te onschuldig, om van een van de norse Syrische hoeren te kunnen zijn die in een met palmbladeren afgedekte schuur waren ondergebracht ten behoeve van de vrije arbeiders in het kamp. De wanden van de schuur waren versierd met fantasierijke afbeeldingen van meisjes die hun benen om jakhalzen en bavianen slaan. Soerere dacht weer even aan Amenenopet. Wat zou er van hem terecht zijn gekomen? Tot zijn verdriet moest hij toegeven dat de gelaatstrekken van de jongen in zijn herinnering vager werden. Er was een tijd geweest waarin hij dat niet voor mogelijk had gehouden; die gedachte zou onverdraaglijk zijn geweest. Nu kon hij alleen maar een wrange glimlach opbrengen. Sentimentaliteit was nog een weg naar de dood.


  Hij stond op, strekte zijn rug weer, en de pijn van de slagen die hij had gekregen ging over in een zwak schrijnen. De maan was nu aan de hemel verschenen en het licht daarvan deed het zwarte water dik lijken, als olie. Hij liep weer de helling op die naar de omheining en zijn tent leidde. Halverwege gekomen, hoorde hij het onzichtbare meisje opnieuw gillen.


  Het geluid deed hem even halt houden; hij probeerde zich te herinneren of het een ander, bijna onhoorbaar geluid had overstemd, mogelijk het geluid van een voetstap. Hij versnelde zijn pas nu en bereikte de omheining zonder iemand te zien of te horen. Maar eer hij uit de schaduw kon stappen van de hoge struiken die langs de Rivier groeiden, stapte een man stilletjes op het pad voor hem.


  'Chaemhet.'


  De steenhouwer keek hem verlegen aan. 'Heb je mij gevolgd?'


  'Ik zag je bij de Rivier. Ik wilde vanavond met je spreken, maar ik wilde zeker zijn dat je alleen was.'


  'Er was daar ergens een meisje.'


  'Een van Cheruefs meisjes,' zei Chaemhet. Hij doelde op de bordeelhouder. 'Een nieuwe. Zij en een paar anderen zijn vanmiddag met de boot aangekomen. Cheruef zei dat hij ze wilde uitproberen.' Chaemhet kwam een stap dichterbij, maar aarzelde daarna. 'Ik wilde niet riskeren dat zij ons storen.'


  Soerere keek hem koeltjes aan en hij rook het seshen waarmee hij zich geparfumeerd had. Chaemhet kon zijn starende blik niet verdragen en keek omlaag naar zijn hoekige steenhouwershanden die hij nerveus wrong.


  'Heb je nieuws voor me?' vroeg Soerere, die de vraag nauwelijks durfde stellen uit vrees voor een ontkennend antwoord.


  'Ja,' antwoordde Chaemhet. 'En?'


  Het brede, jonge gezicht van de steenhouwer glimlachte nu. Perfect gebit, dacht Soerere, die blij was dat zijn eigen tanden zijn gevangenschap hadden overleefd door intensief borstelen met de geplette uiteinden van twijgjes. 'Je mag met me meekomen op de boot als lid van de sjouw-ploeg. De opzichter heeft vanmiddag zijn toestemming gegeven.'


  Soerere voelde zo'n vlaag van de goddelijke macht door zich heen schieten, dat hij dacht te zweven. Hij dwong zichzelf langzaam en gelijkmatig te ademen, maar hij wist dat Chaemhet zijn opwinding had opgemerkt. Chaemhet kwam nu nog dichterbij, voorzichtig, respectvol zelfs, maar dichterbij - zijn ogen vol verlangen. Het was onmogelijk om hem nu af te wijzen. 'Dank je.'


  'Je hebt dit evenveel aan jezelf te danken als aan mij,' zei Chaemhet. 'De opzichter vindt jou een modelgevangene. Misschien zal Nebcheproere Toetanchamon je eens gratie verlenen; je was tenslotte een belangrijk persoon aan het hof van de Grote Misdadiger.'


  Soerere dacht niet dat dit erg waarschijnlijk was. De jonge koning was weliswaar eigenzinnig, maar hij stond onder de invloed van twee mannen met veel meer macht dan hijzelf: Horemheb, de leider van het leger en - in de praktijk - van het hele land, en Aï, de oude politicus die zijn greep op de macht had weten te behouden ook ai was hij de schoonvader van Achnaton geweest. 'Wanneer vertrekken we?' vroeg hij de steenhouwer. 'We brengen de obelisk voor zonsopgang aan boord. We vertrekken tegen schemertijd.'


  'En onze bestemming?' Soereres keel voelde droog aan. Hij merkte iets van ongeduld bij Chaemhet door al die vragen.


  De opwinding hing in de lucht tussen hen. Soerere wierp zijn blik even discreet omlaag naar Chaemhets lendendoek en zag dat de stof opbolde door een flinke erectie.


  'De Zuidelijke Hoofdstad.' Chaemhet kwam nog een stap dichterbij. 'Kom mee. Ik weet een stil plekje tussen het riet. Ik heb goede wijn meegebracht.'


  'Ik ben vergeten hoe wijn smaakt.'


  'Ik heb ook kruidenbrood en appels.'


  'Echte appels? Uit het noorden?'


  Chaemhet glimlachte. 'Ik weet wel dat ze ooit heel gewoon voor je waren.'


  Appels waren een ongehoorde luxe. Chaemhet had ze zelf waarschijnlijk nooit geproefd en Soerere was ontroerd door dit eerbetoon. Maar hij had nog antwoord nodig op één vraag voor hij zijn dankbaarheid toonde. 'Wanneer komen we daar aan?'


  'Over vier dagen. De boot is langzaam. Kom nu.' Soereres pols werd gegrepen door een sterke, gloeiende hand en in zijn ijdelheid betreurde hij zijn gebroken vingernagels en ruwe huid.


  'Ik ben verrast dat je me aardig kunt vinden zoals ik nu ben,' mompelde hij.


  'Ik vind je aantrekkelijk zoals je nu bent,' zei Chaemhet, zijn ogen zacht van verlangen. 'Zoals je vroeger was, opgemaakt en geparfumeerd, met goud op je vingers en tenen, zou je te mooi zijn geweest. Ik zou toen te veel tegen je hebben opgekeken.'


  Soerere voelde een sterke arm om zijn middel die hem naar de beschutting van het riet trok en daarna ruwe lippen en een begerige tong op zijn mond.


  Later, toen ze zij aan zij lagen en toekeken hoe een lichte bries - de voorbode van de dageraad - het oppervlak van de Rivier beroerde, zei Chaemhet: 'Je moet me één ding beloven.'


  'Ja?'


  De steenhouwer keek weer verlegen naar hem. 'Je mag niet proberen te ontsnappen. Als je dat doet, zullen ze mij vermoorden.' Soerere zweeg.


  'Beloof me,' zei Chaemhet, die op één elleboog rolde om zijn gezicht te kunnen zien.


  'Natuurlijk,' zei Soerere.

  



  Zij was weg. Hij had zichzelf voorgehouden dat hij dit altijd al had zien aankomen, dat hij de voortekenen had gezien, dat het toch een droom was geweest - maar niets hielp. In plaats van te buigen voor de wil van een van de mindere goden die over zaken als liefde gingen - misschien de dwergleeuw Bes, of Min met zijn oprijzende penis en zijn zweep -voelde Pashed zich als iemand die jeuk had zonder zich te kunnen krabben. Of als iemand wiens hoofdhuid zo brandde, dat het een opluchting moest zijn om hem eraf te rukken. Wekenlang was hij zo rusteloos geweest als een gekooide leeuw. Zij was weg en zij gaf niet meer om hem. Lange tijd voor zij hem vertelde dat ze hem niet meer wilde, was haar beslissing al genomen. Misschien weken, misschien maanden tevoren bestond hij al niet meer als haar minnaar. Dat was nog het ergste. Om zo lang verder te dansen nadat de muziek al was afgelopen. Hij joeg nu een geest na. Hij overwoog om meer brieven te schrijven, hij overwoog om weer naar haar huis te gaan. Maar hij wist dat dat zinloos was. Het enige dat hij kon doen was niets doen. Hij moest de meest onverdraaglijke waarheid onder ogen zien: dat degene van wie je houdt je niet meer nodig heeft, dat je aanwezigheid niet meer gewenst is, dat jouw rol in het leven van die ander is uitgespeeld. Het was schrijnend, zo dacht Pashed, om je afgang waardig te dragen, maar er zat niets anders op. Smeekbeden zouden op zijn best tot tedere verlegenheid leiden. Het was het seizoen van de droogte, shemoe, en van zonsopgang tot avondschemering moest het Zwarte Land de akelige, niet-aflatende aandacht van de zon verdragen. Tegen het einde van het jaar, hartje zomer, zou de hitte genadeloos zijn. Maar daarna zou de Rivier buiten zijn oevers treden en het groen herstellen. Nu was het de tijd van lange siësta's en - tot Pasheds ongenoegen - eindeloos nietsdoen. Hij was net dertig geworden. Een jaar geleden woonde hij alleen in een klein huis in een zijstraat van de ineenstortende Stad van de Horizon, waar hij zat te treuren om het mislukken van zijn huwelijk en zijn carrière. Hij was schrijver geweest aan het hof van Achnaton en mocht na de val van de koning zijn beroep niet meer uitoefenen; maar hij was niet belangrijk genoeg geweest om opgesloten te worden. Sindsdien verdiende hij een mager bestaan als detective, door problemen van anderen op te lossen. Hij keek nu rond in het kleine huis waar hij tegenwoordig woonde, nog steeds alleen, in een vervallen wijk nabij de haven van de Zuidelijke Hoofdstad. De enige grote zaak die hij had opgelost, was rampzalig afgelopen. En nu was hij het enige goede wat hem die zaak had opgeleverd ook kwijt. Hij zei haar naam. Aset. Hij riep het beeld van haar op in zijn hart en probeerde haar de schuld in de schoenen te schuiven, maar dat mocht niet baten. Er was nooit enige hoop geweest dat zij voorgoed samen konden zijn; dat had hij vanaf het begin geweten. Aset, de zus van zijn vriend Amotjoe en, na diens dood, de erfgename van een half fortuin - de andere helft was na een lange juridische strijd in handen gevallen van Amotjoes weduwe Taheb. Zij was nooit echt bereikbaar geweest voor hem. Nu was zij zo ver van hem vandaan als de maan.


  Hij probeerde de herinnering van hun laatste ontmoeting te verdringen, maar deze bleef in zijn hart terugkeren. Het was een pijnlijke en onnodige gebeurtenis geworden omdat hij haar brief niet had kunnen accepteren. Nu wenste hij, met enige zelfkwelling, dat hij niet de papyrus had vernietigd waarop zij in haar krachtig handschrift hun situatie met genadeloze precisie had uitgespeld. Het probleem met een verbroken relatie, of die nu één jaar of twintig jaar had geduurd, zo bedacht Pashed voor de honderdste keer, speurend over het verlaten landschap van zijn leven als een hond die het spoor bijster is, is dat de partner die weggaat je al verlaten had in haar hart.


  Vernederd en ontroostbaar, had hij Aset in zijn verbeelding vele vreselijke doden laten sterven, die hij daarna weer betreurde. Ook had hij zich voorgesteld dat zijn kansen plotseling zouden keren, dat zij weer bereikbaar voor hem werd - maar dat dit zou gebeuren op een moment dat hij heer niet langer wilde, hoeveel spijt zij ook mocht hebben dat ze hem opzij had gezet. Toch was er in zijn hart een zaad geplant dat zou groeien en groeien, en uiteindelijk zou opbloeien als de weelderige bloem van aanvaarding - de voorbode van de genezing.


  Tegen de tijd dat Aset getrouwd was met Neferweben, de voormalige nomarch te Hoe en nu een goudhandelaar in de Noordelijke Hoofdstad - zes maanden na de dood van haar broer en drie maanden sinds haar afwijzende brief aan Pashed - was de schrijver al weer in staat zijn beschermgeest Ka te danken voor allerlei kleine zegeningen: dat zij niet langer in dezelfde stad woonde, en dat Neferweben weliswaar rijk, maar ook dik en vijftig was en één oor moest missen als gevolg van een gevecht in zijn jeugd met woestijnpiraten. Aset, die net negentien geworden was, had aan Pashed uitgelegd dat zij haar vermogen en haar zaak moest consolideren. Pashed, die even de hoop had gekoesterd Aset te kunnen bijstaan in de uitbreiding van de scheepvaartmaatschappij, in concurrentie met haar vroegere schoonzus Taheb, hield zich nu voor dat een huwelijk met zo'n veile vrouw tóch tot mislukken was gedoemd. Al deze nieuwe, zelfgenoegzame, mannelijke gedachten hielpen korte tijd. Maar op den duur waren ze een mager alternatief voor een leeg bed en geen werk.


  Het lege bed kon makkelijk gevuld worden; hij woonde in de buurt van de haven, de bordelen waren vlakbij en het stadsbestuur zag erop toe dat ze aan een hoge standaard van hygiëne voldeden. Maar een lichaam dat betaald wordt om er te zijn is geen alternatief voor een hart dat er wil zijn. Werk was een andere kwestie. Bepaalde invloedrijke personen wisten dat Pashed een belangrijke rol had gespeeld in de oplossing van het mysterie dat zo tragisch was geëindigd, maar geen van hen was zijn vriend. Hij werd door de autoriteiten getolereerd, maar stond nog steeds onder regelmatig toezicht van de politiemacht van generaal Horemheb - de Medjais. Zijn ambitie om weer als schrijver te mogen werken was nog even onbereikbaar als tevoren. Hij adverteerde op discrete wijze voor het werk dat het lot in zijn schoot had geworpen. Vroegere collega's noemden zijn naam als oplosser van problemen aan de voet van hun informatiepapyrussen en hij zorgde ervoor dat zijn diensten en verblijfplaats niet vergeten zouden worden in paleis- en hofkringen door de mensen met echtelijke of zakelijke belangen en problemen. Vervolgens was het een kwestie van stilzitten, afwachten en magerder worden, samen met zijn slinkende voorraden.


  

  



  Onder begeleiding van waarschuwingskreten en paniek onder de matrozen op het voordek, ontworstelde het grote schip, dat tot de waterlijn was gezonken door de enorme rode obelisk, zich aan de controle van de roergangers. Onder de druk van een sterke onderstroming in de Rivier werd het tégen de kademuur van de Zuidelijke Hoofdstad geworpen. Verschillende mannen werden door de botsing tegen het dek geslagen. In de verwarring die daarop volgde leek het alsof het schip in tweeën brak en ter plekke zou zinken, aan het eind van haar reis. Maar de kreunende scheepsbal-ken hielden het, alhoewel één plankier op het half-overdekte achterschip versplinterde met het geluid van een donderslag en een van de laadbomen op de wal gevaarlijk zwenkte en dreigde om te vallen.


  Soerere, die door Chaemhet van zijn boeien was bevrijd, net als de andere gevangenen uit de steengroeve die waren meegebracht om de bemanning te helpen, wierp een snelle blik naar voren en achteren. Het schip slingerde zozeer, dat het moeilijk was om op de been te blijven en rivierwater spoelde over het dek en maakte het glibberig. Boven hem schommelde de obelisk in de touwen. De roergangers vochten om het schip weer onder controle te brengen en matrozen wierpen trossen naar de wal, waar men er in teams aan trok in een poging het schip langszij te houden. Gespannen koperkleurige ruggen glommen in de zon terwijl het grote schip danste en steigerde als een levend wezen. Chaemhet, die naast de schipper op de achtersteven stond, keek bezorgd van obelisk naar kade en schreeuwde bevelen naar de mannen die stagen grepen en met lange stokken probeerden de zwaaiende steenmassa stil te doen hangen. Toen Soerere zag dat de steenhouwer nergens anders aandacht voor had, haastte hij zich naar voren, glipte behendig tussen de kluwen matrozen door en mengde zich in de drukte. Hij was vastbesloten om deze door de goden geboden kans niet te laten voorbijgaan. Ten slotte stond hij stil en keek over de walkant van het schip: het zwenkte nog steeds weg van de kademuur alvorens er weer tegenaan te botsen, maar de zwenking werd steeds geringer en de beweging was minder hevig. Als hij zijn sprong niet goed berekende en hij viel, dan was het nog steeds mogelijk om doodgedrukt te worden. Maar de kans daarop nam af. Toen hij het juiste moment gekozen had, hees hij zichzelf omhoog op de houten reling die langs de hele lengte van het schip liep, balanceerde op beide voeten en linkerhand, en wierp een laatste blik in de rondte om te zien of iemand hem had opgemerkt. Niemand lette op hem, maar de drukte aan boord werd minder en de mannen die op de wal aan de touwen hingen, begonnen te ontspannen. Nu of nooit. Hij liet de reling los met zijn hand en zette zich met beide voeten af in de richting van een rol touw naast een hardhouten meerpaal.


  Hij kwam zwaar neer en schaafde zijn knieën en polsen aan het touw. Hij rolde om, stond snel op en wandelde met besliste tred, als iemand met een doei, langs de menigte kijklustigen die zich verzameld had om te gapen en adviezen te roepen. Niemand keurde hem een tweede blik waardig. Het schip leek onder controle te zijn en het dramatische moment was voorbij. De arbeiders op de kade lieten hun touwen vallen en gingen met de laadbomen in de weer. Soerere veegde het stof van zijn besmeurde en versleten lendendoek en dankte god dat zijn verblijf in de steengroeven hem zo fit had gemaakt. Nu hij veilig was in de menigte, ging hij langzamer lopen om zijn hartslag tot bedaren te brengen en wierp hij een laatste blik op het schip. Hij kon zien dat Chaemhet naar voren liep, maar de afstand was te groot om de uitdrukking op diens gezicht te kunnen zien en hij wist niet of de steenhouwer al naar hem op zoek was. Hij kon maar beter geen risico lopen.


  Hij moest een open plek oversteken voor hij de bescherming bereikte van de opeengepakte gele en okerkleurige gebouwen aan de rivierzijde van de stad. Soerere zag een man aan het hoofd van een kleine optocht van drie bleek grijze ezels, hun koppen en ruggen gebogen onder een zware lading gerst in grove bruine zakken, en hij bleef hierop wachten. Toen ze hem bereikten, gebruikte hij ze als dekking om zich te kunnen losmaken van de menigte bij de haven en hij liep snel naar het begin van de dichtstbijzijnde straat. Hij keek niet meer om.


  Zou Chaemhet hem nu al gemist hebben? Even betreurde hij het zijn belofte te hebben gebroken, maar dat was meteen over toen hij bedacht wat hem te wachten stond als hij weer gevangengenomen werd. Hij versnelde zijn pas.


  Al gauw bereikte hij de koelte van de straat. Half rennend tussen de blinde muren sloeg hij een hoek om en daarna kon hij de geluiden van de haven niet eens meer horen. Hij hield even stil om zich te oriënteren en haastte zich weer verder, nog steeds met de besliste tred van een man die een afspraak moet nakomen. Hij had onderdak nodig en schone kleren en hij moest naar een stadsdeel gaan waar niemand iets zou zeggen over de aankomst van een vreemdeling, waar de mensen hun eigen geheimen hadden. Zijn verdere plannen waren vager dan hij aan zichzelf durfde toegeven. Maar hij was vrij en hij vertrouwde op Aton, de god van het zonlicht en beschermer van de onschuldigen, wiens macht "hij nooit in twijfel had getrokken ondanks al zijn beproevingen sinds de val van Achnaton. Aton zou hem nu de bescherming van zijn hand bieden.
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  Pashed werd naar zijn plaats gebracht door een donker meisje dat niets anders droeg dan een brede vergulde kraag, bezet met ovale turkooizen, en een soortgelijke smalle gordel die op haar heupen rustte. Haar borsten waren klein en stevig, de tepels maar een tintje donkerder dan haar huid. Omdat dit een feestje was, had zij kralen van kornalijn in haar schaamhaar gevlochten.


  Hij dronk van de beker wijn die ze hem gegeven had en keek om zich heen naar de andere gasten. Sommigen droegen geparfumeerde kransen om hun hals en de meeste vrouwen hadden parfumkegels op hun zwarte pruiken. Er waren vijftig mensen in de door pilaren omzoomde hal, die in groepjes van vijf aan kleine tafels zaten rond een podium met een kwartet van vrouwelijke muzikanten en een zangeres.


  Pashed was laat en hij verontschuldigde zich tegenover de drie personen aan zijn tafel: een droevig kijkende vrouw die hij niet kende, haar echtgenoot - een graanmakelaar die hij van gezicht kende - en een Medjai-kapitein, Merimose. Zij bleven afstandelijk, maar niet meer dan elke vreemdeling bij een eerste ontmoeting zou zijn, en zij waren beleefd genoeg om bij Pashed het vermoeden te wekken dat ze zijn achtergrond niet kenden of zich er niets aan gelegen lieten liggen.


  'Waar is onze gastvrouw?' vroeg hij, terwijl hij weer om zich heen keek. De uitnodiging van Taheb was onverwacht gearriveerd en aanvankelijk had hij hem niet willen aannemen.


  Hij had Amotjoes weduwe niet meer gezien sinds de dood van zijn vriend, en alhoewel de omstandigheden daarvan hen tweeën in een moeizaam verbond hadden samengebracht, had zij altijd de indruk gewekt dat haar gevoelens voor hem allesbehalve warm waren. Daarom had hij toch besloten het diner bij te wonen; zijn nieuwsgierigheid had het gewonnen. Als Taheb hem uitnodigde, moest zij daar een reden voor hebben. Hij was ook meer geïntrigeerd dan gevleid toen hij merkte dat hij naar een tafel was gebracht waaraan stoelen stonden, in plaats van de krukken die de minder belangrijke gasten kregen. 'Zij komt bij ons zitten,' zei de makelaar die op de lege stoel tussen Pashed en dé Medjai wees. 'Ze praat even met haar ceremoniemeester over de acrobaten. Die zijn te vroeg gekomen en hebben later nog een optreden.'


  'Ik zie niet in waarom ze nu niet kunnen optreden,' zei zijn vrouw, die verveeld leek.


  'Zij zouden de bediening aan tafel voor de voeten lopen,' antwoordde haar man nuchter.


  'O.' Ze pakte het alruin op dat naast haar plaats lag en snoof de ziekelijk zoete geur ervan op, waarbij zij een blik wierp op Merimose, die vriendelijk terugkeek en de uitnodiging afwees.


  'Is het daar niet wat te vroeg voor?' vroeg de makelaar, op het fruit wijzend. De vrouw mompelde iets onverstaanbaars, maar zonder venijn in haar stem, legde het narcoticum weer neer en zuchtte. De situatie werd gered door de komst van twee meisjes die gouden schalen droegen met honingbrood, komkommer, nabk-bessen, falafel en - grote luxe - rosbief. Een derde meisje droeg een kruik granaatappelwijn en vulde ieders beker opnieuw. De vrouw van de makelaar dronk de hare meteen leeg en hield hem omhoog voor meer. De makelaar deed alsof hij het niet zag. In een poging om de aandacht hiervan af te leiden, vroeg Merimose of iemand de enorme ruwe obelisk had gezien die een week tevoren van de Eerste Stroomversnelling was gekomen en die sindsdien op de derde kade lag omdat een van de laadbomen was bezweken tijdens het uitladen. 'Ik geloof dat ze hem op boomstammen hebben gerold,' zei de makelaar.


  'Is de kade daar niet te smal voor?' vroeg Pashed beleefd. 'Ze mogen blij zijn dat de steen niet gebroken is,' zei de makelaar. 'Die obelisk moet opgericht worden als aandenken aan de overwinningen van Horemheb in het noorden tijdens de regering van Nebmare Amenhotep.'


  'Dan zou het heel onfortuinlijk zijn geweest als hij was gebroken,' zei Pashed op neutrale toon, de blik van de Medjai ontwijkend. De farao Amenhotep III was meer dan twintig jaar geleden overleden, maar de inscripties op alle publieke gebouwen werden nu gewijzigd om te suggereren dat hij de onmiddellijke voorganger was van Toetanchamon. Men deed alsof Achnaton nooit had bestaan. Toch was er tijdens het lange bewind van Amenhotep nauwelijks militaire activiteit geweest. Onder het bewind van Achnaton, toen het noordelijke rijk verloren ging, was Horemheb de legeraanvoerder. De vijftigjarige generaal was nu ook tot hoofd van politie benoemd en het leek erop dat hij de elf jaar oude farao veilig had weggestopt in de plooien van zijn blauw-en-gouden lendendoek.


  'Het verbaast me dat Horemheb zijn obelisk niet laat bedekken met goud - of op z'n minst met brons,' zei de vrouw van de makelaar.


  'Waarom?' vroeg Pashed, maar hij kon wel raden wat er komen ging. Gewoonlijk werden alleen obelisken die opgedragen waren aan de farao's of de goden met edele metalen bedekt. Glanzend in de zon, waren zij krachtige symbolen van de hoogste macht.


  De vrouw keek hem schalks aan. 'Het getuigt van bescheidenheid.'


  Haar echtgenoot beet op zijn lip.


  'Een van de gevangenen is in de verwarring ontsnapt van het schip,' zei Merimose. Pashed wierp een vluchtige blik op hem en vroeg zich af of hij niet een geamuseerd trekje op zijn gezicht ontdekte. Zijn magere lichaam leek jong, maar zijn gezicht ontkende dat. Merimose moest ongeveer even oud zijn als Pashed, misschien ouder. Pashed vroeg zich af wat voor verleden hij had. 'Heb je hem gepakt?' *


  'Nee. Het probleem is dat hij een politieke gevangene was. Van het hof van de Misdadiger.' Hij sprak op scherpe toon en Pashed kon duidelijk merken dat hij inderdaad meende dat Achnaton een misdadiger, een verrader van zijn land was geweest. Pashed vroeg zich af wie de ontsnapte gevangene kon zijn. Het was goed mogelijk dat hij hem kende. 'De steenhouwer die hiervoor verantwoordelijk is wordt vastgehouden in de Zuidelijke Gevangenis,' ging Merimose verder. 'Het schijnt dat hij en de gevangene minnaars waren.'


  'Wat gaat er met hem gebeuren?' vroeg de vrouw van de makelaar, die erin geslaagd was een kruik wijn van het dienstertje over te nemen en hem bij haar op tafel had gezet.


  De politieman spreidde zijn armen. 'Als de gevangene niet binnen vijf dagen is opgepakt, zullen ze de keel van de steenhouwer doorsnijden.'


  'En als ze hem wel oppakken?'


  'Dan zal de gevangene opgespiest worden en de steenhouwer verliest zijn neus en zijn rechterhand.' Merimose hield zijn stem neutraal, maar Pashed meende er weerzin in te ontdekken. Hij keek hem nieuwsgierig aan en merkte voor het eerst de bittere lijnen langs zijn mondhoeken op. De vrouw dronk haar beker leeg en vulde hem weer.


  'Arme mensen,' zei ze. 'De een verliest zijn leven omdat hij de verkeerde leider heeft gevolgd, de ander raakt zijn middelen van bestaan kwijt en wordt in het gunstigste geval een bedelaar. Wat moet er toch van ons land terechtkomen?'


  'Hou je mond,' siste de makelaar. Merimose keek niet op, maar bracht een bronzen mes naar zijn eten. Hij had het zeker gehoord. De vrouw van de makelaar, die niets in de gaten had, streek met haar voet onder tafel langs Pasheds kuit en keek hem van onder haar zware wimpers aan. 'Wat ben je gespierd,' zei ze. 'Wat doe je?' De muzikanten begonnen te spelen. De twee luiten en de hobo speelden een eenvoudige melodie waarbij de vierde speelster een zacht ritme sloeg op haar tamboerijn. De zangeres bleef nog stil op haar plaats zitten. Haar beurt zou later komen, als het feestje wilder werd. Verschillende gasten waren al dronken; een vrouw aan de andere zijde van de hal had om de koperen kom gevraagd en gaf erin over, geholpen door twee gemaskerde meisjes. Pashed zag Taheb voor zij hem zag. Zij verscheen aan de overkant van de ruimte en bewoog zich van tafel naar tafel, terwijl ze telkens kort met haar gasten sprak. Om haar heen ruimden dienaren de borden weg, brachten nieuwe gangen en verversten de smeltende parfumkegels op de hoofden van de vrouwelijke gasten. Taheb droeg een rijk versierde blauwe plissérok die van haar heupen tot de grond reikte. Haar ogen, opgemaakt met malachiet en galeniet, leken groter en donkerder dan hij zich kon herinneren. Zij droeg een brede kraag die van haar hals tot haar borsten reikte en die bestond uit afwisselende rijen van lapis- en kornalijn-kralen. De kraag werd aan de achterzijde in balans gehouden door een zilveren manchet-hanger die langs haar bruine rug hing onder de donkere weelderigheid van haar haren. Ze droeg geen pruik meer, merkte Pashed op, en sinds hij haar voor het laatst had gezien, had haar lichaam zijn magere hoekigheid verloren. Ze bewoog zich gracieus door de ruimte naar hen toe en schonk hem een glimlach die oprecht warm was, niet alleen maar vriendelijk. Kon de herontdekking van het geluk zo snel zoveel verschil maken, vroeg Pashed zich af.


  Zij nam verse bloemenkransen aan van een dienaar en bracht die mee. Om de beurt hing ze er een om de hals van de makelaar en zijn vrouw, van Merimose en als laatste Pashed.


  'Ik ben blij dat je toch gekomen bent,' zei ze op een toon alsof ze dat niet van hem verwacht had. 'Ik heb vaak aan je moeten denken sinds we elkaar voor het laatst hebben gezien.'


  'Ik ben blij dat je zo goed hersteld bent.'


  'Het is niet makkelijk geweest. Aset heeft het testament aangevochten.'


  'Wat had Amotjoe geschreven?'


  'Hij had mij niets nagelaten. Ook aan de kinderen niet. Alsof wij niet bestonden. De helft voor zijn zus en de helft voor zijn minnares. Omdat zij tegelijk met hem omgekomen was, wilde Aset alles hebben.'


  'Misschien heeft zij een verkeerd advies gehad.' Taheb keek hem sluw aan. 'Je hoeft niet aan haar kant te staan. Ik weet wat ze voor jou betekende en hoe ze je daarna behandeld heeft.'


  Pashed spreidde zijn armen en merkte dat hij glimlachte. 'We moeten allemaal onze eigen boontjes doppen.'


  'Dat is waar,' zei Taheb, die haar ogen niet van de zijne afwendde. 'Maar toch, Aset is een zelfzuchtige heks.' Pashed hoefde gelukkig geen antwoord te geven - als er al een antwoord werd verwacht - want de vrouw van de makelaar werd grauw in haar gezicht. Zij greep de pols van een dienstertje dat langs kwam. 'Breng me de koperen kom,' beval ze op onzekere toon.


  De ene gang volgde op de andere. Nergens was op bespaard, dus ze hoefden geen genoegen te nemen met vis, eend of varkensvlees. De wijnen uit Charga en Dachla spoelden alleen grote hoeveelheden rundvlees, gans, schapenvlees en zilverreiger weg. Pashed, die gewend was aan armeluisvlees, at en dronk weinig. Hij merkte dat Merimose en Taheb hetzelfde deden. Terwijl de avond vorderde werd de graanmakelaar echter steeds uitbundiger en zijn vrouw werd steeds grauwer en stiller. De acrobaten, die men had kunnen overhalen te blijven, kwamen binnen en traden op nadat de tafels waren afgeruimd. Maar tegen die tijd letten nog maar weinigen op hen.


  Pashed zag hoe de sterren aan de wijde hemel voorbij de rood en gouden pilaren bleker werden en hoe ten slotte -aanvankelijk oneindig langzaam - de hemel zijn zwarte kleur verloor en via elke denkbare tint grijs paarsgeel werd. Hij rilde in het ochtendgloren. Taheb had hen verlaten om een laatste ronde langs de tafels te maken. De makelaar en zijn vrouw waren in slaap gevallen. 'Loop je met me mee terug?' vroeg Merimose. 'Natuurlijk.' Pashed had geen zin om vriendjes te worden met een Medjai, maar hij besefte hoe belangrijk bondgenoten voor hem waren. De gelaatsuitdrukking van de kapitein bleef ondoorgrondelijk - ongetwijfeld een gewoonte die zijn beroep met zich meebracht. Niettemin besloot Pashed hem te vertellen wie hij was, in de hoop dat dit een man was die hij misschien kon vertrouwen. Het bleef riskant, want deze man was verbitterd om Achnaton, maar waar zou hij terechtkomen als hij geen risico's nam? Ze wilden net opstaan toen Tahebs ceremoniemeester naar hen toekwam met een bezorgde uitdrukking op zijn gezicht en met een even bezorgd kijkende jongeman in zijn kielzog. Het was een Medjai-agent die duidelijk opgelucht was toen hij Merimose zag.


  'Wat is er aan de hand?' vroeg de kapitein.


  'Er wordt naar u gevraagd. Ik ben gestuurd om u af te halen. Ik heb paarden buiten.'


  Merimoses wenkbrauwen gingen omhoog. 'Paarden? Wat is er gebeurd?'


  'Ik kan u geen rapport geven waar al die mensen bij zijn.'


  De helft van de gasten was dronken, de andere helft sliep.


  Maar de jonge agent keek naar Pashed.


  De kapitein draaide zich verontschuldigend naar hem toe.


  'Wil je Taheb laten weten dat ik weg ben? Het spijt me van onze wandeling.'


  'Ja.'


  'Misschien een andere keer. Ik zou graag meer van je willen weten.'


  Een waarschuwend belletje rinkelde in Pasheds hart, maar hij zei: 'Taheb weet me te vinden.' Merimose draaide zich abrupt om en liep weg, gevolgd door de ceremoniemeester en de politieman. Aan tafel snurkte de makelaar zachtjes. Zijn vrouw bewoog in haar slaap en draaide zich naar haan echtgenoot toe. De slaap had de spanning van haar gezicht gewist en ze leek nu veel jonger -de getuite lippen waren zachter en de rimpels op haar voorhoofd en rond haar ogen waren ontspannen. Er was iets kinderlijks en kwetsbaars in haar gelaatsuitdrukking, maar de droefheid bleef zichtbaar en sprak tot Pashed in de koele dageraad.


  Hij vroeg zich af waarom de Medjai zo dringend was weggeroepen. Dat er paarden waren gestuurd duidde op iets belangrijks. Deze dieren waren schaars en gewoonlijk alleen beschikbaar voor de Koninklijke familie, de aristocratie en de kleine cavalerie-eenheden van het leger. 'Waar denk je aan?' Taheb stond naast hem. 'De kapitein is weggeroepen. Ik vroeg me af waarom.'


  'Wat jammer.'


  'Ik vind het intrigerend.'


  'Je hebt tenminste met hem kunnen spreken.'


  'Heb je me daarom uitgenodigd?' Taheb glimlachte. 'Je moet een beetje opletten, met jouw werk doe je dadelijk niets dan vragen stellen. Wij hebben niet altijd een verborgen agenda, weet je.'


  'Het spijt me.'


  Ze legde een hand op zijn arm. Die voelde warm aan en haar aanraking was duidelijk.


  'Maar ik denk dat je gelijk hebt als je je afvraagt waarom ik je na zo lange tijd heb uitgenodigd.' Ze pauzeerde even om haar woorden te wegen. 'Het is waar dat ik je aan Merimose wilde voorstellen. Hij is een oude en goede vriend. Ik dacht dat het je zou kunnen helpen als je een betrouwbare man bij de Medjais kent.' Pashed keek haar aan.


  'Ik heb tot nu toe niets gedaan om je te helpen. ' vervolgde Taheb met iets minder zelfvertrouwen dan gewoonlijk. 'Ik wist niet zeker of mijn hulp welkom was. En na de dood van Amotjoe moest er zoveel geregeld worden.'


  Pashed herinnerde zich dat een van de eerste dingen die zij geregeld had, de betaling was van het honorarium dat hij met haar echtgenoot was overeengekomen. Hij had het willen weigeren, maar noodzaak was sterker geweest dan eergevoel.


  'Er komt nog wel een kans om Merimose te ontmoeten en wat langer te praten. Weet hij wie ik ben?'


  'Ik heb hem niets verteld, maar als hij nieuwsgierig is, hoeft hij alleen maar in de archieven te kijken.'


  'Hij heeft geen reden om aan te nemen dat ik daarin voorkom.'


  'Hij is een goede politieman. Hij is niet gelukkig met de politieke rol waarin Horemheb de Medjais heeft gedrongen. Wat heb je hem over je werk verteld?'


  'Dat ik mijn eigen zaak heb. Hij heeft niet verder aangedrongen.'


  'En als hij dat wel had gedaan?'


  'Ik denk dat ik hem dan de waarheid had verteld. Je bent goed in het lezen van karakters, Taheb.'


  Zij kneep in zijn arm. 'Geloof maar niet dat ik je alleen heb uitgenodigd om Merimose te ontmoeten. Kom me nog eens opzoeken.'


  De zon kwam net boven de rand van de daken uit toen Pashed omlaag liep naar de dichtbevolkte wijk waar hij woonde. In dit seizoen waren er minder mensen op de been dan gewoonlijk, maar de smalle straten begonnen toch al tot leven te komen. Hij hield er een flinke pas in om een beetje een helder hoofd te krijgen en hij besloot een omweg langs de haven te maken om de obelisk te zien. De prikkeling van de vorige avond, de korte verheffing naar het leven van de rijken, weer onder de mensen te zijn, leidde nu tot een anticlimax. Niemand wachtte op hem, niemand interesseerde zich ervoor of hij werkte of niet. Dat hij geen werk had bedrukte hem nog meer. Hij herinnerde zich de laatste dagen in de oude stad, toen hij zijn tijd doodde door doelloos rond te dwalen door de in verval rakende haven. Sindsdien was hij geen stap verder gekomen, zo scheen het hem toe, maar Tahebs uitnodiging en de ontmoeting met Merimose brachten opwinding in zijn hart. Er moest een reden zijn dat dit juist nu gebeurde. Of was het simpelweg dat Horus probeerde zijn leven voor hem te regelen? Na een week was de obelisk niet langer het voorwerp van nieuwsgierigheid. De graanmakelaar had gelijk gehad wat de boomstammen betrof waarop de obelisk nu rustte, maar Pashed was de enige toeschouwer bij de geslonken groep werklieden die onder leiding van een opzichter bezig was een ingewikkeld tuig van touwen rond de brede steen te spannen. Een drijver bracht een span van tien ossen, dat met jukken aan de kabeltouwen werd gekoppeld. Binnen een halfuur, onder begeleiding van geschreeuw en zweepslagen, begon de grote granieten vorm te bewegen en vreselijk traag vooruit te schuiven over de kreunende boomstammen. Een groep mannen pakte de stammen aan de achterzijde op als ze niet meer nodig waren en haastte zich om ze onder de neus van de obelisk te leggen, terwijl de ossen, hun geduldige hoofden gebogen door de inspanning, gestadig voort ploegden over de gebakken aarde van het havenplein.


  Een klein groepje kinderen, op weg naar school, had zich bij Pashed gevoegd. Ze verdeelden hun aandacht over de ossen en hemzelf - deze vreemde man die niets te doen leek te hebben. Pashed voelde zich onbehaaglijk en stak het plein over in dezelfde richting als het transport, haalde het snel in en verdween in het labyrint van kleine straatjes aan de zuidzijde, waar hij woonde. De dag begon al heet te worden en de gemengde geur van vis en kruiden, die zo bekend was dat hij hem nauwelijks meer opmerkte, begroette hem.


  Zijn huis had, net als dat van zijn buren in dit blok, twee verdiepingen, een smalle voorgevel en een open dakterras. Het had een tuintje aan de achterzijde en - als bonus - keek het niet uit op een andere huizenrij, maar op een klein plein. Op deze tijd van de dag was het plein bijna verlaten omdat de meeste mensen bij de Rivier of op de markten werkten, wat betekende dat ze al voor de dageraad weggegaan waren. Wie er nog was, had ander werk - in de bordelen of eethuizen - wat betekende dat de meesten van hen niet voor het middaguur zouden opstaan. Pashed, die troost had gezocht nadat Aset hem had verlaten, kende sommige van de meisjes.


  Hij hield halt bij de toegang tot het plein om naar zijn huis aan de overzijde te kijken. Het leek gesloten en verlaten en hij overwoog om niet naar binnen te gaan, maar om rechts af te slaan en de smalle straat nog tweehonderd meter te volgen naar een ander plein. Daar was een armoedige acaciahouten deur, met het verweerde opschrift 'Stad der Dromen', die naar een aantal kamers in het souterrain leidde. Hier kon je op elk moment van de dag, tegen de bescheiden prijs van een kite zilver, drinken, eten of vrijen. De bordeelhoudster, een veertigjarige, vreselijk dikke Nubische die Noebenehem heette, had Pashed bij zijn eerste bezoek verteld dat zij vierentwintig uur per dag troost verkocht. Maar dit soort troost was niet goed genoeg meer voor Pashed; hij had iets wezenlijkers nodig: een vervangster voor Aset, niet een surrogaat. Hij zette de gedachte van zich af en stak het plein over naar zijn huis. Toen hij achter de eenvoudige tamarisken deur naar de stenen grendel voelde, merkte hij dat die al los was. Op zijn hoede, duwde hij de deur voorzichtig open en liep de drie treden af die rechtstreeks naar de witgekalkte woonkamer leidden. Een blik in de rondte leerde hem dat alles nog op zijn plaats was. Een lage tafel en drie stoelen vormden het belangrijkste meubilair, samen met een ingebouwde stenen verhoging waarover palmmatten en een versierd linnen laken waren gespreid als ligplaats voor zijn middagdutje. De beeltenissen van Bes en Horus keken onverstoord omlaag uit hun nissen.


  Pashed stond midden in de kamer en spitste zijn oren om elk geluid van de bovenverdieping op te kunnen vangen. Hij hoorde niets van boven het houten plafond, maar dat wilde nog niet zeggen dat er niemand was. Hij liet zijn blik over de trap gaan die naar de twee slaapkamers leidde en bewoog zich stilletjes naar de met een gordijn afgesloten deuropening achter in de kamer, die naar de keuken en badkamer leidde. In geen van beide was er iets mis, maar het was duidelijk dat ze allebei gebruikt waren. De kalkstenen plaat in de badkamer was nat, en de lage muur eromheen ook. De rode aardewerken waterkruiken waren leeg en een ruwe linnen handdoek was weliswaar netjes opgevouwen, maar duidelijk gebruikt. In de keuken lag een korst kruidenbrood op een houten bord naast een lege beker waarin rood bier had gezeten. Pashed wilde net de achtertuin van het huis inspecteren, toen een zwak geluid uit de woonkamer hem deed bevriezen. Iemand kwam de trap af. Hij bewoog zich snel door de korte gang tussen de keuken en de woonkamer en trok het gordijn opzij.


  De man op de trap bleef meteen stilstaan en staarde Pashed aan met een blik die deels steels en deels smekend was. Hij was veertig jaar oud, lang, en met een gelaat dat op het eerste gezicht sterk leek, tot je de zachte kin, de brede lippen en de hertenogen zag. Omdat hij hem nooit zonder het lange haar van de gezagsdrager had gezien, herkende Pashed hem niet meteen. Toen hij dat wel deed, waren zijn gevoelens gemengd. 'Soerere.'


  'Ja.' De oude bestuurder en de voormalige schrijver begroetten elkaar vriendelijk maar voorzichtig, onzeker over de rollen die zij moesten spelen nu de eerste zijn gezag kwijt was. Het leek alsof Soerere met het idee speelde om de positie die hij in de Stad van de Horizon had genoten opnieuw aan te nemen, maar als dat zo was, dan liet hij dat idee weer snel varen. Hij was niet meer dan een ontsnapte gevangene en hij wist niet waar Pasheds loyaliteit gezocht moest worden.


  Soerere glimlachte. 'Ik geef me over aan jouw genade. Ik hoop dat mijn vertrouwen niet onterecht is.'


  'Hoe heb je mij gevonden?' vroeg Pashed. De lange man haalde zijn schouders even op. 'In de werkkampen werd rondverteld dat niet iedereen gearresteerd was. Lager geplaatsten zou men hebben laten gaan...' Hij liet de woorden in de lucht hangen; het speet hem dat hij ze gebruikt had en hij koos een veiliger koers. 'De matrozen op het schip hadden gehoord van een voormalig schrijver die had meegeholpen om een bende rivierpiraten op te rollen. Ik wist natuurlijk niet wie dat was en zij kenden je naam ook niet. Mag ik naar beneden komen?'


  'Natuurlijk.' Pashed liet de dreigende houding varen die hij ongemerkt had aangenomen. Soerere, nu met meer zelfvertrouwen, kwam omlaag op benen die zo dun waren als de poten van een insect.


  'Het is werkelijk aan de genade van Aton te danken dat het schip waar ik op zat hier heeft aangelegd,' ging Soerere verder. 'Ik vermoedde dat er geen betere plaats was om me te verbergen en om hulp te vinden dan in de Zuidelijke Hoofdstad.'


  'Wat ga je doen?' vroeg Pashed.


  Hij wilde hem niet in zijn huis hebben. Soerere was altijd moeilijk geweest om mee op te schieten. Hij was een van de ijverigste ambtenaren van Achnaton geweest en tegelijk een van de meest blindelings toegewijde. Deze loyaliteit was beloond door de Grote Koningin Nefertete. Zijn aanhankelijkheid aan de leer van de Aton was echter oprecht en vrij van de politieke motivatie van vele van zijn collega's. Dat hij homoseksueel was speelde geen rol in Pasheds beoordeling, maar Soereres rechtlijnigheid had hem vele vijanden opgeleverd. Hij was altijd bereid geweest alles en iedereen op te offeren voor zijn plannen, omdat hij vast geloofde dat de juistheid van zijn doel elk middel heiligde. 'Ik heb me een week lang verborgen gehouden, op zoek naar vrienden die het oude geloof delen. Het is moeilijk om de juiste vragen te stellen tonder je verdacht te maken, vooral als je er elke dag vermoeider, vuiler en verlopener uitziet. En als je hoofd kaalgeschoren is en de Medjais op zoek zijn naar een ontsnapte politieke gevangene.' Pashed liet het feit dat zijn vraag niet werd beantwoord voor wat het was. 'Dan heb je geluk dat je mij gevonden hebt.' Soerere schonk hem een glimlach die ontwapenend moest overkomen. 'Een paar matrozen in de haven die op de goudschepen werken vertelden me waar je woont. Ik geloof niet dat ze nieuwsgierig naar me waren, maar ze schenen grote achting voor jou te hebben. Ik ben gisteravond na het donker hierheen gekomen. Omdat je niet thuis was, ben ik maar naar binnen gegaan en heb ik een bad genomen en wat te eten. Ik wist dat je deze gastvrijheid niet zou weigeren aan een oude... vriend.'


  'Je hebt wel een risico genomen. Ook met mijn leven. Als de Medjais je hier hadden aangetroffen...' Soerere was gepikeerd omdat hij dacht aan het verschil in rang tussen hen beiden. Terwijl er al een berisping op zijn tong lag, kon hij zijn verontwaardiging nog net in toom houden. Maar het bleef niet onopgemerkt voor Pashed, die ook nog iets anders opmerkte.


  'Gevangenen worden gebrandmerkt. Jij hebt geen brandmerk.'


  'Ze brandmerken criminelen. Niet de politieke gevangenen.'


  Pashed keek naar hem en dacht aan de steenhouwer die over vijf dagen zou worden gedood als Soerere niet opgespoord was. 'Wat zijn je plannen?' vroeg hij opnieuw. Soerere spreidde zijn armen. Dat was een typisch gebaar voor een gewone Egyptenaar, maar vreemd voor iemand met Soereres verfijning. Misschien, dacht Pashed, heeft hij vulgaire gewoontes opgepikt in het werkkamp. Het was de enige verklaring die hij kon bedenken, maar zij bevredigde hem niet.


  'Ik heb kleren nodig,' zei de man. 'En een pruik - een donkere, van sluik haar. En ik heb sandalen nodig en een mes.' Pashed onderbrak hem. Hij hield niet van die gebiedende toon. Die was in elk geval niet veranderd. Maar twijfel bleef aan hem knagen.


  'Waar wil je heengaan? Wat wil je doen?' vroeg hij. Soerere keek hem doordringend aan.


  'Ik wil naar het noordoosten gaan. Er is een strook land tussen de noordelijke kusten van de Oostelijke Zee en de Grote Groene Zee. Ik wil langs die weg naar het oude noordelijke rijk gaan.'


  Pashed keek hem aan. 'Maar dat gebied is verloren gegaan. Het is nu in handen van woestijnrovers en de kust wordt beheerst door de rebellen Aziroe en Zimrada.'


  'Ze kunnen niet het hele land bestrijken. Als het nodig is breng ik mijn mensen tot diep in de Noordelijke Woestijn en sticht ik daar een nederzetting.'


  'Jouw mensen?'


  Soereres donkere ogen schoten vuur. 'Ja! Denk je soms dat wij de enigen zijn die het geloof van Aton bewaren? O, ik heb wel gezien dat jij beeltenissen van de oude goden in je huis hebt, maar ik wil niet geloven dat je je tot hen hebt bekeerd. Je hebt ze alleen ter bescherming.' Hij had slechts ten dele gelijk. Pashed had zich nooit helemaal kunnen bevrijden van het oude geloof. Bes, de dwergleeuw, en Horus met de havikskop, de Zoon van Osiris, waren altijd in het geheim in zijn hart gebleven. Als hij eerlijk was tegenover zichzelf, zou hij misschien moeten toegeven dat hun macht over hem toenam, terwijl de invloed van de Aton afnam. Het amulet van Horus dat hij om zijn hals droeg had immers nog niet zo lang geleden zijn leven gered. 'En waar denk je die volgelingen te vinden? Horemheb heeft de Aton dood verklaard.'


  Soerere grijnsde. 'Een generaal kan de goden geen bevelen geven. In het verre zuiden, waar Horemheb geen invloed heeft, wordt de Tempel van het Juweel nog in ere gehouden. En ook in het noorden zijn er kleine voorposten. Kleine centra waar het ware geloof sterk is gebleven.'


  'Hoe weet je dat?'


  'Als gevangenen werden we van werkkamp naar werkkamp, van steengroeve naar steengroeve, van oase naar oase, van mijn naar mijn overgebracht. Het nieuws reist met ons mee. Ze kunnen ons verzet breken, maar nooit onze geest. En er is nog iets waarnaar ik verlang.'


  'En dat is?'


  Soerere glimlachte. 'Wraak.'


  'De Aton predikt vergiffenis.'


  'De Aton predikt gerechtigheid. Waar verraad heerst, moet vergelding worden uitgeoefend. Maar jij hebt ook gelijk. Maak je niet bezorgd. Ik zal niets doen voor ik mijn instructies heb ontvangen.'


  Pashed wierp een behoedzame blik op de voormalige districtsbestuurder. Diens gezicht was kalmer geworden en zijn lichaam ontspande zich.


  'Instructies? Van wie?' Soerere keek hem in de ogen.


  'Van God.'

  



  Pashed besloot dat hij Soerere zou helpen, maar hij hield zijn twijfels over diens uitstapjes in het grijze gebied van de religieuze ijver, waar het hart wordt beslopen door de ontembare beesten van de krankzinnigheid. Hij gaf zijn vroegere meester te eten, zocht schone kleren voor hem en hij bracht - omdat hijzelf zijn eigen haar nog droeg - een bezoekje aan de Stad der Dromen. Hij wist dat daar geen vragen zouden worden gesteld en hij haalde Noebenehem over om een mannenpruik voor hem te vinden. De zware Nubische toonde, zoals hij had gehoopt, slechts vluchtige belangstelling voor deze taak, maar haar prijs voor snelle levering was hoog.


  'Hij moet goed genoeg zijn voor een edelman? Dan kan hij niet voor jou zijn. Trouwens, het ziet er niet naar uit dat je kaal begint te worden.'


  'Hoeveel?'


  Noebenehem dacht na. 'Eén goudstuk,' zei ze. 'Een heel stuk?'


  Ze knikte spijtig maar vastberaden. 'Als je een goede wil en als je hem vandaag wil.'


  Pashed had zich afgevraagd of hij niet naar Taheb had moeten gaan voor hulp - zij was de vorige avond uiterst vriendelijk geweest - maar hij kende haar niet zo goed als deze gezette bordeelhoudster. Taheb was intelligent genoeg om te begrijpen wat de vraag om een mannenpruik betekende. Daarentegen bestond er geen twijfel over dat Noebenehem beroepshalve absoluut niet nieuwsgierig was. 'Goed,' zei hij omdat hij begreep dat onderhandelen zinloos was.


  'Kom vanavond terug,' zei ze. Hem recht aankijkend voegde ze daaraan toe: 'En blijf dan even als je kunt. Kafi is vanavond vrij. Ik weet dat je haar aardig vindt en zij houdt maar niet op je te prijzen.'

  



  In gedachten verzonken haastte Pashed zich terug naar zijn huis, stof opwerpend met zijn sandalen. Een uitgemergelde kat rende voor hem langs, om weg te kruipen in de handbrede schaduw Van de muur, vanwaar het dier met bleke ogen naar hem staarde, de pupillen in het felle licht samengeknepen tot spleetjes als bij een krokodil. Hij keek weer op en zag dat Merimose en drie Medjai-agenten voor zijn deur stonden te wachten. Merimose keek al naar hem. Hij slaagde erin zijn tred niet te laten aarzelen en liep door, niet langzamer en niet sneller, en berekende hoeveel tijd hij nodig had om zijn positieven te verzamelen. Veel meer dan de tijd die het hem zou kosten om de dertig passen te overbruggen die hem van de politiemannen scheidden. Er waren mensen in de buurt die nieuwsgierige blikken op het groepje wachtenden wierpen, maar Pashed wist zeker dat niemand Soerere had gezien of gehoord in die korte tijd dat hij in zijn huis was. Maar Pashed had hem achtergelaten terwijl hij sliep en geen van hen beiden zou nog te redden zijn als de Medjais nu naar binnen gingen. Merimose begroette hem op vlakke toon. Pashed merkte dat er in ieder geval geen agressie uit zijn stem en zijn gezicht sprak, en dat luchtte hem een beetje op. De kapitein had dus geen tip ontvangen. Het leek een eeuwigheid geleden dat zij afscheid hadden genomen, maar het was pas sinds de ochtend van deze zelfde dag. De Medjai leek even vermoeid als Pashed zich voelde.


  'Ik had niet verwacht je weer zo snel te zien.'


  'Ik ook niet.' Merimose sprak op ernstige toon, maar misschien had dat vooral te maken met het officiële karakter van zijn bezoek. Pashed vroeg zich af waar de escorte voor nodig was en hoe lang het nog duurde eer hij de deur voor hem moest openen.


  'Je hebt me gisteravond niet over je verleden verteld,' vervolgde Merimose.


  'Ik wist niet dat je daar belangstelling voor had,' antwoordde Pashed.


  'Het had me in verlegenheid kunnen brengen als ik met een voormalig ambtenaar van de Grote Misdadiger was gezien,' zei Merimose. 'Taheb had me moeten waarschuwen.' Ik weet zeker dat zij dacht dat wij dingen te bespreken hadden en dat ze ons daarom naast elkaar heeft gezet,' zei Pashed. 'Wat mij betreft, ik heb niets gedaan wat in strijd is met het verbod om als schrijver te werken. Als je in de archieven hebt gekeken, moet je gezien hebben dat ik al enige tijd onder toezicht sta. Bovendien ben ik maar een kleine doorn in de huid van de staat. Ik betwijfel of ik wel word opgemerkt.'


  'Laten we maar hopen dat dat zo is,' zei Merimose. 'Deze mannen zullen je huis doorzoeken. Dat is een kwestie van routine. De huizen van alle oude dienaren van de Grote Misdadiger worden doorzocht op sporen van de ontsnapte gevangene. Ik ben zelf van mening dat jij, ook al zou je hem geholpen hebben, veel te intelligent bent om een spoor daarvan voor ons te laten liggen.'


  'Waarom ben je dan hier?'


  'Laat deze mannen eerst hun werk doen.' Kortaf wees hij naar de deur, waarbij de bronzen armband die zijn rang aangaf even dof glansde in het zonlicht. Pashed was zich plotseling bewust van een beklemmend gevoel rond zijn middenrif. In de wetenschap dat hij op het punt stond zijn kostbare vrijheid te verliezen, opende hij de deur en stapte opzij. De hitte van de zon op zijn gezicht leek niet meer werkelijk. Hij keek toe hoe de drie politiemannen naar binnen gingen alsof hij naar toneelspelers keek. Hij vroeg zich af of hij naar goed gebruik brood en bier moest aanbieden, maar dit bezoek was zo stijfjes en officieel en zou maar al te snel weer afgelopen zijn. Hij begon te betreuren dat hij Taheb niet beter had leren kennen nu de mogelijkheid zich voordeed; zij had hem wellicht willen helpen. Hij had Soerere in zijn eentje moeten laten zwemmen of verzuipen. Hij had hem meteen moeten aangeven. Misschien had hij dan wel zijn oude werk als schrijver teruggekregen. Misschien...


  Ze stonden tegenover elkaar op straat. Pashed bekeek het vertrouwde tafereel alsof de goden plotseling een onzichtbaar scherm voor zijn neus hadden gezet. Een halfuur geleden was hij hier nog thuis, hij hoorde erbij, hij kreeg geen bijzondere aandacht. Hij verlangde ernaar om weer alleen te zijn met zijn eenvoudige probleempjes van eenzaamheid en werkloosheid - twee kiezelsteentjes die voorheen rotsblokken hadden geleken. De uitgemergelde kat sprong voorbij. Hij keek ernaar en kon niet geloven dat het hetzelfde dier was als enkele minuten geleden. In werkelijkheid was hij niet meer dezelfde persoon. Hoe kon hem zoiets overkomen terwijl zijn omgeving hetzelfde bleef? Merimose maakte geen aanstalten om zelf naar binnen te gaan en bleef passief staan, de blikken van de voorbijgangers negerend. Hij balanceerde op één voet en draaide met de hiel van de andere over de grond, zijn armen gevouwen, zijn lichaam voorover en naar opzij gebogen. Ongewild dook de conclusie op in Pasheds hart dat dit een vreemd gedrag was voor een man die acht uur geleden zó dringend was weggeroepen voor zijn werk, dat zijn chefs zelfs paarden hadden gestuurd. Maar hij schoof dit probleem terzijde. Wat maakte het ook uit, over een minuut? Misschien was juist dit het resultaat van het werk waarvoor hij was weggeroepen.


  Pashed keek naar het huis. Hoeveel tijd was er al verstreken sinds de politiemannen naar binnen waren gegaan? Ze moesten hem nu toch wel gevonden hebben. Voor hij er erg in had, begon de hoop - die bedrieglijke en betoverende demon - terug te keren in zijn hart. Dit kon niet mogelijk zijn. Het kon niet. Zelfs als hij vertrokken was, had Soerere een of ander spoor moeten achterlaten; hij zou er niet aan hebben gedacht zijn sporen uit te wissen. Terwijl deze gedachten nog over elkaar heen tuimelden in zijn hart, kwam de eerste politieman naar buiten, op de voet gevolgd door zijn twee collega's. Het waren jonge mannen, misschien zestien of zeventien jaar oud, en als zij huiszoekingen ooit spannend hadden gevonden, dan was die spanning er nu af. Hun gezichten stonden vermoeid en verveeld. 'En?' vroeg Merimose voor de vorm. 'Niets, kapitein.'


  Pashed voelde dat Merimose naar hem keek en probeerde zijn blik leeg te laten zijn, ontspannen zelfs. Hij wist dat hij geen goede toneelspeler was en vreesde dat zijn poging futiel was, maar Merimose reageerde niet. Hij stuurde de agenten weg, maar maakte zelf geen aanstalten om te gaan. Pashed bereidde zich voor op een grondiger, geroutineerder huiszoeking, een die onthullen zou... Wat eigenlijk? Soerere was met lege handen gekomen en zou met lege handen zijn weggegaan, tenzij hij voedsel had meegenomen uit de kleine voorraad, of de oude sycomore-houten doos had gevonden en leeggeroofd waarin Pashed het handjevol koper, goud en zilver bewaarde dat was overgebleven van Tahebs honorarium, en die hij verborgen had in een holte achter een losse steen in de muur boven zijn bed.


  De Medjai leek tot een besluit te komen. 'Kom met me mee,' zei hij. 'Ik wil je iets laten zien.'
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  Het meisje was niet ouder dan veertien. Zij lag op haar rug| op een geschraagde houten tafel onder een afdak van palmbladeren, in een schaduwrijke hoek van een brede binnenplaats in de Plaats van Genezing. Men had in water gedompelde linnen proppen rond haar lichaam gelegd om het koel te houden, maar ondanks alle aandacht bleek het ondoenlijk om de vasthoudende vliegen uit de buurt te krijgen. Hel was nog vroeg in het seizoen van shemoe, zodat de hitte van de zon relatief mild was, maar haar gezicht begon al op te zwellen.


  Pashed zag geen verwondingen op haar lichaam die konden verraden hoe zij om het leven was gekomen. Zij was naakt op gouden arm- en enkelbanden, ingelegd met emerald na.


  Een rijk meisje dus, maar dat kon hij ook al afleiden uit de teerheid van haar huid en de slanke zachte handen die over haar kleine borsten waren gevouwen.


  'Wat is hier aan de hand?' vroeg hij voorzichtig aan Merimose. Ze stonden naast elkaar bij het lichaam. Af en toe woei er een lichte bries in hun richting, die een zwakke zoete geur van rotting meevoerde.


  'Ik heb je hulp hierbij nodig. Of op zijn minst je advies.'


  Pashed wierp een blik op zijn metgezel, maar hij kon alleen een serieuze belangstelling in diens gezicht lezen. Er was geen spoor van spanning of bezorgdheid te zien. Alsof het gebeuren hem in het geheel niet verraste.


  'Maar je kent mijn achtergrond toch. Ik kan me niet voorstellen dat je superieuren er blij mee zijn als je mijn hulp inroept.'


  Merimose keek hem aan. 'Op dit moment is deze zaak uitsluitend mijn verantwoordelijkheid. Bovendien is mijn verzoek aan jou niet officieel.'


  Pashed aarzelde. 'Dit is een beetje moeilijk voor mij. Jij kunt niet vergeten wie ik ben en wat ik was. Nu er een politieke gevangene is ontsnapt, moet iedereen in de gaten worden gehouden die in de Stad van de Horizon heeft geleefd.'


  'Je huis zal zeker in de gaten worden gehouden.'


  'En ik zal gevolgd worden. Ik zou jouw mannen naar de vluchteling kunnen leiden.'


  'Dat is waar. Maar als je bereid bent ons te helpen...'


  'Waarom denk je dat ik zou kunnen helpen?'


  'Om wat Taheb me over je verteld heeft. Neem het haar niet kwalijk. Ze wil je helpen. Er zullen natuurlijk mensen zijn die jou vragen hen behulpzaam te zijn bij het oplossen van hun problemen, maar dat zal je niet populair maken bij de Medjais of bij Horemheb.'


  'Bedankt voor het advies. Ik zal voorzichtig zijn.' Merimose ontspande een beetje. 'Het is jammer dat je zelf geen Medjai bent. Het enige waar onze organisatie goed in is, is het bewaren van de orde, en zelfs dat lukt niet altijd. Wat jij doet - speurwerk - is iets nieuws. Ik ben erin geïnteresseerd, maar ik ben een van de weinigen en ik heb nog wat te leren.'


  'In dit geval zou de ene blinde de andere leiden.'


  'Ze zouden tenminste vooruit komen. En ze zouden samen kunnen leren hun weg te vinden.'


  'Ze zouden ook samen een afgrond in kunnen lopen.' Het gevlei van de politieman had gemaakt dat Pashed op zijn hoede was.


  'Ben je niet nieuwsgierig naar dit meisje? Kijk tenminste eens naar haar. Ik kan het lichaam hier hoogstens tot vanavond laten liggen. Dan moet het aan de balsemers worden overgedragen, anders is het te laat.'


  Pashed aarzelde even voor hij vroeg: 'Wie was zij?'


  'Haar naam was Iritnefert. Ipoeki is haar vader.'


  Pashed keek de Medjai scherp aan. 'Ipoeki - je bedoelt de penningmeester van de Zilvermijnen?' Merimose knikte.


  'Wat is er gebeurd?' Pashed was geschrokken. Ipoeki was een van de belangrijkste mannen aan het hof van Toetanchamon.


  'Dat weten we niet. Een groepje werklieden die naar de Vallei overstaken hebben haar vlak voor zonsopgang aan de oever gevonden.'


  'Waar staken zij over? Toch niet bij de haven?'


  'Nee, verder stroomafwaarts.'


  'Dichter bij het paleis?'


  'Ja.'


  Pashed dacht even na. Ipoeki had een huis op het terrein van het paleis.


  'Meteen nadat ze het gemeld hadden, is Ipoeki ingelicht en heeft men mij erbij gehaald.'


  'De paarden?'


  'Ja.'


  Pashed keek weer naar het meisje. Zij had een teer, onschuldig gezicht. Haar wangen waren bol, met de molligheid van een kind. Iemand had haar ogen gesloten en kleine witte kiezels op haar oogleden gelegd om ze omlaag te houden. Er was niets in haar gelaatsuitdrukking te lezen dat erop wees dat zij geschrokken of angstig was geweest op het tijdstip van haar dood.


  'Heeft iemand opgemerkt hoe zij eruitzag toen ze gevonden werd? Bijvoorbeeld hoe ze op de grond lag?'


  'De eersten die arriveerden waren dienaren van Ipoeki en zij hebben het lichaam hierheen gebracht. Als ik niet om meer tijd had gevraagd, zouden de balsemers haar al met natrium hebben bedekt.' Merimose keek bars.


  'Het was moedig om dat te durven vragen. Wat vonden zij ervan?'


  'Ze waren verbaasd. Ipoeki is echter een intelligente man en hij wil dat de dader wordt gepakt. Maar ik vrees dat zijn vrouw dacht dat ik een verbond met Seth had gesloten.' Merimoses gezicht verried een sprankje van pret. 'Maar de moordenaar moet gevonden worden, anders draai ik voor de gevolgen op.'


  'Het is jammer dat je het meisje niet hebt gezien op de plaats waar zij gestorven is. Dat had ons veel kunnen vertellen.'


  'Ik weet het. Ik heb met de werklieden gesproken. De voorman zei dat het meisje op haar rug lag, haar handen gevouwen zoals nu.'


  'Had zij kleren aan?'


  'Ze was naakt.'


  Pashed deed een stap naar het lichaam toe. Hij bezat geen medische kennis en had geen idee wat te doen of waarnaar te zoeken. Maar de kalmte die uit het lichaam sprak intrigeerde hem. Dat wierp veel vragen op. Hij raakte haar zachtjes aan. De zon had haar huid verwarmd, waardoor het leek alsof zij nog leefde. 'Zijn er verwondingen op haar rug?'


  'Voor zover ik heb kunnen zien niet.' Pashed keek weer naar de handen van het meisje: er was geen vlekje op te zien. Haar hielen waren geschaafd. De rest van haar huid, op alle zichtbare delen van haar lichaam, was gaaf. Er zou een arts nodig zijn om hem te vertellen of zij verkracht was, maar er was geen aanwijzing voor, niet eens een blauwe plek op een arm waar een sterke hand haar had kunnen vastgrijpen. Hij reikte voorzichtig achter haar hoofd en voelde haar haren en haar nek, maar ontdekte geen beschadigingen. Wel merkte hij hoe stijf haar lichaam was toen hij het hoofd weer liet zakken.


  'En?' vroeg Merimose.


  'Ik zie niks,' zei Pashed. 'Er is geen geweld gebruikt en er is niets te zien dat ons iets kan vertellen over de omstandigheden van haar dood.'


  Merimose zuchtte. 'Dat zeiden de artsen ook.'


  'Heb je met Ipoeki gesproken?'


  'Ze hebben zich in hun huis opgesloten. Ik zal nog voor de avond met hun voornaamste bediende spreken.'


  'En wat gebeurt er nu met Iritnefert?'


  'Ze kan ons verder niets leren, dus ik zal haar door de balsemers laten weghalen.' Hij aarzelde. 'De manier waarop het is gebeurd? Je zou bijna denken dat het de schuld van een god is. Wat denk jij, zou zij door de hemel zijn geveld?'


  'Nee.'


  'Als zij niet een dochter uit zo'n belangrijke familie was...'


  'Ja, dan zou het heel wat makkelijker zijn geweest. Het spijt me dat ik je niet kan helpen. Misschien heeft Taheb mijn talenten overschat.'


  'Ik spreek je hier nog over.'


  'Je weet waar ik te vinden ben. Hoeveel tijd krijg je?'


  'Zeventig dagen. De tijd die nodig is om haar te balsemen en haar naar de Velden van Aarroe te zenden.' Terwijl Pashed wegliep, vroeg hij zich af wat Merimose zou doen als hij de moordenaar in die korte tijd niet had gevonden. Iemand zou voor de misdaad moeten boeten, maar Merimose leek de man er niet naar om zomaar iemand op te pakken. Tenminste niet voor die drie maanden voorbij waren en het zwaard boven zijn eigen nek kwam te hangen.

  



  Zijn weg voerde hem langs de Stad der Dromen. Hij herinnerde zich de pruik die hij niet meer nodig had, duwde de deur open en liep de voorkamer binnen die als receptie en kantoor dienst deed. Dit was de enige uitgang uit het gebouw, tenzij de meisjes een eigen geheime uitgang hadden, en deze voorkamer werd door Noebenehem scherper bewaakt dan een woestijndemon ooit zijn hol bewaakte. De dikke Nubische besprak iets - waarschijnlijk geld - met een klant die over de tafel naar haar toe leunde, zijn rug naar Pashed gekeerd. Een man van middelbare leeftijd, goed gekleed, maar met iets heimelijks. 'Dat is te veel!' siste hij naar de bordeelhoudster. 'Voor wat jij verlangt is het een koopje. Je kunt het aannemen of vertrekken.'


  Besluiteloos draaide hij zich half om en Pashed zag zijn grauwe profiel dat hem vaag bekend voorkwam, maar de man had zich al weer naar Noebenehem gekeerd voor hij het kon thuisbrengen.


  'Vooruit dan. Maar ze moeten wel goed zijn.'


  'Je zit op de eerste rang.'


  De man giechelde - een vreselijk geluid - en liep naar het gordijn achter in de kamer.


  'Wacht even.'


  'Wat nu weer?'


  'Eerst betalen.'


  Zachtjes vloekend, zijn gezicht nog steeds weggedraaid van Pashed, wierp de man een handjevol kleine zilveren staafjes voor de dikke vrouw neer, die ze bij wijze van spreken opraapte voor ze op tafel lagen. 'Ze vertellen je binnen waar je moet zijn.' De man verdween. Pashed stapte nu pas naar voren. 'Wie was dat?'


  'Je zou beter moeten weten. Ik beantwoord dat soort vragen niet. Hij is een te belangrijke klant.'


  'Hij heeft veel geld betaald.'


  'Hij wil iets speciaals. Iets wat we normaal niet doen.' De Nubische keek op vanaf de bank waarop zij lag achter een lage tafel. Op de tafel lagen verschillende kalkstenen scherven, die waren volgekrabbeld met rekensommen. 'De boekhouding,' legde zij uit, opzettelijk van onderwerp veranderend. 'De boeren die van buiten de stad komen willen altijd betalen met zoveel emerkoren, zoveel huiden, zoveel gerst. Ik vraag hun altijd om in metaal te betalen, dat is makkelijker uit te rekenen. Maar zij zeggen steeds dat ze er te moeilijk aan kunnen komen. Ik zou ze niet eens meer binnen laten als ik hun klandizie niet zo hard nodig had.'


  'Ik zie je nog niet zo snel failliet gaan.'


  'Misschien niet. Maar dit is een klusje dat ik liever niet had. Als je voor Kafi komt heb je pech - ze is voor de hele nacht gereserveerd door een van de priesters van de Tempel van Chepri. Als je je pruik komt halen. '


  'Die heb ik niet meer nodig.'


  'Is hij weggelopen?' Pashed keek haar aan.


  'Een bestelling is een bestelling,' vervolgde Noebenehem onverstoorbaar. 'En een bestelling die is uitgevoerd moet betaald worden - als je tenminste in de toekomst nog meer gunsten van mij verwacht.' Zwaar stond zij op, waarbij het vet over haar heupen zakte en liep de kamer door naar een grote muurkast. Ze schoof een paar grendels opzij, opende de deur, en haalde een oude, door motten aangevreten pruik te voorschijn die ze met een zwierig gebaar aan Pashed presenteerde. 'Hier!'


  'Wat een vreselijk ding. Hij zou op eigen kracht weglopen als je hem op de vloer legt.'


  'Je wilde er snel een hebben. Het is hier geen pruikenwinkel, weet je.'


  'Je zou je moeten schamen om een goede klant op zo'n manier te behandelen.'


  'De laatste tijd ben je niet meer zo'n goede klant,' kaatste Noebenehem terug terwijl zij weer op de bank neerplofte. 'Wat is er met je gebeurd? Heeft Min je in de steek gelaten?' Hun gesprek werd onderbroken door het vertrouwde geluid van een meisje dat slecht geacteerd lachte achter het kralengordijn dat naar het bordeel leidde, en het gebrom van een man die zichzelf wijsmaakt dat hij de haan in het hoenderhok is. Het meisje bleef onzichtbaar, maar de man kwam een ogenblik later te voorschijn. Zijn ogen keken even schuldig toen hij Pashed zag, maar kregen daarna een blik van een broederlijke verstandhouding toen hij zich realiseerde dat hij Pashed niet kende. In de duistere dagen van de Zuidelijke Hoofdstad onder Achnaton, zo had Noebenehem hem ooit verteld, was er eens een vader geweest die zijn dochter aan de prostitutie had verkocht en die kort daarna een show kwam zien in de Stad der Dromen. Zijn dochter, die hij zelf nooit had aangeraakt, was een van de deelnemers. De vader was rechtstreeks van het bordeel; naar de Rivier gegaan, waar hij zich verdronken had. Maar deze klant had niets steels of schuldigs. Hij straalde welzijn en voldoening uit.


  'Lekker kontje, die Hathfertiti, maar een beetje nauw.' Hij gaf Pashed de knipoog van een kenner. 'Het is jammer dat jij het niet meer doet,' vervolgde Noebenehem toen de klant weg was. 'Niet lang geleden was er hier een meisje dat wat plezier wilde beleven en een beetje bijverdienen. God weet waarom. Een van die adellijke dames die hun vertier zoeken in de achterbuurten. Ze leek me jouw type, misschien een beetje te jong. Maar je kon het alruin van de andere kant van de kamer ruiken. Weet je wat, ik geef je deze pruik voor één zilveren deben. En je krijgt er gratis wat henna bij om hem op te knappen.' Pashed tastte in de lederen buidel aan zijn zijde, verborgen tussen de plooien van zijn lendendoek, en haalde de inhoud ervan te voorschijn: een paar zilveren deben was alles wat hij had.

  



  Hij verliet het bordeel met de pruik onder zijn arm en bedacht dat het de prijs wel waard was dat hij van Soerere af was. Tegelijk vond hij het interessant dat de voormalige districtsbestuurder in de gevangenis nog meer dan vroeger overtuigd was geraakt van de zaak waar Achnaton voor had gestreden. De farao had een geloof afgeschaft dat tweeduizend jaar oud was, had het bijgeloof genoemd en hij introduceerde een enkele god, wiens geest niet gevangen kon worden in beeltenissen, wiens liefde naar alle mensen uitging en die leefde door de macht van het zonlicht. In de twaalf jaren dat de jonge farao regeerde - hij stierf, krankzinnig, op negenentwintigjarige leeftijd, zijn droom vervlogen en zijn land op de rand van de afgrond - leek er ook in de zielen van de bevolking een nieuw licht te dansen. Maar de gevangenis had Soerere voor de waarheid behoed. Pashed zelf, die zich had moeten aanpassen aan de nieuwe wereld die na de dood van Achnaton was geschapen door Horemheb, had zich snel gerealiseerd dat idealen niet in staat zijn mensen te veranderen. Hij moest nu toegeven dat de meerderheid van de bevolking, de grote grijze massa van veldarbeiders, niet eens opgemerkt was door de visionaire farao die hij met zo'n toewijding had gevolgd - laat staan dat zij door zijn denken waren beïnvloed. Binnen enkele weken, niet maanden, had de oude, in ongenade gevallen orde zich hersteld. De priesters van de oude godheden waren teruggekeerd uit de woestijn of hun schuilplaatsen in verwaarloosde provinciesteden in Shemau en Tomehoe en hadden zich moeiteloos opnieuw kunnen vestigen. De bevolking was dankbaar dat de oude goden hen terug werden gegeven, omdat die niet méér van hen eisten dan plichtsbesef, verzoening en opofferingsgezindheid; het waren goden die niet eisten dat een mens zelf nadacht; goden die zonden vergaten als de juiste prijs werd betaald en die een plezierig verblijf in het hiernamaals beloofden. Soerere had weinig flexibiliteit getoond voor zo'n intelligente man als hij was. Hij had steeds de nadruk gelegd op de reinheid van het bestaan, op het belang van het gezinsleven, en hij ging daarin veel verder dan de milde richtlijnen die zijn leidsman had opgesteld. Voor hij door krankzinnigheid was overvallen, had Achnaton tenminste nog begrepen dat er altijd een kloof zou bestaan tussen idealen en hun verwezenlijking. De Aton zelf was amoreel, maar in het leven moest men een mens die gezondigd had altijd vergeven. In zijn provincie, zo herinnerde Pashed zich, had Soerere dat wat hij beschouwde als de steunpilaren van een fatsoenlijke samenleving, aan de bevolking willen opleggen: seksuele verantwoordingszin en zelfs monogamie werden als de wortels beschouwd van een hecht gezin, seksuele relaties tussen familieleden werden beperkt tot neven en nichten. Het hebben van concubines werd tegengegaan. In de provincie van Soerere werden deze regels vaak overtreden omdat de enige straf die hij durfde op te leggen, het verlies van bepaalde voorrechten was. Maar er deden geruchten de ronde dat hij in sommige gevallen het liefst de doodstraf had willen opleggen. Volgens sommige geruchten had hij dat ook wel eens gedaan.



  Zelfs de koning, die in tegenstelling tot zijn districtsbestuurder zelf deze grondregels in acht nam, had van zijn onderdanen niet verwacht dat zij dat ook deden. Maar hij hoopte wel dat zij het ideaal wilden nastreven. Zijn eigen koningin, die door Soerere zo aanbeden was, had gevraagd om niet in de nieuwe Stad van de Horizon, maar in de buurt van haar vroegere woonplaats, in de Vallei der Doden aan de overzijde van de Zuidelijke Hoofdstad, begraven te worden. Het verzoek had Achnaton diep gegriefd, maar hij had het ingewilligd.


  Nefertete was jong gestorven. Op zijn minst vijf overstromingen hadden het Zwarte Land vruchtbaar gemaakt sinds haar vertrek met het Schip van de Nacht. Sinds haar echtgenoot haar achterna was gereisd, werd haar tombe verwaarloosd. Het zand begon zich al voor de ingang ervan op te hopen en bedekte het onverbiddelijk met een rode deken. De inwoners van de Zuidelijke Hoofdstad hadden verwacht dat Toetanchamon, wiens Eerste Vrouw een dochter was van Nefertete, de Dodenhal van haar moeder zou hebben hersteld, Sommigen waren verontwaardigd dat hij zich niet van die heilige plicht had gekweten - er waren zelfs priesters onder hen - maar achter Toetanchamons houding waren de machinaties van Horemheb zichtbaar en niemand durfde openlijk te protesteren. De koning was tenslotte de eigenaar van het land, het volk, de dieren en alles wat groeide. Aan zijn woorden en daden kon niet getwijfeld worden. De meeste mensen zouden niet eens de gedachte daaraan durven koesteren.


  Pashed vroeg zich af hoe Soerere zou reageren op de wereld die hij nu aantrof. Hij was zeker acht jaar niet in de Zuidelijke Hoofdstad geweest, en misschien langer, omdat hij de overplaatsing van het hof stroomafwaarts naar de Stad van de Horizon had meegemaakt. Sindsdien was de plattegrond van de stad weinig veranderd. Het enige verschil was dat er meer en meer huizen waren gebouwd op de hoop slib die gedurende vele generaties uitgegroeid was tot de heuvel waarop de stad stond, hoog boven het hoogste punt dat de Rivier bij een overstroming kon bereiken. De man had zijn jacht op een politieke carrière overleefd door een mengeling van aanpassingsvermogen en oordeelkundigheid. Maar zijn aanpassingsvermogen was niet van toepassing op zijn beginselen, maar slechts op zijn instinct tot zelfbehoud. Voor een amoreel mens die aan anderen een strakke moraal oplegde, was het Soerere verbazend goed gegaan. Maar nu hij zoveel tegenwerking had, in een wereld die zo anders was dan die waarin hij heer en meester was, hoe zou het hem nu vergaan, vroeg Pashed zich af. Hij hoopte zelfs dat de man zou slagen in zijn plan om een klein groepje volgelingen van de Aton - als die nog bestonden -mee te nemen naar de woestijn die, zo had hij gehoord, zich uitstrekte ten oosten van de Grote Groene Zee, waar hij een voorpost van de nieuwe religie wilde vestigen. Pashed had een wat realistischer leven achter de rug. Hij herinnerde zich de opluchting die hij had gevoeld toen hij voor het eerst de leer van Achnaton had gehoord, die een einde maakte aan het uiterlijk vertoon van het oude geloof zoals het zich ontwikkeld had door de cynische speculaties van de priesters. Nu hij echter weer moest leven in een wereld waarin idealen alleen een discussieonderwerp waren voor intellectuelen en bepaalde priesters, maar nooit werden toegepast omdat ze het hervormingsprogramma van Horemheb in de weg stonden, waren Pasheds gevoelens afgezwakt. Hij kon nog steeds niet het bijgeloof accepteren dat hij indertijd had afgezworen, maar na verloop van tijd en onder tegenslag keerde hij zich toch weer naar de drie godheden die hem in zijn jonge jaren hadden bijgestaan en hem door zijn leerjaren als schrijver hadden geholpen: Thot, de god van de schrijvers met zijn ibiskop, Horus, de zoon van Osiris, en Bes, de beschermer van de haardstede en de kleine god van zijn kindertijd.


  Toen hij bij zijn deur aankwam keerden zijn gedachten terug naar het meer urgente probleem om voedsel in zijn maag te krijgen. Hij constateerde met enig genoegen dat deze gedachten in de plaats waren gekomen van de gedachten waarin hij beurtelings rouwde om het verlies van Aset en hij haar vreselijke ongelukken toewenste. Zijn vroegere vrouw Aahmes was intussen een schaduw geworden die hem alleen met Nieuwjaar, tijdens het opet-festival in het midden van de zomer, een brief uit de Delta stuurde met nieuws over zijn favoriete zoon Hebi. Hij probeerde zich voor te stellen hoe de jongen er nu uit zou zien op negenjarige leeftijd. In haar laatste brief had Aahmes iets gezegd over hertrouwen. Pashed probeerde zich voor te stellen hoe zij met iemand anders door dat eenvoudige ritueel ging, maar het lukte niet. Wat nog het meest reëel leek, was dat Hebi een nieuwe vader zou hebben - iemand die daar was, en niet ver weg, enkele dagreizen stroomopwaarts. Hij was dankbaar dat Taheb via Merimose werk voor hem had gezocht en hij vroeg zich af of hij haar niet ten onrechte gewantrouwd had. Misschien werd zij zich ervan bewust dat ze het slachtoffer was geweest van een ongelukkig huwelijk, en niet de oorzaak ervan. Na de dood van haar echtgenoot had zij gedurende de rouwperiode een waardigheid getoond die bij haar stand paste, en zij had zelf regelmatig het voedsel naar zijn tombe gebracht met een toewijding die menige vrouw niet had kunnen opbrengen voor een meer geliefde partner. Nu hij haar had weergezien, had hij een andere vrouw aangetroffen - en, ironisch genoeg, een vrouw met wie Amotjoe wel gelukkig zou zijn geweest. Pashed ging zijn huis binnen. De kleurloosheid ervan maakte hem neerslachtig en beschaamd. Hij schraapte wat linzen en nebes-brood bij elkaar, en hij vond een kleine kruik zwart bier en een aardewerken rietje om het mee op te zuigen. Het contrast tussen het diner van de avond tevoren en dit had niet groter kunnen zijn. Nadat hij gegeten had, stak hij een kleine olielamp aan om de invallende duisternis te verdrijven. De stilte om hem heen bestreed hij met wat huishoudelijk werk. Hij raapte papyrusrollen en kledingstukken op en legde ze in twee kastjes - een voor elk. Hij gooide de pruik in de papyruskast en vroeg zich af wat hij ermee moest doen en op wiens hoofd hij kon hebben gezeten voor Noebenehem hem verwierf. Hij nam zich voor om hem de volgende morgen te verbranden. Eindelijk voelde hij zich moe en ging hij de tuin in om de waterkruiken te vullen voor zijn bad. Daarna ging hij de trap op naar zijn slaapkamer, deed zijn lendendoek af en ging stijfjes liggen.


  Hij verwachtte snel in slaap te vallen, maar zijn hart stond dat niet toe. Zonder speciale reden kwam het beeld terug van Noebenehems klant, de steelse man in het bordeel. Waarom kwam die hem zo bekend voor? Waarom ging zo'n goed geklede man naar een bordeel als de Stad der Dromen? Pashed bleef over het probleem peinzen, niet in staat het op te lossen, tot hij slaperig werd. Misschien herinnerde de man hem alleen maar aan iemand van vroeger en het kwam ook wel vaker voor dat mensen uit de omgeving van het paleis in het havenkwartier rondhingen.


  Toen hij de volgende ochtend wakker werd, voelde hij zich een stuk opgeknapt. De dag strekte zich niet meer als een grote leegte voor hem uit. Weliswaar had zijn leven niet méér zin gekregen dan gisteren, maar de gebeurtenissen van de afgelopen vierentwintig uur hadden aangetoond dat Ra het onverwachte op elk willekeurig moment te voorschijn kon toveren en hij kon de hoop niet onderdrukken dat zijn toevallige ontmoeting met Merimose iets zou opleveren. Pashed had de Medjai beter geholpen dan hij vermoedde, maar het was uit eigenbelang dat hij besloot om aan Tahebs uitnodiging gehoor te geven en haar op te zoeken.


  Hij was benieuwd hoe zij zou reageren - had ze hem alleen uit beleefdheid uitgenodigd, of meende ze het echt? Ook wilde hij meer weten over het dode meisje en haar vader Ipoeki. Hij kon die man niet rechtstreeks benaderen omdat iemand als Pashed nooit zou worden toegelaten tot het paleisterrein, maar Taheb was een rijke zakenvrouw. Als zij de familie al niet persoonlijk kende, dan had zij op zijn minst contacten die dat wel deden. Toen hij het huis verliet, keek Pashed rond over het plein en in de straatjes die erop uitkwamen. Hij zag geen beweging achter de paar ramen die op de straat uitkeken en het handjevol mensen dat hij zag kwamen hem allemaal bekend voor. Hij besefte dat hij al een hele tijd oplette of er Medjais waren die hem schaduwden. De meesten van hen waren niet erg goed in die taak, maar hij had het gerucht gehoord dat Horemheb een geheim politiekorps trainde dat alleen aan hem verantwoording verschuldigd was, maar dat was opgericht in de naam van de farao en in het belang van de' staatsveiligheid. Het was best mogelijk dat de mannen en vrouwen van dit korps al op straat waren en dat zij, door hun legeropleiding, beter waren in het surveilleren. Hij dacht even aan Soerere en vroeg zich met iets van paniek af wanneer hij weer zou opduiken. Maar, boos op zichzelf omdat hij niet loyaal was tegenover een vroegere collega, iemand die evenzeer als hij leed onder het nieuwe bewind, schoof hij de kwestie terzijde en concentreerde hij zich op wat hij tegen Taheb zou zeggen.


  Hij zocht zijn weg door de slingerende straten van de havenwijk, stak de kleine pleintjes over waar marktkooplieden linnen kleden op de grond uitspreidden waarop ze nette stapeltjes groenten en kruiden plaatsten waarvan de rode, gele en groene kleuren helder afstaken tegen het wit. Tegen de muren waren kruiken met olie, goedkope wijn, en rood en zwart bier opgestapeld, en hier en daar waren juwelen uitgestald op lage tafels. Bij een van die tafels zat een baviaan die als bewaker optrad, aan een ketting die lang genoeg was om hem toe te staan een winkeldief achterna te rennen en in de kuit te bijten. De aap wierp Pashed een onheilspellende blik toe, knipperde daarna met de ogen en gaapte, waarbij een paar enorme gele snijtanden zichtbaar werden. Vlakbij maakte een visser zijn vangst schoon, terwijl zijn vrouw, met een weegapparaat in de hand, de harders naar grootte sorteerde. De geur van vers gebakken falafels hing in de lucht en herinnerde Pashed eraan dat hij nog geen ontbijt had gehad.


  Langzaam werden de straten breder, de pleinen groter en minder bevolkt met handelaars. Hij wandelde in zuidoostelijke richting van de Rivier weg, bergopwaarts naar de welvarende wijk waar Taheb woonde. Tamarisken en acaciabomen stonden langs muren waarvan de witkalk werkelijk wit was, niet bruinig, en die geometrisch aangelegde tuinen verborgen, geen krappe binnenplaatsen vol met wasgoed. Pashed passeerde steeds minder mensen terwijl hij verder de wijk inging, en de meesten van hen waren dienaren. Af en toe zag hij een gesloten draagkoets of riksja die de rijke inzittende tegen de zon beschermde als hij of zij op weg was met de een of andere boodschap. Niemand lette op Pashed. Hij vermoedde dat hij eruitzag als een assistent-hofmeester in dienst van een gematigd rijke familie. Dat was in ieder geval de indruk die hij wekte bij de portier van Taheb, een gedrongen man met één glasoog, die hem met het andere oog pessimistisch opnam toen hij naar de vrouw des huizes vroeg. Hij werd gered door een andere bediende die hem van het banket herkende. Onder verontschuldigingen werd hij binnengelaten en naar de vertrouwde binnenplaats gebracht om te wachten.

  



  Op deze binnenplaats had hij zijn vriend Amotjoe voor het laatst gezien. Indertijd was het een sober plaatsje, met alleen eenvoudig houten meubilair dat dof rood was geschilderd om de verblindende witheid van de muren te verzachten. Taheb had er nu grote aardewerken potten neergezet waarin een overvloed aan grote donkergroene planten groeide. Twee ervan droegen lange vruchten die op courgettes leken, maar die roze van kleur waren en als cactussen bedekt met naalden. Op twee derde van de hoogte van de muur was een fries geschilderd dat het werk van de scheepvaartmaatschappij uitbeeldde die Amotjoe van zijn vader had geërfd. Hij herkende de erepoort van de haven van Peroenefer, nabij de Noordelijke Hoofdstad. Verderop was een schip te zien op de Oostelijke Zee, dat onder een enorm zeil langs de woestijnkust voer op weg naar het zuidelijk gelegen Poent om er een uitheemse vracht op te pikken: het zwarte mangrovehout dat zo dicht is dat het in water zinkt, de wilde gespikkelde katten die tot huisdieren getemd konden worden of bij de jacht bruikbaar waren voor de rijken, mirre, de lange tanden van de grote woud-beer. Op een andere muur waren de zwaardere schepen zichtbaar die de Grote Groene Zee overstaken op minder lastige tochten naar Biblos en Cheftioe.


  'Bevalt het je?' zei een stem achter hem. Hij draaide zich om en zag Taheb, gekleed in een geplooide jurk van dunne wol die voor koelte aan één kant was voorzien van een split dat tot de bovenkant van haar bruine dijbeen reikte, en die was afgezet met donkerblauw en gouddraad.


  'Ja. Je hebt veel veranderd.'


  'Dat is nodig als je in hetzelfde huis wilt blijven wonen.'


  'Heb je aan verhuizen gedacht?'


  Ze haalde haar schouders op. 'Ik zit hier goed en ik heb het kantoor hier. Ik koester geen wrok, dus er zijn geen geesten die mij kunnen kwellen.'


  Pashed spreidde zijn armen. 'Je hebt me uitgenodigd, dus ik ben gekomen. Maar ik had mijn bezoek moeten aankondigen.'


  Zij glimlachte. 'Je hebt een goed moment uitgezocht. De wind is weer opgestoken en de twee schepen met dioriet die in de haven lagen zijn vroeg naar het zuiden vertrokken. Je kunt dus over me beschikken.' Zij spreidde haar lange armen en glimlachte opnieuw terwijl ze ze weer langs haar zij liet vallen. Ze wees naar een bank en ging zelf vlakbij zitten. Toen ze erheen liep wenste Pashed dat hij meer kon zien dan de split in haar jurk toonde. Hoe was het mogelijk dat deze vrouw zo aantrekkelijk was geworden? Voorheen was ze aan het verwelken, nu bloeide zij op. 'Weet je waarom Merimose hier zo dringend werd weggeroepen?' vroeg hij toen een dienaar honingkoeken en wijn bracht.


  Tahebs gezicht betrok. 'Ja. Arme Iritnefert.'


  'Ik wilde je wat vragen stellen over haar.'


  Zij trok haar wenkbrauwen op. 'Heeft Merimose je bij zijn onderzoek betrokken?'


  'Nee, maar bedankt voor het contact.'


  Zij haalde haar schouders op. 'Jouw werk is interessant en ik denk dat je er goed in bent. Merimose is een intelligente man. Jullie zouden van elkaar kunnen leren.'


  Pashed wilde meer weten over de politieman, maar bedacht dat het daarvoor nu niet het juiste moment was. Hij kende Taheb nog niet goed genoeg om haar te vertrouwen.


  'Heb je het meisje gekend?'


  'We kenden de familie. Ipoeki huurde ons af en toe in om een vracht zilver van de mijnen aan de Oostelijke Zee naar het noorden te brengen en daarna stroomopwaarts vanuit de Delta. Tegenwoordig is er een route over land, dus we doen minder zaken met hen.'


  'Wat voor een man is hij?'


  Tahebs glimlach verdween niet, maar ze was meteen op haar hoede. 'Wie komt dit te weten?'


  'Niemand anders dan ik. Ik kan zelf niet met Ipoeki spreken, maar ik neem aan dat Merimose dat wel kan.' Hij aarzelde en vervolgde daarna: 'Ik ben geïnteresseerd. Dat is alles. Merimose heeft me gevraagd om naar het lichaam te kijken.'


  'Het arme meisje. Was zij verminkt?' Pashed keek haar verbaasd aan. 'Nee. Zij was ongeschonden. Vraag je dat om een bepaalde reden?'


  'Ik breng moord in verband met geweld. Ik had me voorgesteld dat zij neergestoken of verkracht zou zijn. Jij bent erg nieuwsgierig en achterdochtig.'


  'Het wordt steeds erger.'


  'Waarom stel je mij deze vragen en waarom zou ik ze beantwoorden?'


  'Ik stel ze omdat ik zelf een antwoord zoek en omdat niets doen me verveelt. Misschien wordt mijn hulp ingeroepen. Als dat niet gebeurt, doe ik ook niets met de informatie die jij mij geeft. Alsof dit gesprek nooit had plaatsgevonden.'


  'Je bent diplomatiek.' Opgelucht schonk ze hem een warme I glimlach en terwijl ze hun beiden meer wijn inschonk, beloonde ze hem met een vrije blik op haar been. Hij zag fijne goudkleurige haartjes op de zachte bruine huid van haar dijen die alleen zichtbaar waren omdat de zon erop scheen. Wat was er toch met de oude Taheb gebeurd?


  'Ipoeki is ambtenaar. Ik ben te jong om het me te herinneren, maar ik denk dat hij zijn carrière is begonnen als opzichter in de turkooismijnen van de Noordelijke Woestijn tegen het einde van het bewind van Nebmare Amenhotep. Ik weet dat hij een van de mensen was die tegen de opkomst van de militairen waren. Hij heeft Amenhotep gevraagd om minder gouden onderscheidingen uit te reiken - niet dat de veldslagen indertijd veel meer dan schermutselingen waren.'


  'Weet je wat er met hem gebeurd is tijdens het bewind van de Grote Misdadiger?' Pashed beleefde een pervers genoegen aan het gemak waarmee hij de naam van zijn vroegere heer kon loochenen.


  'Je hoeft Horemhebs decreten hier niet te gehoorzamen en niemand kan ons horen,' zei Taheb. Zij leek geïrriteerd om- 1 dat hij haar niet in vertrouwen had genomen door Achnatons echte naam te gebruiken. 'Het antwoord op jouw vraag is dat ik het niet weet. Maar hij was beslist in overheidsdienst - waarschijnlijk nog steeds in de mijnen - en hij is er nadien in geslaagd om daar te blijven. Heb je hem nooit gezien in de Stad van de Horizon? Daar waren heel wat bestuurders en zakenmensen die carrière wilden maken, naast de idealisten. En Achnaton had hen evenzeer nodig, misschien wel meer.'


  'En de meesten van hen hebben pardon gekregen.'


  'Daar moet je niet bitter om zijn. Natuurlijk gebeurde dat. Ze kregen een kans om hun dwaling te erkennen, ze hebben dat gedaan, en ze gingen verder met hun werk. Zij vormen de ruggengraat en de ribben van het Zwarte Land, zoals het leger de spieren vormt. Zonder hen kan het hart niet kloppen, ook al deelt het nog zozeer de bevelen uit.'


  'Kan het bevelen uitdelen aan iets dat het niet in zijn macht heeft?'


  'Ja, zolang als het denkt dat hij het in zijn macht heeft. Achnaton probeerde dat patroon te doorbreken en zie wat er is gebeurd.'


  'Vertel me wat meer over de familie van Ipoeki.' Taheb dacht na. 'Ze hadden drie kinderen. Iritnefert was de enige dochter en zij was de jongste. Ze was niet getrouwd en zover ik weet waren er ook geen plannen. Haar moeder is van Ipoeki gescheiden en is ergens in het noorden gaan wonen, samen met de oudste zoon, Paheri. Hij was al volwassen en werd priester van de Aton.' Pashed hield zijn adem in. 'Wat is er?' vroeg Taheb. 'Heb je hem gekend?'


  'Ja. Hij was de rechterhand van Soerere. Maar ik wist niet dat hij de zoon was van Ipoeki.'


  Ze zwegen even en dachten allebei aan de ontsnapte gevangene.


  'Ik vraag me af wat er met Paheri gebeurd is na de val van Achnaton,' zei Taheb.


  'Hij is verdwenen, zoals zoveel anderen,' zei Pashed. 'Er zullen niet veel mensen zijn geweest die om hem hebben gerouwd.'


  'Behalve zijn moeder. Hij heeft altijd gemeend dat Ipoeki haar slecht behandeld heeft.'


  'Zij moet de enige vrouw zijn waar Paheri ooit van heeft gehouden. Zijn bijnaam was Zwaard van Soerere. Zij zijn misschien zelfs minnaars geweest, maar toen het einde kwam zijn ze uit elkaar gegaan.'


  'Wat was er gebeurd?' 1


  'Het was een bitter gevecht. Paheri beschuldigde Soerere ervan dat hij niet streng genoeg was. Maar ik heb ook gehoord dat hij Soerere in bed heeft aangetroffen met een i staljongen. Tegen het einde genoot Soerere graag van de vruchten van zijn macht, maar Paheri was vreselijk jaloers.'


  Pashed maakte een wuivend gebaar. 'Dat is allemaal geschiedenis en Paheri is vast en zeker dood. Waar in het noorden is de vrouw van Ipoeki heen gegaan? Ik geloof niet | dat zij ooit in de Stad van de Horizon was.' 1


  'Zij kwam oorspronkelijk uit Boeto. Ik denk dat ze daar | nog steeds woont. Zij is nooit hertrouwd.'


  'Maar Ipoeki wel.'


  'Natuurlijk. In zijn positie moest hij wel. Ik ken de naam J van zijn nieuwe Eerste Vrouw niet, maar ik geloof dat hij J behalve haar alleen concubines houdt. De meeste mensen denken dat Ipoeki is getrouwd met zijn werk. Hij wordt als een kille man beschouwd die kennelijk van zijn macht, noch van zijn rijkdom geniet. Maar ik vind dat moeilijk te geloven als je ziet hoe hard hij werkt om ze te behouden.' J


  'Zijn er kinderen uit zijn tweede huwelijk?'


  'Ik ken ze niet en ik weet ook niet hoeveel er zijn.'


  'Hoe oud zouden ze kunnen zijn?'


  'Beslist niet ouder dan acht jaar. Kinderen nog.' Pashed dacht even na. 'En weet je iets van de andere zoon van Ipoeki - de broer van Paheri?'


  Deze keer ontweek Taheb het antwoord. Zij probeerde dat te verbergen, maar ze was niet snel genoeg. 'Ik weet niet. Er was iets met hem aan de hand. Ik geloof dat de familie een post voor hem heeft weten te vinden in een provincie in het noordwesten, ergens bij het Land van de Twee Rivieren. Maar niemand heeft meer iets van hem vernomen sinds de ineenstorting van het noordelijke rijk.'


  Pashed was verstandig genoeg om haar niet onder druk te zetten en hij veranderde van onderwerp. Hij had al voldoende om over na te denken. 'Hoe gaat het met je eigen kinderen?'


  Ze keek hem ondeugend aan. 'Ze groeien snel. Ik ben vijfentwintig. Een oude vrouw.'


  'Vertel me dat over vijftien jaar nog maar eens. Je zult nog aan menigeen een zucht ontlokken.'


  'Je had hoveling moeten worden.'


  'Heb ik geprobeerd.'


  Een schrijver liep timide de binnenplaats op, zijn pennendoos aan zijn linkerschouder hangend en met een stapel documenten in zijn met rode en zwarte inkt gevlekte handen. 'Neem me niet kwalijk,' zei hij tegen Taheb. Hij knikte voorzichtig in de richting van Pashed en kruiste daarbij zijn arm voor zijn borst ter begroeting. 'Dit zijn de scheepslijs-ten waarom u had gevraagd. U zei dat ik ze meteen moest brengen als ze klaar waren.' Pashed stond op.


  'Je hoeft niet weg te gaan,' zei Taheb.


  'Jawel.'


  Zij haalde haar schouders op, stond ook op, nam de papieren aan en knikte naar de schrijver dat hij mocht gaan. Zij kwam dichter bij Pashed staan. 'Kon ik hier maar een baan voor je vinden.'


  'Lang geleden wilde ik schipper worden. Ik weet nu dat ik daar niet geschikt voor ben. Ik kan niet meer als schrijver werken en ik begin van mijn vrijheid te houden. Hoe zou ik jou nou van dienst kunnen zijn?'


  Taheb wierp weer een warme blik op hem, maar zei niets. Pashed wist niet wat die blik betekende. 'Ik moet je nog één vraag stellen. Heb je Iritnefert een beetje gekend?'


  'Ja, een beetje.'


  'Hoe was zij?'


  Het was even stil voor zij antwoordde. 'Een vuur in de wind,' zei Taheb.


  4


  Het was een saaie bezigheid, waarvoor je over het soort geduld moest beschikken dat hij niet bezat. Maar Pashed bleef in ieder geval de eentonigheid bespaard waaraan de snijders blootstonden, die als enige opdracht hadden om de rietstengels op een bepaalde lengte - ongeveer de lengte van een onderarm - te snijden. In een volgende fase ontdeden pellers de rietstengels van hun schil, met behulp van tweesnijdende messen van vuursteen. Als deze twee taken uitgevoerd waren, werd het merg in smalle reepjes gesneden die naast elkaar op een grote, volmaakt vlakke kalkstenen plaat werden gelegd. De plaat werd voortdurend vochtig gehouden door jongens die er water overheen sprenkelden uit aardewerken potten.


  De repen werden zorgvuldig naast elkaar geplaatst en een tweede laag werd er onder een rechte hoek overheen gelegd. Pasheds taak was om die tweede laag op de eerste aan te stampen. Samen met twee andere mannen werkte hij ritmisch rond het oppervlak, zachtjes met een ronde hamer op de tweede laag kloppend tot het stijfsel uit het merg alle reepjes samenbond om een vel witte papyrus te vormen ter grootte van de steen. Daarna haalden enkele jongens, leerling-papiermakers, het vel weg en brachten het naar de droogrekken. Daar werd het goed in de gaten gehouden en meteen weggehaald als het droog was, voor de zon de kans kreeg het te doen vergelen. Op een andere plaats in de fabriek werden de vellen aan elkaar gelijmd om grote rollen te vormen, of in kleine stukken gesneden voor brieven en kortere documenten.


  Pashed had dit baantje genomen nadat hij tien dagen vergeefs op een bericht van Merimose had gewacht. Zijn lege beurs en de geslonken keukenvoorraad hadden hem toen gedwongen werk te zoeken. Hij had het probleem aan Noebenehem voorgelegd, die hem in contact had gebracht met een andere klant van de Stad der Dromen, een bejaarde meester-papiermaker met een slappe huid en een kale schedel waaromheen lang, vettig haar hing. Deze man, die tegen Pashed vertelde dat hij hier alleen kwam om wat te drinken, want vrouwen kon hij altijd wel krijgen, was dringend op zoek naar iemand die als papierslager wilde werken. Een van zijn mensen was namelijk onverwacht aan rivierkoorts overleden. Pashed wist het een en ander van papyrus omdat hij er het grootste deel van zijn leven op had geschreven, en hij kon de man ervan overtuigen dat hij wist hoe het gemaakt werd zonder veel over zijn ware achtergrond te onthullen. Hij werd aangenomen.


  In het begin had hij tijdens zijn werk genoten van zijn herinneringen aan de geur en de aanraking van papier en inkt, aan het genoegen om een nieuwe rol papyrus te openen, die daarna zo ver als nodig was werd uitgerold over een zacht lederen kleed op een houten schrijftafel. Vervolgens werd het inktpoeder met water gemengd en brak het spannende moment aan als de kwast erin werd gedoopt om de eerste figuren te tekenen. De kwast moest precies zoveel inkt opnemen, dat die door het papier werd geabsorbeerd zonder uit te lopen. Hij kon zich herinneren dat hij als leerling altijd geslagen werd als hij een papyrus besmeurd had. Nu, na dertig dagen moeizame en niet aflatende arbeid, realiseerde hij zich waarom dat was. Maar zijn collega's hier waren gelukkig en welvarend. De vraag naar hun product nam nooit af en hun werk was gegarandeerd. De saaiheid van het werk verstikte Pasheds hart en hij begon te twijfelen aan de wijsheid om zijn buik te vullen ten koste van zijn geest - ook al was hij nauwelijks in de positie om dergelijke nobele gedachten te kunnen koesteren. Hij dacht aan Merimose en vroeg zich af hoe die met zijn werk vorderde nu de balsemers bijna klaar waren met hun taak en zijn tijd afliep. Hij was niet meer naar Taheb gegaan, deels uit trots, deels uit onzekerheid. Bij hun laatste ontmoeting hadden zij een punt bereikt waarvan hij niet zeker wist of hij er voorbij wilde gaan - ondanks de aandrang die hij op dat moment had gevoeld. Hij was ook verbaasd door haar stilzwijgen na de vriendelijkheid die zij had getoond. Dacht zij er net als hij over na? Wachtten zij allebei tot de ander de volgende stap zette?


  Er gingen nog tien dagen voorbij eer de door Pashed zo vurig verlangde doorbreking van zijn eentonige bestaan zich voordeed. Hij had al enige tijd niet meer gemerkt dat hij geschaduwd werd en hij wist ook zeker dat zijn huis tijdens zijn afwezigheid niet was doorzocht. Elke dag als hij naar zijn werk ging, liet hij voorwerpen als een papyrusrol, een scherf kalksteen of zijn pot koolzwart op een bepaalde afstand van de tafelrand en van elkaar liggen. Hoe oplettend men zijn huis ook zou doorzoeken, die afstanden konden nooit hetzelfde zijn. Ze bleven echter altijd gelijk. Misschien dachten de autoriteiten dat hij eindelijk was gezwicht. In dat geval had hij aan zijn saaie werk meer te danken dan alleen een volle maag.


  Op een avond echter, toen de nooit aflatende noordenwind in kracht toenam en de toppen van de dom-palmen ruisten terwijl hij terugliep naar het havenkwartier, had hij het gevoel dat iemand hem volgde. Om het zeker te weten, wijzigde hij zijn gebruikelijke route en dook hij in steegjes die niet breder waren dan de buik van een ezel en stak hij pleintjes over waar vijf straten bij elkaar kwamen. De straatjes in het havenkwartier waren veel stiller dan de gewone, brede doorgangswegen in de rest van de stad. Dit deel van de stad was organisch gegroeid en onttrok zich aan elke regelmaat die de stadsplanners er misschien ooit aan hadden willen opleggen. Pashed kende de wijk op zijn duimpje. Uiteindelijk gaf hij zijn pogingen op en liep hij rechtstreeks terug naar huis. Hij was er bijna, toen hij het geluid van snelle passen achter zich hoorde. Hij draaide zich om en zag dat Merimose op hem toe kwam. 'Bedankt voor de rondleiding,' zei de Medjai. Hij leek moe en afgetobd, maar zijn mond vertoonde nog steeds een besliste trek.


  'Was jij het? Ik had verwacht dat jij dit beter kon.'


  'Ik wilde je laten merken dat je door iemand werd gevolgd in de hoop dat je dan omtrekkende bewegingen zou maken. Dat was de enige manier waarop ik kon nagaan of iemand anders je schaduwde.'


  'Waarom?'


  'Ik vertel je dat binnen wel. Ik zou hier niet moeten zijn en ik zou zeker niet met jou moeten praten, maar ik heb geen keus.'


  Eenmaal in Pasheds woonkamer gezeten, ontspande Merimose een beetje. Maar toch kon hij niet stil blijven zitten in zijn stoel en bleef hij opstaan en op en neer benen in de smalle ruimte tussen de voordeur en de achterwand. 'Ik moet je eerst uitleggen waarom ik niets meer van me heb laten horen sinds je het lichaam van Iritnefert hebt gezien. Iemand moet dat gerapporteerd hebben, want ik ben de volgende dag naar de kamer van de priester-bestuurder in het paleis geroepen voor een uitbrander. Hij riep iets over verlies van professioneel prestige omdat ik de hulp van een maatschappelijk ongewenst individu had ingeroepen bij een officiële kwestie. Ik had geluk dat ik de zaak mocht houden.'


  'Heb je enige voortgang geboekt?'


  'Ik mocht niets doen. Ik heb niet zelf met Ipoeki kunnen praten. Ik vraag me trouwens af of dat geholpen had. Ik heb alleen ontdekt dat hij een nogal afstandelijke vader is geweest. Na het vertrek van haar moeder heeft hij zijn belangstelling voor het meisje verloren en heeft hij haar opvoeding overgelaten aan een van de huishoudsters. Zij was streng en liet Iritnefert voor het minste of geringste straffen. Het meisje is zonder liefde opgegroeid.'


  'Dat is toch al wat.'


  'Het is alles wat ik heb. Ik heb geen aanwijzingen die ik kan volgen. En nu leid ik de zaak niet eens meer.' Pashed keek hem aan. 'Wie dan wel?'


  'Kenamoen.'


  Pashed kende de man van gezicht en van reputatie. Hij had hetzelfde soort temperament als Soerere, een carrièremens die naar de top van de machtspiramide wilde klimmen via het priesterdom. Hij was even onwankelbaar trouw aan Amon en de oude goden als Soerere het was aan de Aton. Gedurende het bewind van Achnaton was hij naar de oase van Charga gevlucht om aan de dood te ontsnappen. Zijn loyaliteit had na de restauratie goede vruchten afgeworpen en hij was nu commissaris van politie voor religieuze onderwerping - een positie die niet verhinderde dat hij op elk ander gebied opereerde dat Horemheb hem in naam van de koning toewees. 'Wanneer is dat gebeurd?'


  'Gisteren.'


  'Weet je waarom?'


  Merimose zuchtte. 'Er is weer een moord gepleegd. Ze vermoeden nu dat het het werk is van een demon. Maar hoe dan? Er is geen geweld gebruikt. Geen enkele verwonding aan het lichaam.'


  'Wie was zij?'


  'De jongste dochter van Reni, de Hoofdschrijver. 'Hoe oud was zij?'


  'Ze zou rond het Opet-festival veertien zijn geworden.' Pashed keek grimmig. 'En hoe is zij gevonden?'


  'De middelste zus heeft haar bij de vijver in hun tuin aangetroffen. Het gezin woont ook op het paleisterrein. Ze was naakt en met zoveel zorg neergelegd alsof Anoebis zelf het had gedaan.'


  'Heb je haar zelf gezien?'


  'Ja. Reni had bevolen dat niemand het lichaam mocht aanraken en heeft meteen een dienaar naar mij gestuurd. Ik had er eerst melding van moeten maken, maar ik dacht dat ik na afloop wel een beroep kon doen op dringende omstandigheden als ik weer berispt zou worden. Ik wilde niet het risico lopen dat de toegang mij ontzegd werd.'


  'Heb je met Reni gesproken?'


  'Ja. Hij is een intelligente man, maar zijn hart is overschaduwd door de dood van zijn dochter en hij kon me niets vertellen. Hij heeft een groot huis en zijn kinderen zijn oud genoeg om hun eigen gang te gaan, ook al wonen ze nog steeds thuis. Hij en zijn Eerste Vrouw hebben rond zonsondergang alleen gegeten en daarna is hij naar zijn kantoor gegaan. Hij heeft die avond geen van zijn kinderen gezien, alleen zijn oudste dochter die achttien is en ongehuwd en die als secretaresse voor hem werkt. De middelste zus heeft het lichaam gevonden toen zij rond het zesde uur van de nacht thuiskwam.'


  'Hoeveel kinderen zijn er?'


  'Twee overlevende dochters en twee zoons.'


  'Wanneer heeft hij jou geroepen?'


  'Onmiddellijk erna. Ik ben meteen gegaan, zoals ik zei.' Merimose leek bezorgd, ik heb de moord meteen gemeld nadat ik bij hen wegging. Ik had een mannetje achtergelaten en hun gevraagd niets aan te raken. Dat was rond het negende uur. Daarna heb ik op nadere bevelen gewacht. Rond het tweede uur van de dag hoorde ik dat Kenamoen het onderzoek zou leiden. Naar beide moorden.'


  'Met dezelfde tijdslimiet die ze jou hadden gegeven?' De Medjai glimlachte lusteloos. 'Die dreiging is verdwenen. Zelfs zij kunnen zien dat er een verband bestaat tussen de moorden.'


  Pashed antwoordde niet. Hij kende Reni goed, omdat hij de enige schrijver was die een hoge functie had bekleed onder zowel Achnaton als het nieuwe bewind. Het was vrijwel zeker dat hij zijn vrijheid had gekocht door vroegere collega's te verraden. Zijn blik was vooruitziend genoeg om zijn geloof al voor Achnatons dood te verzaken, en hij was 's nachts onopvallend met zijn gezin per boot weggevlucht uit de Stad van de Horizon. Toen hij in de Zuidelijke Hoofdstad aankwam had hij zijn loyaliteit aan de oude goden openlijk en op luide toon verklaard. Hij had de Aton verworpen en zichzelf overgeleverd aan de genade van de priesters van Amon, die brutaler werden naarmate de revolutionaire farao zijn greep op de werkelijkheid en het rijk verloor.


  'Ik kan jouw gedachten lezen,' zei Merimose. 'Jij ook de mijne?'


  'Het verband is te mager.' Maar Pasheds gedachten denderden voort. De dochters van twee hoge ambtenaren, die allebei de wisseling van de macht hadden overleefd - en beiden konden worden beschouwd als verraders van Achnaton. 'In elk geval,' zo ging hij voort, 'zie ik niet in hoe ik je helpen kan. Je zei zelf al dat je een groot risico neemt door mij op te zoeken.'


  Merimose zweeg even voor hij antwoordde. Toen zei hij onbeholpen: ik weet niet waarom ik je in vertrouwen neem. Maar ik beschik niet over mannen die hun verstand op dezelfde manier weten te gebruiken als jij het jouwe door de gunst van Ptah. Je lijkt bij de uitoefening van je vak je instinct te volgen.'


  'Taheb moet wel heel lovend over me gesproken hebben.'


  'Ik heb nu twee keer zelf naar je geluisterd.' Merimose stond op en liep naar de deur. 'Kijk eerst even rond voor me. Ik ga weg als er niemand buiten is.'


  'Je kunt er geen gewoonte van maken om hierheen te komen.'


  'Ik zal Kenamoen vragen of we jou kunnen inhuren. Hij heeft ruimere opvattingen dan de priester-bestuurder. En hij wil dat de zaak wordt opgelost. Hij vindt het wellicht een goed idee om iemand in te huren die achteraf geen beroep op officiële erkenning kan doen als hij de zaak oplost.'


  'Dat klinkt niet erg aanlokkelijk.'


  'Je krijgt betaald, Pashed. Trouwens, je bent niet in de wieg gelegd om alleen maar papier te maken.' ik weet niet waarvoor ik wel in de wieg ben gelegd. Ik weet niet of het veel uitmaakt.'


  'Misschien heb je je ware roeping gevonden. Dat gebeurt soms.'


  Pashed zweeg even voor hij antwoordde, ik heb nog een vraag aan jou.'


  'Ja?'


  'Wat deed jij tijdens het bewind van de Grote Misdadiger?' Als hij met Merimose moest samenwerken, moesten ze elkaar kunnen vertrouwen.


  Merimoses gezicht verstrakte en het duurde enige tijd voor hij antwoord gaf.


  'Ik zat in het garnizoen in Biblos. Toen Aziroe eindelijk zijn Chabiri's op ons afstuurde, werden we al drie jaar belegerd. Gedurende die tijd heeft de Grote Misdadiger niet één antwoord gestuurd op onze verzoeken om versterking. We leden honger en hadden veel mannen door ziekte verloren. De tyfus. Heb je ooit gezien wat die teweegbrengt? Dat was wel even iets anders dan het gouden hof in de Stad van de Horizon.' Hij pauzeerde een ogenblik en de bittere trek rond zijn mond werd sterker.


  'Toen de Chabiri's aanvielen, stonden we machteloos tegenover hen. Het zijn woestijnrovers. Zij slachtten de mannen en de kinderen af en namen de vrouwen mee. Omdat ik officier was, hadden ze een speciale verrassing voor mij in petto: ze verkrachtten mijn vrouw en mijn tienjarig dochtertje voor mijn ogen, elk met zijn drieën. Ze staken hun penissen in al hun lichaamsopeningen en daarna gebruikten ze hun speren. Ze gooiden mij van de kantelen af in zee. De rotsen hadden geen genade en lieten mij leven, hoewel ik nooit zo naar de dood heb verlangd als toen. Maar een man moet afwachten tot Osiris hem roept.' Merimose zweeg weer.


  'Mijn Ka besloot dat ik moest voortleven. Ik ben langs de kust gezwommen met hulp van de stroming. Toen ik aan wal kwam heb ik een kleine vissersboot gestolen en ben naar de Delta gezeild. Ik heb me in het zuiden laten inlijven bij de Medjais en heb in Napata gediend voor ik hier werd gestationeerd.'


  Pashed zocht naar iets om terug te zeggen, maar vond de juiste woorden niet. Toen hij sprak, waren zijn woorden onbeholpen en misplaatst: 'Je moet ons wel haten.'


  'Ik haat niemand. Je kunt niet haten als je vanbinnen gestorven bent.'

  



  Toen Merimose weg was, sloot Pashed zijn huis af en wandelde hij naar de Stad der Dromen. 'Slaap jij nou nooit?' zei hij tegen Noebenehem, die als altijd op haar bank achteroverleunde. Er stond een kruik met dikke gele palmwijn op de tafel naast haar. 'Niet als er geld te verdienen is,' grijnsde zij. 'Waar kan ik je mee van dienst zijn?'


  'Je had het laatst over een meisje dat volgens jou mijn type is.'


  'De kleine Nefi? Je hebt pech. Ze is niet meer teruggekomen.'


  'Heb je haar werk gegeven?'


  'Ze wilde wel, maar ze had geen ervaring. Eerlijk gezegd had ik haar aan jou willen geven voor haar eerste keer.' Noebenehem bood Pashed de kruik aan, maar hij wuifde die weg.


  'Hoe zag ze eruit?'


  'Heb ik je al verteld. Jong. Onschuldig. Kinderlijk bolle wangen. Mollig jong lichaam. Liet zich graag bekijken. Ik zou er geen bezwaar tegen hebben gehad om zelf wat met haar te doen.'


  'Heb je dat gedaan?'


  Noebenehem keek minder vriendelijk nu. 'Nee. Tegenwoordig beperk ik me tot minder vermoeiende pleziertjes.' Ze wees naar de wijnkruik. 'Waarom?'


  'Zomaar.'


  'Dat zou je graag willen zien, vrouwen samen?'


  Pashed zweeg even. 'Ik wil een meisje voor je beschrijven. Zo nauwkeurig als ik kan. Vertel me of dat het meisje is dat ik ben misgelopen.'


  Hij somde elk detail op dat hij zich herinneren kon teneinde zijn beschrijving van Iritnefert leven in te blazen. 'Dat is zij,' zei Noebenehem. 'Dus je hebt haar toch gevonden. Wat deed ze? Werkte ze bij de haven?' Hij stond op het punt om weg te gaan, toen het kralengordijn opzij werd geschoven en Kafi verscheen. Ze keek hem verwijtend aan.


  'Nou, nou. Ken ik jou niet ergens van?' Pashed staarde terug. Haar ogen bleven hard, maar hij wist dat dat gespeeld was. Haar lichaam wenkte hem. Hij wist dat hij de uitnodiging zou aannemen. Hij deed een stap in haar richting.


  Noebenehem hield haar hand op. 'Eerst betalen,' zei ze.

  



  De gang achter het kralengordijn was lang en smoezelig, om de drie of vier passen verlicht door een olielamp in een nis. Ontelbare nachten hadden die daar gebrand en hun walm had de muren donker gekleurd. Gedempte geluiden en één keer een kreet van pijn waren hoorbaar van achter de gesloten deuren aan weerszijden.


  'Hier,' zei Kafi, die bij een open deur stilstond. Het kamertje erachter was gezellig, door drie lampen verlicht en zwaar behangen met donkerblauwe kleden. Kafi's hand tastte onder zijn lendendoek, greep zijn penis beet, en glimlachend trok ze hem zo de kamer binnen. Naar haar leeftijd durfde hij niet eens te raden. Hij had haar alleen in het halfduister ontmoet en wist niets van haar, behalve dat ze uit een dorpje in het noorden kwam dat - zo had ze verteld - in de schaduw lag van de piramide van Sakkara. 'Waar ben je al die tijd geweest?' vroeg zij. 'Nergens.'


  'Heb je genoeg van mij?'


  'Nee.' Hij hield haar staande en nam haar handen in de zijne.


  'Wat is er?' Zij speelde niet meer. 'Een vraag.'


  Ze keek gelaten. 'Jij houdt nooit op met werken, hè?'


  'Een paar dagen geleden was hier een man. Ik zag hem met Noebenehem praten. Goed gekleed, al wat ouder. Ik dacht dat ik hem kende.'


  'Ik heb hem niet gezien.'


  'Ik geloof dat hij voor de een of andere show kwam. Hij betaalde goed.'


  Kafi's ogen lichtten even op, maar sloten hem daarna buiten. 'Dat kun je beter aan Noebenehem vragen.'


  'Heb ik gedaan. Zij wilde niets zeggen.' Zij glimlachte. 'Als ik het kon, zou ik je helpen.' Maar haar ogen glimlachten niet.


  Hij begreep dat hij niets meer uit haar kon krijgen en begreep ook dat zij ongeduldig werd. Hij reikte naar haar, trok de strakke linnen hemdjurk weg en onthulde daarmee een gebruind lijf met grote, stevige borsten. Na het aanhoren van Merimoses verhaal zocht hij vergetelheid. Hij had niet in zijn eigen lege huis kunnen achterblijven. Zij maakte zijn lendendoek los en zonk op haar knieën. Ze wist aan welk voorspel hij de voorkeur gaf. 'Het is lang geleden - te lang,' zei ze, terwijl zij hem in haar mond nam. Toen zij vooroverboog, zag hij een afschuwelijke blauwe plek op haar linkerschouder.


  Een kwaadaardige demon stond boven op zijn hoofd. Hij had een houweel in zijn fontanel geslagen en wrikte dat op en neer om zijn schedel open te breken. Tegelijkertijd waren twee steenhouwers in zijn hersenpan bezig zich met beitels een weg naar buiten te banen via zijn ogen. Hij probeerde rechtop te gaan zitten, maar zelfs de geringste beweging veroorzaakte een toenemende activiteit bij zijn kwelgeesten. Vanuit zijn maag steeg de gal omhoog naar zijn mond. Hij proefde nog iets anders. Vijgen. Pashed dwong zichzelf stapje voor stapje in een zittende houding en hij zag de lege kruik vijgenlikeur. Het onvermoeibare optimisme dat de drank gisteren had veroorzaakt, waardoor hij had kunnen ontsnappen aan Merimoses verhaal, was nu vervangen door een zielig pleidooi aan elke god die bereid was te luisteren naar de slachtoffers van een kater; laat het Overgaan, laat me weer mezelf zijn, zo snel mogelijk. Hij was alleen dankbaar voor het feit dat dit de elfde dag was, de rustdag. Zijn braspartij had hem tenminste geen werkdag gekost.


  Nadat hij erin geslaagd was minstens vijf minuten rechtop te zitten zonder over te geven, begon hij orde aan te brengen in zijn geest. Aanvankelijk kon hij zich alleen de moraliserende ideeën over drank herinneren die hij bij wijze van oefening had moeten overschrijven toen hij nog student was: Ik heb vernomen dat jij van straat naar straat gaat waar alles riekt naar de goden van de alcohol. Alcohol vervreemdt je van andere mensen en zendt je ziel naar de hel; je wordt een schip met een gebroken roer, een tempel zonder god, een huis zonder brood... Wie dat geschreven had, had zelf nooit nare herinneringen hoeven te verdrinken, dacht Pashed, en was ook nooit in aanraking geweest met waarheden te vreselijk om onder ogen te zien. Maar anderzijds, als je weer boven water kwam, waren de herinneringen en de waarheden er nog steeds. Ze gingen niet weg en het enige verschil was dat je achteraf nog minder in staat was ze het hoofd te bieden. Daarom raakten mensen aan de drank, veronderstelde Pashed. Een voortdurende aftocht; je zinnen in slaap wiegen in plaats van de oorzaak van je verdriet onder ogen te zien en die weg te nemen. Hij vroeg zich af of Merimose ooit zwaar dronk. Pashed betwijfelde het. Zijn hoofd gonsde van pijn en zijn maag keerde zich om toen hij opstond, zijn hand tastend in de richting van de rug van een stoel die hem kon ondersteunen. Nu hij eenmaal zover gekomen was, gaf hij zichzelf een extra minuutje voor hij aan de maandenlange reis begon die hem van de badkamer scheidde. Hij dwong zichzelf regelmatig te ademen en ging op weg.


  Na zijn bad at hij weliswaar niets, maar hij dronk een kopje kruidenthee en kreeg het gevoel dat hij het uiteindelijk wel zou overleven. Hij kauwde op korianderzaadjes om zijn adem te verfrissen en trok, nu hij gereed was om de wereld weer onder ogen te zien, zijn nieuwste en schoonste lendendoek aan, lederen sandalen en een hoofddoek die uit betere tijden stamde. Hij wilde proberen toegang te krijgen tot het paleis en zo mogelijk de huizen van Ipoeki en Reni. Hij koesterde niet veel hoop dat het Merimose zou lukken Kenamoen over te halen hem in dienst te nemen. Maar het kon geen kwaad als hij erin slaagde van tevoren het terrein te verkennen.


  Terwijl hij zich aankleedde, werd er aangeklopt. Hij opende de deur voor een man die hij kende, een van Tahebs dienaren - een Assyriër die, ondanks zijn jarenlange verblijf in het Zwarte Land, nog steeds een lange, geoliede zwarte ringbaard droeg. Hij raakte met zijn hand zijn voorhoofd, lippen en borst aan en overhandigde Pashed zonder een woord te spreken een boodschap van Taheb. Zij vroeg hem onmiddellijk naar haar toe te komen. 'Weet je wat er aan de hand is?' vroeg hij de Assyriër. 'Nee. Maar het is dringend. Ze wacht op u en, zie, zij heeft een draagkoets voor u gestuurd.'

  



  Tegen de tijd dat Pashed bij haar huis aankwam was het laatste spoortje van de kwelling in zijn hoofd verdwenen. Hij stapte uit de draagkoets en de Assyriër bracht hem deze keer niet naar de kleine binnenplaats, maar naar een bovenkamer binnenshuis, met ramen op het noorden om de wind binnen te laten. De kamer was koel en in zo'n helder wit geschilderd, dat het bleekblauw leek. Pashed zag een kruik wijn en bekers op een tafeltje van wit, gepolijst hout, ingelegd met nijlpaardenivoor en goud. De westelijke wand had een toegang naar een groot balkon, overschaduwd door een brede dakrand die op slanke lotuspilaren rustte. Het balkon verschafte een uitzicht over de stad en de brede grijze ader van de rivier, die in deze tijd van het jaar laag was en langzaam stroomde, maar die niets van zijn waardigheid had verloren. Van hieruit kon hij het dichtbevolkte havenkwartier zien, waar de daken elkaar zo dicht naderden, dat ze in de heiige lucht tot één geheel versmolten. Verder naar het zuiden lagen de grotere daken van de paleisgebouwen die, zo wist hij, van elkaar gescheiden waren door brede, schaduwrijke boulevards, geplaveid met gepolijste kalksteen die regelmatig werd bevochtigd zodat het de rijken niet te heet onder de voeten werd.


  Zij liet hem niet lang wachten. Ze droeg een sobere, los vallende tunica die van haar hals tot de enkels reikte, met lange mouwen. Zij liep met uitgestoken handen op hem toe om hem te begroeten.


  'Ik ben blij dat je hier bent. Heb ik je in iets gestoord?'


  'De Assyriër zei dat je me dringend wilde spreken.' ik was bang dat je anders niet zou zijn gekomen. Je ruikt naar koriander; dan heb je gisteravond vast te veel gedronken.'


  'Ja. Merimose kwam langs. Hij vertelde mij zijn verleden.' Taheb keek bedachtzaam. 'Dat is een triest verhaal. Maar was het de enige reden?'


  'Er was ook iets anders.'


  'Kun je het vertellen?'


  'Nee. Niet nu. Het spijt me. Het is niet belangrijk. Het heeft ook niets van doen met Aset.'


  Zij glimlachte een beetje bedroefd. 'Dan zal ik niet nieuwsgierig zijn, al druist dat in tegen mijn aard.'


  'Hij heeft mijn hulp nodig. Hij heeft een nieuwe chef gekregen. Een priester die Kenamoen heet.'


  'O. Die tiran.'


  'Hij heeft zich nooit populair willen maken.'


  Taheb keek verrast op. 'Toch wel, bij vrouwen.'


  'En is hem dat gelukt?'


  'Nee.'


  'Wat vind je van hem?'


  Taheb dacht even na voor zij antwoordde. 'Het is moeilijk om indruk op die man te maken. Niet dat ik dat ooit geprobeerd heb.'


  'Ik moet misschien wel.'


  'Merimose is moediger dan ik had verwacht als hij uitgerekend naar Kenamoen stapt om een voormalig schrijver van de Grote Misdadiger te helpen.'


  Taheb schonk wijn in, die Pashed volgens de etiquette wel moest aannemen, al voelde hij er weinig voor. Maar tot zijn verrassing was de drank licht, jong en zwakjes gekruid met honing en iets anders dat hij niet herkende. Terwijl hij dronk, verspreidde de wijn zich als zonlicht door zijn lichaam.


  'Op het leven,' zei ze, de beker omhooghoudend. 'Op het leven,' antwoordde hij.


  Ze keek hem verbaasd aan en zei: ik heb je ergens in gestoord. Je kijkt alsof je iets te verbergen hebt.' Hij glimlachte, ik was plannen aan het maken om het paleis binnen te komen.'


  'Dan had je eerst naar mij toe moeten komen. Ze zouden je nooit binnenlaten, al droeg je je netste kleren. Als wat had je jezelf willen voordoen?' De Taheb van vroeger zou deze zelfde woorden met opeengeklemde lippen hebben uitgesproken. Maar nu werden ze met een milde spot gezegd. Pashed ontspande zich meteen.


  'Daar had ik aan moeten denken,' zei hij. Hij wist nu zekerder dan ooit dat Taheb een bondgenote was die hij hoog moest houden. Misschien kwam dat wel door het heerlijke drankje, maar hij besefte opeens dat zijn eerdere aarzeling - vanwege haar maatschappelijke status - onzinnig was geweest.


  'Ik ken Ipoeki via Amotjoe. En Reni en mijn vader waren zakenvrienden.'


  'Reni? Heb je dan gehoord wat er met zijn dochter is gebeurd?'


  'Ja. Het is tragisch. Zij was zo vriendelijk. Wie kan dit gedaan hebben? Waarom?'


  'Er hoeft geen reden voor te zijn.' Maar Pashed dacht koortsachtig na.


  Taheb glimlachte naar hem. 'Je kunt me je vragen best stellen, Pashed. Je vraagt je af hoeveel ik weet en hoe ik het weet. Dat komt omdat de rijke mensen in deze stad een eigen clubje vormen; het nieuws verspreidt zich snel over de families. Het is moeilijk om iets voor jezelf te houden en in dit geval was privacy absoluut niet gewenst. Veel mensen zijn geschrokken. Wie halfvolwassen kinderen heeft, vooral als het meisjes zijn, begint in paniek te raken.'


  'Waar zijn jouw kinderen?'


  'Ik heb ze naar mijn broer in de Noordelijke Hoofdstad gestuurd tot jij deze zaak voor ons hebt opgelost.'


  'Je hebt daar groot vertrouwen in.'


  'Als het niet het werk van slechte goden is, zal je ongetwijfeld slagen.'


  'Ik heb een hoop geluk nodig.'


  'Wie weet...'


  Hun woorden hingen tussen hen in de lucht. Ze zwegen nu. De atmosfeer in de kamer proefde als een doorschijnende, stroperige vloeistof en Pashed vroeg zich af of dat door de wijn kwam. Hij was zich bewust van elke porie van zijn lichaam, zoals na een heet bad. Hij stond voor het balkon. Taheb zette haar wijnbeker neer, stond op en liep naar hem toe. Zij nam zijn beker weg en zette die op de balkonleuning. Ze legde haar armen losjes op zijn blote schouders, huid op naakte huid. Het brandde.


  'Het is vreemd,' mompelde zij. 'Amotjoe was zo slank en lang en jij hebt meer het figuur van een soldaat of een matroos dan van een schrijver.'


  'Mijn bijnaam op school was Bes. Wat heb je in de wijn gedaan?'


  'Alleen een beetje alruin. Je bent hier in geen eeuwen meer geweest en ik wilde je vanaf het moment dat ik je heb weergezien bij het diner. Ik wilde zeker weten dat het zou lukken.'


  'Heb jij ook iets genomen?'


  'Natuurlijk. Het werkt stimulerend. Zegt men tenminste. Ik heb het nooit eerder geprobeerd.'


  'Hoe weet je dan hoeveel je moet gebruiken?'


  Zij lachte. 'Hou je nooit op met vragen stellen? Ik wil je tegen me aan voelen.'


  Haar handen lieten hem even los en verdwenen achter haar hals om een gesp los te maken. Toen zij ze weer naar voren bracht, viel de jurk als een gordijn omlaag en onthulde een sterk, breedgeschouderd lichaam met slanke heupen en delicate borsten. 'Beval ik je?'


  De lucht om hem heen zwom, en hij zwom erin mee, samen met haar. Zijn lendendoek, sandalen en hoofddoek leken van hem af te vallen. Op het balkon verscheen een bank -was die er de hele tijd al geweest? - en samen lagen ze erop, al kon hij zich niet herinneren te hebben bewogen. Zij leunde tegen hem aan. Hun tepels raakten elkaar en zij streelde zijn dijen met de hare. Als bij toverslag, droop lotusolie van haar handen en smeerde zij hem in met haar sterke vingers.



  Hij droeg haar gewicht met zijn rechterarm, terwijl zijn linkerhand omlaag dwaalde van haar borsten naar haar dij en daarna naar de opening van de Grot van de Zoete Geheimen. Hij voelde de kleine tempel van Min en streelde die, waarbij zij naar adem hapte en met haar tong hartstochtelijk aan zijn oor likte. Hij draaide zijn hoofd zodat hun lippen elkaar raakten en een nieuwe tempel vormden waarin hun tongen elkaar omhelsden. Hij deed zijn ogen open, zag het zweet op haar bronskleurige schouder en likte met zijn tong over haar huid. Daarna liet hij zijn hoofd naar haar borsten zakken, nam ze beurtelings zover in zijn mond als hij kon, en streelde de tepels met zijn tong. Hij liet zijn hoofd nog verder zakken tot hij de zoetheid van haar lendenen met neus en lippen proefde. Hij kuste en streelde de kleine god die zich bij de ingang van de Grot oprichtte. Zij zuchtte en kreunde zachtjes ergens ver boven hem. Vervolgens trok zij hem omhoog en liet zij haar eigen hoofd zakken om hem in haar mond te kunnen nemen. Haar tong likte aan zijn penis en haar haren streelden zijn buik toen haar tanden zachtjes aan zijn mannelijkheid knabbelden. Toen kwam ook zij weer omhoog en hun lippen en tongen raakten elkaar weer, vol.70ete smaken. Hun handen waren druk in de weer, glad van lotusolie, zweet en de wijn van Min die de monding van de Grot was binnengegaan. Zij hield hem stevig vast en bewoog haar hand langzaam en ritmisch over zijn penis, waarbij zij draaiende bewegingen maakte. Hij beet op zijn lip om de god in toom te houden. Daarna begroef hij zijn mond in de ronding van haar hals en schouder, rook haar geur, en wilde alleen nog maar in haar verdrinken. Zij zweefden naar de vloer. Pashed greep haar billen vast en liet zijn vingertoppen zoeken naar de andere grot die zij beschermden. Met een hand deed Taheb hetzelfde bij hem; met de andere leidde zij hem in haar. Ze kleefden aan elkaar, lippen tegen lippen, lichamen aaneengesmeed, haar benen om zijn middel gedrukt; ze zweefden en stegen en daalden tezamen. Ze vreeën twee uur lang, zonder elkaar een moment los te laten, zelfs niet als zij even stillagen. Steeds hielden zij zich tot het laatste moment in, om dan samen klaar te komen, naar adem happend, schreeuwend, kreunend, huilend - tot zeven keer toe. Toen zij eindelijk stopten, bleven ze naast elkaar liggen, roken de volle geuren en voelden het zweet op hun lichamen koel worden. Dienaren kwamen binnen, hulden hen in schone lakens en droegen hen naar het bed dat in de witte kamer werd neergezet. Daarna sliepen zij urenlang, hun lichamen tegen elkaar gedrukt.


  Toen hij wakker werd voelde hij de koelte van haar adem op zijn borst. Toen zij wakker werd, waren haar ogen als vuren in de diepte van de diepste bron. Het duurde lang voor zij spraken. De woorden hadden hun plaats gevonden. Ze waren van ondergeschikt belang.
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  Kenamoen was een lange man - té lang, met de fragiele magerte waarmee een buitengewone lengte gepaard gaat. Zijn handen waren groot, met opgezwollen knokkels en lange, nerveuze, hamervormige vingers die een zwakke inborst verraadden. Ze hingen aan dunne polsen en het leek alsof ze aan de verkeerde persoon waren bevestigd. Zijn hoofd was lang en knokig en de vorm van zijn schedel was door de huid zichtbaar. Ook hier waren alle onderdelen uitvergroot en onhandig verspreid: een neus als een kleiberg, lippen als van een Nubiër maar met een bittere trek erlangs, een uitstekende blauwe kin en oren zo groot, dat ze de helft van de zijkanten van zijn hoofd bedekten. Alleen zijn ogen waren klein en zó diep in hun kassen gezet, dat je niet kon zien welke kleur ze hadden. Ze glinsterden als de dekschilden van scarabeeën die achter in een graftombe gevangen zijn in het licht van een fakkel.


  Om zijn gelaatstrekken te verzachten had hij een baard laten staan - maar naar het heersende gebruik was die zo dun gehouden, dat het leek alsof hij was aangebracht met koolzwart. Die indruk werd nog versterkt door het feit dat de rest van zijn gezicht zorgvuldig geschoren was. Hij droeg een rood en gouden hoofddoek en een witte tunica, afgezet met dezelfde kleuren. Hij stond voor een ongewoon hoog bureau in de kamer waarin Pashed door Merimose was binnengeleid. Er was geen ander meubilair zichtbaar dan een open kastje met papyrusrollen. Pashed kwam tot de conclusie dat de man staande zijn werk deed.


  Hij keek Pashed aan - althans, Pashed kreeg de indruk dat hij werd aangekeken, want er lag geen enkele uitdrukking in de ogen van de man - maar hij richtte het woord meteen tot Merimose.


  'Dit is dus de man die je zo onontbeerlijk acht.'


  'Hij zou ons kunnen helpen,' zei Merimose. 'We willen deze zaak snel oplossen.'


  'Inderdaad. Maar over welke middelen kan hij beschikken die wij niet al hebben?'


  'Een instinct om de juiste vragen te stellen.'


  'Aan wie? Je kent de families waar we mee te maken hebben.'


  'Meestal alleen aan zichzelf.'


  Kenamoen had zijn blik niet van Pashed afgenomen. Hij kreeg het gevoel een rariteit te zijn of, erger nog, een slang die door een mangoeste in de ogen wordt gestaard. 'Heb je je verbond met de Grote Misdadiger afgezworen?' Pashed zuchtte, ik heb die kans niet gekregen. Men heeft mij alleen verboden mijn beroep uit te oefenen.'


  'En je was schrijver. Na zo'n jarenlange opleiding moet dat even erg zijn geweest als wanneer je hand zou zijn afgehakt.' Kenamoen dacht na. 'Maar je bent niet verbannen of naar de mijnen gestuurd?'


  'Nee.'


  'En je bent een vriend van de familie van Amotjoe?'


  'Ja,' zei Pashed, en hij dacht aan Taheb. Was het pas gisteren geweest - en ook nog rond dezelfde tijd? De functionaris wendde zijn blik abrupt af en richtte zijn aandacht op de papieren op zijn bureau. 'Je bent een goede officier, Merimose,' zei hij eindelijk, 'en hoewel ik het niet met je eens ben wat betreft de mogelijkheden van onze Medjais, heb ik respect voor je oordeel. Je mag de hulp van deze man gebruiken, maar hij mag geen rechtstreeks of zelfstandig contact hebben met de families van de meisjes en hij mag alleen onder jouw toezicht werken, niet onafhankelijk. Je moet elke dag op het eerste uur van de nacht rapport bij mij komen uitbrengen. En nog iets. Hij is jouw verantwoordelijkheid. Als dit algemeen bekend wordt, zal ik zeggen dat je op eigen houtje hebt gehandeld en moet jij de gevolgen dragen.'


  Hij keek niet op en zei ook niets meer. Pashed en Merimose keken elkaar aan en trokken zich terug. 'Wat is hij voor iemand?' vroeg Pashed, zo gauw zij buiten het gebouw in de brede straat stonden die dicht langs de paleismuren liep. Na het kantoor van Kenamoen leek het daglicht nog feller, de zon nog warmer. 'Hij is ambtenaar. Hij is op zijn waardigheid gesteld. Hij heeft geen idee hoe hij deze zaak moet aanpakken, maar een goede afloop ervan zou voor hem een groot politiek succes zijn. Anderzijds zijn de risico's groot; een verkeerde afloop zal hem schaden. Hij heeft weinig vrienden en Ipoeki en Reni oefenen nu al via hun eigen vrienden druk uit. Ik krijg die ook te voelen. Maar hij maakte er geen bezwaar tegen jou in te huren. Daaruit kun je afleiden hoe graag hij deze kwestie wil afronden.'


  Zij wandelden langs de rivier, waar een bonte menigte rond de steigers stond vanwaar de veerboten naar de Westelijke Oever vertrokken. Aan de overzijde sliepen generaties farao's in hun tombes, die diep in de rode rotsen van de vallei waren uitgehouwen. De gedachte aan de verwaarloosde tombe van Nefertete doorkruiste een ogenblik lang Pasheds geest.


  'Wat vinden de families?'


  'Die zijn zo verdrietig, dat dat moeilijk te zeggen is. Er zijn vermoedens dat dit het werk van demonen is. Maar het gebeurt maar zelden dat demonen de rijken aanvallen en nog minder dat ze geen sporen van geweld achterlaten op de lichamen. Dat er een duidelijke overeenkomst is, heeft men wel gemerkt. Men vreest dat ook de dochters van andere gezinnen in gevaar verkeren. We worden bedolven onder de verzoeken om mannen bij bepaalde huizen te posteren. Omdat deze mensen invloed hebben, kunnen we niet weigeren.'


  'De meisjes moeten vriendinnen hebben gehad. Heb je met hen gesproken?' Pashed wilde even voor zich houden wat hij zelf over Iritnefert te weten was gekomen. Het had geen zin om Merimose iets te vertellen wat hij niet bewijzen kon. Er bestond weinig kans dat hij het geloven zou en bovendien vertrouwde Pashed de Medjai nog steeds niet helemaal.


  'Ja, een paar. De twee meisjes kenden elkaar natuurlijk goed. Ze verkeerden in dezelfde kringen. Het schijnt dat de dochter van Ipoeki nogal opstandig was. Maar óf ze weten niet wat ze deed, óf ze willen het niet vertellen. Het andere meisje...' Merimose aarzelde. 'Ja?'


  'Niets. Gewoon een meisje.'


  Pashed knikte, maar hij had de aarzeling opgemerkt. 'Haar broers zijn woedend,' vervolgde Merimose met wat meer zelfvertrouwen. 'Tenminste, een van hen is woedend; de ander reageert meer...' Hij zocht naar het juiste woord. 'Meer bedachtzaam. Net als zijn vader.'


  'Bedachtzaam?' Pashed kon zich zijn eigen woede voorstellen als zijn zoon zou worden vermoord. 'Ze accepteren wat er is gebeurd. Maar ze vinden verontwaardiging geen reden voor wraakgevoelens. Ik weet dat Ipoeki zijn eigen mensen op de zaak heeft gezet.'


  'Dat zal alleen maar vertroebelend werken.'


  'Wat verwacht je dat ze anders doen? Medjais zijn niet opgeleid om dit soort zaken te onderzoeken,' herhaalde Merimose.


  'En als er een demon in het spel is?'


  'De huispriesters hebben Osiris om raad gevraagd. Tot nu toe heeft die niets teruggezegd. De huispriesters leiden daaruit af dat de goden niet verantwoordelijk zijn voor deze moorden.'


  Pashed vroeg zich af hoe ver Merimoses geloof in de goden reikte. Ook betreurde hij het, omdat hij ook maar een mens was, dat hij nu verplicht was om met de politieman samen te werken. Als hij de kans had gekregen, had hij zich liever laten inhuren door een van de rijke mannen wier dochters vermoord waren. Hij betwijfelde of de autoriteiten die door Merimose en Kenamoen vertegenwoordigd werden hem wel zoveel zouden betalen als Reni of Ipoeki konden. En hij had er al helemaal geen vertrouwen in dat hij beloond zou worden als hij geen succes boekte.


  Hij keek op en zag dat Merimose naar hem grijnsde, ik weet waaraan je denkt,' zei hij. 'Geen van beiden zou je hebben ingehuurd. Nu er een politieke gevangene is ontsnapt, is iedereen als de dood om iets met mensen als jij van doen te hebben. De echt grote jongens hoeven zich daar natuurlijk niets van aan te trekken, maar zelfs belangrijke functionarissen die formeel hun dwaling hebben erkend, kijken over hun schouders om. Dat deze moorden terzelfder tijd zijn gepleegd helpt al helemaal niet.'


  'Dan moet ik je bedanken dat je me aan werk hebt geholpen.' Pashed beantwoordde minzaamheid met minzaamheid, maar hij vroeg zich toch af aan welke touwtjes Merimose had moeten trekken om hem geaccepteerd te krijgen door Kenamoen. Hij overwoog of hij zijn Ka geen naam moest geven en hem Taheb moest noemen. 'Wat heb je op de papierfabriek gezegd?'


  'Ze hebben geen vragen gesteld. Ik had hun de tijd gegeven om iemand te vinden die mij vervangen kon. En ze zeiden dat ik de baan altijd terug kan krijgen als ik wil.' Pashed grijnsde. Met geen tien paarden zouden ze hem terug kunnen krijgen naar die sleur.


  Ze waren nu voorbij de veerboten en voor hen lag de samengebalde vorm van de stad. De weinige kleuren ervan -beige, grijs, oker, bruin en wit - vervaagden in het zonlicht. De schaduwen gaven een beetje beschutting en hier en daar lag een man of een ezel te doezelen. Een magere hond kwam op hen toelopen, stond stil buiten bereik van een eventuele schop, en keek hen aan met wat een innemende blik moest zijn. Hij keek alleen maar hongerig.


  'We hebben niets voor jou,' zei Merimose tegen de hond. Tegen Pashed zei hij: 'Als je arm en oud bent ontvang je geen liefde, hè?'


  'Wat wil je nu doen?' vroeg Pashed.


  'Ik zal je alles vertellen wat ik tot nu toe van deze zaak weet, tot in de kleinste details.


  'Wat Wil jij doen?'


  'Ik wil de lichamen bekijken.'


  Merimose aarzelde weer. 'Dan hebben we de toestemming van de families nodig. Ze zullen allebei bij de balsemers zijn.'


  'Laten we dan gaan. Snel.'


  'Maar wat denk je aan de lichamen te ontdekken, vooral nu nog?'


  'Er moet een doodsoorzaak zijn. Misschien kom ik er achter als ik de lichamen zie. Misschien ontdek ik iets dat over het hoofd is gezien.'


  'Ze zouden vergiftigd kunnen zijn.'


  'Vergif heeft tijd nodig. En het doet pijn, het kleurt de lippen zwart. Iritnefert leek vredig te zijn gestorven, haar lichaam oogde ontspannen. En jij zei dat de dochter van Reni er precies eender uitzag. Wat was haar naam eigenlijk? Je hebt hem nooit genoemd.'


  'Neferoechebit. Men noemde haar Nefi.' Pasheds maag kromp ineen, maar hij verborg zijn verrassing voor Merimose. De politieman hield zaken voor hem verborgen. Waarom eigenlijk? Alleen maar omdat hij bevelen van bovenaf gehoorzaamde? 'Hoe zag ze eruit?'


  Merimose vertelde het hem. Pashed hoopte dat de balsemers bekwaam waren in hun werk en de lichamen goed bewaard hadden. Hij hield zichzelf voor dat hij weinig te vrezen had, maar het zweet brak hem uit toen zij de stad inliepen.


  We ontmoeten elkaar bij het water, had hij tegen haar gezegd. Terwijl zij wachtte tot haar familie in slaap was gevallen, begon ze de moed te verliezen. Misschien, dacht ze, kon ze maar beter niet gaan. Ze kon veilig in bed blijven, opgerold tussen de schone linnen lakens die met seshen waren geparfumeerd. Later kon ze het misschien uitleggen, als de kans daartoe zich voordeed. Wellicht hoefde dat niet eens.


  Maar haar trots en haar nieuwsgierigheid hadden toch weer de overhand gekregen en zij herinnerde zich waarom ze met de ontmoeting had ingestemd. De gedachte aan de komende gebeurtenis maakte haar bang, maar wond haar ook op. Misschien zou er wel helemaal niets gebeuren. Ze konden ook alleen maar praten. Dat zou echter een nederlaag betekenen nu zij al haar moed had verzameld om deze stap te zetten. Hij had haar gewaarschuwd dat het een beetje pijn kon doen, maar zij vertrouwde hem. Hij was zo vriendelijk, zo volwassen. Hij zou haar geen kwaad doen. Toen ze zeker wist dat het hele huis sliep, stapte ze uit bed en waste haar gezicht in de kom water die op tafel stond, waarna ze het droog depte met een handdoek. Zij paste op dat ze de make-up niet uitsmeerde die ze heimelijk had aangebracht en controleerde die snel in een gepolijste bronzen spiegel die naast de waskom lag. De diep gele gloed van de olielamp die zij had aangelaten verspreidde net genoeg licht om te zien dat de make-up nog in orde was. Tevreden trok ze een strakke jurk aan die tot haar kuiten reikte. De jurk had links een schouderband, maar rechts was hij open, zodat een van haar jonge borsten onbedekt bleef. Ze deed het licht uit en wachtte een ogenblik tot zij in het donker kon zien. Hoog aan de hemel reflecteerde de triomfwagen van Chons alleen een smalle sikkel licht. Toen ze de gang opliep, stapte ze op iets zachts, zijdeachtigs en levends. Ze kon haar voet net op tijd terugtrekken om een jammerklacht van het wezen te voorkomen. Een slaperig spinnen maakte duidelijk dat de huiskat-de langharige, bijna tamme kat die naar Boebastis was vernoemd - haar onhandige stap had aangezien voor een aai. Ze had hem nauwelijks in zijn slaap gestoord. Er heerste een diepe stilte, die zich over de binnentuin beneden uitstrekte langs de hele open veranda die de vier naar binnen gerichte muren op de eerste verdieping van het huis omringde en waar alle slaapkamers op uitkwamen. Het enige geluid kwam van de zware ademhaling van haar vader, af en toe onderbroken door gesnurk. Zij sloop zachtjes langs zijn deur, want ze wist niet of hij die nacht alleen sliep. Het was al een hele tijd geleden dat hij haar moeder in zijn bed had uitgenodigd. De laatste tijd sliep hij met een jonge concubine uit Chabiri, die een maand jonger was dan zijzelf. Daarin had zij de inspiratie gevonden voor dit avontuur.


  Ze wist van de losse vloerplank boven aan de trap en bewoog zich dicht langs de muur. Ze glipte omlaag de overschaduwde tuin in, zelf nauwelijks meer dan een schaduw. Geluid maakte ze niet, maar in haar hoofd leek het alsof het pompen van haar hart de doden kon wekken. De enige hindernis die zij nog moest nemen was de portier, maar zij had deze nacht zorgvuldig uitgekozen. De oude Mahoe had dienst en hij kwam nooit uit zijn hutje bij de hoofdpoort als hij eenmaal wist dat iedereen sliep. Waarschijnlijk sliep hij zelf ook.


  Zij ging naar de kleine zijpoort die toegang gaf tot de steeg. Deze poort was overdag altijd open om kooplieden via de groentetuin toegang te verschaffen tot de keuken. Overdag liepen er mensen in en uit en theoretisch gesproken moest de laatste van hen het poortje vergrendelen na het tweede uur van de nacht. In de praktijk gebeurde dat zelden. Trouwens, sinds haar vroege jeugd, zelfs al voor zij oud genoeg was om haar haren in de Lok van de Jeugd over haar rechterschouder te dragen, wist zij waar de geheime grendel zat en hoe die geopend moest worden. Nu droeg zij haar haren niet in de Lok. Ze hingen los en vielen als een donkerbruine waterval over haar smalle schouders. Het maakte haar gezicht anders; ze leek een vreemde, een volwassene. Zij probeerde zich voor te stellen hoe ze eruit zou zien als ze oud genoeg was om een pruik te dragen, zoals haar moeder en de hofdames die koningin Anchsenpaamoen omringden, al was de koningin nauwelijks ouder dan zijzelf.


  Het poortje was nu wel gesloten, maar zij trok de stenen grendel snel opzij en stapte naar buiten. Ze trok de poort dicht, maar vergrendelde hem niet; ze moest zo snel mogelijk weer naar binnen kunnen als zij terugkwam, want de eerste dienaren stonden vroeg op, rond het negende uur van de nacht. Aan de temperatuur kon zij voelen dat het nu rond het zesde uur was. De flauwe bries verried dat de ochtend al in de lucht was en dat zij moest opschieten. Zij kende de ontmoetingsplaats - de vijver in het kleine park ten zuiden van het paleisterrein. Zij kende hem omdat ze er vaak kwam. Haar vader had hun eigen vijver vijf jaar geleden laten dichtgooien nadat haar jongere broertje erin verdronken was, maar zij zat graag aan het koele water, gewend als zij was aan de steekvliegen die de mensen uit het noorden zoveel problemen gaven. Nu ging zij er weer heen voor een groot avontuur - misschien wel het grootste uit haar leven. Haar hoge verwachtingen overschaduwden haar vrees - en vrees was er beslist: wat haar het meest had doen aarzelen was de gedachte aan de moord op haar twee vriendinnen. Maar Iritnefert was bij de rivier gevonden en Neferoechebit in haar eigen huis. Trouwens, ze zou niet alleen zijn - alleen maar tijdens de heen- en terugreis. Tijdens het uur dat zij samen zouden zijn, werd zij beschermd. Die gedachte gaf haar voeten vleugels. Zij wilde geen moment verspillen van de tijd die zij hadden. Ze kwam in het park aan. Het was koel en donker, maar vertrouwd, en zij was niet bang toen ze er binnenliep, alhoewel zij even het gelukbrengende tjet-amulet aanraakte dat om haar hals hing. Zij was zich van haar lichaam bewust, dat van verwachting zo strak stond als de snaar van een luit. Elke porie leefde. Zij voelde de wortel van elke haar op haar hoofd.


  Zij liep nu wat minder voorzichtig tussen de schaduwen; haar enige vrees was nog dat er niemand zou zijn om haar te ontmoeten. De gedachte wierp een kilte over haar hart. Maar daar, aan de rand van de vijver, half verborgen in de diepe schaduw van een groepje palmbomen, stond hij te wachten. Hij glimlachte geruststellend naar haar en stapte naar voren om haar te begroeten. Vreemd, dat hij haar nu zo vertrouwd voorkwam, alsof zij altijd zo dicht bij elkaar waren geweest. 'Je bent gekomen.'


  Ze keek naar hem op, wilde omhoog reiken en zijn gezicht aanraken. Zijn ogen hielden haar gevangen. Zij had geen wil meer.


  'Ik heb er nooit aan getwijfeld dat je zou komen.'


  'Ik heb het heet,' zei ze, zich onmiddellijk schamend over haar openhartigheid.


  Hij bewoog weg van haar. Een klein beetje, maar zij merkte het toch.


  'Dit is een plechtig moment. Wij moeten het opdragen aan onszelf en aan de goden.'


  'Ja.' Ze was zo onder de indruk dat ze alleen verlangen in zijn stem beluisterde. Van plaatjes in het Boek van Onderricht, dat ze stiekem had ingezien in haar vaders bibliotheek, wist zij ongeveer wat ze kon verwachten. Ze had ook dieren gezien. Maar wat er precies gebeurde, kon zij zich niet voorstellen.


  'We willen niet dat de goden onze daad als slecht beschouwen.'


  'Dat zullen ze niet. Het is goed om leven te geven.'


  'Maar in een slechte wereld moet de onschuld beschermd worden. Kom. Het water zal ons reinigen.' Zij keek als in een droom toe hoe hij zijn lendendoek - alles wat hij droeg - losknoopte en op de grond liet vallen. Ze keek tussen zijn benen, maar alles lag daar in een schaduw tot hij zich naar haar toe keerde en zij het slangenhoofd zag opdoemen. Haar eerste indruk was er een van teleurstelling. Hij was niet zo groot en opgericht als die ene in het Boek van Onderricht. 'Nu jij.'


  Gehaast trok ze de schouderband over haar rechterarm en stapte ze uit haar jurk. Ze vond het jammer dat het te donker was voor hem om te zien hoe mooi zij zich had gemaakt -ze had behalve galeniet ook malachiet gebruikt. Zij liet de jurk vallen en deed een schuchtere stap in zijn richting. Hij stak zijn hand uit en streelde teder haar haren en haar hoofd. Zij dacht een vreemde afstandelijkheid bij hem te bespeuren, maar zij was niet op de hoogte van dit soort dingen.


  Opeens was hij dichterbij. Zij rook de warme, zure mannelijke geur van zijn lichaam en voelde zijn arm om haar heen, die sterker was dan ze had verwacht en haar tegen hem aandrukte. Haar gezicht raakte zijn borst. Zij kuste hem daar onhandig, want hij hield haar te stevig vast om zich te kunnen bewegen. Abrupt draaide hij zich weg van haar lippen. Zij voelde zich verward en afgewezen. Wat had zij verkeerd gedaan?


  'Leer het me,' zei ze, haar hoofd optillend om hem aan te kijken.


  Hij keek haar niet in de ogen. Hij hield haar vast met zijn linkerarm en rommelde met iets in zijn rechterhand. Zij werd zo stevig vastgehouden dat zij niet kon tegenstribbelen. Eindelijk bewogen zijn lippen zich naar de hare en zij sloot haar ogen.


  De pijn die onmiddellijk daarop volgde was zo onverwacht en zo hevig, dat het haar gevoel te boven ging. Zij opende haar ogen, maar hij hield zijn arm stevig om haar heen, zijn lippen op die van haar geperst, zodat ze zich niet kon bewegen. Het verlangen zich te bewegen duurde ook niet lang. Het leek een eeuwigheid, maar het duurde slechts seconden, fracties van seconden, voor haar open ogen niet meer reageerden op het licht. De zijkant van zijn gezicht werd een grijze bergrug waarheen zij reed op een dier wiens hoeven de grond niet raakten. Daarna gingen de bergen op in de donkere hemel en alles werd grijs - maar niet het grijs waarnaar verlangd wordt omdat het de dageraad aankondigt. Het was een grijs dat dieper werd en overging in de nacht.
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  Men nam de hersenen met lange haken uit haar hoofd, het weefsel voorzichtig door haar neusgaten naar buiten trekkend om het daarna in een kleine stoof met gloeiend hete houtskool te vernietigen. De hersenen waren niet van belang. Daarna gebruikte men een spuit met water, gemengd met azijn, om de holte schoon te spoelen. Ze werd daarbij rechtop gezet zodat de resten door haar neus naar buiten konden lopen. Nadien werd haar gezicht zorgvuldig schoongemaakt voor de vliegen erop afkwamen. De vitale organen - de maag, darmen, longen en lever -werden voorzichtig en in hun geheel uit het lichaam gehaald. De balsemers legden haar plat neer op een lange houten tafel en één van hen, de meester, maakte een lange incisie langs haar zijde met een scherp vuurstenen mes. Hij stak zijn slanke handen naar binnen, op zoek naar de organen. Met een ander mes maakte hij ze los en trok ze naar buiten, waarna ze aan een assistent werden overgedragen die ze op bronzen schalen legde. Op een andere tafel werden ze bedekt met natriumzout om ze uit te drogen en te conserveren. Later zouden ze in vier potten worden gestopt die in een kastje aan het hoofdeinde van de doodkist werden bewaard. Hun eeuwige rustplaats. Toen het lichaam leeg was, spoelde de meester-balsemer het schoon - eerst met palmwijn, daarna met een oplossing van koriander. Vervolgens zou hij het in natrium drogen, alvorens de lichaamsholtes werden opgevuld met linnen dat behandeld werd met mirre en kassie. De neusgaten en ogen werden dan gesloten met in hars gedrenkt linnen en de haren werden zorgvuldig genoeg gekapt om een Koninklijke bruiloft te kunnen meemaken.


  De meester-balsemer had zeven lichamen klaar liggen in verschillende stadia van de zeventig dagen durende voorbereiding op de eeuwigheid. De hal waarin hij werkte was vol. Hij had twee extra assistenten aangenomen om de vliegen op afstand te houden en hij moest zichzelf dwingen niet te snel en onzorgvuldig te werken. Zijn cliënten waren rijk en stelden hoge eisen; zij zouden slechte arbeid meteen opmerken. Zijn hal was in noord-zuid richting gebouwd, zodat de wind er voortdurend doorheen blies en de lucht fris hield. Maar de geuren van de kruiden en geparfumeerde oliën die hij gebruikte, waren al wat een bezoeker kon ruiken. Elke druppel vocht was aan de doden onttrokken voor het rottingsproces kon inzetten.


  Het had een hele dag geduurd eer Merimose toestemming voor Pashed verkreeg om de balsemer op te zoeken. Tegen de tijd dat die verleend werd, was er een derde meisje bij de twee die de schrijver had willen bekijken gelegd. Haar lichaam was de ochtend tevoren gevonden bij de vijver in het kleine park ten zuiden van de paleisgronden. Pashed, die de balsemer alleen bezocht, kon nauwelijks zijn woede over de vertraging onderdrukken - zonder die vertraging had het leven van het meisje misschien gespaard kunnen blijven. In zijn binnenste vervloekte hij ook de arrogantie van de vader van het laatste slachtoffer. En vooral richtte hij zijn woede op Kenamoen, die Pashed om veiligheidsredenen had verboden om het toneel van de derde moord te bezoeken. Opnieuw was hij een kans misgelopen om de omstandigheden van de moord te onderzoeken.


  Merimose had het lichaam al gezien en hij was nu door de steeds ongeduldiger Kenamoen naar de ouders van het slachtoffer gestuurd. De vader was een generaal, een bevelhebber van de cavalerie, en de moeder was een dochter van de belangrijkste zoutleverancier van het leger. De vader had niet om een Medjai gevraagd die zijn huis kon bewaken omdat hij meende zelf over bekwame mensen te beschikken.


  'Haar naam was Mertseger,' zei de balsemer tegen Pashed toen hij zich over haar heen boog. 'Ze ziet er nu vreselijk uit, maar ik stop proppen achter haar wangen om ze weer op te vullen als ze is uitgedroogd. Het vochtverlies doet haar gezicht nu op een schedel lijken, maar ik zal haar haar schoonheid teruggeven.'


  Haar buik was vrijwel verdwenen nu de ingewanden waren weggehaald. De donkere incisie die van vlak boven haar vagina schuin omhoog liep, oogde als een grotere aanranding van haar lichaam dan alles wat zij in haar leven had meegemaakt.


  'Is je iets opgevallen? Een verwonding?'


  'Nee. En ze heeft nooit een man gekend. Het vlies is intact.'


  Hij gebaarde professioneel naar de vagina, ik heb geen arts nodig om dat te weten. Wil je kijken?'


  'Nee.'


  'Ik naai haar dicht als zij is uitgedroogd. We sluiten alle lichaamsopeningen. Het is een extra bescherming tegen maden. Als de vliegen eenmaal hun eitjes op een lichaam hebben gelegd kunnen we niets meer doen. We zijn daar dus zo snel mogelijk mee.'


  Pashed keerde zich naar de twee andere tafels ernaast. Op de verste lag Iritnefert, haar armen stijf langs haar zijden, alsof zij de zwaartekracht wilde aanvechten. Haar hoofd lag achterover en haar kin wees omhoog, de oogkassen waren gevuld met hars. Een assistent bedekte dat voorzichtig met bladgoud. Zonder ogen had een gezicht geen karaktertrekken meer, geen persoonlijkheid, geen teken van leven. Pashed hoopte dat hij in de woestijn zou sterven of op de Rivier, zodat de gieren of de krokodillen hem te pakken zouden krijgen. Hij hield niet van de gedachte om in een zwarte tombe te worden opgesloten, ook al besefte hij dat alleen zijn Sahoe daar zou liggen.


  Desondanks bekeek hij Iritnefert zorgvuldig. Ze leek in niets meer op het meisje dat zij was geweest. De uitgedroogde neus was vreselijk dun en samengeknepen. De wangen, die ook op proppen wachtten, waren verdwenen in de holtes van haar schedel. Ze zag eruit als een leerachtige karikatuur van de oude vrouw die zij had kunnen worden.


  'Ze ziet er weer even levend uit als jij of ik, tegen de tijd dat we haar volgepropt en opgemaakt hebben,' verzekerde de balsemer hem opnieuw. 'Gewoonlijk hebben we niet graag dat mensen hen in dit stadium zien. Dat is beter. Het is beter voor hen om hun geliefden te zien zoals ze zich hen herinneren.'


  Pashed keek de man aan. Ze waren ongeveer van dezelfde leeftijd, maar de balsemer leek ouder. Zijn handen waren zacht en wasachtig door het vele wassen. Hij was van gemiddelde lengte en had het soort regelmatige gelaatstrekken die je onmiddellijk weer zou vergeten. Zijn donkere gezicht werd omzoomd door ravenzwarte haren, die zo perfect gekapt waren dat ze nauwelijks van hun plaats kwamen als hij zich bewoog. Zijn gezichtsuitdrukking was afstandelijk, op een geamuseerde en een beetje boosaardige manier, die Pashed vreemd genoeg deed denken aan de jonge koning. Je kon je voorstellen dat Toetanchamon een man op het moment van zijn executie genade zou verlenen, of dat hij de dood van duizenden beval, zonder een ogenblik met zijn ogen te knipperen.


  'Ik wil de tweede zien - Neferoechebit,' zei Pashed op kordate toon. Hij had er genoeg van om zich met een slakke-gang te moeten bewegen. Als hij op zere tenen ging staan, pech gehad. Merimose zou misschien moeilijkheden met Kenamoen krijgen, maar als deze gek snel moest worden opgepakt, moesten die paar functionarissen hun ponteneur maar even opzij zetten.


  De balsemer snoof aanstellerig. 'Dat is onmogelijk. Zoals je kunt zien.'


  Hoge houten schuttingen stonden rond het lichaam op de tweede tafel. Ze vormden een trog met het lichaam onderin. Er was natriumzout ingegoten, dat het lichaam volledig bedekte.


  'Hoe lang duurt dat nog?' vroeg Pashed ongeduldig. 'Dat hangt van het weer af, de tijd van het jaar en de grootte van het lichaam. In dit geval niet meer dan dertig dagen -hoogstens veertig.'


  'En hoeveel daarvan zijn er al verstreken?' De balsemer bestudeerde de aantekeningen op een scherf kalksteen die aan de trog was vastgemaakt. Hij tuitte zijn lippen en zoog lucht tussen zijn tanden naar binnen. 'Wat voor verschil maakt het als je het lichaam een paar minuten vrij maakt?' drong Pashed aan. 'Het is belangrijk dat ik haar kan zien.'


  'Ik zei het al: dat is onmogelijk. Niemand heeft ooit eerder zoiets gevraagd. Het is ondenkbaar.' De balsemer was geschokt.


  Pashed dwong zichzelf zijn geduld te bewaren, ik neem aan dat iemand hier niet zomaar binnen kan stappen om naar je werk te kijken, zoals ik?'


  'Onmogelijk.'


  'En je weet dat ik hier alleen ben omdat ik toestemming van de koning heb?'


  'Ja.'


  'Ik heb die toestemming omdat het me kan helpen de moordenaar van deze meisjes te vinden.'


  De balsemer voelde zich niet op zijn gemak en droogde zijn nek met een doek. Zijn assistenten keken naar hen met gemaakte uitdrukkingsloosheid toen Pashed zijn stem verhief. De balsemer zelf leek zenuwachtiger. Deze kleine, gedrongen man, die je zonder zijn beschaafde stem voor een matroos zou aanzien, was in staat om schade aan te richten. De balsemer wierp een blik opzij om te zien hoe dicht hij bij de smalle plank was waarop een aantal messen in nette rijtjes was neergelegd.


  'Je zit niet alleen mij dwars als je mij haar lichaam niet laat zien.'


  'Maar om het droogproces te onderbreken...'


  'Een paar minuten?'


  'Het is nooit eerder gedaan. Ik weet niet wat het gevolg zal zijn. Ik heb de toestemming van de ouders nodig.' Pashed had er genoeg van. 'Die heb je,' loog hij. 'Schriftelijk?'


  Pashed gromde en deed een stap naar voren. 'Twijfel je aan mijn woord? Ik ben een officier van de rechtbank.' Nog steeds twijfelend, wenkte de balsemer zijn assistenten weg van hun andere taken. Hij dacht waarschijnlijk dat hij in deze tijden maar beter niemand kon beledigen. Je kon nooit weten of iemand een agent van Horemheb was en dan zat je zo in een emerald mijn aan de Oostelijke Kust. Met zijn drieën verwijderden zij de planken die de trog vormden en het natrium viel als een vloedgolf op de grond. Pashed zag het uitgedroogde lijk van een spitsmuis die in de trog moest zijn gevallen toen het spul over Neferoechebit werd gegoten.


  Zij kwam als een standbeeld te voorschijn uit de witte vloed - de eerste vrouw, geboren uit een rots. Driftig veegde de balsemer het resterende zout van haar lichaam. De laatste beetjes waren vochtig en er ging een vage muffe geur van uit. Pashed was verbaasd dat het niet onaangenamer rook. 'Vlug,' zei de balsemer.


  Pashed keek naar haar en boog zich naar voren om het laatste restje natrium van haar gezicht te vegen. De gelaatstrekken begonnen al te veranderen nu er vocht aan het vlees onttrokken was. Maar hij herinnerde zich hoe Iritnefert er had uitgezien toen hij haar voor het eerst zag, en hij kon zich voorstellen dat de twee meisjes verwisseld konden worden. Ze hadden tweelingen kunnen zijn. En, bedacht hij, dezelfde onschuld en dezelfde bijna volmaakte trekken waren zichtbaar bij Mertseger, die twee passen verder met het geduld van de doden wachtte op haar voorbereiding op de Velden van Aarroe.


  'Ik wil haar rug zien,' zei hij na een paar minuten aandachtig naar het lichaam te hebben gekeken.


  'Dat is echt onmogelijk.'


  Pashed keek de balsemer kwaad aan en wenkte de twee assistenten. 'Kom hier. Ze kan niet zwaar zijn.' De assistenten keken van Pashed naar hun baas, die knikkend zijn toestemming gaf. Het was moeilijker dan hij zich had voorgesteld omdat de ledematen zo stijf waren. Maar door haar bij het hoofd en de enkels te pakken lukte het hen. Pashed bekeek de rug van het meisje zorgvuldig en vond wat hij zocht. Als Noebenehem het zich ook kon herinneren, dan wist hij tenminste zeker welk meisje in de Stad der Dromen was geweest. Als haar moordenaar haar daar ook had gezien en als hij geïdentificeerd kon worden... Nou, dat zou al een hele vooruitgang zijn. Hij knikte een bedankje en de mannen legden haar terug op de tafel. De balsemer hielp hen de planken terug te zetten en begon zich vervolgens hardop af te vragen of hij het oude natrium opnieuw kon gebruiken, of dat hij vers zout moest nemen. Terwijl hij delibereerde, kreeg Pashed plotseling een nieuw idee. Hij boog zich over de rand van de trog en betastte de buik en borsten van het meisje. 'Wat doe je nu?' vroeg de balsemer verontwaardigd. Pashed voelde onder de kleine borsten en tilde ze op. Onder de linkerborst was een kleine prik net zichtbaar. Snel liep hij naar Iritneferts lichaam. De huid onder haar borsten was rimpelig en donker geworden en het was niet mogelijk iets te zien. Hij liep terug langs Neferoechebit naar waar Mertseger lag. Onder haar linkerborst, waar de bleke huid nog maar kort geleden aan de dood was overgeleverd, was een klein, donkerrood puntje te zien, niet groter dan de beet van een zandvlo.

  



  Gewapend met deze kennis haastte Pashed zich terug naar het stadscentrum, maar hij kon Merimose nergens vinden. Omdat de Medjai mogelijk een boodschap bij zijn huis had achtergelaten, ging Pashed daarheen. Maar ook daar was geen boodschap van de politiekapitein en hij stond op het punt om naar de Stad der Dromen te gaan, toen een riksja, waarvan de passagiersplaats schuilging achter linnen zonneschermen, het pleintje opreed en voor zijn voeten stopte.

  



  Soerere zag er weer blakend uit, dacht Pashed. Hij probeerde het gevoel van onderdanigheid van zich af te zetten dat altijd boven kwam als hij zijn vroegere superieur tegenkwam. Soerere had hem waarschijnlijk laten komen omdat hij zijn hulp nodig had - waarom deed hij dan alsof hij een gunst verleende?


  'Het was riskant om een brief naar mijn huis te sturen,' zei Pashed.


  Soerere spreidde zijn armen. 'Het zou nog riskanter zijn geweest als ik persoonlijk was gekomen. De jongen die mijn boodschap heeft gebracht kan niet lezen of schrijven - een zeldzame gave bij een dienaar.'


  Pashed tuitte zijn lippen. De openlijke wijze waarop Soerere andere mensen voor zijn karretje spande, had hem nooit aangestaan. En evenmin stond het hem aan dat die mensen zich voortdurend door hem lieten gebruiken. Hij kon zich herinneren dat hij een collega-schrijver daar jaren geleden eens naar gevraagd had toen zij op een van de zonovergoten binnenplaatsen stonden van het Grote Archief in Achnaton.


  'Ik kan dat heerschap niet uitstaan, maar ik bewonder zijn morele houding en het eerste is altijd ondergeschikt aan het tweede,' had de andere schrijver uitgelegd, waarmee Pasheds afkeer alleen maar was gegroeid. Toch had Pashed gehoor gegeven aan Soereres oproep en hij had zich zelfs door de dienaar laten overhalen om in de gesloten riksja mee te reizen, zodat hij niet wist waarheen ze gingen. Ze hadden een flinke afstand afgelegd voor ze bij een deur in een lange, anonieme muur arriveerden. De brievenbesteller, een sombere en ernstige jongeman met wenkbrauwen die elkaar raakten, had onderweg geen woord gesproken. En nu deze kamer.


  'Je hebt niet gezegd wat je wilt.'


  'Dat zou onverstandig zijn geweest in zo'n brief.' Soereres stem hield zijn plagerige toon, maar de laatste paar woorden klonken wat scherper. Pashed was meteen op zijn hoede. Deze man had geen macht over hem en hij kon hem makkelijk aangeven bij Merimose. Maar verraad plegen was niet Pasheds stijl. Hij keek rond in het armzalige kamertje waarin zij stonden: een lage, donkere, benauwende ruimte met een klein raampje waar het licht met pijn en moeite door naar binnen kon. Het licht viel op een ruwe tafel en twee krukken. Op de tafel stonden een kruik water en twee bekers, een schaaltje zout en een homp donker brood. De muren waren niet geschilderd, modderbruin en zonder versiering of planken. Bij het eenvoudige lage bed in de hoek, het enige andere meubelstuk in de kamer, stond geen tafel.


  'Hoelang ben je hier al?' vroeg Pashed.


  'Dertig dagen.'


  'En hoelang blijf je nog?'


  'Tot ik gereed ben om te vertrekken. Mijn voorbereidingen vorderen goed, maar er was nog iets anders dat om mijn aandacht vroeg.'


  'Wat?' Pashed probeerde zijn stem niet te scherp te laten klinken. Hij betreurde dat hij zijn vraag zo abrupt had gesteld, maar Soerere leek niets te hebben gemerkt. 'Gewoon een kwestie van geld. Ik heb zelfs hier mensen gevonden die trouw zijn gebleven aan het Nieuwe Denken. Het verbaast me dat jij daar niets van weet.' Soerere had een pruik weten te bemachtigen die hoog boven zijn kruin oprees en zwaar over de rug en de schouders viel. Hij was ravenzwart en in het haar was een dunne gouddraad met opalen gevlochten. Hij droeg een lichtgele tunica die tot de knie reikte en aan zijn voeten droeg hij leren sandalen met versierde metalen gespen. Soereres weldoener had kennelijk veel geld, ook al was deze behuizing eenvoudig.


  'Je bewondert mijn mooie kleren,' glimlachte Soerere. 'Je bron van inkomsten is rijk.'


  'Er zijn mensen die mij nog kennen, die me een wederdienst schuldig zijn en dat niet vergeten hebben.' Pashed vroeg zich af of de gemeenschap die Soerere ondersteunde dat wel deed uit aanhankelijkheid aan het Nieuwe Denken, of simpelweg omdat men zijn seksuele voorkeuren deelde. Het Zwarte Land had nooit mannen of vrouwen veroordeeld die van hun eigen geslacht hielden, noch hen die van beide geslachten hielden. Minderheden vormden broederschappen en de leden van die clubs hielpen elkaar zo mogelijk. Maar het onderhouden van een ontsnapte politieke gevangene van Soereres kaliber kon nauwelijks beschouwd worden als simpele wederzijdse dienstverlening. 'Het verbaast me dat je hier niet meer vijanden dan vrienden hebt aangetroffen.'


  Soerere glimlachte. 'Vind je het leuk om dingen te zeggen die voor de hand liggen? Gelukkig heb ik hier veel loyale vrienden - misschien meer dan jij. En op plaatsen waar je geen vermoeden van hebt.'


  'Je hebt meer geluk dan de meeste overlevenden uit de Stad van de Horizon,' zei Pashed. 'Meer geluk dan ik, of dan Paheri bijvoorbeeld.'


  Soereres ogen verraadden zijn gedachten zonder dat hij er iets aan kon doen. 'Wat weet jij van Paheri?'


  'Is hij hier? Ipoeki is een machtig man - hij kan zijn zoon bescherming hebben geboden.'


  'Paheri is dood.'


  'Hoe weet je dat?'


  'Spreek niet over hem. Het uitspreken van zijn naam roept boze krachten op.'


  'Dat is niet wat een volgeling van de Aton gelooft.' 'Spreek niet over hem, Pashed.' Soereres stem was ernstig, bezwerend.


  'En desondanks leef je zo,' merkte Pashed op, naar de kamer wijzend. Hij liet de kwestie van Paheri in de lucht hangen. De paniek die de vroegere nomarch toonde als de naam van zijn oude assistent werd genoemd, vormde een of andere aanwijzing. Maar hij moest voorzichtig zijn als hij wilde uitvissen welke dat was.


  Soereres starende blik werd hard. 'Ja. Dat is noodzakelijk. Vergeet niet dat ik mij verbergen moet. Ik kan niet gaan leven zoals ik gewend was.' Hij zweeg. Toen hij weer het woord nam, was zijn toon anders, alsof twee Ka's vochten om de overhand.


  'Er is nog een reden,' vervolgde hij op zachte toon. 'Ik moet mij harden voor mijn nieuwe bestemming.'


  'Voor de woestijn?' vroeg Pashed behoedzaam. 'Ja.' Pashed merkte dat het Soerere volstrekte ernst was. Hij bedacht opnieuw hoe de veranderingen in de Zuidelijke Hoofdstad, waar Soerere na zo lange tijd aan werd blootgesteld, diens onbuigzame hart moesten hebben getroffen. 'Maar je verblijf in de steengroeven moet je spieren hebben gehard.'


  'Dat is waar. Maar mijn voornemen moet ook gehard worden. Voor mijn val was ik een belangrijk man. Ik was makkelijk te verleiden met vlees en wijn en met de voorrechten die mijn positie met zich meebracht. Maar dat is allemaal verleden tijd. Ik heb een nieuwe missie.' Soerere leunde voorover en zijn gezicht werd voor het eerst goed zichtbaar in de smalle bundel licht die door het raam viel. Zijn gezicht was vastberaden. Er was geen spoortje ironie te bekennen in zijn gelaatstrekken. In zijn ogen las Pashed een kilte en afstandelijkheid die hij nog niet had opgemerkt. 'En welke is dat?' vroeg hij, nog voorzichtiger. 'Om ons volk terug te leiden naar de onschuld die het onder de oude koning genoot.'


  'Dat is een gevaarlijke uitspraak. En was er ooit wel onschuld


  'De boom werd omgehakt voor hij vruchten kon dragen!' schreeuwde Soerere, die de rand van de tafel greep en half opstond van zijn kruk. Hij vermande zich echter snel en vervolgde op kalmere toon: 'Daarom heb ik je gevraagd hierheen te komen. Je zou me kunnen helpen. Je kunt mijn adjudant worden.'


  Pashed zei niets. Hij bleef iets te lang zwijgen, op zoek naar een antwoord.


  'Je aarzelt?' drong Soerere aan. 'Ik meende dat je nog steeds een van de onzen was!'


  'Ik weet niet waarin ik geloof,' zei Pashed. 'Het Nieuwe Denken was een zaak van de elite. Het heeft geen verschil uitgemaakt voor de bevolking. Nu is het Noordelijke Rijk verloren gegaan en is het Zwarte Land in een chaos terechtgekomen zoals het niet meer heeft gekend sinds Nebfetire Ahmozes, tweehonderd jaar geleden!'


  'Denk je werkelijk dat dit allemaal gebeurd zou zijn als men Achnaton niet had tegengewerkt? Zonder de manipulaties van Horemheb...'


  Woedend zweeg Soerere. Pashed keek instinctief om zich heen. Zijn vroegere collega had op luide toon gesproken, en wat hij zei was verraad. Hij gunde zich nu geen tijd om zijn eigen gevoelens te onderzoeken, maar ergens in zijn achterhoofd leefde de gedachte dat hij zelf geen idealist was. Hij moest de dingen nemen zoals ze waren. Zijn werk, voor zover daar sprake van was, hield in dat hij andere mensen hielp die zich net als hij moesten handhaven in de huidige samenleving. Het idee om naar de woestijnen in het noorden te trekken om er een nieuwe religieuze nederzetting te vormen trok hem niet aan. Hij begon te vermoeden dat Soereres verblijf in gevangenschap hem zijn verstandelijke vermogens had gekost - ook al probeerde hij dat nu te verbergen onder een schijn van beschaafdheid. Wie waren zijn beschermers? Als zij niet volledig op de hoogte waren van zijn plannen, dan zouden ze zichzelf in groot gevaar brengen. Als ze er wel van op de hoogte waren, zouden ze Soerere misschien volgen naar de woestijn.


  'Wanneer wil je vertrekken?'


  'Gauw.'


  'Wanneer?'


  Soerere keek hem langdurig aan. 'Ondanks je afvalligheid,' zei hij uiteindelijk met een bittere trek om zijn mond, 'geloof ik niet dat je me zult verraden. Misschien omdat je daar eenvoudigweg de moed niet voor hebt. Maar ik zal je vertrouwen want er zijn maar weinig mensen met wie ik zo kan Praten als met jou. Misschien dat je van mening verandert als je hoort wat ik te zeggen heb. Stel me niet teleur, Pashed.'


  Zijn toon was opnieuw veranderd. Hij sprak nu als een bezorgde vader die nog hoop koestert voor zijn zoon. Pashed begreep dat hij het spelletje moest meespelen als hij meer te Weten wilde komen. Soerere had de bescherming van de onschuld nu zo vaak genoemd als de essentie van zijn geloof, dat de schrijver allerlei verbanden begon te zien. Die verbanden waren nog niet compleet en in zijn hart had hij nog de neiging om ze te verwerpen als te voor de hand liggend. Anderzijds, had Paheri niet met zijn meester gebroken omdat die niet streng genoeg in de leer was? 'Vertel,' vroeg hij, alsof hij toegaf. Soerere keek hem onderzoekend aan en concludeerde dat hij hem vertrouwen kon. Bovendien had hij een toehoorder nodig.


  'Denk aan onze Grote Koningin Nefertete,' begon hij. Pashed kon zich die prachtige vrouw herinneren. Haar Zachte, intelligente ogen die niets verraadden, maar die je de indruk gaven dat jij en wat je zei de verstandigste dingen Waren die zij ooit gezien of gehoord had. Zelfs het fraaie bustebeeld dat men van haar had gemaakt, deed geen recht aan haar schoonheid.


  'Zij is te vroeg heengegaan met het Schip van de Nacht.' De koningin was tweeëntwintig geworden. 'Haar leven was vervuld,' zei Pashed, die hiermee het standaardantwoord gaf.


  'Dat mag je niet zeggen! Ik kende haar beter dan wie dan ook, met uitzondering van de koning. Ik was haar toegewijd en zij heeft mijn toewijding beloond door me in vertrouwen te nemen.'


  Pashed dacht aan de verwaarloosde tombe in de Vallei en vroeg zich af of Soerere hetzelfde dacht. 'Zij had zeven dochters van de koning,' vervolgde Soerere. 'Zeven dochters en geen enkele zoon. En toch heeft hij nooit een andere Eerste Vrouw willen hebben. Hij wist dat de vruchten van haar schoot waren voorbestemd door Aton. Zeven volmaakte schepselen, voorbestemd om kinderen te baren die het Nieuwe Denken over de hele wereld zouden uitdragen, zelfs tot voorbij de Grote Groene Zee en in het zuiden tot voorbij de wouden en opnieuw de zee.' Pashed keek hem aan. Voorbij de Grote Groene Zee en het land ten noorden daarvan was het einde van de wereld. Een rotsachtige kust, bezaaid met onherbergzame eilanden. De wouden in het zuiden waren nooit doorkruist. Ook daar lag het einde van de wereld.


  'En wat is er met hen gebeurd?' ging Soerere verder. De laatste prinses was te vroeg geboren en te klein om te kunnen overleven. De oudste, die ook getrouwd was met haar vader de koning, nam later diens opvolger Semenchare als echtgenoot. De tweede dochter was als kind overleden. De vijfde en zesde prinses, kinderen nog, werden feitelijk door Horemheb gevangen gehouden in het koninklijk paleis van de Zuidelijke Hoofdstad, samen met hun tante Nezemmoet - de jongere zus van Nefertete. Zij werden weliswaar met alle egards behandeld, maar ze mochten nergens heen gaan zonder de begeleiding van een groep mannen van Horemheb.


  De vierde zus, degene die het kind in een mandje aan de oever van de rivier had gevonden en het daarna had geadopteerd, was getrouwd met Boerraboerias van Baby Ion en woonde niet meer in het Zwarte Land. Haar aangenomen kind, Ra-Mozes, was nu jongste officier in het Leger van de Noordelijke Grens.


  'Een van hen is nu getrouwd met de huidige koning,' zei Pashed rustig. De derde zus, Anchsenpaaton, was als kinderbruid aan Toetanchaton geschonken. Toen hij farao werd, veranderden zij hun namen ter ere van de Oude Religie - de zijne in Toetanchamon, de hare in Anchsenpaamoen. De oude god van de Zuidelijke Hoofdstad, Amon, zijn vrouw Moet de Gier en zijn zoon Chons de Schipper van de Maan waren als triomfantelijke drie-eenheid teruggekeerd.


  'Ja!' zei Soerere bitter. 'En zie hoe zij de nagedachtenis van haar vader heeft behandeld. Ze had beter kunnen sterven.'


  'Dat mag je niet zeggen.'


  'Jazeker! Ik mag dat zeggen, en met gezag.'


  'Wiens gezag?'


  Soerere liet zijn stem zakken. 'Dat zal ik je vertellen. Van de koning.'


  Pashed bestudeerde zijn gezicht, niet wetend hoe te reageren, niet wetend wat te denken. Soerere staarde met vriendelijke en oprechte ogen terug - overtuigde ogen. De ogen van een gek.


  'Op gezag van welke koning?' vroeg Pashed behoedzaam, bang om de broze atmosfeer te breken. 'Achnaton.' Soerere aarzelde geen moment. Zijn blik werd nog triomfantelijker. 'Snap je? Hij heeft ons niet in de steek gelaten. Pashed, laat je cynisme varen. Keer niet terug naar de oude goden.'


  Pashed zat onbeweeglijk op zijn stoel, zijn hart stond even stil. Het was mogelijk dat de koning was teruggekeerd. Maar waarom nu? En waarom was hij naar Soerere gegaan? 'Weet je het zeker?' Hij begreep onmiddellijk dat hij een banale vraag had gesteld, maar Soereres stemming veranderde er niet door.


  'Ik weet het even zeker als dat ik weet dat er water in deze kruik zit.'


  'Hoe zag hij eruit?'


  Soerere maakte een ongeduldig gebaar. 'Als hemzelf.


  Denk je dat ik alleen zijn Ba heb gezien? Denk je dat de koning alleen maar een gewoon Ba heeft? Een klein wezentje met veren en een mensenhoofd? Nee. Hij was het zelf, in eigen persoon, de Acht Elementen herenigd.'


  'Waar heb je hem gezien?'


  Soereres gezicht kreeg opeens een sluwe uitdrukking. 'Te veel vragen, jonge broeder. Nee - nu ben ik aan het woord en jij luistert.'


  Pashed spreidde zijn armen in overgave. Plotseling leunde Soerere voorover en greep zijn schouder vast met een enorme kracht in zijn knokige hand. Pasheds gezicht vertrok van pijn.


  'Zijn dochter heeft hem teleurgesteld - daarom heeft zij geen kinderen,' vervolgde Soerere. 'Dat was het eerste wat hij mij vertelde. Hij is geschokt door wat er zo kort na zijn vertrek naar de Velden van Aarroe van het Zwarte Land terecht is gekomen. Daarom kan hij daar geen rust vinden. Hij hoort voortdurend de stemmen van zijn volk die hem roepen. Nu is hij teruggekeerd om hen te helpen via uitverkoren volgelingen.'


  Soerere pauzeerde om te zien welke uitwerking zijn woorden hadden op Pashed. Pashed zweeg en hoopte dat zijn gezichtsuitdrukking zijn gedachten niet verraadde. 'Mijn eigen instinct was juist, jonge broeder,' vervolgde Soerere. 'Ik was afgedwaald van het pad van de ware gerechtigheid en ik heb mensen voor mijn eigen doeleinden misbruikt. Ik zie nu in hoe verkeerd dat is geweest. Toen ik de koning vertelde dat ik niet anders kon, omdat ik dan nog steeds in de granietgroeven zou zijn geweest en hem niet had kunnen dienen, had hij daar begrip voor en heeft hij mij vergeven. Ik geloof zelfs dat hij Chaemhet, de steenhouwer, heeft gestuurd om mijn minnaar en mijn bevrijder te zijn.'


  Hij pauzeerde opnieuw en keek over Pasheds schouder in de verte. Toen hij weer sprak liet hij zijn greep niet verslappen.


  'Ik had gelijk wat het Zwarte Land betreft. Zonder de morele kracht van het Nieuwe Denken zal het weer snel in corruptie vervallen. Stel je voor, Pashed. We hebben tweeduizend jaar in duisternis geleefd. Daarna heeft het licht ons nauwelijks tien jaar lang met zijn heldere schijn de weg gewezen voor het werd gedoofd. Onze taak is om het weer aan te steken. Wil je me helpen?'


  Opnieuw zweeg hij, deze keer in afwachting van een antwoord.


  'Graag,' antwoordde Pashed behoedzaam. 'Maar mijn plaats is niet in de woestijn. Vast en zeker is er hier ook werk te doen.'


  Met een elegante zwaai van zijn arm wuifde Soerere die gedachte weg. 'De hoofdsteden zijn ten dode opgeschreven. Vooral de Zuidelijke Hoofdstad, de zetel van - ik kan nauwelijks zijn naam uitspreken - Amon, de Valse God, de Huichelaar. Het is een stad van vergeefse dromen, mijn vriend. En zonder het Ware Licht is het hele Zwarte Land ten dode opgeschreven.'


  'De koning heeft je dit allemaal verteld?' Pashed had het opeens koud. Buiten scheen de zon nog, maar omdat het bijna avond was had het licht een deel van zijn kracht verloren en werd het donkerder in de kamer. Het was koud hier. Hij zag een hagedis die wegkroop in een spleet tussen de muur en het plafond.


  Tot Pasheds opluchting werd zijn schouder losgelaten. Hij klopte. Hij wilde hem wrijven, maar de balanos voor de blauwe plek die er ontstond moesten nog maar even wachten.


  'Ik heb hem mijn gedachten voorgelegd. Ik heb mijn hart uitgestort. En hij heeft mij zijn zegen gegeven.'


  'Heeft hij je opdrachten gegeven?'


  Een ogenblik lang leek Soerere in de war. Toen klaarde zijn gezicht op. 'Dat komt nog, binnenkort.'


  'Waar zal hij ze geven? In de woestijn?'


  'Als hij daarvoor kiest. Hij staat achter mijn plannen.'


  'Je hebt volgelingen verzameld, neem ik aan?'


  Soerere keek hem met een serene blik aan. 'Ik zal mijn gemeenschap vestigen. Dan komen ze wel. De koning zal mij helpen.'


  Pashed keek hem aan. 'Ik heb een laatste vraag.'


  'Ja?'


  'Waarom ben je uit mijn huis gegaan? Wist je dat de Medjais zouden komen?'


  Soerere glimlachte. 'Daar had ik de raad van de koning niet bij nodig. Ik wist dat ze vroeger of later zouden komen. Ik merkte dat ze je huis in de gaten hielden en ik ben door de achterdeur ontsnapt. In de gevangenis leer je dat soort dingen.'

  



  Dezelfde overdekte riksja bracht Pashed terug naar de stad. Opnieuw had Pashed geen gelegenheid om naar buiten te kijken, maar uit het grote aantal bochten leidde hij af dat opzettelijk een omweg was gekozen. De zwijgzame boodschapper vergezelde hem weer. Toen de riksja stilhield, waren ze niet bij zijn huis maar in de uitgestorven haven. Pashed begreep wel waarom hij werd afgezet op een plaats waarvandaan veel straten naar verschillende delen van de stad leidden. Maar hij vermoedde dat zij zijn kennis van deze wirwar van straten in het havenkwartier onderschatten. Hij twijfelde er niet aan dat hij de riksja zou kunnen volgen en bijhouden - zelfs nu het donker werd en de schaduwen straten suggereerden waar er helemaal geen waren, nu het oog het hart om de tuin leidde. De boodschapper bewoog zo snel, dat Pashed de knuppel die naar zijn keel zwaaide nauwelijks kon zien. Hij ving de volle kracht van de klap op waardoor hij achterover tuimelde, naar adem snakkend, tijdelijk verblind, en in het stof rolde. Terwijl hij spuwde en sputterde en met handen en voeten houvast zocht om weer op te kunnen staan, hoorde hij het gekraak van de wielen van de riksja en de voetstappen van de loper die wegsnelden in de duisternis. Tegen de tijd dat hij op zijn benen stond en zich omgedraaid had, was het plein weer verlaten. Soerere was kennelijk niet zó gek, dat hij zijn veiligheid uit het oog verloor.


  Pashed had een bad nodig om de vermoeidheid weg te spoelen en orde te scheppen in zijn gedachten. Het leek alsof er een paar dagen verstreken waren sinds hij de lichamen van de meisjes die ochtend in hun ridicule rustplaats bij de balsemer had gezien. Wat Soerere betreft, had hij lang in de veronderstelling verkeerd dat de man de Zuidelijke Hoofdstad al geruime tijd verlaten had. De ontdekking dat hij er nog steeds was, dat zijn hart zich al die tijd, in de duistere cel waar hij woonde, verder had ingegraven in zijn levenslange obsessie, dat hij meende in contact te staan met de geest van de dode koning - dat waren complicaties die Pashed liever kwijt dan rijk was. Hij wilde aan zijn eigen hart niet toegeven dat Soerere betrokken was bij de moord op de meisjes. Maar misschien - de duistere gedachte leefde wel - was Pashed bang om toe te geven dat zoiets tot de mogelijkheden behoorde. Want in dat geval zou hij ook zelf, in alle onschuld, een rol hebben gespeeld in hun dood. Er resteerde nog de vraag of hij Merimose moest vertellen dat hij Soerere had gezien. Als de voormalige districtsbestuurder opgepakt werd, wachtte hem een executie op de wreedste manier die het Zwarte Land kende: hij zou worden opgespiest. Wilde Pashed, ondanks de verschillen in opvatting tussen hen beiden, verantwoordelijk zijn voor zo'n einde? Hij merkte dat hij eigenlijk opgelucht was dat hij niet wist waar de schuilplaats van Soerere zich bevond. Pashed ging op weg naar huis, maar toen hij daar nog steeds geen boodschap aantrof, vertrok hij in de richting van de Stad der Dromen. Hij wilde met Noebenehem praten over zijn ontdekking van die ochtend. Als zijn vragen iets opleverden, zou hij de politieman heel wat meer kunnen vertellen dan alleen op welke manier de meisjes volgens hem waren vermoord. Hoe verder hij echter liep, hoe meer hij ervan overtuigd raakte dat hij ook over Soerere moest vertellen. Zou Merimose willen geloven dat hij geen idee had waar de man nu was?


  'Kom je voor zaken of plezier?' vroeg Noebenehem nors vanaf de bank waarop zij leek te wonen. Rollen donker vet hingen over de rug en zijkanten van de kleine sofa. Daardoor leek die een onderdeel van haar lichaam te zijn geworden.


  'Zaken.' *


  'O. Maar niet mijn zaken. Mijn zaak is jouw plezier. Je hebt het nodig. Je hebt nauwelijks tijd aan Kafi besteed toen je hier de vorige keer was.'


  'Hoe gaat het met haar?'


  Noebenehem fronste haar voorhoofd. 'Ze is weg.' Pashed was verrast. 'Waarom?'


  'Dat gaat je niet aan.'


  'Ik heb gezien dat ze behoorlijke blauwe plekken had. Is er een klant die zij niet mag?'


  'Ik zei dat het je niet aangaat.'


  'Waar is ze naar toe?'


  Noebenehem keek hem aan. 'Je bent echt bezorgd, hè? Maak je maar geen zorgen. Zij is terug naar haar dorp in de buurt van Sakkara. Maar niet voor altijd. Ze is niet vermoord, zoals die rijke trutten waar de hele stad over praat.' Pashed bespeurde een hol gevoel in zijn maag. Hij was bezorgd om Kafi, meer dan hij had verwacht bij iemand die alleen om zijn beurs gaf.


  Noebenehem had slechte zin. Zij reikte naar haar likeur en boerde. Er hing een muffe geur in de lucht. 'Wat wil je? Als je alleen maar wil praten, zijn er genoeg andere plaatsen waar je terecht kunt. Bijen verzamelen geen honing met praten.'


  'Ik wil je iets over Nefi vragen.'


  De ogen van de vrouw werden schrander. 'Wat is er met haar?'


  'Is zij nog terug geweest?'


  'Nee. Ik dacht trouwens dat je haar gevonden had.' ik ben haar weer kwijt.' De geruchten in de stad hadden kennelijk niet onthuld wie er vermoord was.


  Noebenehem ontspande. 'Er zijn meer meisjes dan zij en Kafi. Ik zou je zelf kunnen nemen.'


  'O ja. En de erectie van Min is ook weer slap.' Noebenehem maakte een kakelend geluid. 'Je mag zo niet over de goden spreken.'


  'Wat Nefi betreft,' vervolgde Pashed behoedzaam, 'Ik heb haar niet gezien.'


  'Ik vroeg me af... Kun je je iets van haar herinneren...'


  'Je hebt haar beschreven. Dat was ze. Kleine sloerie, mollig en onschuldig. Je had moeten horen hoe ze praatte. Ik kan je wel zeggen, ze choqueerde mij zelfs.'


  'Maar ze was knap, nietwaar?'


  'Kleine dikke lippen. Brutaal tongetje. Het beste pleziertje dat een man zich kan wensen aan deze zijde van de Velden van Aarroe.'


  'Jammer dat je haar nooit naakt hebt gezien.' Noebenehem was weer op haar hoede. 'Waar wil je naar toe, Pashed? Natuurlijk heb ik haar naakt gezien. Ze wilde hier werken.'


  'Heeft iemand anders haar gezien?'


  'Een paar klanten. Ze floten. Ik heb ze verteld dat ze nog niet op de markt was.'


  'Heb je ooit haar volledige naam gehoord?'


  'Nee.'


  'Een ding aan haar zal ik me altijd blijven herinneren: dat kleine katje dat boven haar navel was getatoeëerd.' Noebenehem sloeg dicht. 'We hebben het niet over hetzelfde meisje.'


  'O?'


  'Nefi had wel een tatoeage - dat hebben ze allemaal. Maar het was geen kat en hij zat ook niet in de buurt van haar navel. Het was een schorpioen, op haar schouderblad.'


  'O,' zei Pashed, die nu zeker was van de identiteit van Nefi. 'Dan kan het niet hetzelfde meisje zijn geweest.' Hij keerde zich om, maar hield stil bij de deur. 'Hoe kwam Kafi aan die blauwe plek?'


  'Ik heb je gezegd...'


  'Ik weet het. Gaat me niets aan. Maar ik heb tegenwoordig vrienden bij de politie. Merimose. Ooit van hem gehoord? Ik kan je zaak laten sluiten. Wie was die klant die ik hier heb gezien? Die met die dure kleren die meer dan de gewone prijs betaalde?' t


  Noebenehem begon te zweten en kwam half overeind.


  'Je hoeft de bereden troepen er niet bij te roepen,' zei Pashed. 'Dat maakt het alleen maar erger. Wie was hij?'


  Noebenehem zweeg, maar er was angst in haar ogen te lezen.


  'Je hebt een show voor hem georganiseerd, nietwaar? Een speciale show. Met Kafi. Zo kwam zij aan die blauwe plek. En daarom is zij weggegaan. Ze voelde er niets meer voor. Maar jij hebt geen vergunning om dat soort dingen te doen. Daarom, wie was hij?'


  De dikke Nubische keek hem eindelijk aan. 'Bezorg me geen problemen, Pashed. We kennen elkaar al een hele tijd.'


  'Wie was hij?'


  'Je kunt elk meisje hebben dat je wilt, gratis.'


  'Wie was hij?'


  Zij spreidde haar armen, maar haar blik was uitdagend. 'Oké! Hij was iemand uit de omgeving van het paleis. Ik weet niet waarom hij hierheen is gekomen, maar ze doen dat allemaal af en toe. Hij betaalde goed. Je hebt gelijk. Het liep een beetje uit de hand.'


  'Zijn naam.'


  'Die heeft hij niet genoemd.'


  Pashed wist niet zeker of ze loog of niet, maar ze raadde zijn gedachten en zei: 'Ook als ik zijn naam kende zou ik hem niet geven. En misschien kun jij Merimose zover krijgen dat hij mijn zaak sluit, maar zelfs Merimose is niet in staat hem een strobreed in de weg te leggen.'


  'Wat heeft hij met Kafi gedaan?'


  Zij spuwde de woorden naar buiten. 'Niets. Hij heeft alleen maar gekeken.'
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  'Met een naald?' vroeg Merimose geïntrigeerd.


  'Ja. Of met iets vergelijkbaars. Een heel dun mes misschien, of de beitel van een balsemer.' antwoordde Pashed.


  'Maar hoe kan hem dat gelukt is? Er was geen enkele aanwijzing dat de meisjes tegengestribbeld hebben.'


  'Wat denk je zelf?'


  Merimose spreidde zijn armen 'Wilden ze niet tegenstribbelen?'


  'Inderdaad.'


  'Bedoel je dat ze verdoofd waren.?'


  'Het is misschien simpeler dan dat. Misschien vertrouwden ze hem.'


  'Om een mes in hun hart te steken.'


  Pashed haalde zijn schouders op 'Misschien omhelsden ze elkaar. Misschien was een aanval wel het allerlaatste wat ze verwachtten.'


  'Maar waarom?'


  'Als ik daar het antwoord op wist.


  'Het kan zijn dat er helemaal geen motief is. Wat moeten we dan?'


  'O,' zei Pashed. 'Ik geloof wel dat er een motief is. Hoe vreemd het mag zijn, er is beslist een motief.'


  'De enige overeenkomst ligt in de manier waarop deze meisjes om het leven zijn gebracht"


  'Er is veel meer,' zei Pashed, die ervan overtuigd was dat Merimose hun uiterlijke gelijkenis ook had opgemerkt. 'Ze hebben alle drie een vergelijkbare achtergrond. Ze leven alle drie in het paleis. Ze zijn alle drie de dochter van een rijke functionaris. Ze zijn alle drie even oud. Ze hadden alle drie... een onschuldig uiterlijk.'


  Merimose leek niet op zijn gemak. 'Maar hun karakters dan? Iritnefert was een stokebrand, maar zij heeft niets gedaan. Neferoechebit, tja, als het klopt wat je zegt...' Zijn stem dwaalde af.


  'Ik denk dat het klopt. De bordeelhoudster had geen reden om tegen mij te liegen. En ik heb ook met de klanten gesproken die haar daar gezien hebben.'


  'Waarom zou ze zoiets willen doen?' Merimoses stem was streng.


  Pashed keek hem aan. 'Je hebt genoeg meegemaakt om te weten hoe deze wereld in elkaar zit.'


  'Ik moet aan mijn eigen dochter denken. Zij heeft ook nooit een kans gekregen om volwassen te worden.' Merimose keek naar Pashed. 'Ik zal deze afstammeling van Seth vernietigen.'


  Pashed had Merimose nog niets verteld over Soerere, omdat hij op het juiste moment wachtte. Nu vroeg hij zich af of hij niet al te lang had gewacht en de vijandschap van de man ermee zou opwekken. Er was nog iets. Merimose had ongetwijfeld opdracht gekregen om elk spoor dat naar het paleis leidde te negeren. Daarom was het niet verstandig om hem te vertellen wat hij te weten was gekomen over Ipoeki's zonen uit diens eerste huwelijk, of over die andere bezoeker van de Stad der Dromen. Maar, ja, hij zou de politieman nu over Soerere vertellen. Dan zou de verantwoordelijkheid in ieder geval gedeeld zijn.


  'Hoe staat het met het derde meisje?' vroeg hij eerst. 'Mertseger. Wat ben je van haar ouders te weten kunnen komen?'


  'Heel weinig. Ze weten van niets. Beslist niet van een minnaar. Als je met hen praat, krijg je de indruk dat zij nog met haar poppen speelde. Zij was hun enig overlevend kind. Ze waren al oud toen ze haar kregen.'


  'Ik moet je iets vertellen,' zei Pashed gespannen. 'Iets wat ik verzwegen heb en waar ik spijt van heb. Ik had het je al een paar dagen geleden moeten vertellen.' Merimose keek hem aan.


  'Dat verrast me.' Pashed rechtte zijn schouders. Hoe kon hij zijn gevoelens, zijn reserves en de redenen daarvoor uitleggen? Zou Merimose, die zelf zo door Achnaton in de steek was gelaten, in staat zijn om enig begrip op te brengen? Wat Pashed als loyaliteit beschouwde, zou hij een samenzwering kunnen vinden. En er was meer reden voor twijfel: het nieuwe element dat Soerere had geïntroduceerd - zijn contact met de geest van de dode koning - was niet alleen de reden dat Pashed alles aan Merimose wilde vertellen, maar het zou Soerere ook vrij kunnen pleiten van elke schuld. Als de vroegere districtsbestuurder krankzinnig was geworden, dan had diens geestdrift meer betrekking op het herstel van het Nieuwe Denken op een andere plaats, dan op een verlangen naar wraak. Soerere mocht dan wel geslepen en zelfs meedogenloos zijn geworden door zijn instinct tot zelfbehoud, hij kon even goed onschuldig zijn.


  Als hij niet krankzinnig was geworden, maar werkelijk in contact stond met de geest van de oude koning... Zoiets was al vaker voorgekomen. En als er ooit een koning was geweest die niet vredig kon rusten in de Velden van Aarroe, dan was het Achnaton wel.


  Pashed legde dit zo goed uit als hij kon. Hij was vrijwel de hele tijd alleen aan het woord. Merimose bleef strak voor zich uit kijken. Pashed wenste dat hij enige reactie had kunnen lezen in het gelaat van de politieman - kwaadheid of afkeuring zouden het makkelijker hebben gemaakt. Tot zijn eigen schrik realiseerde hij zich dat hij zijn zelfstandigheid opgaf en van Merimose een vriend maakte. Toen hij aan het eind van zijn verhaal kwam, herinnerde hij zich het lot van de steenhouwer, Chaemhet, die verantwoordelijk was voor de gevangenen die tijdens de reis van de granietgroeven naar de Zuidelijke Hoofdstad onder zijn bevel hadden gestaan. De obelisk was bijna klaar en er was een plaats voor ingeruimd vlak bij de zuidelijke pilaar van de Tempel van Ptah. Het schip was al geruime tijd weer terug bij de steengroeven stroomopwaarts. Maar wat was er met Chaemhet gebeurd?


  'Hij is geëxecuteerd,' vertelde Merimose hem koeltjes. Dat was een extra belasting voor Pasheds geweten. Maar in dit geval was de last makkelijker te dragen omdat Pashed, ais hij de keuze zou krijgen, de belangen van de bewaker nooit boven die van de gevangene zou plaatsen. 'Zou je het huis kunnen herkennen?' was alles wat Merimose vroeg.


  Pashed schudde zijn hoofd. 'Het was een deur als duizend andere in een muur als duizend andere.'


  'Iemand als jij had door de schermen van de riksja moeten kijken, of de tijd moeten bijhouden die nodig was om die plek te bereiken, de richting berekenen waarin je ging.' Pashed hoorde de kritiek zwijgend aan. Het was waar dat hij die dingen best kon. Erger nog, de maatregelen die Merimose beschreef waren precies de dingen die hij normaal gesproken instinctief zou hebben gedaan. Hij had ze deze keer met opzet genegeerd, al was hij zich niet bewust van enig bevel van zijn hart om dat te doen. 'Toen ik naar hem toe ging, had ik er geen idee van dat hij iets zou zeggen dat binnen het kader van ons onderzoek viel.'


  'Terwijl hij geobsedeerd is door een ideaalbeeld van onschuld? Terwijl hij de ouders van deze vermoorde kinderen als verraders van zijn zaak beschouwt? Terwijl hij tegenover jou van vergelding heeft gesproken?'


  'Wat hij gezegd heeft kan ik niet in verband brengen met de daadwerkelijke moorden. Hij is geobsedeerd door zijn plan om een gemeenschap in dienst van de Aton te vormen, ergens ver weg van deze stad. Hij wijst ons en onze waarden af.' Pashed had die laatste woorden vrijwel automatisch gesproken, maar ze deden hem tegelijk beseffen in welke wereld hij eigenlijk leefde.


  'We moeten hem vinden,' drong Merimose aan. 'Mijn intuïtie zegt iets anders dan die van jou. Iedereen heeft gehoord dat een voormalige hoge functionaris van de Grote Misdadiger is gevlucht en op hetzelfde moment wordt er een reeks moorden gepleegd op kinderen van andere vroegere functionarissen van de Grote Misdadiger. Kenamoen wil bloed zien.'


  'Je kunt hem nu in ieder geval een paar botjes toewerpen,' wierp Pashed tegen. 'We weten hoe de meisjes zijn vermoord. We weten dat zij hun moordenaar moeten hebben gekend of vertrouwd. Als hij geen demon is, weten we ook dat zijn motieven niets met diefstal of seks van doen hebben. Hij wordt gedreven door een of ander vreemd idee.'


  'Soerere wordt door een vreemd idee gedreven,' zei Merimose kordaat. 'Mijn hart zegt me dat we niet verder hoeven te zoeken.'

  



  Merimose betrok Pashed niet bij de zoekactie die daarna volgde. Hij gaf daar geen verklaring voor en dat veroorzaakte een zekere afstand tussen hen beiden. Pashed begreep dat de politieman hem niet meer volledig vertrouwde na zijn bekentenis. Hij vroeg zich af hoeveel ervan was doorgebriefd aan Kenamoen, want het was onwaarschijnlijk dat Merimose de priester het hele verhaal had verteld. Merimose mocht Kenamoen niet en hij vertrouwde hem ook niet - en als de zaak werd opgelost, zou Kenamoen de lof in ontvangst mogen nemen.


  Maar zijn bekentenis aan Merimose had ook een positief gevolg, want de vroegere schrijver kreeg toestemming om de getroffen families op het paleisterrein op te zoeken. Pashed leidde daaruit af dat Merimose zijn hulp nog steeds nodig had. Wellicht kon hij de families inlichtingen ontfutselen die de politieman over het hoofd had gezien. Maar hij had geen rekening gehouden met de kloof die er lag tussen de toestemming om ze op te zoeken en de bereidheid van de families om hem te woord te staan. Zijn eigen betrokkenheid bij de hofhouding van de Grote Misdadiger was geen geheim, zeker niet voor deze mensen. Hun houding tegenover hem was iets waar Merimose geen invloed op had.

  



  'Natuurlijk help ik je,' zei Taheb. 'Ik heb je steeds willen helpen sinds je hieraan bent begonnen.'


  'Kun jij het regelen dat ik de ouders te spreken krijg?'


  'Dat zal niet moeilijk zijn. Wanneer?'


  'Zo snel mogelijk. Maar zij zullen er bezwaar tegen hebben mij te ontvangen.'


  'Niet als je met mij meegaat. Ik zal hen van tevoren schrijven. Ze kunnen niet weigeren. Ze weten dat ze me nog iets verschuldigd zijn vanwege mijn vader en mijn schoonvader. Ik zal je er vanavond heen brengen, als het wat koeler is. Ik zal nu de brieven schrijven en dan kunnen we op hun antwoord wachten.'


  Later richtte Taheb zich op haar elleboog op en liet haar hand langs zijn dij glijden. Zij lagen in dezelfde blauwwitte kamer, maar deze keer vreeën ze veel tederder en vertrouwder. De heerlijke opwinding van de eerste keer was vervangen door een warme verkenning van elkanders lichaam en hart. Deze keer hadden ze geen behoefte aan de stimulans van een afrodisiacum. Pashed had het gevoel dat hij dronken kon worden van de geur van Taheb als hij zijn lippen op haar hals drukte waar die in haar schouders overging. Hij nestelde zijn lichaam tegen het hare en gleed opnieuw in haar. Zij hielden hun ogen geopend om in elkaars hart te kunnen zien.


  Na afloop werden zij door Tahebs dienaren gewassen en gekleed voor het bezoek dat zij gingen afleggen. Tahebs kleermaker had snel een paar veranderingen aangebracht, zodat Pashed een lendendoek en hemd kon dragen die van Tahebs overleden echtgenoot, zijn vriend Amotjoe, waren geweest. Hij liet zijn hand over de kleren glijden. Het was een vreemd gevoel om die te dragen, intiemer nog dan vrijen met zijn weduwe.


  Ze gingen in haar mooiste draagkoets de stad in. De koets lag vol met kussens, bekleed met rijke weefsels uit een land in het verre noorden, dicht bij de rand van de wereld aan de overzijde van de Grote Groene Zee. Boven hun hoofden hing een luifel van licht linnen, bestikt met blauw en goud. De boodschapper die vooruit was gestuurd, had ervoor zorg gedragen dat zij zonder oponthoud het paleisterrein binnen konden. De wachtposten aan de poort hadden alleen maar gesalueerd toen de draagkoets voorbijkwam. 'Ze weten dat dit meer is dan alleen een vriendschappelijk bezoekje,' zei Taheb. 'Ik ben benieuwd welke uitvluchten ze opdissen dat ze je eerst niet wilden ontvangen.'


  'Ik ben niet eens voorbij de hofmeester gekomen,' zei Pashed.

  



  Mertsegers vader, de generaal die het bevel voerde over de cavalerie, had dezelfde gedrongen gestalte als Pashed. Hij was zestig en de spieren van zijn borst en armen waren kwabbig geworden. De gouden armbanden die hij droeg waren te nauw en sneden in zijn onderarmen. Hij toonde zijn verdriet overduidelijk, zijn ogen nog rood van tranen en slaapgebrek. Hij was beleefd tegen Pashed, maar hij leek nauwelijks te beseffen wie de schrijver was. Voortdurend had hij het over zijn schuldgevoel dat hij op de bescherming door zijn eigen staf had vertrouwd. De oude Mahoe, de portier die in slaap was gevallen in de nacht dat Mertseger was verdwenen, was zonder pensioen ontslagen. Maar ook daarmee was het geweten van de generaal niet verlicht.


  'Was er iemand zie zij regelmatig ontmoette?' drong Pashed aan.


  'Wat bedoel je?'


  'Ik bedoel een man, of een metgezel.'


  'Ze had vrienden, maar die zag ze alleen overdag. Ze gingen vaak naar het park om aan de vijver te zitten.'


  'Kan het zijn dat iemand die zij kende 's nachts een afspraak met haar had?'


  De generaal keek hem niet-begrijpend aan. 'Waarom zou ze daar naar toe gaan?'


  'Ze is daar gevonden.'


  'Dat begrijp ik juist niet.' De generaal dwaalde weer af, zich nauwelijks meer bewust van de aanwezigheid van zijn gasten. 'Misschien is het mijn welverdiende straf.' Pashed wierp snel een blik op Taheb. 'Waarom?' Uit de grote, vochtige ogen sprak wantrouwen en afkeer. 'Wie ben je, zei je?'


  'Ik probeer uit te zoeken wat er gebeurd is. Ik werk voor Kenamoen.'


  Zijn ogen keken nu triomfantelijk. 'En heb jij zelf kinderen?'


  'Ja, maar niet hier.'


  'Afstand kan hen niet redden, ais jij dezelfde achtergrond hebt als ik.'


  'Wat bedoelt u?'


  'We hebben allebei de Grote Misdadiger gediend.' Zijn ogen vernauwden zich plotseling en hij kwam dichterbij. 'Ik kan me jou herinneren, Pashed. Ik had het bevel over een eenheid strijdwagens in het noorden. Een belangrijke eenheid. We waren in Tanis gelegerd en hoorden het nieuws uit de kuststreek, maar we ontvingen nooit enig bevel. We zaten op bevelen van jullie, jullie schrijvers en bestuurders in de hoofdstad, te wachten om tegen de rebellen op te trekken.' Hij spuwde de woorden eruit. 'Maar we hoorden niets. Nu moeten we de prijs daarvoor betalen. Vijf jaar geleden is mijn zoon verdronken. Nu heb ik mijn dochter verloren. Jij zult je kinderen ook verliezen.' Pashed voelde plotseling angst in zich opkomen. Maar deze moorden waren niet het werk van een wrekende geest in de nacht. Dat was onmogelijk. Hij dacht weer aan de leer die zijn hart geruststelde: alles heeft een natuurlijke oorzaak die kan worden opgespoord. Wat bovennatuurlijk lijkt, is slechts iets wat je niet begrijpt. Vergelding was wel het laatste dat Achnaton ooit had geleerd. Dat idee was zo met zijn karakter in strijd, dat de gedachte nooit in hem zou zijn opgekomen. Maar de generaal was er door bezeten. De acceptatie van dat idee suste zijn schuldgevoel. Medelijden met zijn kinderen werd opgeslokt door medelijden met zichzelf. Wat zijn vrouw betreft: de artsen hadden haar verdovende middelen gegeven, met haar was geen gesprek mogelijk. Zij lag op een bed op de veranda voor de slaapkamerdeur van haar dochter. Ze sliep met open ogen.

  



  Tahebs draagkoets vervoerde hen de korte afstand over het terrein naar het hoge, donkere huis van de penningmeester van de Zilvermijnen. Ipoeki had geen dwaze ideeën over bovennatuurlijke bemoeienissen. Een lang, grauw gezicht en grijze ogen deden Pashed denken aan Kenamoen, maar de priester leek uitbundig vergeleken met deze sombere bankier. De kamer waarin hij hen ontving was spaarzaam gemeubileerd, ondanks zijn rijkdom. Het leek wel de kamer van een ascetische priester. Maar de stijfjes aandoende stoelen en tafel waren gemaakt van het dure zwarte mangrovehout dat in het zuiden groeide en via Poent werd geïmporteerd. De enige decoratie werd gevormd door een goede muurschildering van de cobra-godin Wadjet, de godin van de stad Boeto in de Delta.


  'Ik hoop dat je je realiseert, Pashed, dat ik je alleen ontvang vanwege het dringende verzoek van Taheb,' zo luidde zijn begroeting. 'Je bent erg vasthoudend. Dat is niet in alle omstandigheden een goede karaktertrek.'


  'Ik wil uitzoeken wie Iritnefert heeft vermoord.' Ipoeki knipperde niet met zijn ogen. 'Ik heb daar zelf mannen voor. Ik heb Merimose verteld wat ik weet. Waarom zou ik mijzelf en mijn gezin meer pijn doen door het tegenover jou te herhalen?'


  'Omdat u zich sindsdien misschien iets nieuws hebt herinnerd.'


  'Zo spreekt iemand die in het duister tast,' zei Ipoeki met een glimlach zo dun als het ijs dat in koude nachten tijdens het seizoen van peret de rietvelden langs de rivier bedekte. Zijn houding, zelfs tegenover Taheb, was niet meer dan beleefd en ondanks zijn rijkdom brachten de dienaren alleen brood en bier, het absolute minimum dat de gastvrijheid voorschreef.


  'U bent misschien iemand gaan verdenken. Wellicht hebben uw mannen iets ontdekt. Ik zou kunnen helpen.'


  'We weten beiden dat je aan iemand in het bijzonder denkt. Nietwaar, Pashed?' Er klonk spot in zijn stem. 'Ik denk aan niemand in het bijzonder.'


  'Je denkt aan Soerere,' kaatste Ipoeki terug. 'Deze moorden zijn begonnen toen hij ontsnapte. En hij was zijn straf niet ontlopen voor het feit dat hij voor de Grote Misdadiger heeft gewerkt - wij wel.'


  Pashed voelde er niets voor dit schuldgevoel op zich te nemen. 'En?' drong hij aan omdat Ipoeki verder zweeg. De lange man nam hem met een kille blik op. 'Ik beschouw hem niet als een moordenaar. Maar als hij opgepakt wordt, zal het interessant zijn te horen wat hij te vertellen heeft.'


  'Weet u waar hij is?'


  Ipoeki pakte zijn bier op en nipte ervan. 'Nee.' Er viel een lange stilte. Ipoeki keek hen geen van beiden aan. Hij wachtte op hun vertrek.


  'Misschien kan uw vrouw iets toevoegen, of uw andere kinderen.'


  Ipoeki's ogen leken wel blind. 'Mijn kinderen zijn erg jong. Ze zijn allemaal jonger dan zeven. Mijn Eerste Vrouw heeft niets gezien en weet niets. Iritnefert was niet haar dochter. Als je iets van haar karakter wilt weten, moet je haar moeder opzoeken, maar die is in de Delta.'


  Pashed keek naar de muurschildering. 'U was samen in de Stad van de Horizon?'


  'Natuurlijk.' Er was nu iets van ongeduld in de stem te horen. 'Toen de stad viel, besloot zij dat ze mijn lot liever niet meer deelde. Ze is teruggegaan naar Boeto. Probeer geen conclusies te trekken uit de muurschildering. Ik heb die laten maken ter herinnering aan een vergissing waarvan ik veel heb geleerd en aan een afscheid dat ik niet betreur.'


  'Wat voor iemand was Iritneferts moeder?' vroeg Pashed.


  Ipoeki wendde zijn blik langzaam naar Taheb. 'Een vuur dat zelfs onder water bleef branden, vind je ook niet?' Taheb sloeg haar ogen neer.


  'Alleen Paheri kon het vuur in bedwang houden,' zei Pashed in de daarop volgende stilte.


  Ipoeki was te veel van zijn stuk gebracht om zijn reactie nog te kunnen verbergen. Hij staarde naar Taheb. 'Heb je het hem verteld?'


  'Het maakt niets uit,' zei Pashed. 'Ik ben in de Stad van de Horizon geweest. Taheb niet. Wat is er met uw zonen gebeurd?'


  'Je lijkt het al te weten.'


  'Ik weet dat Paheri bij uw eerste vrouw is gebleven en dat uw tweede zoon verdwenen is toen het noordelijke rijk ineenstortte.'


  Ipoeki keek grimmig. 'Dat is waar. Meer is er niet te vertellen. Ze zijn nu allebei dood.'


  'Weet u dat zeker? Ze hebben de oude koning allebei loyaal gediend, maar ze waren ook uw kinderen.' Ipoeki keek hem aan met een blik vol haat. 'Voor mij zijn ze dood. Ik beschouw ze niet eens meer als mijn kinderen.'

  



  'Wat zit er in zijn hart verborgen?' vroeg Pashed toen zij vertrokken. Zij hadden weinig van het huis gezien, behalve een donkere tuin en een lange gang die van de entreehal naar de kamer leidde waar zij ontvangen waren. Alle deuren die op de gang uitkwamen waren gesloten geweest en het enige licht kwam van de open zuilengangen aan weerszijden.


  'Niets. Stenen,' antwoordde Taheb. Haar stem klonk mat. 'Het is een wonder dat iemand als hij kinderen heeft.' Taheb schonk hem een flauwe glimlach. 'Je vergist je. Kijk maar eens hoe hij zijn vrouw heeft beschreven.'


  'Hoezo?'


  'Zij heeft hem niet verlaten omdat zijn ster begon te doven. Zij moet heel goed geweten hebben dat hij het soort man is dat er weer bovenop komt. Maar de val van de Stad van de Horizon heeft haar een kans geboden om te ontsnappen. Hij zou haar nooit hebben laten gaan als hij niet was afgeleid door zijn eigen belangen. Zijn tweede huwelijk is een gelegenheidshuwelijk. De kinderen daaruit zijn de kinderen van een huwelijkse plicht.'


  'Hoe weet je dat?'


  'Ipoeki's nieuwe Eerste Vrouw is de dochter van een collega van hem. Zij is vijftien jaar jonger dan hij en in feite alleen maar een huishoudster en onbetaalde slavin voor in bed. Zij is een vleselijk contract tussen twee zakenlieden. Iritneferts moeder - je kunt het geloven of niet - kon Ipoeki in vuur en vlam zetten.'


  'Waarom woonde Iritnefert niet bij haar?'


  'Op die manier probeerde Ipoeki haar te straffen. En zichzelf te kwellen, neem ik aan. Iritnefert leek veel op haar moeder. Zij hadden hetzelfde temperament. Zij was ook de prijs die haar moeder moest betalen voor haar vrijheid.' Taheb pauzeerde even. 'Hij loog over de muurschildering. Die is ook een kwelling,' voegde ze eraan toe. 'Waarom heeft hij die dan?'


  'Vraag dat maar aan de goden. Die hebben ons zo geschapen.'


  'Denk je dat hij van zijn zonen heeft gehouden?'


  'Hij heeft alleen van Iritneferts moeder gehouden. Dat was alle liefde die hij kon geven. Aan anderen schonk hij iets dat liefde werd genoemd, maar dat alleen een beloning voor loyaliteit was.'


  Ze werden door een door mensenhanden gemaakte kloof gebracht - een geelkleurige weg van zandstenen tussen twee rode wanden van pleisterwerk die elkaar aan de bovenkant bijna raakten. Op de wanden waren enorme afbeeldingen van de goden geschilderd, in een statige optocht. De stroeve beeltenissen waren nieuw. Hard en onpersoonlijk, zonder leven. Pashed keek ernaar. Dit waren geen goden waarmee je kon praten.

  



  Bij het huis van de Opperschrijver stond Reni's hofmeester aan de poort op hen te wachten. Hij leidde hen door een brede gang, geflankeerd door halfzuilen met een kapiteel van lotusbloemen, die bewaakt werd door meer dan levensgrote beelden van rammen - de dieren van Amon. Ze kwamen in een grote tuin die tegen de hitte werd beschermd door een parasol van een oude en hoge wijnrank, waarvan de bladeren een gespikkeld schaduwpatroon op de tegelvloer wierpen. Uit een ingewikkeld systeem van pijpen vloeide overal water, in fonteinen en beekjes, dat een oerwoud van planten irrigeerde die in de aarde en in talloze potten waren geplaatst. De ongewone variëteit en kleurenrijkdom was oogverblindend. Het gekabbel van het water overstemde vrijwel het geluid van de krekels. De koelte van de tuin begroette je bij binnenkomst met een briesje alsof je de noordenwind voelde op het dak van een huis tijdens het seizoen van achet.


  Toen zij naderden stond Reni op van zijn zetel bij een tafel aan de grote rechthoekige vijver die in het centrum stond van de - Pashed zag dat nu pas - ongewoon asymmetrische tuin. De schrijver was gekleed in een wit rouwkleed en zijn gerimpeld gelaat zag er afgemat uit. Zijn eigen haren waren over zijn schouders gekamd en als make-up droeg hij alleen een licht spoortje koolzwart. Hij was bleek, maar zijn door zorgen getekende gezicht kon de kwaadaardigheid in zijn ogen niet verbergen.


  Uit het gezicht sprak ook geslepenheid. Pashed kon niet raden met welke middelen Reni zichzelf en zijn gezin had weten te redden uit de algehele ineenstorting na de val van Achnaton, maar hij kende een heleboel goede mannen wier ondergang de prijs was geweest die de schrijver betaald had om nu hier te kunnen zitten. De gedachte daaraan riep geen gevoelens van sympathie op. Hij keek om zich heen op zoek naar Reni's vrouw - de moeder van Neferoechebit. Misschien had het meisje haar karakter geërfd. Als Reni zich Pashed al kon herinneren van vroeger, dan zei hij daar niets van. Ook zijn gezicht verraadde niet het geringste teken van herkenning. Hij gebaarde naar de stoelen rond de lage tafel en schoof die van Taheb zelf aan. Dienaren brachten wijnkruiken en voedsel: honingkoeken, vijgen en de eieren van reigers. Pashed liet zijn beker vullen om niet onbeleefd te lijken, maar hij wilde geen wijn drinken. Ook Ipoeki had zichzelf weten te redden, maar niet ten koste van anderen. Wat er op Reni's tafel stond was gekocht met bloedgeld en Pashed wilde dat niet aanraken. Hij wilde zijn gevoelens niet tonen, maar hij vermoedde dat de schrijver ze toch wel kende. Geen van hen beiden liet echter iets merken en Reni leek zozeer op te gaan in zijn verdriet, dat hij verder nergens aan dacht. Maar hij was te intelligent om niet over een geweten te beschikken. Of hij intelligent genoeg was om er ook naar te luisteren was een andere kwestie.


  'Ik hoop dat jullie het niet vreemd vinden dat ik hier zit,' zei Reni. 'Op deze plaats heeft mijn middelste dochter, Neftis, Nefi gevonden. Hier voel ik me dicht bij haar, alsof haar Chou hier rondzweeft.' Hij glimlachte triest, greep Tahebs hand en kneep erin.


  'Wat denkt u dat er is gebeurd?' vroeg Pashed.


  'Ik begrijp je niet.'


  'Het is toch een duidelijke vraag.'


  Reni's blik werd duister. 'Mijn dochter is hier vermoord, in mijn eigen tuin. Niemand kan erachter komen hoe en waarom. Dat is er gebeurd.'


  'Dat is alles wat u me kunt vertellen?'


  'Denk je dat ik tijd heb om spelletjes te spelen? Als ik meer wist, zou ik het de Medjais wel verteld hebben.'


  'Kent u mij nog uit de Stad van de Horizon?' vroeg Pashed. 'Ja. Werk je nu voor Kenamoen?' antwoordde Reni op mildere toon.


  'In deze zaak, ja.'


  'Kenamoen en ik kennen elkaar goed, ondanks onze meningsverschillen in het verleden. Tegenwoordig bezoeken we elkaar regelmatig,' ging Reni op dezelfde milde toon verder.


  Pashed hoorde het dreigement en Reni had dat in de gaten. Hij keerde zich naar Taheb en streelde haar hand terwijl hij sprak. 'Neftis heeft Nefi's lichaam in de vroege ochtend gevonden toen zij thuiskwam van het huis van haar aanstaande echtgenoot. Mijn zoons waren nog niet thuis. De poorten waren nog open, maar er liepen dienaren rond.'


  'Ook in de tuin?' vroeg Taheb, die wenste dat zij haar hand kon wegtrekken. Er was iets reptielachtigs in de aanraking van deze oude man.


  'Dat is niet waarschijnlijk. De meesten van hen waren klaar met hun werk.'


  'Dus de tuin was niet bewaakt.'


  Reni haalde lichtjes zijn schouders op. 'Mijn lieve Taheb, ik heb een portier en dit huis ligt op het paleisterrein. Trouwens, er was maar één moord gepleegd. Niemand had enige reden om aan te nemen dat er een tweede zou volgen.'


  'Maar u wist dat Soerere was ontsnapt. Dat hij in de hoofdstad is,' zei Pashed.


  Reni keek geringschattend naar Pashed. 'De Medjai-kapitein heeft me dat ook gevraagd en ik heb hem hetzelfde antwoord gegeven: hoe kan een ontsnapte gevangene het terrein van het paleis betreden? Alle poorten worden bewaakt. Zelfs jij en mensen zoals jij hebben speciale toestemming nodig om hier binnen te komen.' Hij keerde zich ongeduldig weer af.


  'Werken je eigen mensen hieraan?' vroeg Taheb. Reni keek haar aan. 'Ipoeki heeft mij om samenwerking gevraagd, maar ik vond dat ik de zaak aan de autoriteiten moest overlaten. Ik zou niet weten wat ik mijn mensen moest opdragen. Maar wat mijn zoons betreft... ik kan niet voor hen antwoorden.'


  'Hoe hebben zij gereageerd?' vroeg Pashed, die zich herinnerde wat hij daar al van te weten was gekomen. 'De oudste jongen is woedend, maar Anchoe is altijd een man van actie geweest. Hij heeft nooit goed leren schrijven - tot mijn schande - en nu wil hij in het leger gaan. Hij jaagt met de jonge koning, dus hij zal wel een carrière vinden.' Reni is niets veranderd, dacht Pashed, die zich de gladde bescheidenheid herinneren kon waarmee hij vroeger al punten had gescoord tegenover collega's waarvan hij wist dat ze geen concurrenten waren. 'Nebamoen lijkt meer op mij,' vervolgde de schrijver bedachtzaam. 'Hij houdt zijn verdriet in toom, hij denkt veel na over de zaken. Maar ik zou niet durven zeggen dat hij niet op wraak zint.'


  'En uw dochters?'


  Reni vouwde zijn handen. 'Zij zijn vrouwen.' Toen ving hij Tahebs blik op en sloeg zijn ogen neer. Verdere verlegenheid werd hem bespaard omdat zijn vrouw en twee van de kinderen hun komst aankondigden door een ruisen in de overvloedige beplanting van de tuin. Zij liepen voorzichtig, maar zonder aarzeling op de tafel toe - alsof hun komst van tevoren was afgesproken. 'Mag ik jullie voorstellen aan de leden van mijn gezin die op dit moment - uh - beschikbaar zijn?' zei Reni. 'Anchoe is aan het hof en mijn oudste dochter is nog bezig in het archief achter in het huis.' Pashed vroeg zich af of die oudste dochter, die als Reni's secretaresse werkte, hem geholpen had de documenten te vernietigen die hij tijdens Achnatons bewind had geschreven en die onbetaalbare ammunitie voor zijn vijanden zouden zijn geweest. Hij richtte zijn aandacht op de nieuwkomers.


  Reni's Eerste Vrouw verraste Pashed. Zij had een neutraal, verwaarloosd uiterlijk. Haar witte rouwdracht was niet zo smetteloos als die van haar echtgenoot en de omlaag gerichte mondhoeken duidden op een voortdurend, niet een recent verdriet. Maar haar gezicht verraadde intelligentie. Uit haar ogen sprak een hart dat wist dat haar leven verspild was. Ze had hem jaren geleden moeten verlaten.


  Nebamoen was waarschijnlijk zeventien, een man al, maar met een blik die nog open en helder was. Neftis was donker en haar grove gelaatstrekken hadden een aantrekkelijkheid die te danken was aan de open persoonlijkheid die erachter schuilging. Uiterlijk leek zij op haar moeder, het gezicht dat haar moeder gehad had voor alle hoop uit haar leven verdwenen was. Het was vreemd dat er geen trekken van Reni te bekennen waren in de gezichten van beide kinderen. Zij begroetten Taheb vriendelijk voor zij zich wat terughoudender tot Pashed richtten. Hij vroeg zich af of zij op een gesprek met hem waren voorbereid en of men hen verteld had hoever ze mochten gaan. Hij had hen graag allemaal afzonderlijk willen spreken, maar had weinig hoop dat dat zou lukken.


  Pashed wist niet waar hij moest beginnen. Merimose had zijn vragen gesteld op een moment dat zij allen nog te veel in de ban van het gebeuren waren om iets anders te vertellen dan praktische feiten. Ook nu leek het het verkeerde moment voor vragen naar theorie en hypothese; terwijl hij van gezicht naar gezicht keek, vroeg hij zich af hoeveel hun antwoorden hem zouden opleveren. Om zichzelf te bemoedigen, stelde hij een handjevol vragen over Neferoechebits bezigheden op de dag van haar dood, vragen die tot nietszeggende antwoorden leidden - de bezigheden van rijke jonge meisjes in de periode tussen de afronding van hun opvoeding en de komst van hun echtgenoot. Zij leefden immers in de schaduw van de Koninklijke hofhouding en werken - zoals Taheb deed - was taboe in hun klasse. Voor Anchoe en Nebamoen lag dat wat eenvoudiger, maar de meeste geprivilegieerde mannen werkten toch alleen maar in naam, ze bewogen zich op meer of minder intelligente wijze binnen de hogere rangen van het leger, de ambtenarij en het priesterschap. Het dagelijkse geploeter werd voor hen gedaan op een nederiger niveau. De jongen was zwijgzamer dan zijn zus en gaf kortaangebonden antwoord. De dood van zijn zuster leek hem dieper te hebben getroffen, maar in de nabijheid van zijn vader gedroeg hij zich met een soort bange waardigheid.


  Als je met Neftis sprak, leerde je haar overleden zus wat beter kennen, want zij had heel wat pit in zich en je kon iets van rebellie tegenover haar familie, speciaal haar vader, vermoeden - al liet ze daar niets van doorklinken in haar woorden. Neftis was jonger dan haar broer, maar leek ouder en zelfverzekerder. Haar onafhankelijkheid werd onderstreept door haar aanstaande huwelijk, waarover zij nu met Taheb praatte. Het huwelijk, ook al was het met een priester en dus binnen haar eigen kring, gaf haar een kans aan haar familie te ontsnappen. Pashed vroeg zich af wat voor iemand de echtgenoot was. Zou Neftis over een tijdje op haar moeder gaan lijken? Van wat hij hoorde, achtte hij dat niet waarschijnlijk. Het huwelijk was weliswaar gearrangeerd, maar zij zou zijn eerste vrouw worden en hij was van haar leeftijd.


  Tijdens het gesprek hield Reni alles nauwlettend in de gaten en als hij meende dat er een onbelangrijke vraag werd gesteld, interrumpeerde hij met de snelheid en doeltreffendheid van een rechter. Het was een hele opluchting toen er een secretaris verscheen die door de oudste dochter was gezonden, en die hem wegriep voor een kwestie waarover nog die avond beslist moest worden. Hij vertrok met tegenzin, maar zijn vertrek maakte het gesprek niet makkelijker. Pashed kreeg de indruk dat er ergens binnen gehoorsafstand een dienaar stond die alles aan Reni zou overbrieven, en dat iedereen daarvan op de hoogte was. Het was donker geworden en de nacht begon onaangenaam vroeg voor dit seizoen. Na enige tijd verontschuldigde Reni's vrouw zich en iedereen stond op. Ze keken haar na toen zij haar weg zocht door het kleine oerwoud, eenzamer dan ooit tevoren. Er volgde een pijnlijke pauze en Pashed, die het gevoel had alles te hebben gehoord wat hij weten wou, ondernam geen poging om het gesprek voort te zetten. Hij had nog maar één vraag, maar die wilde hij aan een van de kinderen alleen stellen. Hij hoopte dat slechts een van beiden hem en Taheb naar de deur zou brengen, bij voorkeur Neftis. Of Taheb dat in de gaten had wist hij niet, maar toen zij opstond gaf zij het meisje een arm terwijl zij naar de poort liep.


  'Goedenacht,' zei Pashed tegen de jongen. 'Maak je geen zorgen. Je zus kan ons wel naar de poort brengen. Bedank je ouders nog eens namens ons.'


  'Dat zal ik doen,' antwoordde Nebamoen. Er was een vraag in zijn ogen die Pashed niet lezen kon.


  Toen hij zich omkeerde, greep de jongen zijn arm en bracht hij zijn gezicht dichterbij.


  'Waar kan ik je vinden?'


  'Ik woon in het havenkwartier. Taheb weet waar.'


  'Goed.' De sterke hand liet zijn arm los en Nebamoen deed een stap achteruit.


  'Tot ziens,' zei hij met een heldere stem. 'Tot ziens.'


  Pashed keek hem na toen hij wegliep en volgde daarna Taheb en Neftis. Hij trof ze zachtjes pratend aan bij de poort. Neftis leunde met gekruiste armen tegen de stijl. Onder de lamp van de portier vormden haar haren een oplichtende krans rond haar hoofd. Haar open gezicht verraadde geen verdriet of zorgen. De deur stond open en verderop zag hij de schaduw van de Medjai die er op wacht stond. 'Neftis,' zei Pashed terwijl hij haar terzijde trok. 'Waar heeft je zus die tatoeage vandaan?' Het meisje keek hem verbaasd aan. 'Welke tatoeage?' vroeg zij.


  'Zij had een schorpioen op haar schouder getatoeëerd.' De ogen van het meisje werden groter en zij onderdrukte een lachje. 'Net iets voor haar. Het spijt me, je moet wel denken dat ik gevoelloos ben. Maar ik bewonderde haar. Zij was de enige die wat tegen hem durfde terugzeggen.' Ze lachte opnieuw. 'Ik kan het niet geloven! Hij zou haar vermoord hebben als hij het geweten had.'


  'Heeft hij haar lichaam niet gezien?' Neftis keek hem aan. 'Ik weet zeker dat hij geen van ons ooit naakt heeft gezien. Ik weet niet eens hoe wij ooit geboren hebben kunnen worden. Zolang ik mij herinner heeft mijn arme moeder altijd alleen geslapen.'


  'En zijn andere vrouwen?'«


  'Die heeft hij niet. Ook geen concubines. Hij brengt bijna al zijn tijd, dag en nacht, door met mijn oudste zus Irit. Ze hebben een kantoor achter in de zuidelijke vleugel.'


  'Waarom is zij vanavond niet bij ons komen zitten?' Neftis haalde haar schouders op. 'Ze heeft het altijd druk. Zelfs wij zien haar nooit.' Ze keek hem aan. 'Trek je eigen conclusies maar. Ik kan niet snel genoeg weg zijn uit dit huis.'


  'Haat je het zozeer?'


  'Ik zou met een matroos trouwen om weg te komen.'


  'Waarom?'


  Ze wilde juist antwoord geven toen de portier kwam, die Pashed een wantrouwende blik schonk. 'Tijd om te sluiten,' zei hij zuur.


  Neftis schonk Pashed een trieste glimlach. 'Ik tel de dagen. Goedenacht.'

  



  Op weg in de draagkoets naar Tahebs huis zeiden ze niet veel. Pashed vroeg zich af hoeveel waarheid er school in wat Ipoeki over zijn zonen had gezegd. Tahebs huid kriebelde nog van de aanraking van de schrijver.


  'Die arme vrouw van hem,' zei zij eindelijk.


  'Het schijnt dat hij de voorkeur geeft aan het gezelschap van zijn dochter Irit.'


  'Verwaarlozing kan erger zijn dan mishandeling.'


  'Dan moet ze hem verlaten.'


  'Hoe dan? Wat moet ze doen? Haar enige hoop is weduwe te worden.' Ze zweeg even. 'En nu moet ze de dood van haar dochter dragen. Waarom, denk je, heeft Reni gezegd dat niemand een reden had om een tweede moord te verwachten?'


  Pashed keek in gedachten verzonken door de gordijnen van de draagkoets naar de nachtelijke hemel, die helder oplichtte door het licht van miljoenen sterren.
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  De zoekactie naar Soerere, de eerste in zijn soort die ooit door de Medjais werd uitgevoerd, was zorgvuldig door Merimose voorbereid. De Zuidelijke Hoofdstad was in acht sectoren ingedeeld, als plakken van de platte ronde broden die de Semitische gastarbeiders bakten. Elke sector deelde een van de belangrijkste wijken van de stad in tweeën. Deze wijken werden gevormd door de twee belangrijkste door-voerwegen - een die noord-zuid liep en de andere oost-west - die elkaar in het centrum kruisten. Het grootste deel van de politiemacht werd geconcentreerd in de dichtbevolkte wijken met onregelmatige straten, zoals het havenkwartier. Speciale eenheden werden gezonden naar de particuliere bordelen die niet onder de controle van het priesterschap stonden. Noebenehem, die weer vrede met Pashed had gesloten, klaagde daar bitter over tegen hem. De aandacht van de Medjais had haar de winst van een hele dag gekost, en de volgende dag was ook al onder het gemiddelde omdat veel bange klanten wegbleven. Op zijn gevoel afgaand en aan de hand van de beschrijving door Pashed van het huis waar hij Soerere had ontmoet, had Merimose Medjais zonder uniform - een andere nieuwigheid - naar de betere buurten gestuurd.


  Het leidde allemaal tot niets. Zelfs de invallen in de drie homobordelen in de stad hadden geen aanwijzing opgeleverd voor de verblijfplaats van Soerere.- Na vier dagen intensief speurwerk, ook in de Vallei van de Grote Tombes op de westelijke oever van de Rivier, begon Merimose te vermoeden dat de ontsnapte politieke gevangene misschien gedaan had wat hij Pashed had verteld - namelijk op weg gaan naar de noordelijke woestijn om daar een religieuze nederzetting te stichten. Die gedachte luchtte Merimose niet op. Het verlies van zijn prooi zou waarschijnlijk niet tot zijn ontslag bij de Medjais leiden, maar hij kon wel op terugzetting in rang rekenen, of op zijn best zou hij tot het einde van zijn dagen geen hogere rang meer bereiken dan hij nu had. Hij dacht mistroostig na over de prijs die hij voor zijn ambitie moest betalen. Want hij had veel moeite moeten doen om de wantrouwende en in toenemende mate vijandige Kenamoen te doen instemmen met deze operatie. Het was hem alleen maar gelukt omdat hij Soerere in verband had gebracht met de seriemoorden.


  Als Kenamoen er nu vast van overtuigd was dat Soerere de moordenaar was, dan zou alleen een nieuwe moord de nek van Merimose kunnen redden. Toch was hij grondig en zonder mededogen te werk gegaan in zijn onderzoek. Hij had zelfs martelingen toegepast waar hij meende dat inlichtingen voor hem werden achtergehouden. Een nieuwe gedachte kwam in hem op: een nieuwe moord zou zijn baas tot de overtuiging kunnen brengen dat Soerere nog steeds in de Zuidelijke Hoofdstad was, en ook daarmee zou hij geen lof oogsten. Merimose verwachtte niet veel meer van zijn leven, alleen nog van zijn carrière. Nu zag het ernaar uit dat het ook daarmee was afgelopen.


  Soerere had alleen op deze manier kunnen ontsnappen als hij machtige hulp genoot. Merimose moest uitzoeken van wie die hulp afkomstig was, maar hij hield zichzelf voor dat hij geen reden had te vermoeden dat Pashed nog meer inlichtingen achterhield. Het zou het risico niet waard zijn voor de kleine oud-schrijver.

  



  De zoekactie naar Soerere was nog niet afgelopen, toen het vierde meisje werd gevonden, in de buurt van de oostelijke oever van de Rivier, vijfhonderd passen ten zuiden van de stad. Ze lag daar op een platte witte rots waar de krokodillen haar niet konden bereiken, maar tegen de tijd dat zij rond het zesde uur van de dag door een Medjai-patrouille werd ontdekt, hadden de gieren haar ogen en een deel van haar gezicht opgegeten. Het was op het heetst van de dag en de vliegen hadden zo'n feestmaal, dat je ze van het lichaam moest trekken om ze weg te krijgen. Met de vordering van het seizoen was ook de hitte toegenomen en Pashed en Merimose stonden over het lichaam gebogen met hun hoofden in linnen doeken gewikkeld om ze tegen de zon te beschermen.


  'We kunnen haar beter wegbrengen,' zei de heelmeester van de Medjais, die de laatste vlieg verwijderde en het lijk snel in een linnen laken wikkelde voor er nieuwe bij kwamen. 'Als je haar tenminste onderzocht wilt hebben voor ze in stukken uiteenvalt.' Hij draaide zich om om zijn twee assistenten hun bevelen te geven die de kleine bundel achter in een overkapte ossenwagen legden. Toen die langzaam in de richting van de stad reed, droop ook de kleine groep toeschouwers af, richting kades en eethuizen, om daar te vertellen wat er te zien was geweest. Pashed en Merimose bleven alleen achter. 'Wat denk je ervan?' vroeg Pashed hem terwijl ze de rots bekeken. De vliegen waren teruggekeerd en verzamelden zich op de twee plasjes gedroogd bloed, het enige dat erop wees - afgezien van de geur - dat het meisje hier gelegen had.


  'Hetzelfde als de anderen, nietwaar? Alleen is dit lichaam niet vroeg genoeg gevonden. Ik benijd de balsemers niet.'


  'Nee.' Pashed was in gedachten verzonken. Hij had Merimose niets verteld van zijn gedachten over Ipoeki en Reni. Hij had de teleurstelling en het wantrouwen van de politieman gevoeld toen hij vertelde dat hij niet meer te weten was gekomen dan Merimose zelf. Zijn reserves werden ingegeven door intuïtie, door veronderstellingen. Hij kon Merimose niets vertellen dat hij aan Kenamoen kon overbrengen en de priester-bestuurder zou hem niet dankbaar zijn voor informatie die verdenkingen wierp op twee van de machtigste mannen in het land. Maar hoe langer hij wachtte, des te gevaarlijker werd het voor Soerere. Het lichaam van het meisje was op dezelfde manier neergelegd als de anderen en het had hen maar een ogenblik gekost om de kleine steekwonde onder haar zachte linkerborst te vinden.


  'Ik heb mannen naar het paleisterrein gestuurd om uit te zoeken wie zij was.' Merimose was gespannen. 'De publieke verontwaardiging zal Seth oproepen. Ik moet de man vinden die dit heeft gedaan.'


  Pashed liet zich op zijn knieën zakken om iets van de grond te rapen dat gedeeltelijk verborgen lag in het ruige gele gras rond de rots. Het reflecteerde het zonlicht dofjes toen hij het, hangend aan een ketting, in zijn hand hield. Het was een amulet van Ishtar.

  



  Tegen het achtste uur waren alle Medjais terug die naar het terrein van het paleis waren gestuurd. Niemand was als vermist opgegeven. Geen dienstmeisje, zelfs geen slavin -alhoewel de gestelde vragen paniek hadden veroorzaakt. 'Weten ze het zeker?' vroeg Pashed. 'Natuurlijk. Ik zou geen fout maken bij zoiets,' antwoordde Merimose kortaf.


  'Je hoeft maar één gezin over het hoofd te zien.' Zij hadden de rapporten in de Plaats van Genezing in ontvangst genomen. Het lichaam lag daar op de binnenplaats, tegen de vliegen en de hitte beschermd door natte lappen, in afwachting van iemand die het opeiste en toestemming kon geven voor een onderzoek, alvorens het naar de balsemers werd gebracht. Tegen het twaalfde uur van de dag, toen de zon naar het westen zeilde en naar de horizon daalde, daarmee de noordenwind de kans biedend om wat verkoeling te brengen, was er nog steeds niemand gekomen.


  'Als we haar nu niet onderzoeken, krijgen we helemaal geen kans meer,' zei de Medjai-heelmeester, die terug was gekomen en het lichaam gedeeltelijk uitpakte. 'Ik heb de oogwonden verbonden, maar het rottingsproces is al begonnen. Als de balsemers haar morgen niet komen halen, moeten we haar naar de kalkgroeve brengen.'


  'Is er nog wel genoeg licht?' vroeg Merimose, die opstond en langs de arts naar het lichaam liep. 'Ja. Het duurt nog een uur voor Noet de zon opslokt.' Merimose keek naar Pashed. 'Ik geloof dat we dan maar moeten beginnen.'


  'En als haar familie komt opdagen?' zei de arts. 'Dan zal ik het wel uitleggen,' antwoordde Merimose met een zelfvertrouwen dat hij niet echt voelde. Maar nietsdoen zou erger zijn dan het risico lopen de doden te beledigen. Een zwak geluid, als een zucht, werd door de wind naar de binnenplaats gedragen. Merimose keek om zich heen naar de donker wordende hoeken en vroeg zich af of het de Ka van het meisje was. Zou die bezwaar maken tegen deze behandeling van zijn oude woonplaats voordat de juiste rituelen waren uitgevoerd? De arts bedekte zijn mond en neus met een doek, riep een assistent en begon het lichaam voorzichtig verder uit te pakken, het met zijn armen ondersteunend als een moeder of een minnaar. Hij legde het op de tafel terug en liep naar een andere, terwijl hij een kleine leren buidel uit zijn lendendoek haalde. Hij legde die op de tafel, opende hem en haalde een aantal kleine vuurstenen mesjes te voorschijn.


  'Maak je geen zorgen,' zei hij droogjes toen hij Merimoses gezichtsuitdrukking zag. 'De geesten hebben respect voor mij. Ik ga al heel lang met de doden om.'


  'Deze doden zijn mijn verantwoordelijkheid,' antwoordde de politieman. 'Het was misschien mogelijk geweest ze te voorkomen.'


  'Je hebt gedaan wat je kon. De doden kennen ons. Ze weten wat wij kunnen bereiken en voorkomen.'


  Pashed boog zich zwijgend over het lichaam. Het beschadigde jonge gezicht was knap geweest. Een hoog voorhoofd dat geleidelijk terugweek in een dikke bos donker krullend haar. Ze had een arendsneus, volle sensuele lippen en een trotse kin. Haar tanden waren ongewoon wit, sterk en regelmatig.


  De assistent stak toortsen aan bij haar hoofd en voeten en het licht daarvan maakte de contouren van haar donkere huid zichtbaar.


  'Denk je dat dit haar natuurlijke huidkleur is?' vroeg hij. De arts kwam naderbij en keek. 'Ze is verbrand door de zon,' zei hij. 'Ik had dat nog niet opgemerkt.' Pashed nam een van haar handen in de zijne en wreef er met zijn duimen overheen.


  'Voel dit eens,' zei hij tegen Merimose, die ook naderbij was gekomen. De politieman zag dat de huid ruw was en dat de nagels, alhoewel nauwkeurig gelakt, gescheurd waren. 'Misschien een gevecht,' suggereerde de arts. Hij hield een dun mes voor zich uit. 'Als jullie me er eens bij lieten.' Welk gevecht, dachten Pashed en Merimose tegelijkertijd. Er had geen gevecht mogen zijn.


  'Wacht even,' zei Pashed. Hij keek Merimose aan. 'Haar voeten.'


  Ze hoefden ze niet aan te raken. De voetzolen waren hard en er zaten korsten langs haar grote en kleine tenen. 'Kijk eens naar de enkelband,' zei Merimose opeens. Pashed keek. Hij was van koper.


  Pashed greep een van de toortsen en bracht die dichterbij, geen acht slaand op de was die op de dode huid druppelde. Het meisje droeg geen andere juwelen - nu niet tenminste. Maar hij zag dat haar grote oorlelletjes gaatjes hadden en dat er een lichte ontvelling was aan de zijkant van haar hals. Er waren andere, donkere vlekken op haar schouders en langs haar zijden. Hij draaide zich met een vragende blik naar de arts toe.


  'Blauwe plekken natuurlijk,' zei de heelmeester. 'Ik zei al, dat er een gevecht heeft plaatsgevonden. Ze heeft een flink pak slaag gehad, dat arme kind. Er zijn drie ribben gebroken. Als jullie me nu eens aan het werk lieten gaan nu er nog een beetje licht is. Dan kan ik misschien bevestigen wat ik al vermoedde toen ik haar voor het eerst zag...' Hij pauzeerde en boog zich over het lichaam, een lang hardhouten instrument in zijn hand. Door zijn mond ademend bewoog hij de sonde tussen haar benen op en heer. Na een minuutje kwam hij overeind.


  'Wat is er?' vroeg Merimose.


  'Ze is verkracht. In beide lichaamsopeningen. Maar zij was geen maagd meer toen het gebeurde, als dat van enig belang voor je is.'


  Pashed haalde de kleine amulet van Ishtar te voorschijn uit de linnen zak aan zijn riem. Hij keek Merimose aan. 'Dit had me eerder op een gedachte moeten brengen.' Merimose beantwoordde de blik van de schrijver en hield zichzelf voor de zoveelste keer voor dat er toch echt geen reden was om hem niet te vertrouwen.

  



  Een uur later stonden ze in de duisternis. In plaats van een vierde moord in een reeks, hadden ze nu een andere moord: eentje die alleen maar oppervlakkig op de vorige leek. De enige echte overeenkomst was die ene kleine verwonding en de manier en plaats waarop het lichaam na de moord was neergelegd. Het meisje, wie zij ook was, zou op het paleisterrein hoogstens als laagste bediende hebben gewerkt -hoezeer haar aristocratische trekken en haar fraaie lichaam hen aanvankelijk ook hadden misleid. 'Het is veel waarschijnlijker dat zij een hoer was,' zei de arts nadat hij het lichaam weer had ingepakt en zijn handen en armen had gewassen. 'Zij was niet schoon genoeg om een haremmeisje te zijn geweest. Maar het is moeilijk om je voor te stellen wat zij gedaan kan hebben om zo'n lot te verdienen.'


  Haar zonverbrande huid en haar ruwe handen en voeten wezen erop dat zij arm was. De koperen enkelband was waarschijnlijk het kostbaarste wat zij bezat en het was vreemd dat die niet gestolen was, want elk metaal was waardevol in het Zwarte Land. Het was de kleine amulet die hen het meeste had kunnen vertellen over het meisje. De cultus van de godin Ishtar was naar het Zwarte Land gekomen met kolonisten uit het verre noordoosten, waar de Twee Rivieren stroomden. Maar deze kolonisten waren hovelingen geweest, de zonen en dochters van koningen en hertogen die waren uitgehuwelijkt als onderdeel van de vredesverdragen tussen het Zwarte Land en de Natie van het Noordoosten. De cultus was blijven voortbestaan nadat de brengers ervan de goden van het Zwarte Land hadden aangenomen, de ware goden, de goden van het land waarin zij nu woonden. Enige tijd was de cultus een soort mode onder de rijken geweest, maar ook dat was al lang voorbij. Alleen onder de armen, de loonarbeiders die met hun meesters waren meegereisd en later verstoten waren, of onder de halfbloed kinderen die door bijgelovige moeders volgens hun oude geloof waren grootgebracht, had de kleine liefdesgodin volgelingen gehouden. Er konden er niet veel meer van zijn in het Zwarte Land. Pashed hoopte dat deze ontdekking het makkelijker zou maken om uit te vissen wie het meisje was geweest.


  'Waarom is ze vermoord, denk je?' vroeg Merimose terwijl ze van de Plaats van Genezing naar het kantoor van Kenamoen liepen.


  'Ik weet het niet. Als we wisten waarom zij op die manier is vermoord, zouden we een stuk dichter bij de waarheid zitten.'


  'Het is simpel. Hij begint gewelddadig te worden.'


  'Heeft dit meisje tegengestribbeld en hem kwaad gemaakt?' vroeg Pashed. Hij had nog een andere vraag: 'Maar waarom heeft hij een ander soort slachtoffer genomen? Dit meisje was arm en had een slechte reputatie.'


  'Zoek je een redenering achter krankzinnigheid?' vroeg Merimose.


  'Ik dacht dat we het over een obsessie hadden.'


  'Maar als het deze keer een andere moordenaar was, waarom heeft die dan dezelfde methode gebruikt?'


  'Wie weet eigenlijk dat er een methode was?' zei Pashed zachtjes. 'Een paar mensen maar.'


  'Voor zover wij weten maar een paar mensen,' zei Merimose. Ze zwegen. Daarna ging de politieman verder: 'Als de methode is overgenomen om ons te doen geloven dat dezelfde moordenaar hier aan het werk is geweest als bij de andere meisjes, dan is onze nieuwe moordenaar of onhandig, of dom.'


  'Of slim.'


  'Hoezo?'


  'Als de methode is gekopieerd, wilde de dader ons doen geloven dat hij op een onhandige en domme manier was gekopieerd. Misschien zijn er geen twee moordenaars en heeft onze man dit gedaan om ons in verwarring te brengen. In dat geval zitten we hem misschien dichter op de hielen dan we denken.'


  Merimose schudde zijn hoofd. 'Je verliest jezelf in te veel gedachten.'


  'Ja,' zei Pashed. 'We moeten één koers aanhouden, maar we moeten ons ervan bewust zijn waar andere koersen heen kunnen leiden. Maar ik geloof nu niet langer meer dat we Soerere hiervoor moeten hebben.' Er kwam een sluier over Merimoses ogen. 'Hoe kun je dat zeggen?'


  'Je denkt nog steeds dat ik hem wil beschermen. Als ik zou weten waar hij was, zou ik dat misschien zelfs proberen. Ik zeg je dit omdat ik weet dat ik niet op vertrouwen hoef te rekenen als ik het niet zelf toon. Maar Soerere zou nooit met een vrouw vrijen. Hij zou hen nooit kunnen penetreren, zelfs niet als zijn leven ervan afhing, omdat hij ervan overtuigd is dat hun vagina tanden heeft die zijn lid zouden afbijten.'


  'Geeft hij daarom de voorkeur aan mannelijk gezelschap?'


  'Kun je een overtuigender reden bedenken?'

  



  Er zat een gele fluim op Kenamoens onderlip. Toen hij sprak en deze lip de bovenlip raakte, verplaatste de fluim zich en zakte daarna weer terug. Pashed merkte dat hij alleen maar gebiologeerd naar de lippen van de man kon kijken en naar het spuug dat op en neer bewoog. Kenamoen was witheet van woede. Hij probeerde zich in te houden, maar zijn stem trilde en de knokkels van zijn handen, waarmee hij de rug van de stoel waarachter hij stond beetgreep, waren gezwollen en de huid erover stond strak gespannen. Zijn donkere ogen waren glasachtig van razernij, de pupillen samengetrokken, het oogwit uit de kassen bollend. Een haarlok in zijn pruik had zich los weten te werken en hing over zijn voorhoofd. Hij kon zich daar zelf niet van bewust zijn, want het was het enige voorwerp in de kamer dat niet netjes was - een vlag van de wanorde te midden van de striktste ordentelijkheid. Zijn eenvoudige maar kostbare tunica hing recht, zonder de geringste kreukel of zweetplek, ondanks de hitte van de dag en het late uur. De juwelen aan zijn polsen en hals glommen alsof ze nog steeds in de winkel lagen te pronken en de geur van de man was eenvoudig... niets. Fris, misschien, maar geen geur, geen lichaamsgeur en geen parfum.


  'Ik wil dat Soerere wordt opgepakt en hierheen gebracht. Ik wil hem berecht en veroordeeld hebben. En ik wil dat dit vóór de komende algemene rustdag is gebeurd,' herhaalde hij.


  'Er is geen bewijs dat hij...' zei Merimose. 'Spreek me niet van bewijs. Je hebt niets, ik zeg: niets, te berde weten te brengen dat zijn onschuld aantoont, behalve de theorieën en hersenspinsels van Pashed. Ik ben een stommeling geweest dat ik je toestemming heb gegeven hem te raadplegen.' Er verscheen schuim in zijn mondhoeken. Kenamoen likte het weg met een tongbeweging, slurpend en slikkend.


  Pashed was zo verstandig om niets te zeggen. Hij bleef staan waar hij stond, achter Merimose en een beetje terzijde, zijn hoofd gebogen, maar zijn ogen omhoog gericht naar die hardnekkige fluim die zich langzaam verbreedde tot een dunne plakkerige streep tussen de twee lippen. 'Iemand die een collega is geweest van de ontsnapte misdadiger. Ik zal niet ontkennen dat ik hoopte dat hij ons naar hem toe zou leiden. En wat moet ik nu horen? Dat hij Soerere heeft ontmoet en ons daarvan niet op de hoogte heeft gesteld. Hij heeft geluk dat hij zijn daad bekend heeft voor we er zelf achter kwamen, anders had ik geen cent voor zijn leven gegeven.'


  Pashed wierp een snelle blik op het achterhoofd van Merimose. De Medjai-kapitein was zonder twijfel gedwongen geweest deze kleine daad van verraad te plegen door Pasheds vertrouwelijkheden door te brieven aan Kenamoen. Misschien waren er wel politieke of strategische redenen voor, maar het feit had een muur tussen hen opgeworpen. Er was geen enkele reden dat Kenamoen op de hoogte diende te zijn van zijn ontmoeting met Soerere. Misschien begon Merimose Kenamoens verlangen te delen om tegen iedere prijs een arrestatie te verrichten, als die maar snel genoeg kon geschieden. Maar als Soerere de dader niet was, zouden de moorden doorgaan. Pashed wilde niet geloven dat Merimose dat niet kon inzien. Kenamoen hoopte overduidelijk lof te oogsten met een snelle zogenaamde oplossing, om daarna ander werk te vinden voor de moorden weer begonnen.


  'Deze vierde moord bevestigt de escalerende gewelddadigheid van die man. Hij is gestoord. Hij kan niet ver zijn. Ik wil dat hij gevonden wordt. Ik wil dat hij bekent. En ik wil dat hij geëxecuteerd wordt!' herhaalde Kenamoen op besliste toon. 'Je krijgt de tijd tot de volgende rustdag. Breng hem naar mij en ik zorg ervoor dat hij praat.' Merimose antwoordde niet. Pashed keek naar het zwart gepolijste tafelblad waarachter Kenamoen stond. Het inktpotje, de leren onderlegger voor de papyrus, de dichte rij kwasten en rollen papier, een cilindervormige pot met ' bronzen pinnen en een papiermes. Vandaar dwaalde zijn blik naar de handen op de rug van de stoel. Hij zag een rode vlek in de vorm van een nieuwe maan op een hand en de zware turkoois en gouden ambtsring aan de middelvinger van de andere.


  Kenamoen was aan het eind gekomen van zijn tirade. Nu hij zich ontspande meende Pashed iets te zien achter de woede in zijn ogen: een uitdrukking die zo vaag was dat hij hem niet kon thuisbrengen, maar die hem een onbehaaglijk gevoel gaf. Maar nu sprak Kenamoen weer. 'Er is natuurlijk geen sprake van dat we nog langer van de diensten van deze man gebruik maken. Je zegt dat hij veel heeft bijgedragen aan de voortgang van je onderzoek. Ik kan echter niet geloven dat hij iets heeft bijgedragen dat we zonder zijn hulp niet ook zelf hadden uitgevonden. Jouw vertrouwen op zijn kennis was ongegrond en past niet bij een officier van jouw rang en ervaring.' Merimose wilde iets zeggen.


  'Ik verbied je om nog met hem samen te werken. Is dat duidelijk?'


  Merimose zweeg.


  'Is dat duidelijk?' Kenamoen begon steeds meer te klinken als een onbetekenende functionaris die zichzelf belangrijker wil voordoen dan hij is. Pashed keek naar zijn te lange gezicht, naar die idiote baard, en realiseerde zich met een plotselinge schok dat de man bang was. Maar waarvoor? Begon Horemheb druk op hem uit te oefenen? Als dat het geval was, had hij genoeg reden om voor zijn toekomstige ambities te vrezen.


  'Nijlpaardestront,' zei Merimose toen zij buiten waren.


  De zon verblindde hen. Geen van beiden had geslapen en ze voelden zich allebei vies na de lange nacht. Kenamoen had hen bovendien met opzet een uur lang laten wachten in een ongeventileerde voorkamer voor hij hen ontving. Pashed zei niets. Hij vocht tegen de aandrang om Merimose te vragen waarom hij Kenamoen van zijn ontmoeting met Soerere had verteld. Hij vroeg zich af of de Medjai een verklaring zou geven. Maar hij kreeg er geen. Zij wandelden in noordelijke richting, naar het centrum van de stad.


  'Die man is nijlpaardenstront. Ze moesten hem oprollen tot een bal waar de scarabeeën hun eieren in kunnen leggen.'


  'Misschien zijn zijn meesters ook niet tevreden met hem.'


  'Dan moeten ze hem overplaatsen.' Merimose keek Pashed aan. 'Ik heb jou voor de krokodillen geworpen om mijn baan te redden.'


  'Dan ben jij ook nijlpaardenstront.'


  Merimose hield plotseling stil. 'Je hoeft je geen zorgen te maken. Je werk zal er niet onder lijden.'


  'En wat verdien ik daarmee?'


  'Ik zal een honorarium voor je aanvragen.'


  'Bij wie? Kenamoen? Verberg je niet achter ambtelijk taalgebruik.'


  'Je weet niet hoe gelukkig je bent dat je geen onderdeel van het systeem uitmaakt.'


  'Als ik niet wist wat jij allemaal hebt meegemaakt, zou ik je op je gezicht slaan.'


  'Je denkt toch niet dat ik zonder reden uit de school heb geklapt?'


  Pashed keek hem aan. 'Denk je nog steeds dat ik iets over Soerere verborgen houd?'


  Merimose antwoordde niet snel genoeg. Pashed wilde weglopen. Verbitterd realiseerde hij zich dat hij nog lang niet werd geaccepteerd in deze nieuwe samenleving. En tot zijn verrassing realiseerde hij zich ook hoe graag hij dat wilde. Was dit baantje zijn kans geweest om maatschappelijk geaccepteerd te worden? Had hij het daarom aangenomen? Hoe zou Taheb op deze mislukking reageren? Maar wat hem nog het meest irriteerde was dat hij al die losse eindjes moest laten liggen, net nu hij begon te begrijpen hoe hij de zaak moest aanpakken.


  Hij hoorde dat de Medjai achter hem aankwam. 'Luister,' zei Merimose. 'Ik heb je hulp nog steeds nodig. Als je mijn excuses wilt, dan heb je die. Maar laat me nu niet in de steek.'


  'Bedoel je dat ik Soerere voor je moet opsporen?'


  'Ik wil de moordenaar vinden. Ik heb geen zin om een zondebok aan Kenamoen over te dragen waar hij door martelingen een bekentenis aan ontlokt.' Pashed glimlachte behoedzaam. 'Maar we kunnen niet meer samenwerken.'


  Merimose glimlachte terug. 'Niet openlijk. Maar ik kan Kenamoen wel aan en je vergeet onze gezamenlijke vriendin.'

  



  Pashed ging terug naar huis om zich te baden en om te slapen. Tegen de avond werd hij wakker, trok schone kleren aan en ging naar een van de eenvoudige eethuizen die aan beide zijden van de haven langs de rivieroever lagen. Hij bestelde zwart bier en vijgenlikeur, brood, varkensvlees en persea. Hij ging buiten onder een afdak zitten en keek naar de schepen. De meeste droegen aan de voor- en achterzijde al lampen die knipperden als gloeiwormen in de invallende duisternis. Een groot schip met cederhout danste aan het anker, de kostbare lading bewaakt door twee mannen met zwaarden en speren. Vlakbij waren twee kleinere scheepjes die in gereedheid werden gebracht voor een tocht stroomopwaarts, waar zij in Efoe een nieuwe lading zandsteen gingen halen. Een handjevol mensen liep op het havenplein, op weg naar huis of naar een drankje na het werk. De stad oogde schoon, stil en tevreden. Rondom hem in het eethuis zaten maar een paar andere gasten die zachtjes praatten, en van een tafeltje in de buurt bereikte hem het gedempte geklik van de stukken die door twee mannen werden verplaatst op een speelbord. Als hij naar het zuiden keek, kon Pashed nog net de muur zien rond het paleisterrein. Hij bedacht dat stilte en tevredenheid eigenlijk alleen maar voor een paar mensen waren weggelegd en ook dan nog slechts gedurende een fractie van de tijd die men onder de zon doorbracht. Onder het oppervlak van deze vredige avond werd een ingewikkeld spel gespeeld waar nooit een einde aan kwam en dat enigszins op een duel leek, waarbij de spelers als vissen rondzwommen in hun omgeving, nu eens naar boven, dan weer omlaag duikend om een aanval te doen of te ontwijken, om een prooi te vangen of om te dreigen. De dood zat langs de zijlijn van het spel en keek toe. Hij kende de spelregels.

  



  Tegen beter weten in vertrouwend op de belofte van Merimose, en niet in staat de nieuwsgierigheid te verdringen die in hem was opgewekt, schoof Pashed zijn ontspanning gelijk met zijn kruk opzij. Hij liep van het eethuis door het havenkwartier terug in de richting van de Stad der Dromen. Hij dacht eraan dat hij Taheb niet meer had gezien sinds hun bezoek aan het paleis. Verwachtte zij zijn bezoek of op zijn minst een boodschap van hem? Het vervulde hem met onbehagen, toen hij zich realiseerde dat zijn behoefte haar weer te zien voornamelijk werd ingegeven door de nuttige functie die zij voor hem had als tussenpersoon. Hij verlangde ook naar haar, maar zij had geen vlam in zijn binnenste ontstoken zoals Aset. Hij vleide zichzelf ook niet met de gedachte dat hij dat mogelijk wel bij haar had gedaan. Hij vroeg zich af hoe hun relatie zich verder zou ontwikkelen. Noebenehem keek op toen hij de deur openduwde. Zij was niet alleen. Naast haar tafel stond een meisje uit het zuiden, met een zwarte huid, verblindend witte ogen en tanden, glimmende borsten en billen. Afgezien van gouden kettingen rond haar hals, middel en enkels was zij naakt. Haar lichaam was zo stevig en volmaakt dat het onaards, zelfs aseksueel leek. Zij glom in het licht van de lamp als het zwarte hout uit Poent; zij kon er uit gebeeldhouwd zijn. 'Vertel me alsjeblieft dat je geld komt uitgeven,' zei Noebenehem ter begroeting. 'Ik moet het nog verdienen.'


  'Wat vind je van haar?' De dikke Nubische knikte in de richting van het jonge meisje uit het zuiden, dat giechelde en hem een verleidelijke blik zond. Zij bezat een frisheid en vrolijkheid die fleur gaven aan de somberheid van het bordeel.


  Pashed glimlachte naar het meisje. 'Een andere keer... Ik wil je nog een keer om een gunst vragen.'


  'Je wilt me de pruik terugverkopen? Nee.'


  'Zo'n dure pruik? Maak je een grapje?' Het zwarte meisje lachte en glipte weg achter het gordijn dat toegang gaf tot de binnenkamers van de Stad der Dromen. Zij bewoog zich met een onaantastbare gratie. Pashed vroeg zich af hoe lang zij in de stad kon zijn en hoe ze hier gekomen was. 'Welke gunst?'


  'Ik ben op zoek naar een meisje.'


  'Alweer? Wat is er mis met de meisjes die ik heb?'


  'Dit meisje komt uit het Land van de Twee Rivieren.'


  'O,' zei Noebenehem op sarcastische toon. 'Dat is makkelijk. Weet je zeker dat je er maar één wilt?'


  'Zie wordt waarschijnlijk vermist op de plaats waar zij werkte.' Pashed probeerde zijn woorden zorgvuldig te kiezen, maar Noebenehem was onmiddellijk op haar hoede. 'Een plaats als deze?'


  'Ja.'


  'Sinds wanneer?'


  'Sinds twee dagen, misschien drie.'


  'Werk je nog steeds voor de Medjais?'


  'Nee,' zei hij naar waarheid. 'Goed. Dat leek me toch al niet jouw stijl.'


  'Heb je iets gehoord?'


  'Hoe snel denk je dat nieuws de ronde doet?' Noebenehem bleef op haar hoede.


  'Er zijn niet veel meisjes die daar vandaan komen.'


  'Ik zal eens rondvragen. Eens kijken of iemand er een kwijt is.'


  'Dank je.'


  'Het gaat twee zilverstukken kosten.'

  



  Pashed stapte naar buiten in de warme nacht en snoof de zware, stoffige geur van de stad met waardering op. Omdat hij goed uitgerust was, had hij geen zin om terug te gaan naar zijn eenzame woning. Hij overwoog Taheb op te zoeken, maar verwierp de gedachte. Hij wilde deze nacht voor zichzelf en de gedachte aan de welgestelde zakelijkheid van haar huis maakte hem neerslachtig. Hij ging terug naar de kade, waar hij een tijd lang tevreden op en neer wandelde om zijn gedachten te ordenen. Zijn ogen dwaalden van voorwerp naar voorwerp: de gevels van de gebouwen met hun donkere, geheimzinnige entrees, de schepen, de schittering van het rusteloze water, de lichtjes van de vissers op de rivier, de gezichten van andere mensen die een avondwandeling maakten. Hij vroeg zich opnieuw af hoeveel tevredenheid verscholen lag achter elk van deze gezichten, maar hij kon daar geen antwoord op vinden. Voor de meeste mensen om hem heen was het leven een eenvoudige aangelegenheid die door de farao en de goden werd geregeld, door het jaarlijkse stijgen en dalen van het rivierpeil, door de drie seizoenen en door de smalle strook groen langs de woestijn waar ze leefden. Moeilijke gedachten waren niet nodig en niet gewenst, zij waren van geen praktisch nut en zouden uiteindelijk niets oplossen. Iemand raakte zijn elleboog zo voorzichtig aan, dat hij meende dat het per ongeluk gebeurde. Maar het gebaar werd met meer nadruk herhaald. Hij draaide zich om en zag dat Nebamoen naast hem liep.


  'Hallo,' zei de jongen, die hem met een holle blik aankeek. 'Hallo,' antwoordde Pashed, zonder zijn pas te vertragen. Ze liepen zwijgend door, onderdeel van de menigte waarin zij opgingen. Maar weinig mensen zeiden iets en de stilte van de nacht wierp zijn mantel over de stad. Af en toe hoorde je een luid gelach of een boze schreeuw, die als een schok kwamen, als een aanranding. Maar de stilte was niet allesoverheersend. Dat was hij hier nooit, omdat er altijd het geprevel van de Rivier en het eindeloze gekras van de krekels te horen waren.


  'Heb je een boodschap voor me?' zei Pashed eindelijk omdat hij merkte dat de jongen van hem verwachtte dat hij het zwijgen doorbrak. 'Van wie?'


  Pashed spreidde zijn armen. 'Weet ik niet. Van je vader?'


  'Nee. Wat zou hij je willen zeggen?'


  'Dat is waar.' Het idee dat Reni een boodschap zou sturen amuseerde Pashed, maar de jongen bleef hem ernstig aankijken.


  'Wat is er dan?' vroeg Pashed een ogenblik later. Nebamoen aarzelde even voor hij antwoordde. Terwijl hij sprak, keek hij strak voor zich uit. Slechts af en toe wierp hij een zijdelingse blik op Pashed, al kon Pashed er niet uit opmaken of hij een aanmoediging of een interruptie verwachtte. 'We hebben gehoord dat Kenamoen je heeft ontslagen. We weten dat omdat Kenamoen en mijn vader vrienden zijn. Zakenvrienden. Collega's. Je weet wel. Een vinger in dezelfde pap.'


  'Ja?' Pashed voelde er niets voor om kritiek te leveren op Reni of Kenamoen. Het leven hier had hem op dat vlak voorzichtig gemaakt, hoezeer dat ook tegen zijn natuur indruiste.


  'Ik geloof dat hij daar verkeerd aan deed.'


  'Ja?'


  'Ja. Ben je niet kwaad?'


  'Hij was niet tevreden met mijn werk.'


  'Laat je het erbij zitten?'


  Pashed keek hem aan, maar hij kon in zijn gezicht niets anders lezen dan een vreemde bezorgdheid en toewijding. 'Ik kan niet anders.'


  'Maar kun je dat verdragen?'


  Er klonk een vasthoudendheid in zijn stem die Pashed irriteerde. Waarom zou hij zich moeten verantwoorden tegenover dit verwende jochie? Maar daar kwam een andere gedachte voor in de plaats: hoorde hij niet ook angst in Nebamoens stem?


  'Het gaat er niet om wat ik verdragen kan, maar om wat ik verdragen moet.' 1


  Nebamoen likte zijn lippen en slikte. 'Als jij niet kunt ontdekken wie mijn zus heeft vermoord, kan niemand het.'


  'En je broer Anchoe dan? Ik dacht dat hij plannen in die richting had?'


  'Anchoe kan het wild opjagen, hij kan het niet vangen.' De menigte drong zich aan hen op. Pashed nam de jongen bij zijn arm en leidde hem naar de rand van de kade, waar een korte, brede steiger in het water stak. Hij zette zijn voet op een meerpaal en keek Nebamoen aan. 'Hier kunnen we rustiger praten. Wat wil je?' ik wil je helpen.'


  Pashed glimlachte in zijn binnenste. Hij was zo lang alleen geweest en nu werd hij opeens omringd door mensen die zijn hulp zochten of hun hulp aanboden. 'Dat kun je niet.'


  'Waarom niet?' De jongen toonde een ontroerende onschuld.


  'Je vader zou het niet goedvinden. Kenamoen zou het niet goedvinden. Het zou voor mij verkeerd uitpakken. Trouwens, ik heb niets meer met het onderzoek van doen.' Nebamoen keek hem uitdagend aan.


  'Ik wil niet geloven dat jij het soort man bent die zijn werk half afgemaakt in de steek laat.'


  'Wat wil je van me? Ik verdien mijn brood op de manier die mogelijk is, niet op de manier die ik wil.'


  'Maar geef je dan helemaal niets om andere mensen? Wil je hier geen einde aan maken?'


  'Dat zullen de Medjais wel doen.'


  'De Medjais! Het zijn ezels.'


  'Nee, dat zijn ze niet.'


  'Ik kan niet geloven dat jij deze zaak zomaar laat rusten.' Nebamoen sprak nu zachter, maar zijn stem klonk wanhopig.


  'Jij wil dat niet. Maar je moet Merimose vertrouwen. Hij weet wat hem te doen staat.'


  'Laat mij je helpen.'


  'Het spijt me. Je kunt me nergens mee helpen.' De jongen wierp hem een laatste, doordringende blik toe, maar zei niets meer. Hij liep weg in de menigte en keek maar een keer om. Pashed wenste dat hij de boodschap in zijn ogen kon ontcijferen. Lag er misschien een uitdaging in?

  



  Hij wachtte ongeduldig op het nieuws van Soereres opsporing. De door Kenamoen gestelde termijn verstreek, maar Taheb - die makkelijk toegang tot informatie had - hoorde niets wat erop wees dat de Medjai-kapitein ontslagen was of van zijn taak ontheven.


  Pashed vermoedde dat hij er nog steeds aan werkte. Hij bracht zijn nachten door met Taheb, maar hij begon ook te merken hoe de dienaren naar hem keken en hij zocht uitvluchten als zij hem met andere gasten in contact wilde brengen. De rol waarin hij werd gedwongen was overduidelijk en hij haatte die. Taheb, die dit in de gaten had, probeerde hem op zijn gemak te stellen. Maar zijn eigen trots stond tussen hen beiden in en zij wisten ook allebei dat hun relatie meer draaide om eenvoudig genot dan om diepe gevoelens. Zij vrijden nog steeds hartstochtelijk, maar de boom had zijn lentebloesem verloren en onder het zomerse gebladerte was geen fruit te herkennen. Er was iets plichtmatigs in hun relatie geslopen.


  Eindelijk had Noebenehem nieuws voor hem. Pashed gaf haar het verlangde honorarium.


  'Ik had je om meer moeten vragen,' zei Noebenehem. 'Je krijgt goede waar voor je geld.'


  'Wat?'


  'Je mag niemand vertellen waar je dit gehoord hebt, anders kan ik mijn zaak beter naar Napata verhuizen,' zei Noebenehem op ernstige toon. 'En in dat geval zorg ik ervoor dat je aan de kinderen van Sobek wordt gevoerd.'


  'Ik voel er niets voor om als voer voor de krokodillen dienst te doen.' *


  Noebenehem grijnsde. 'Haar naam was Isis.'


  'Erg origineel.'


  'Niet haar echte naam. Die ken ik niet. Maar het zal je interesseren waar zij heeft gewerkt.'


  'Ja?'


  'In de Glorie van Seth.'


  Noebenehem noemde een gespecialiseerd bordeel met een klantenkring die plezier beleefde aan het geven en ontvangen van pijn. Er was nog iets anders mee aan de hand. Het was een bordeel voor de zeer rijken, indirect geleid door het priesterschap, en binnen de paleismuren. Enige tijd had-het gerucht de ronde gedaan dat Horemheb, in zijn pogingen om de corruptie te bestrijden die als een hardnekkig onkruid had gewoed in de jaren dat de stad verwaarloosd was, meer dan eens had geprobeerd het te sluiten. Maar de belangen die het bordeel beschermden, zouden nog te machtig zijn geweest.


  Pashed zou de hulp van Merimose nodig hebben om in deze richting verder te speuren. Hij bedankte de dikke Nubische voor haar hulp - die de twee zilverstukken beslist waard was geweest - en ging.


  Hij was aan het eind van zijn geduld toen er een boodschap van Merimose kwam.


  'Ik weet niet of ik het wel leuk vind om als jouw tussenpersoon op te treden,' zei Taheb toen zij de boodschap overhandigde.


  'Dat ben je niet,' zei Pashed terwijl hij het briefje las. Het was gehaast geschreven op een velletje papyrus dat al verschillende keren was beschreven en schoongekrabd. Taheb keek naar hem.


  'Je staat te popelen, hè?' zei ze droogjes. 'Hoe bedoel je?'


  'Om weer in actie te komen. Je bent veranderd, Pashed. Je bent een heel ander mens dan het bange schrijvertje dat hier een jaar geleden aankwam.'


  'Heb ik je beledigd?'


  'Hoezo?'


  'Iets in je stem.'


  Zij wrong haar handen en maakte een paar korte passen, ik voel me buitengesloten.'


  'Daar is geen reden toe.'


  'Kun je dit niet laten voor wat het is? Begint het niet gevaarlijk te worden? Wat gebeurt er als Soerere ontdekt dat je achter hem aan zit en hij besluit iets terug te doen?'


  'Waarom noem je hem?'


  Taheb maakte een ongeduldig gebaar. 'Hij moet toch de man zijn achter wie je aan zit. Misschien werkt hij voor iemand anders. Je zei dat hij machtige vrienden moet hebben. Hoe dichter je nadert, hoe groter de kans dat je wordt vermoord.'


  Pashed glimlachte. 'Niemand zal me vermoorden.'


  'Dat is een stomme opmerking.'


  Pashed spreidde zijn armen, ik kan dit werk niet in de steek laten omdat het gevaarlijk is. Dat weet je.'


  'Je doet het alleen maar omdat je door een raadsel wordt gefascineerd.'


  'Dat is maar een deel ervan. Ik wil ook een einde maken aan iets slechts.'


  'Om ons daartegen te beschermen?'


  'Ja.'


  'Ons allemaal in de Zuidelijke Hoofdstad?'


  'Ja,' zei Pashed. Hij vroeg zich af welke kant dit opging. Tahebs blik was ironisch.


  'Maar je geeft niets om ons. Wat geef jij nu om deze gemeenschap? Zij is corrupt. Zij heeft de idealen bedrogen waarvoor jij je hebt ingespannen en zij heeft jouw positie ondermijnd.'


  'Er zijn nog steeds goede mensen. En verder, als ik zelf wil overleven moet ik mij aanpassen.'


  'Waarom laat je dit niet over aan de Medjais?' vroeg ze, plotseling van koers veranderend. 'Zij hebben juist mijn hulp gezocht.'


  'Luister,' zei zij, op geërgerde toon. 'Deze zaak drijft ons uit elkaar. Dat wil ik niet en ik begrijp het ook niet. Laat het zitten. Ik heb een schip klaarliggen dat ons naar de Delta brengt. Laat dit aan Merimose over.' ik kan hem niet in de steek laten. Wat wil je dat ik doe? Hier geen acht op slaan? Als je dat wil, waarom heb je het mij dan gegeven? Je had tegen me kunnen liegen.'


  'Jouw hart is een doolhof. Het is even moeilijk om daar de weg in te vinden als in de toegang tot een graftombe.' Met ongelukkige blikken staarden zij elk een andere kant op is dit jouw manier om van mij af te komen?' vroeg Taheb eindelijk.


  'Nee,' zei hij. Maar hij wist het niet meer zeker en hij wist ook dat zijn stem zijn gedachten verraadde. Taheb hoorde echter alleen wat zij wilde horen.


  'Maar je gaat niet met me mee naar de Delta?'


  'Nee.'


  Zij zuchtte, haar ogen helder, maar haar waardigheid onaangetast. 'Dan ga ik alleen. Ik wil mijn kinderen zien. Schrijf me als dit achter de rug is. Misschien weet je dan wat je wilt.'


  'Weet jij wat jij wilt?'


  Zij ontspande en glimlachte. 'Nee. Kom op, we zijn volwassen mensen en we praten als kibbelende kinderen.' Ze omhelsden elkaar en wisten dat ze niet verder zouden gaan. Niet nu, misschien nooit meer - ook al zou het nog tijd kosten om dat onder ogen te zien. Het hart zoekt geborgenheid, tegen elke prijs bijna, en de meeste mensen kunnen die maar moeilijk opgeven, egoïstisch als ze zijn.


  'Als je geen andere manier vindt om contact te houden als ik weg ben,' zei Taheb, 'gebruik dan mijn hofmeester. Hij is mijn neef en je kunt hem vertrouwen.'


  Hun geesten waren gescheiden, en al bleven hun lichamen nog een tijdje bij elkaar, dit was de eerste keer sinds hun ontmoeting dat zij maar moeilijk met elkaar konden praten. Toen hij vertrok, voelde Pashed dat zijn droefenis gematigd werd door opluchting - al durfde hij dat niet goed aan zichzelf toe te geven. Hij had maar weinig tijd over voor zijn ontmoeting met Merimose. Daarom ging hij niet meer naar zijn huis, maar nam hij een omweg die hem op de ontmoetingsplaats zou brengen tegen de tijd dat de zon de toppen van de westelijke klippen raakte. Terwijl hij wandelde, sneller naarmate de zon dichter bij de geopende mond van Noet kwam, had hij een tijdlang de indruk dat iemand hem volgde. Maar hij zag niet meer dan een glimp van iemand -een spook in een donkere mantel - die uit het gezicht verdween achter een gebouw. Daarna bleven zijn zintuigen nog honderden passen lang gespitst, maar er was geen teken meer van een schaduw. Naarmate hij verder van de drukke straten vandaan kwam, raakte hij er steeds meer van overtuigd dat hij alleen was.


  Met het ondergaan van de zon splitsten de duisternis en het licht zich in gescheiden, diepe vlakken. De stoffige straten leken een eigen leven te leiden in de stilte die was ontstaan nu de kooplieden verdwenen waren. Aan het einde van een bundel licht die door een steegje viel dat naar de Rivier leidde, lag een schorpioen te slapen op een gebroken baksteen. Toen Pashed naderde nam het kleine bruine beeldje meteen een dreigende houding aan, de scharen en staart omhooggestoken. Het geluid dat hij maakte vervaagde in de omhelzing van een dode echo en hij had het gevoel dat hij de laatste man op aarde was. Hij liep nu langs de gerstschuren, drie ruwe bouwsels van planken van tamarisk. Een bewaker hurkte neer bij de ingang van een ervan, maar hij sliep en had net zo goed een standbeeld kunnen zijn. Vlak bij hem lagen twee andere bewakers van de graanschuren, katten, ineengerold in de schaduw. Twintig passen verder stond om een hoek een vierde graanschuur. De deur ervan stond open, zoals hij had verwacht, en nadat hij om zich heen had gekeken glipte Pashed naar binnen in het halfdonker. De schuur was niet vol en in sommige boxen aan weerszijden van de brede doorgang zag hij hoge hopen graan toen zijn ogen aan het donker gewend raakten.


  Er lagen langstelige houten scheppen die gebruikt werden om het graan in zakken te doen en aan het eind van de gang rees een houten graanhopper met bronzen ringen op als het beeld van een god in een tempel. Het was een enorm ding dat aan een balk in de lucht hing, de trechter ervan omlaag wijzend naar een van de boxen. Toen hij dichterbij kwam, zag Pashed dat de trechter open stond, want het gevlochten touw bij de opening hing los. Hij rook het verse stof en begreep dat het graan uit de hopper pas kort tevoren in de box was gevallen.


  De brede deur van de box, die door de zakkenvullers zou worden geopend als het graan gebruikt moest worden, was met een grendel gesloten. Toen Pashed dichterbij kwam, zag hij iets glimmen in het halfduister - ergens in het midden van de deur. Zijn hart sloeg plotseling sneller en hij versnelde zijn pas, in de greep van een vreselijke paniek. De doffe glinstering was afkomstig van een gouden ring. Vier vingers staken uit een spleet in de deur. Pashed raakte ze aan. Ze hadden van steen kunnen zijn. Hij herkende de ring.


  Meteen draaide hij zich om, maar de stilte in de graanschuur spotte met hem: hij was alleen. Hij trok de zware grendel van de deur opzij en deed een stap achteruit zodat het gewicht van het graan de deur kon openduwen. Haastig trok hij de deur verder open en greep een van de scheppen, waarmee hij begon te graven. Het was alsof hij zich in een poel modder bewoog die zijn bewegingen hinderde als in een droom.


  Hij gleed uit, viel op het graan en zonk erin weg. Hoe snel hij ook groef, er vielen steeds meer kleine ovalen korrels in het gat dat hij had gemaakt. Maar uiteindelijk bereikte hij het lichaam.


  Merimose lag op zijn rug. Het gerst vulde zijn ogen, neusgaten en mond. Zijn vingernagels waren gescheurd en bloederig door zijn vergeefs geklauw aan de deur toen hij beseft had dat hij in de box was opgesloten en wat er daarna zou gaan gebeuren.


  9


  'Waarom? Omdat Kenamoen zijn beste man verloren heeft en ik niet geloof dat hij zelf in staat is deze zaak op te lossen. En aan hun resultaten te zien, hoef ik ook niet veel te verwachten van mijn eigen mensen. Je kunt alle hulp krijgen die je nodig hebt, maar ik vermoed dat je beter alleen kunt werken. Ik geef je een halve zilveren deben per dag, uit te betalen in elk soort goederen dat je maar wilt. Je krijgt twintig dagen. Als je deze zaak dan nog niet hebt opgelost, word je ontslagen. Als je hem wel hebt opgelost, koop ik het huis waarin je woont en schenk het je.'


  Pashed keek rond in de sobere kamer en kon nauwelijks geloven dat hij weer hier was. Hij had tegen niemand iets gezegd van zijn ontdekking van Merimoses lichaam, zelfs niet tegen Taheb, die afgeleid werd door de voorbereidingen voor haar vertrek. Zij had hem geen verdere vragen gesteld toen hij vertelde dat Merimose niet was komen opdagen op hun ontmoetingsplaats.


  Het nieuws van de dood van de politieman kwam spoedig daarna. De slapende bewaker had het lichaam gevonden toen hij zijn avondronde maakte. Maar tegen die tijd was Taheb al ingescheept.


  Pashed was teruggegaan naar zijn huis om een manier te bedenken om binnen te komen in het bordeel met de godslasterlijke naam Glorie van Seth. Nebamoen had gelijk gehad: hij kon de zaak eenvoudig niet laten rusten en nu was er ook de dood van een vriend die gewroken moest worden. Toen kwam de boodschap die hem naar het paleisterrein riep.


  'Ik wacht,' klonk de strenge stem aan de andere kant van de tafel. Maar hoorde hij het goed dat de stem onvast was? Was Ipoeki zo zeker van zichzelf als hij zich voordeed? Pashed keek naar de penningmeester van de Zilvermijnen. Deze keer zaten ze allebei op een stoel, maar dat was zo'n beetje het enige punt waarop de man zijn norsheid had laten varen. Wat hij aanbood was precies waarop Pashed gehoopt had, maar hij verbaasde zich erover dat het aanbod van hem kwam. Hij keek in het strenge gezicht, op zoek naar een aanwijzing. Lijnen langs de mondhoeken gaven aan dat hij ooit geglimlacht moest hebben, maar het was duidelijk dat zijn ogen bezorgd keken. Er was geen teken van verdriet om het verlies van zijn dochter, maar anderzijds was zijn huis voortdurend in rouw gedompeld. 'Waarom benadert u juist mij?' vroeg Pashed. 'Merimose was niet gek. Bovendien maakte je een goede indruk op me bij onze eerste ontmoeting. En nu je antwoord.'


  'Ik neem het aan.'


  'Goed. Je had overigens niet kunnen weigeren.'


  'O?'


  'Je hebt het werk nodig. En wat belangrijker is, je wilt de moordenaar van Merimose vinden. En ten derde zou ik je verteld hebben dat ik van plan was om Kenamoens aandacht te vestigen op het feit dat de deur van de box waarin Merimose is gevonden openstond. Hem lijkt de betekenis daarvan ontgaan te zijn.' Pashed zei niets.


  'Hij is slim,' ging Ipoeki voort, 'en zo geslepen als een politicus moet zijn. Maar hij is geen detective.'


  'Er is iets dat ik vragen moet,' zei Pashed. 'Ja?'


  'Ik weet niet of u het graag zult horen.' Ipoeki leunde achterover, vouwde zijn handen en keek Pashed vragend aan.


  'Ik moet meer over u weten.'


  Het gezicht van Ipoeki trok samen. 'Waarom is dat nodig?'


  'U wilt dat ik de moordenaar van Iritnefert opspoor.'


  'Vind je dat vreemd voor haar vader?'


  'Nee. Maar ik neem aan dat u weet wat er over u wordt verteld.'


  'Wat over me wordt herteld,' herhaalde Ipoeki droogjes. Pashed kon de gedachte achter die woorden niet doorgronden. Er viel een lange stilte alvorens Ipoeki verder sprak. 'Wat over mij verteld wordt is voor jou van geen belang. Jij moet je eigen oordeel vormen over mijn karakter. Niet dat mijn motieven enige rol spelen.'


  Hij wilde opstaan ten teken dat het gesprek was afgelopen. Pashed besefte meteen dat hij zich op een terrein begaf dat gevaarlijk en interessant was. Hij hield zijn eigen stem neutraal.


  'Dat is niet voldoende.'


  Zijn gesprekspartner trok zijn wenkbrauwen op, maar bleef zitten.


  'Ik kom niet vooruit zonder uw medewerking en zonder uw vertrouwen zie ik geen licht in deze duisternis.' Pashed zei er niet bij dat hij niet bereid was om op zijn beurt Ipoeki te vertrouwen. Het inhuren van Pashed was een goede manier om hem in de gaten te kunnen houden en om het effect van zijn naspeuringen teniet te doen. Maar waarom zou een man als Ipoeki die moeite nemen? Als hij Pashed bedreigend vond, kon hij hem makkelijk laten vermoorden.


  'Stel je vragen dan maar,' zei Ipoeki op zure toon.


  'Ik wil met u over uw kinderen spreken.'


  'Ik heb je al gezegd dat ze nog te jong zijn.' Maar er kwam een zweetdruppeltje vanonder zijn hoofdtooi te voorschijn dat langs zijn voorhoofd liep.


  'Ik bedoel de broers van Iritnefert.' Ipoeki zuchtte, boog zijn vingers die op de tafelrand lagen, en bleef een hele tijd stil.


  'Ze zijn dood.'


  'Weet u dat zeker?'


  'Ja.'


  'Waarom maakt u zich dan zo'n zorgen?' Eindelijk keek Ipoeki hem in de ogen. Hij deed nu geen pogingen meer om zijn gevoelens verborgen te houden. 'Omdat ik er niet zeker van ben,' zei hij uiteindelijk. 'Je kent mijn zoons kennelijk. Ik snap niet hoe ik zulke kinderen heb kunnen voortbrengen. Niemand zal dit geloven, en ik weet precies wat er in de stad over me wordt gezegd, maar ik hield van Iritnefert. Ik ben een man die de vrouw waarmee hij leeft kapotmaakt. Mijn eerste vrouw heeft me verlaten en daar had ze gelijk in, maar ik heb het kind waar ik om gaf van haar weggehouden. Sinds ik hertrouwd ben, heb ik meer kinderen gekregen, maar mijn tweede vrouw is niet meer dan een schaduw geworden.' Hij zweeg, in zichzelf gekeerd. Pashed wachtte.


  'Voor mijn jongste kinderen ben ook ik niet meer dan een schaduw. Zelfs voor mezelf ben ik hol geworden.' Hij spreidde zijn armen. 'De tegenslagen in het leven maken je sterker. Maar er komt een tijd, als de tegenslagen niet ophouden dat zij zelfs de sterksten gaan verzwakken.'


  'Uw zoons?'


  'Ze zijn mijn straf, maar ik weet niet waarvoor ik gestraft word. Waarom is Seth de broer van Osiris? Is het mogelijk dat we het kwaad met ons meedragen, als een ziekte die we aan anderen kunnen overdragen ook al denken we dat we er zelf niet aan lijden?' Hij zweeg weer, vermoeid, maar nu hij eenmaal aan het praten was, verscheen er iets als opluchting in zijn blik en zijn stem. Hij likte zijn lippen en slikte voor hij verder ging.


  'Ik wil hun namen liever niet uitspreken. Als ze worden uitgesproken, worden ze vereeuwigd. Maar ik moet het doen. De jongens verschilden drie jaar in leeftijd. Paheri was de oudste, de arme Menna de jongste. Ik had zoveel hoop op hen gevestigd en ik was zelfs blij toen Paheri, op zevenjarige leeftijd, vroeg of hij priester mocht worden. Hij was natuurlijk nog te jong om zeker te kunnen weten dat de goden hem geroepen hadden, maar ik kon me geen betere carrière voor hem voorstellen dan die van priester-bestuurder. Zijn voornemen hield stand. Maar er waren andere dingen. Toen hij tien was, betrapte hij zijn jongere broer op het stelen van dadels. Voor die overtreding heeft hij...' Ipoeki's stem liet hem even in de steek. 'Nee, ik wil het je niet vertellen. Menna was nooit erg gezond geweest in zijn hoofd of hart -Tawaret heeft niet geglimlacht op zijn geboorte - en de martelingen die hij van zijn broer te verduren kreeg hebben hem voor altijd doen terugwijken in de eenzaamheid van zijn innerlijk...' Opnieuw zweeg de sombere man. De kamer leek donkerder te zijn geworden. Pashed bewoog zich niet.


  'Paheri heeft nooit naar vrouwen gekeken, al hebben we hem op zijn dertiende natuurlijk proberen te koppelen. Aanvankelijk dachten we dat hij wel over zijn fobie heen zou groeien. Twee jaar later werd hij priester, onder Soerere. Ze zijn samengebleven gedurende het hele bewind van de Grote Misdadiger - tot het einde.'


  'Wat gebeurde er?'


  'Paheri maakte ruzie met hem. Paheri was buitengewoon jaloers. Op iedereen. Op alles. Zijn afkeer van vrouwen was uitgegroeid tot haat. De vrouw zou de man hebben besmet sinds Noet zich voor het eerst over Geb boog. Dat was het beeld dat hem obsedeerde: Noet die zich over de hemel uitspreidt, de zon opslokt en Geb onder zich vastpint. Ik geloof dat Soerere hem in dat idee heeft aangemoedigd. Zijn moeder was de enige uitzondering. Zij was de vrouw die hem uit de duisternis van de geboortegrot in het licht had gelaten.'


  'Wat is er met Menna gebeurd?' vroeg Pashed in de stilte die volgde.


  Ipoeki keek hem aan. 'Ik geloof dat hij nu dood is. Een hele tijd lang heb ik gedacht dat hij de aanvallen van de Chabiri's op onze laatste vestigingen in het noorden had overleefd. Maar een infanteriekapitein die hem gekend had wist naar de Zuidelijke Hoofdstad te ontsnappen en nam contact op met mijn hofmeester. Hij overhandigde een ring en een amulet die ik herkende. Ik had ze aan Menna gegeven toen hij van huis ging om zijn post te bezetten. Hij leek behoorlijk opgeknapt te zijn nadat Paheri uit huis was gegaan. Ik wilde hem een kans geven om onafhankelijk te zijn. Ik had een gemakkelijk administratief baantje voor hem gevonden. De bestuurder was een oude kennis die de tekortkomingen van mijn zoon kende.'


  'En Paheri?'


  Ipoeki's stem klonk beheerst. 'Hij geloofde onvoorwaardelijk in de Aton. Toen vaststond dat de Stad van de Horizon ineen zou storten, samen met alles waarin hij geloofde, heb ik hem geschreven. Ik wilde hem overhalen om zichzelf in veiligheid te brengen. Hij stuurde mijn brief terug, bedekt met zijn eigen bloed en een antwoord. Daarin schreef hij dat het bloed dat hij vergoten had over mijn verraderlijk voorstel - zijn eigen bloed - niets was in vergelijking met het bloed van de verraders dat hij zou vergieten als de Aton ten val kwam. Hij had op zich genomen om wraak te nemen.'


  'Er sprak alleen liefde uit de leer van de Aton,' zei Pashed zachtjes.


  'Er zijn overtuigingen en er zijn strijders voor overtuigingen,' antwoordde Ipoeki met een stem zo leeg als de woestijn.


  'Waarom denkt u dat hij hier is?'


  Ipoeki keek hem weer aan. 'Vanwege de moorden. Ik wil dat je hem vindt.'


  'Maar Iritnefert was zijn eigen zus.'


  'Je kent mijn zoon niet.'


  Er viel een lange stilte, gedurende welke geen van beiden de ander aankeek.


  'Ik heb vrije toegang nodig tot het paleisterrein. Ik moet overal kunnen komen zonder tegengehouden te worden,' zei Pashed uiteindelijk.


  'Spreek met mijn kwartiermeester. Je mag mijn livrei dragen. Dan zullen de poortwachters je ongehinderd doorlaten. Ik zal mijn hofmeester vertellen dat ik je in mijn staf heb opgenomen als...' Hij pauzeerde even om na te denken. '... Als belastingconsulent. De taxateurs gaan binnenkort aan het werk met de oogst van het afgelopen najaar en deze baan garandeert dat niemand in het huishouden vragen zal stellen. Je kunt ook komen en gaan zonder dat iemand de behoefte heeft om na te gaan of je onder mijn directe bevel aan het werk bent.' Hij trok zijn gewaad om zich heen. 'En nu...'


  'Nog één ding,' zei Pashed. Ipoeki ging weer zitten.


  'Ja?'


  'Ik moet toegang hebben tot de Glorie van Seth.'


  'Wat?' zei Ipoeki scherp.


  'Tot het bordeel, de Glorie van Seth.'


  Ipoeki leunde achterover. 'Ik weet niet waarover je het hebt.'


  Pashed was uit het veld geslagen. Waarom zou Ipoeki zo'n overduidelijke leugen vertellen? Ipoeki moest zijn gedachten hebben gelezen, want hij verduidelijkte zijn uitspraak door toe te voegen: ik begrijp niet wat dat te maken kan hebben met degene die Iritnefert heeft vermoord. Na alles wat ik je heb verteld, moet je dat toch zeker ook inzien.'


  'Ik zal het uitleggen.'


  De lange man leunde voorover, zijn handen gevouwen, een bezorgde uitdrukking plotseling open en bloot op zijn gelaat. 'Je wilt toch zeker niet zeggen dat mijn dochter...? Ik weet best dat zij een ongetemde geest had, maar...'


  'Nee,' stelde Pashed hem gerust. 'Dat denk ik niet. Maar er kan een verband bestaan.' Hij legde in het kort uit wat hij over Isis te weten was gekomen.


  'Ik ben er nooit geweest en ik weet niet wie er wel komt, maar het wordt goed beschermd,' zei Ipoeki op vermoeide toon. 'Vergeef me dat ik je niet beter kan helpen. De laatste jaren heb ik me niet veel onder de mensen bewogen. Ik gaf de voorkeur aan het gezelschap van boeken en stilte. Trouwens, welke smoes zou ik in vredesnaam kunnen verzinnen om jou daar binnen te krijgen?'


  'Ik moet er desondanks naar toe. Er zijn een paar vragen die ik daar moet stellen.'


  Ipoeki keek geringschattend naar hem. 'En je denkt dat ze die zullen beantwoorden?'


  'Als ze er geld voor krijgen.'


  Ipoeki schudde zijn grijze hoofd. Het doffe goud in zijn hoofdtooi glom flauwtjes toen het licht erop viel. 'Ze zullen je nooit te woord staan. Ze worden al betaald om te zwijgen - genoeg om niet door steekpenningen in verleiding te worden gebracht. De klanten die er komen behoren tot de machtigste mannen en vrouwen in de Zuidelijke Hoofdstad. Zelfs Horemheb is er niet in geslaagd de zaak te sluiten.'


  'Misschien kan ik voor Horemheb een handvat vinden om dat nu wel te doen. Als dat lukt, kunt u het aan hem aanbieden.'


  'Ik heb geen belangstelling meer voor politiek,' zei Ipoeki. 'Maar ik ben nieuwsgierig om te zien wat je bereiken kunt en je moet al het nodige doen om deze vreselijke zaak tot een goed einde te brengen. Kom morgen om dezelfde tijd terug.'


  Pashed stond op, boog voor zijn nieuwe heer, en liep naar de deur. Toen hij die bereikte riep Ipoeki hem terug. 'Je denkt dat ik zo koud ben als een steen,' zei hij. 'Veel mensen denken dat. Dat vormt mijn bescherming. Maar ik moet weten wie mijn dochter heeft vermoord. Vind hem, Pashed, en breng hem naar mij toe als je hem hebt. De dood is een te milde straf voor iemand die gedaan heeft wat hij deed en ik wil niet dat hij daarin kan ontsnappen.' De penningmeester van de Zilvermijnen legde zijn armen op de tafel voor hem, vouwde zijn handen, en liet zijn hoofd zakken. Pashed keek op hem neer en stelde een laatste vraag: 'Hebt u Soerere ontmoet?'


  Ipoeki keek op, maar zijn gezicht bleef onbewogen. Als er iets in te lezen was, was dat verrassing. 'Ik had jaren geleden al genoeg van hem.'


  'Misschien heeft hij nog niet genoeg van u.'


  'Wek ons uit deze nachtmerrie, Pashed. Snel.'


  'Dat zal ik doen,' zei Pashed. De bekentenis van Ipoeki had een heldere toorts aangestoken in het duistere labyrint van zijn onderzoek.

  



  Sinds de dood van Merimose droeg Pashed een dolk. Het was een oud ding dat hij al jaren in zijn bezit had, maar hij had pas onlangs van een van Tahebs bootslieden geleerd hoe hij ermee moest omgaan. Het blad was tweesnijdend en van zwaar brons gemaakt, met groeven in de vorm van lotusstengels. Het had een heft van antilopehoorn, waarin aan de bovenzijde het hoofd van het Beest was gesneden. Toen hij die nacht wakker werd in de vaste overtuiging dat er iemand anders in zijn kamer was, greep hij meteen naar de plek naast zijn hoofdkussen waar de dolk altijd lag. Hij had zich echter nog nauwelijks bewogen, toen hij de punt ervan op zijn keel voelde.


  'Je moet nog veel leren,' zei Soereres stem in de duisternis.


  Pashed kon zijn adem voelen en rook de mint waarop hij kauwde om hem fris te houden.


  'En jij hebt veel geleerd,' antwoordde Pashed.


  'Als je in de gevangenis niet leert je heimelijk te bewegen, sterf je.'


  'Waarom ben je nog hier? Wat is er met je missie gebeurd?' De druk van het mes op zijn keel werd lichter. 'De koning wilde me niet laten gaan.' is hij het die je beschermt?'


  'Nee.'


  'Wie dan wel?'


  Soerere lachte zachtjes. 'Steek een lamp aan. Maar hou de pit laag.'


  Pashed sloeg een vuursteen en de lamp verspreidde een kleine cirkel geel licht dat voorwerpen naar zich toe leek te trekken. Soereres gezicht werd naar voren getrokken. Hij was magerder en de ogen lagen dieper in hun kassen, maar ze waren op hun hoede en lichtten helder op.


  'Waarom ben je hierheen gekomen? Je neemt een groot risico.'


  'Ik heb behoefte om te praten. Ik ken alleen jou in deze stad.'


  'En je beschermheer.' Soerere lachte droogjes.


  'Hoe zou je anders zo lang hebben overleefd zonder een spoor achter te laten?' drong Pashed aan. 'De zoekactie naar mij is vrijwel afgelopen. Ze denken dat ik weg ben.'


  'Ik heb er niets meer mee te maken.'


  Soereres ogen schoten over zijn gezicht. 'Wat bedoel je?'


  'Ik heb nooit op je gejaagd, Soerere.'


  'Geloof je dat ik de meisjes heb vermoord?'


  'Heb je ze vermoord?'


  'Dat zou ik jou nooit vertellen. Maar misschien wil ik vrede sluiten met de man die het wel gedaan heeft.' Soerere lachte weer. 'Onder jullie wetgeving kun je de doodstraf krijgen voor het doden van een havik, een kat, of een van de andere Heilige Dieren. Maar waarom mag je geen kind doden als dat voor het kind het beste is? Vertel me dat eens, Pashed. Ik ben in de war door wat de koning mij in mijn dromen vertelt en ik heb jouw hulp nodig. De Aton was duidelijk genoeg, maar nu weet ik het niet meer. Ik twijfel tussen wraak en redding.'


  Pashed richtte zich op een elleboog. 'Waar heb je het over?' Hij wilde de lamp hoger draaien zodat hij de ogen van de man beter kon zien. Ingesloten schaduwen flikkerden langs de muren. Bovenal wilde hij opstaan, maar Soerere hield het mes dicht bij zijn keel en elke spier in diens lichaam was gespannen. Hij had werkelijk de bovennatuurlijke alertheid van een opgejaagd dier.


  'Deze tijd is slecht. Na het licht komt duisternis. Wat is het nut ervan om je soort in stand te houden als die in de duisternis voort moet gaan?'


  'Is er een andere manier waarop wij het licht weer kunnen bereiken? Ik dacht dat dat het doel was van jouw missie.' Soereres ogen weifelden. 'Misschien is die weg afgesloten.'


  'Wie heeft je dat verteld? '


  'Niemand.'


  'Heeft de koning hierover met jou gesproken?'


  'Hou op!' Een snik kwam over de lippen van de man voor hij zichzelf weer in bedwang had. 'Vergeef me. Ik heb altijd geprobeerd om in oprechtheid te leven. Nu weet ik niet meer waar ik aan toe ben.'


  'Wie is de koning? Wie is het die je in werkelijkheid ziet?' vroeg Pashed zachtjes.


  'Dat heb ik je verteld! Onze koning! Achnaton!'


  'Je hebt hem opnieuw gezien?'


  'O ja.'


  'Waar heb je hem gezien?'


  Pashed kreeg in de gaten dat hij te hard en te snel aandrong. Soereres gezicht drukte weer geslepenheid uit. 'Waarom? Wil je hem van mij wegnemen? Jij werkt nu voor hen.'


  'Ik werk voor niemand.'


  'Denk je dat ik Ipoeki's livrei niet herken? Wat ben je aan het doen?'


  'Ik moet mijn brood verdienen.'


  'Dus je sluit compromissen,' smaalde Soerere. 'In ieder geval heb je een goed mens gekozen.'


  'Maar hij heeft de Aton opgegeven om zichzelf te redden, net als de anderen.'


  'En wat heb jij gedaan?' zei Soerere.


  'Ik heb nagedacht. Ik heb te snel mensen veroordeeld die ik misschien verlossing kan brengen. Kende je Ipoeki vroeger al?'


  'Nee.'


  'Hij hield veel van zijn vrouw. Zij stak hem voortdurend de loef af, maar desondanks hield hij van haar. Toen zij hem verliet, hield hij zich vast aan haar schaduw in hun dochter.'


  'En behandelde haar slecht?' Pashed wist niet zeker hoe hij zijn eigen vraag zou hebben beantwoord. 'Dat wil ik niet geloven.' Soereres blik was weer veranderd, overschaduwd door de herinnering. 'Je zei iets over verlossing,' zei Pashed voorzichtig. De punt van de dolk zakte omlaag. Pashed keek Soerere aan. Hij was langer dan Pashed en de dwangarbeid had zijn lichaam pezig gemaakt. Maar hij was ook ouder en minder op zijn hoede. Hij kon hem nu overmeesteren. Maar daarna? Hij zou het broze vertrouwen dat Soerere in hem stelde beschamen en als hij hem aan Kenamoen overdroeg, zou hij elk spoor verliezen van de dunne draad waarmee Soerere op de een of andere manier verbonden was met de moorden. Kenamoen zou tangen en naalden gebruiken om de laatste weerstand in Soereres verwarde geest te breken en dan een bekentenis afdwingen.


  'Dan kun jij niet gemoord hebben,' vervolgde Pashed. 'Maar het zou geen verschil maken als ik dat wel had gedaan. De dood is ook een verlossing en hij behoedt de onschuldigen voor corruptie.'


  Pashed kreeg het gevoel dat de wereld om hem heen kleiner werd. Het leek alsof hij in zijn eigen binnenste zat, in zijn hart, toen hij deze woorden hoorde. De twee mannen, die door hun noodlot tot deze intimiteit werden gedwongen die geen echte intimiteit was, zaten daar zwijgend, hun woorden opgebruikt. Uiteindelijk stond Soerere op. 'Volg me niet, Pashed,' zei hij op zijn oude gebiedende toon.


  'Vertel me wie jou beschermt.'


  Soerere glimlachte, iemand die de koning iets schuldig is.' Pashed keek bezorgd. 'Jij gaat weg en ik weet niet of ik je geholpen heb. Ik weet niet eens of ik je wel moet helpen.'


  'Je zou me moeten verlinken, maar wat levert het je op? Probeer me niet te volgen.'


  Soerere legde het mes neer, draaide zich om en liep naar de trap. Pashed hoorde hem de trap aflopen en daarna het zachte gekraak van de deur. Ten slotte hulde de nacht hem in stilte.

  



  Om Pashed binnen te kunnen loodsen in de Glorie van Seth, had Ipoeki zijn hofmeester in vertrouwen moeten nemen. Het was het eenvoudigst om Pashed als klant te sturen. Hij zou gewone kleren dragen en zeggen dat hij een koopman uit de Noordelijke Hoofdstad was. Dure sieraden en make-up completeerden zijn vermomming, al voelde Pashed zich er niet mee op zijn gemak. Het bordeel was op dezelfde manier opgezet als de Stad der Dromen, maar het meubilair en de wandversieringen waren duurder. Niemand vroeg hem iets of leek wantrouwig. Hij werd van de neutrale entreehal verder geleid door een even neutrale, stille jongeman die een ambtenaar had kunnen zijn. Ze kwamen in een kamer met muurschilderingen die de perversiteiten uitbeeldden waarin het bordeel zich specialiseerde. Toen hij zijn ogen langs de schilderingen liet dwalen, veranderde de schroom die Pashed had gevoeld eerst in afkeer, daarna in medelijden, want het waren allemaal taferelen die aan een ziekelijke verbeelding waren ontsproten. ''


  'Maak uw keuze,' zei de jongeman, naar de muren wijzend.


  'Keuze?'


  'Wat u zou willen doen. Of kijkt u liever? Sommige mensen kijken liever eerst om in de stemming te komen. Een van onze beste klanten doet niets anders dan kijken.' De jongeman slaagde erin een samenzweerderig toontje te combineren met de klinische afstandelijkheid van een verpleger. Hij stond te dicht bij Pashed, die zich daar ongemakkelijk door voelde. Pashed kon de zoete geur ruiken van de olie die hij op zijn haar en gezicht had gesmeerd. Hij keek weer naar de muren. In nette rijen werden mensen uitgebeeld die handelingen bedreven die in scherp contrast stonden met hun strakke gelaatsuitdrukkingen. Het eerste tafereel toonde een paar kinderen die een vastgebonden meisje, wellicht hun kindermeisje, met een zweep sloegen. In een ander tafereel duwde een oudere vrouw een gevorkt voorwerp in de anus van een man die het masker van Horus droeg. Verderop werd een jong paartje, met de ruggen tegen elkaar gebonden, bedreigd door drie wezens die fakkels droegen. Er werd een klein meisje afgebeeld dat vishaakjes in de penis van een man stak, die aan zijn polsen was opgehangen met koperdraad. In een vijfde tafereel trokken een man en een vrouw op handen en voeten een klein karretje waarop een dwerg stond met een zweep. 'Ik zoek een speciaal meisje,' zei Pashed. 'Doen we dat niet allemaal?' antwoordde de jongeman met een opgewektheid die aan ongeduld grensde. Pashed voelde de woede in zich opstijgen, maar hij dwong zichzelf om op kalme toon het dode meisje uit het land van de Twee Rivieren te beschrijven.


  'Nooit gezien,' zei de jongeman meteen. 'Wat voor dingen deed ze? Slaan of geslagen worden? Of misschien van allebei een beetje. Maar...'


  Hij maakte zijn zin niet af. Pashed had hem bij zijn keel gegrepen, van zijn stoel getild, en met de achterkant van zijn hoofd zo hard tegen de muur geslagen, dat het pleisterwerk barstte. Een klein deel van het tafereel met het paartje en de kar dwarrelde omlaag en brak op de vloer. Bloed druppelde uit de mond van de jongeman. 'Vertel me nou maar gewoon wanneer ze hier is weggegaan,' zei Pashed. De man spuugde in zijn gezicht. Pashed bleef zijn magere keel toeknijpen tot het gezicht erboven blauw begon te worden en er tranen verschenen. Toen de hals begon te rekken en de ogen wegdraaiden, verzwakte hij zijn greep. 'Vertel op.'


  De jongeman, heel wat minder neutraal nu en met een scheefgezakte pruik, hapte naar adem en kuchte. '... doe mijn werk...' wist hij te zeggen. 'Welk werk?' Pashed kneep weer harder.


  'Nee.'


  'Vertel op dan.'


  Slapjes deed de jongeman zijn verhaal. Het meisje was vroeg in het seizoen van ergens uit het noorden aangekomen. Zij leek, zo zei hij, enige ervaring te hebben met wat ze haar wilden laten doen en ze namen haar aan. Gedurende de volgende paar minuten moest hij dingen aanhoren die hem in de verleiding brachten om de nek van de jongeman te breken. 'En toen zij wegging?'


  'Dat was ongewoon. Het meeste wat zich hier afspeelt is niet echt. Sommigen van hen houden er echt van, maar het meeste is gespeeld. Het is dus niet zo dat zij slecht behandeld werd.' Hij keek Pashed verontschuldigend aan en kromp in elkaar alsof hij een nieuwe klap verwachtte. 'Maar toen hoorden we dat ze vermoord was.'


  'Geslagen, verkracht en neergestoken.'


  'Dat is niet hier gebeurd.'


  'Wie waren haar klanten?'


  Het gezicht van de jongeman bevroor. 'Wie bent u?'


  'Wraak,' zei Pashed, en hij meende het. Hij had het woord al uitgesproken voor hij zich realiseerde hoe theatraal het klonk. Hij had niet gerekend op het effect van zijn woede en uiterlijk op de man, die trilde van angst. Er heerste even een stilte, die werd onderstreept door één lange schreeuw van pijn ergens diep in het gebouw.


  'Heeft Horemheb u gestuurd?' vroeg de jongeman eindelijk. 'Ja.'


  'Ik begrijp het niet. Hier komen machtige mensen. Met hun voorkeuren doen zij niemand kwaad. Waarom staat hij dat niet toe?'


  'Horemheb weet dat hij jullie niets kan maken - nog niet. Maar hij wil niet dat jullie denken dat hij jullie vergeten is. Wie waren haar klanten?'


  Er verscheen een onaangename uitdrukking op het gezicht van de jongeman, ik geloof niet dat u door Horemheb bent gestuurd. Mijn meesters en hij hebben zich verzoend.' Hij maakte een gebaar met zijn hoofd. Pashed realiseerde zich te laat dat de ogen van de man in een andere richting keken, naar iemand achter hem. Hij zag zijn belagers niet. Hij werd van achteren beetgepakt door twee mannen die zijn armen vastklemden en hem naar voren gooiden. De jongeman sprong opzij zodat zijn helpers Pashed op diens beurt tegen de muur konden slaan. Hij voelde hoe zijn tanden langs het pleisterwerk schraapten. Toen pakte iemand hem bij zijn haren en trok zijn hoofd naar achteren. Hij had een goed uitzicht op een afbeelding op de muur die hij niet eerder had opgemerkt. Nu, in een moment van crisis, zag hij hem opeens helder voor zich. Twee oudere mannen bogen zich over een naakt meisje dat met haar gezicht omlaag op een houten rek was gebonden. Met scherpe naalden en inkt tatoeëerden zij iets op de rug van het meisje. De een werkte terwijl de ander toekeek, zijn overdreven groot afgebeelde erectie in zijn hand.


  Het werkje was bijna klaar en het resultaat was duidelijk zichtbaar: onder op het linker schouderblad stond een kleine, ruw getekende schorpioen. 'Niet tegen de muur,' hoorde hij de stem van de jongeman zeggen. 'Er is al genoeg schade aangebracht.' Zij trokken hem weg en sloegen zijn hoofd tegen een kruk tot zijn hersenen begonnen te koken. Daarna zwom er bloed voor zijn ogen en werd het donker.
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  Op de vooravond van haar huwelijk trof men Neftis dood aan. Het was ongebruikelijk dat zij op dat moment alleen was geweest, maar zij had wat tijd voor zichzelf gevraagd. De ceremonie zelf was weliswaar eenvoudig - de uitwisseling van wederzijdse voornemens, met als belangrijkste formele element het document waarin precies werd aangegeven wie wat kreeg bij een scheiding - maar zou door beide ouderparen toch aangegrepen worden om een feest te geven, waarbij ze elkaar de loef wilden afsteken met hun bijdragen, waar ze hun rijkdommen wilden tentoonstellen en waar ze hun ongetrouwde kinderen konden introduceren. Pashed was nog herstellende van de wonden die hem waren toegebracht en hij vervloekte de gebroken linker onderarm die door de arts in de Plaats van Genezing was gespalkt en daarna te stevig was verbonden. Hij hoorde van de moord van Nebamoen, die hem vroeg in de ochtend - rond het elfde uur van de nacht - had gewekt met een hevig gebons op zijn deur. Alhoewel zijn ogen rood waren, leek de jongeman kalm - tot Pashed hem een beker bier overhandigde. Zijn handen trilden zo hevig, dat hij de beker niet naar zijn lippen kon brengen. Het duurde verscheidene minuten voor hij in staat was te spreken.


  Het mollige meisje dat zo vol leven was, was op dezelfde manier vermoord als de eerdere slachtoffers. Zij werd op haar rug gelegen, de handen gevouwen, naakt aangetroffen. Er waren geen wonden of tekenen van een gevecht. 'Nu heb ik twee zussen verloren. Ik weet dat je voor Ipoeki werkt, maar je moet me laten meehelpen. Ik heb er recht op. Ik wil wraak nemen.'


  'En Anchoe?'


  'Hij organiseert zijn eigen jacht.'


  'Waarom doe je niet met hem mee?'


  'Omdat ik geloof dat jij weet wat je doet.' De reden die Nebamoen opgaf was al te gemakkelijk. 'Kun je me niet vertellen wat je al te weten bent gekomen?' vervolgde de jongeling. 'Ik ben ouder dan de koning en het verdriet heeft een man van me gemaakt.'


  Pashed dacht aan Reni. Hoe zou de oude schrijver reageren? Wat was er nu nog over van zijn bedachtzame houding? Zou hij de zaak nog steeds in handen van de Medjais willen laten? En wat zou zijn hart hem zeggen over de goden die hem voor dit lot hadden uitverkoren? Wie zou hij verwijten maken en tot wie zou hij zich wenden voor bescherming en troost? Zijn jongste dochter was bijna gereed voor haar begrafenis, haar lichaam was geleegd, uitgedroogd, weer volgestopt, omwonden met het fijnste linnen en met een scarabee op haar hart in een kist van beschilderd cederhout gelegd. Binnenkort zou haar mond geopend worden door de priester-voorlezer en zou zij gezuiverd worden door de 5e/n-priesters. Horus zou haar haar vijf zintuigen teruggeven voor de Velden van Aarroe. Zij zou afdalen in de Hal van de Twee Waarheden en voor de Tweeënveertig Rechters treden. Daarna zou Neftis haar volgen. Neftis zou niet als een nieuwe vrouw voor Renenoetet en Tawaret staan, maar als een schaduw voor Anoebis en Osiris. Zou Reni troost zoeken in de armen van zijn laatste dochter, of zou hij zijn verdriet met wijn verdrinken? Misschien zou hij nog een andere weg kiezen: nu hij de schrijver weer had gezien, wist Pashed vrijwel zeker wie de rijke klant in de Stad der Dromen was geweest en wist hij ook waarom diens profiel, waar hij maar een glimp van had opgevangen, hem zo bekend voorkwam. Hij dacht aan de blauwe plek op de schouder van Kafi. Wist de rest van zijn gezin iets van zijn voorliefdes? Neftis in ieder geval niet. Hoe zou Anchoe reageren als hij het te weten kwam? De nieuwe moord toonde aan dat de moordenaar en zijn motieven niet veranderd waren. De dood van Isis kon een stoornis zijn of had misschien niets te maken met de andere moorden. Dat Merimose was gestorven omdat hij iets ontdekt had wat de moordenaar bedreigde lag voor de hand. Pashed besefte dat zijn eigen aarzeling om de politieman in vertrouwen te nemen een indirecte reden voor diens dood was.


  Eén detail moest nog bevestigd worden en Pashed wist dat hij daar zelf geen kans voor zou krijgen. Zelfs Ipoeki kon niet voor hem regelen dat hij het lichaam te zien kreeg en hij had niet langer het ambtelijk cachet waarmee hij de balsemer kon overdonderen. Zou Nebamoen het voor hem kunnen doen? De beste troost voor deze jongen, die een man was geworden door zijn verdriet, was actie. Hij nam snel een besluit, ik neem je hulp aan,' zei hij.


  Nebamoens ogen verraadden hoop, gretigheid, vertwijfeling. En angst. Welke geheimen had men eigenlijk in Reni's gezin? Zou hij in gevaar komen als hij Nebamoen hierin betrok? Maar het was nu te laat om terug te krabbelen, ik moet weten hoe Neftis is gestorven. Is er geen spoor van een verwonding op haar lichaam? Net als bij Neferoechebit? Het zal moeilijk zijn. Je moet haar lichaam heel goed bekijken.' Hij besloot de jongeman niet vertellen waar hij zoeken moest.


  Nebamoen keek hem aan. 'Dat heb ik al gedaan. Ik wist dat er een wond moest zijn, want ze was niet verdronken of gewurgd of vergiftigd. Er is een klein wondje, niet groter dan van een naald, onder haar linkerborst.'


  'Aha.'


  'Zijn de anderen ook zo vermoord?'


  'Ja.'


  'Wat gaat er nu gebeuren?'


  'Ga naar huis. Troost je ouders. Probeer uit te vinden wat Anchoe van plan is. We moeten onze prooi heel voorzichtig besluipen.'


  Nebamoen ging. Pashed keek hem na toen hij het kleine plein voor zijn huis overstak en om een hoek verdween op weg naar het paleis. Hij dacht aan de afgebroken voorbereidingen voor het huwelijk, aan de gedachten die nu door het hoofd moesten spelen van de aanstaande echtgenoot wiens naam hij niet eens kende, aan de versieringen die nu alleen maar konden spotten. We scheppen orde en we denken dat we alles onder controle hebben, maar dan gooit Noet de tafel om en breekt wat wij ons leven lang hebben opgebouwd. Misschien zal hij er eens zelfs in slagen de piramides te vernietigen die wij gebouwd hebben als verdediging tegen zijn chaos. Maar hoe stevig onze bouwwerken ook zijn, onze levens blijven hutten van stro en modder, overgeleverd aan de genade van de Rivier en de Zon, dacht Pashed.

  



  Gekleed in de livrei van Ipoeki's staf, met make-up over de ergste schrammen op zijn gezicht en met zijn arm in een linnen mitella, bracht Pashed de volgende twee dagen door met denkbeeldige boodschappen op het paleisterrein. Hij kwam vaak genoeg langs Reni's huis om precies te weten hoe hoog de muren waren, op welke plekken reparaties nodig waren, hoeveel poorten erin zaten en welke straten ernaartoe leidden. De muren waren goed onderhouden en glad gepleisterd. Het zou moeilijk zijn om eroverheen te klimmen en als iemand dat geprobeerd had, zouden er zeker strepen te zien zijn. Afgezien van de hoofdingang, waren er twee poorten: een kleine die rechtstreeks toegang tot de tuin gaf vanuit een steegje langs de oostzijde van het huis, en een dubbele poort voor wagens en koetsen die op een groot plein uitkwam voor de noordelijke muur. In de loop van die twee dagen had geen van de gezinsleden het huis verlaten. Anchoe, die gespierde armen had die hij met olie inwreef om ze te accentueren, maar wiens buik al week begon te worden, had een kleine kar begeleid, getrokken door een witte os, om het lichaam van Neftis, dat in een wit linnen laken was gehuld, naar de balsemer te brengen -maar dat was alles. Pashed was hem gevolgd. Nadat hij bij de balsemer was geweest, was Anchoe naar de Oostelijke Kazernes gegaan Waar hij de rest van de middag had zitten drinken met zijn vriendjes. Hij was terug naar huis gegaan toen het seqtet-schip van de zon naar de Horizon van Manoe zeilde en was onderweg alleen gestopt om mint en koriander bij een stalletje te kopen en een paar bekers van een waterverkoper.


  Er was geen spoor te zien van Reni of zijn vrouw, of van zijn oudste dochter. Nebamoen deed geen poging om Pashed te spreken. Er ging een gestage stroom bezoekers naar het huis, onder wie Ipoeki.


  'Het is vreemd,' zei Pasheds werkgever later. 'Reni is ouder geworden. Hij is ineengekrompen alsof hij zich opmaakt om naar Geb terug te keren. Ik heb met hem gesproken, maar hij heeft mij nauwelijks waargenomen. De broers willen wraak nemen, vooral de oudste, maar hij weet niet wat te doen. Hij heeft me gevraagd of zijn mannen met de mijne kunnen samenwerken, maar het is een wild stel, kadetten, en ik denk niet dat ze veel meer kunnen doen dan aan de oppervlakte van deze zaak krabben. Ze zullen drinken, beloftes afleggen en grote daden plannen. Als ze Soerere vinden zullen ze zijn ledematen er een voor een afrukken.' Ipoeki zweeg even. 'Nebamoen is stiller. Ken je hem een beetje?'


  'Nee. Ik heb hem één keer ontmoet.'


  'Hij is intelligent, maar ik kan hem niet doorgronden. De moeder en de oudste dochter zijn gegroeid. Zij zijn de kracht van het gezin geworden. Vooral het meisje. Maar er is een soort bittere bevrediging te lezen op het gezicht van de moeder, alsof een voorspelling die zij heeft ontvangen eindelijk is uitgekomen. Maar ik maak me zorgen om hen. Je moet Paheri vinden en hem tegenhouden.'


  'Weet u verder niets? Ik kan hem alleen opsporen door de plaats in de gaten te houden waar hij de laatste moord heeft begaan.'


  Ipoeki keek Pashed aan. 'Ik weet dat je me niet volledig vertrouwt, en waarom zou je, als ik je niet meer kan bieden dan de overtuiging dat mijn zoon hier is? Maar mijn geest voelt zijn aanwezigheid.' Gefrustreerd sloeg hij zijn handen op zijn dijen. 'Als ik jou was, zou ik ook weinig geloof hechten aan vage voorgevoelens.'


  De paniek die de andere ouders op het paleisterrein in zijn greep had, was opnieuw opgeleefd. Horemheb liet een bericht uitvaardigen dat Kenamoens onderzoek snel vrucht zou afwerpen en dat de gebruikelijke veiligheidsmaatregelen voldoende waren. Het seizoen was al ver gevorderd en elke dag was heter dan de vorige. Binnenkort zou het acket zijn, de tijd van de Overstroming, maar men verwachtte niet dat de Rivier zoveel zou stijgen als gehoopt werd. Als het peil ook maar een fractie onder het minimum bleef, zou er een hongerjaar volgen. De bevolking was onrustig. Het ging allemaal niet goed. Waar bleven de goden met hun hulp? Of was dit het begin van een Oordeel? 'Waar is Kenamoen mee bezig?' vroeg Pashed. 'Horemheb heeft hem de stuipen op het lijf gejaagd. Hij wil al zijn troepen hier inzetten. Binnenkort zullen er twee mensen in iedere straat hier zijn - en dus niemand in het havenkwartier waar de misdaad zal toenemen. Er wordt gezegd dat hij ook soldaten wil inschakelen. Maar anderen zeggen weer dat Soerere demonen heeft opgeroepen en dat mensen daar machteloos tegen zijn. Kenamoen zelf lijkt kalm, maar hij heeft altijd zweet op zijn bovenlip staan.'


  'Als Soerere nog steeds in de stad is, vinden ze hem.'


  'Ja.' Maar Ipoeki keek bedachtzaam.

  



  Op de derde dag verlieten Nebamoen en Anchoe samen het huis tegen zonsopgang. Pashed merkte meteen op dat ze niet gewapend waren. Het zonlicht filterde door een laaghangende nevel in de okerkleurige straten. Twee reigers, opgeschrikt door het geluid van de dichtvallende tuinpoort, verlieten hun roest boven op de muur van Reni's huis en wiekten weg in de richting van de rivier. Pashed woonde tijdelijk in een kleine bovenkamer in Ipoeki's huis, waar de jongste kinderen nieuwsgierig naar hem kwamen staren. Hij stond elke nacht rond het negende uur op - lang voor de zon opkwam - en posteerde zich dan in een deuropening op het plein ten noorden van Reni's huis waar hij door de steeg de grote achteringang in de gaten kon houden. De hoofdpoort werd altijd bewaakt door een portier en het was onmogelijk om de grote noordelijke poort zonder hulp te openen. Pashed vermoedde daarom dat iedereen die onopgemerkt wilde binnenkomen of weggaan de tuinpoort zou gebruiken, maar de steeg was te recht en te nauw om een schuilplaats te bieden. De extra Medjais van Kenamoen werden vanaf deze nacht verwacht en de autoriteiten hadden er geen geheim van gemaakt teneinde de bevolking gerust te stellen. Pashed had bedacht dat, als er heimelijke bewegingen rond het huis zouden plaatsvinden, het nu gebeuren moest.


  Ook al was het nog vroeg, het plein was niet leeg. Er waren al dienaren onderweg naar de haven geweest en ze kwamen terug met vis - hun eigen voedsel, want hun meesters zouden er niet over peinzen dat verfoeilijke vlees te eten. De dienaren zouden ontbijten met ful, olijven en witte kaas, voor ze een uitgebreider maal bereidden voor hun meesters: dadels, granaatappels, honingkoeken en - in het paleis zelf - het zeldzame depeh-iruit dat nog steeds geïmporteerd werd uit het verloren noordelijke rijk. Zij leken wel de bevolking van een droom zoals ze daar zwijgend in de ochtendnevel liepen tussen de flauwe schaduwen die de zon nu wierp.


  De broers liepen doelbewust en zwijgend in zuidelijke richting door de steeg. Aan het eind ervan sloegen ze af naar het westen. De langzaam oplossende nevel kolkte achter hen.


  Pashed kon zien dat Anchoe een in druivenbladeren gewikkeld pakje droeg. De schrijver volgde hen op een flinke afstand. Hij werd gehinderd door zijn gebroken arm en hij wist dat Nebamoen hem meteen zou herkennen als hij zijn gedrongen gestalte zag.


  Terwijl zij door de straten en pleinen van het paleisterrein liepen - nu weer in noordelijke richting - werd het allengs drukker en was het moeilijker ze te volgen. Pashed moest niet te ver achter hen blijven om ze niet kwijt te raken in de menigte. Hij overwoog wat hij moest doen als ze elk een andere richting kozen, maar hij vermoedde dat Nebamoen zijn broer had overgehaald hem te mogen vergezellen. Een colonne soldaten die naar het paleis marcheerde sneed Pashed een minuut lang de pas af, maar tegen die tijd wist hij zeker dat Reni's zoons op weg waren naar de stad. Hij liep door in die richting en pikte hen snel weer op. Door een grote ossenkar, volgeladen met aardewerken voor-raadkruiken, als dekking te gebruiken, wist Pashed buiten hun gezichtsveld te blijven toen zij de wijde open ruimte tussen het paleis en de stad overstaken. Geen van beiden leek te merken dat zij werden gevolgd. Zij namen de hoofdstraat die de Zuidelijke Hoofdstad in noord-zuid richting in tweeën sneed. Daarna sloegen ze rechts af een straat in die omhoog liep langs een lage heuvel. Dit was een woonwijk die nog stil was, maar Pashed wist dat de straten hier in een rastervorm waren aangelegd, wat het gemakkelijk maakte om steeds een hoek tussen hem en de broers te houden. Het nadeel was dat elke straat op de andere leek. Het enige wat je van de huizen kon zien, was een blinde muur met op onregelmatige afstanden deuren die naar binnenplaatsen leidden. Af en toe kon je een klein bovenraam zien. Pashed was Nebamoen en Anchoe vijf minuten lang met succes gevolgd. Hij onthield het aantal bochten naar links en rechts sinds zij van de heuvelweg af waren. Opeens wist hij waar hij was. Hij vertraagde zijn pas toen hij de volgende hoek bereikte en keek er voorzichtig omheen.


  Daar stond het huis, als in een muurschildering. Hij wist zeker dat het het huis was, al was hij zich er indertijd nauwelijks van bewust geweest. Hij kon nu zien dat de oorspronkelijke witkalk vervaagd was tot een bleek beige. De bruine deur was gebladderd. Hoog in de muur zag hij een klein, van luiken voorzien raampje. Verder was de muur blind tot aan het pannendak, twintig passen in beide richtingen. Anchoe klopte op de deur, die vrijwel meteen werd opengedaan en zich achter hem sloot toen hij binnenging. Nebamoen wachtte op straat. Pashed bleef om de hoek staan gluren en hoopte maar dat er geen dienaar langs zou komen die hem vroeg wat hij daar deed. De muur van het huis aan de overzijde was blind, zoals hij had verwacht. De ingang werd dus niet in de gaten gehouden. Er was geen winkel, geen waterput, niet eens een overschaduwd pleintje aan het einde van de straat.


  De nevel was opgetrokken en de oprijzende zon in het matei-schip wierp een schaduwloos wit licht omlaag. Zich bewust van het lawaai dat zijn sandalen op het kiezel maakten, liep Pashed weg van de hoek en hij vond een schaduwrijk plekje. Hij bedekte zijn hoofd en hurkte neer om te wachten.


  Na niet langer dan vijf minuten kwam Anchoe weer te voorschijn. Hij liep dezelfde weg terug, met Nebamoen zwijgend aan zijn zijde. Het in druivenbladeren gewikkelde pakje droeg hij niet meer. Pashed keek hen na. Anchoes ogen stonden duister, zijn kaken waren in woede opeengeklemd.

  



  Pashed maakte het zich gemakkelijk. Niets bewoog en er was geen geluid te horen. Mensen die uitgingen zouden nu al weg moeten zijn en niemand zou terugkomen voor de zon over haar hoogste punt heen was. Het licht kleurde de stoffige straat wit en beroofde hem van zijn schaduwplekje. Er ging een uur voorbij en als op een teken begonnen de krekels tegelijk aan een monotoon gezang dat hem slaperig maakte. Er verschenen weer kleine schaduwplekjes op straat. Het was zo stil, dat een cobra uit zijn schuilplaats naar buiten kwam en ongehaast - zwart op wit - door het midden van de straat gleed. Een tweede uur ging voorbij en Pashed begon zich af te vragen of hij geen vergissing had gemaakt. Misschien kwam er wel niemand naar buiten voor het donker werd. Maar net op dat moment ging de deur open en verscheen er een lange, goedgeklede man, met een sjaal over zijn hoofd tegen de zon. Hij haastte zich door de straat in de richting van de stad.


  Pashed had Soerere onmiddellijk herkend, maar zoals hij gekleed was zou hij bij niemand anders opvallen. Hij zou snel opgenomen worden in de menigte. Pashed was blij dat hij dezelfde redenering had gevolgd als Soerere: nu was het de veiligste tijd om rond te lopen, want er waren veel mensen op de been, hun gedachten bij hun werk en hun andere zaken, en de hitte vertraagde ieders opmerkingsgave -behalve bij hen die op hun hoede moesten zijn wilden ze overleven.


  Zo gauw de slanke verschijning aan het eind van de straat verdwenen was, liep Pashed snel naar de deur en voelde hij er met zijn goede rechterhand aan. Het was een stevige deur die goed aansloot op de muur. De grendel was zo goed verborgen, dat Pashed hem niet kon vinden. Maar er zat een houten handgreep in het midden van de deur. Pashed slaagde erin een voet op de handgreep te plaatsen, reikte omhoog, greep de latei boven de deur en trok zichzelf omhoog. Hij balanceerde op zijn voeten en de pijnlijk gestrekte vingers van zijn linkerhand. Met zijn rechterhand reikte hij naar de luiken van het raampje. Het zweet stroomde over zijn gezicht toen hij eraan morrelde. Zijn adem kwam met een stoot naar buiten toen hij de luiken open kreeg. Ze zwaaiden door hun eigen gewicht uit elkaar en sloegen tegen de muur. Pashed hield zijn adem in. Het was een geluid als van een donderslag. Hij hing daar een hele tijd, niet bereid om zijn moeizaam verworven positie op te geven zolang die hem nog voordeel kon bieden, maar ook bang dat iemand zou komen kijken. Niemand kwam. Met moeite wist hij zijn goede hand op de vensterbank te leggen en kon hij zich omhoog door het raam duwen en trekken.


  Hij viel met een harde klap op de houten vloer achter het raam en voelde een scheut van pijn toen zijn gewonde linkerarm zijn gewicht opving. Hij stond snel weer op en sloot de luiken. Hij herkende de kamer meteen. Voorzichtig sloop hij naar de deur en luisterde eraan. Maar hij besefte dat, als er dienaren of een hond waren, zij hem al lang hadden moeten horen. Een deel van hem was zelfs even geamuseerd door zijn eigen roekeloosheid. Toen opende hij de deur.


  Hij stond op een smalle galerij die uitkeek op een binnenplaats die veel kleiner was dan de buitenkant van het huis zou doen vermoeden. Het plaatsje was proper, maar verwaarloosd: een stoffige palmboom boog zich over een stenen bank naast een kleine vijver die half leeg was geraakt. Er was geen teken van leven, zelfs niet van bewoning. Naast de kamerdeur waar hij uit kwam was er nog een en daarnaast een raam dat naar binnen keek. Verderop liepen steile treden - nauwelijks meer dan een ladder - omlaag naar de binnenplaats.


  Pashed wilde niet langer dan nodig was boven blijven. Hij zat daar opgesloten en hij zou nooit meer door het raam kunnen ontsnappen waardoor hij was binnengekomen. Gehaast voelde hij aan de tweede deur en merkte dat die meegaf. Binnen stond een oud bed dat kennelijk niet meer werd gebruikt en de gebruikelijke lage tafel en stoel. Een korte zoekactie leverde niets anders op dan twee brokkelige papyrusrollen, maar het handschrift erop was te veel vervaagd om nog leesbaar te zijn.


  Verder waren er geen kamers op deze verdieping. De muur aan de andere kant van de binnenplaats moest bij een ander huis horen. Beneden waren er nog twee kamers. Een ervan was de entreehal. De andere bevatte een bed, een lange lage tafel en drie krukken. Op twee van de krukjes stonden kleine, identieke houten kistjes. Op de tafel lag het pakje dat Anchoe had meegebracht. Het was open. De inhoud ervan, nog steeds op een net stapeltje, glom in het zachte licht: agaten, amethisten, rode en gele jaspis, berillen, kornalijnen, granaten, lapis lazuli en gouden kralen. Sommige stenen waren in halskettingen gezet, andere in oorringen. De meeste waren losse stenen. Pashed raakte ze niet aan en, zijn oren gespitst op geluiden van buiten, richtte zijn aandacht op de twee kistjes. Een ervan was nieuw. Het andere, merkte Pashed nu, was gekrast en droeg sporen van zand. Het was gemaakt van cederhout en de onderkant was vochtig-


  Beide kistjes hadden eenvoudige grendels die Pashed voorzichtig opentrok. Soerere was best in staat om schorpioenen in de kistjes te plaatsen als hij vermoedde dat iemand er zijn vingers naar zou uitsteken.


  In het nieuwe kistje zaten nog meer juwelen en goud. Het was bijna vol en Pashed kon het niet met één hand optillen. Er waren geen schorpioenen. Het tweede kistje bevatte papieren. Het waren rekeningen. De vijf kleine papyrusrollen waren allemaal volgekrabbeld met cijferlijsten in rode en zwarte inkt.


  Pashed bekeek snel de inhoud ervan en begreep het. Hij begreep ook waarom de rollen papier nieuw waren, ook al ging hun inhoud over transacties van jaren geleden. Het waren kopieën. Soerere zou de originelen ergens anders veilig hebben opgeborgen. Hij moest ze ter verzekering hebben opgeborgen voor zijn val.


  Buiten duurde het niet lang voor Pashed het pas gegraven gat vond onder een vloertegel waar Soerere de kist met papieren verborgen had. Hij kon zich voorstellen hoe de transactie iedere keer verliep als hij een van de rollen aan Anchoe overhandigde in ruil voor een nieuw pakje juwelen.


  Waarschijnlijk had hij beloofd de originelen te overhandigen als hij eenmaal veilig op weg was. In afwachting daarvan, zo stelde Pashed zich voor, had Soerere een manier gevonden om zijn missie te financieren.
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  Pashed ging van de binnenplaats terug naar de kamer en legde alles weer precies neer zoals hij het had aangetroffen. Hij verzekerde zich ervan dat hij zijn mes bij de hand had en wandelde weer naar buiten, waar hij plaatsnam op de bank naast de vijver. Voor het eerst merkte hij op dat er twee vissen in zaten die naast elkaar aan het oppervlak naar adem hapten. Hun domme, gretige koppen staarden in het niets. Pashed zocht de waterkruik, vond hem en verdreef de tijd door de vijver weer tot de rand te vullen met behulp van een kleine houten emmer. Hij hoopte dat de vissen dankbaar zouden zijn en vroeg zich af hoelang hij nog moest wachten voor Soerere terugkwam. Hij ging op de stenen bank liggen.


  Hij wist dat hij geslapen had, want hij voelde kramp in zijn nek en herinnerde zich een droom: hij was op de Rivier geweest, op een schip met Aahmes en hun kinderen. Het was tijdens het festival van Opet en ze waren gelukkig en spraken hun nieuwjaarswensen zonder aarzeling in hun ogen of in hun harten. Hij kon het zonlicht nog op het water zien. Hij keek rond over de donkere binnenplaats, wreef zijn nek, en realiseerde zich dat hij nog steeds alleen was. Hij keek omhoog naar de met sterren bedekte hemel en probeerde de tijd te schatten. Aan de temperatuur te voelen, moest het na het zesde uur zijn.


  Hij moest door een vooruitziend instinct gewekt zijn, want een paar minuten later werd de grendel van de deur zachtjes opzij geschoven en glipte Soerere de binnenplaats op. Pashed probeerde niet op te staan van de bank, ook al was de steen koud en deed zijn rug zeer. Maar de vroegere nomarch was te veel in gedachten verzonken om hem onmiddellijk op te merken. Zijn gezichtsuitdrukking was gespannen.


  Zo gauw Soerere hem zag, sprong hij vooruit als een dier dat zijn aanval niet aankondigt en bewoog zijn hand naar het mes aan zijn heup. Maar Pashed had het zijne al te voorschijn gehaald en was even snel opgestaan. Hij stond met zijn zij naar zijn tegenstander gericht, balancerend op zijn tenen. Een ogenblik staarden zij elkaar zwijgend aan, de wereld ineengekrompen tot de ruimte tussen hen in. Toen glimlachte Soerere.


  'Zo. Deze keer kom je bij mij op bezoek.'


  'Ja.'


  'Hoe heb je me weten te vinden?'


  'Ik ben Anchoe gevolgd. Ik was verbaasd hem te zien. Ik dacht dat hij zijn troepen verzamelde om jou op te jagen.'


  Soerere keek bedachtzaam. 'Dat is onwaarschijnlijk, maar die jongen zit vol razernij. Hij weet in ieder geval waar ik te vinden ben, zoals je hebt gemerkt. Hoelang ben je al hier?'


  'Sinds die tijd.'


  'Dus je hebt alles gevonden.'


  'Je hebt niets verborgen.'


  Soerere haalde zijn schouders op. 'Het was voorbij.'


  'Heb je de originele papyrussen?'


  'Zie zijn veilig opgeborgen.'


  'Waarom heb je dit gedaan, Soerere?'


  'Het was bedoeld ter bescherming van mijzelf en het werd een manier om geld te verzamelen voor mijn werk. Ik heb teruggenomen wat rechtens aan de Aton toebehoort.'


  'Wanneer is dit begonnen?'


  Soerere glimlachte. 'Vele jaren geleden.'


  'In de Stad van de Horizon?'


  'Ja.'


  'Hoe wist je wat Reni aan het doen was?'


  Soerere spreidde zijn armen, ik had het vertrouwen van de koningin. Zij begreep niets van cijfers, maar ze had waarschijnlijk een vermoeden dat er iets fout zat. Ik heb haar beloofd een oogje in het zeil te houden.'


  'Maar hoe heb je Reni's boekhouding te pakken gekregen?'


  'Dat was gemakkelijk. Hij ontvluchtte de stad voor haar neergang. Veel hogere functionarissen dachten dat zij met een schone lei konden beginnen na de val van de koning. Ik heb zelf kopieën gemaakt en heb ze samen met de originelen hier, in de Zuidelijke Hoofdstad, laten verbergen, vlak voor de dood van Achnaton. We wisten allemaal dat dat zou gebeuren.'


  'Wie heeft ze voor je verborgen?'


  'Iemand die ik kon vertrouwen. Amenenopet, die lieve jongen.'


  'Hoe kon je weten dat je ze ooit nodig zou hebben?' Soerere glimlachte weer. 'Dat wist ik niet. Maar ik wist wel dat Reni verraderlijk genoeg was om een goede kans te hebben de val te overleven. Ik heb gezworen dat ik hem, als ik mocht overleven, zou laten boeten.' ik heb je kopieën gelezen. Geloofde Reni dat je de originelen nog had?'


  'Hij kon geen risico nemen. Hij herkende zijn eigen werk. En het was logisch om mij te betalen. Als de staat er achter was gekomen, had hij alles moeten teruggeven. Hij zou gezichtsverlies lijden en uit de stad worden verbannen. Dat zou hij niet overleefd hebben.'


  'Hij had je kunnen vermoorden.'


  'Dat risico bestond. Maar ik vermoed dat hij te bang was.


  Hij kon niet weten wat ik met de originelen had gedaan. Hij dacht dat die al jaren geleden vernietigd waren. Hij kon niet weten welke voorzorgen ik had getroffen.'


  'Welke voorzorgen heb je getroffen?'


  'Geen. Maar ik wist dat God me zou beschermen omdat ik voor Hem werkte.'


  'En Reni's dochters?'


  Soerere zuchtte. 'Dat was jammer. Nadat Neftis werd vermoord kon ik niet langer op hem vertrouwen. Zijn verdriet maakte hem roekeloos. Hij sprak over offers aan Selkit. Zij is zijn beschermgodin.'


  Pasheds geest draaide op volle toeren. De schorpioen-godin. De godin van de hitte van de zonnestralen. 'Ik vertelde hem dat zij hem niet kon helpen. Hij had genomen wat aan Amon toebehoorde, met het bevel om het over te dragen aan Aton. Maar hij heeft het voor zichzelf gehouden.'


  Pashed herinnerde zich de hoge belastingaanslagen die door Achnaton aan het oude geloof werden opgelegd vlak voor zijn vertrek uit de Zuidelijke Hoofdstad naar de Stad van de Horizon. Reni was daarbij betrokken. Alle kostbaarheden die de priesters van Amon hadden verzameld werden in beslag genomen en gebruikt om de nieuwe stad en de nieuwe eredienst van de Ene God te financieren. Onvermijdelijk dat sommige fondsen bij die operatie verloren waren gegaan in het papierwerk: een karavaan ezels die in de woestijn verdween, een schip dat spoorloos zonk in de Rivier. Met de terugkeer van het oude geloof hadden de priesters van Amon het meeste terug weten te krijgen. Maar niet alles.


  'Als Reni me verraden had, zou ik mezelf aan Kenamoen hebben overgeleverd en mijn leven hebben afgekocht met Reni's vervalste boekhouding,' zei Soerere. 'Ze zouden me desondanks naar de werkkampen hebben teruggestuurd, maar ik zou tenminste nog in deze wereld zijn en weer kunnen ontsnappen om de Aton te dienen.'


  'Heeft Reni dat misschien vermoed?'


  'Misschien. Het zou er niet toe hebben gedaan. Wellicht had mijn plan niet gewerkt. Reni heeft weer een goede verstandhouding met Kenamoen. Hij weet ook dingen van hem die de priester liever niet openbaar gemaakt ziet.'


  'Hoe weet je dat?'


  'Zijn zoon heeft me dat verteld.'


  'Waarom?'


  'Hij haat zijn vader.'


  'Waarom heeft hij hem dan niet verraden?'


  'Daarvoor is hij een te goede zoon.'


  'Maar hij weet met welke informatie zijn vader Kenamoen kan dreigen?'


  Soerere glimlachte. Van zijn krankzinnigheid was niets meer te merken. 'Er is een bordeel op het paleisterrein dat diensten aanbiedt aan mensen met... speciale voorkeuren. Kenamoen heeft dat soort voorkeuren. Reni heeft belangen in dat bordeel. Als ik het ware geloof heb hersteld, kom ik hier terug en leg al dat soort plaatsen in de as, inclusief de bewoners ervan. Er komt een zuivering zoals deze stad nog nooit heeft meegemaakt. Ik zou deze nacht al vertrekken als ik niet werd vertraagd door de bevelen van de koning.' Pashed keek verbaasd toe hoe Soerere zich plotseling op de stenen bank wierp en in een vreselijke huilbui uitbarstte. Pashed kon niets doen om hem te stoppen of te troosten. Onbeholpen boog hij zich voorover en raakte Soereres schouder aan. Het was vreemd dat hij zo'n verstandhouding met die man had. Alsof hun verleden aan andere mensen toebehoorde. Hij vroeg zich af of hij zelf had kunnen doorstaan wat Soerere had meegemaakt, de veranderingen die hij had moeten accepteren na al dat vertrouwen en al die macht.


  De huilbui ging over. Pashed haalde water waarmee Soerere zich kon wassen. Terwijl de man bij zijn positieven kwam, zocht hij iets te eten. Er was niets in huis.


  'Welke bevelen heeft de koning gegeven?' vroeg hij eindelijk.


  Soerere wilde het hem graag vertellen. 'Hij is niet meer de man die ik me herinner. Onze heer was altijd streng, maar niet wreed. Hij liet niet toe dat hem een strobreed in de weg werd gelegd, maar hij deed niemand onrecht aan.'


  'Wat heeft hij gezegd?' drong Pashed voorzichtig aan.


  'Ik ben blij dat je vanavond hier bent. Ik ben zo verward. Ik heb elk bevel van hem gehoorzaamd. Ik ben hier gebleven toen ik weg wilde gaan. Ik ben meer en meer bij Reni gaan halen, ook al had ik genoeg. En nu dit.' Soerere zweeg weer, in somber gepeins verzonken.


  'Nou?' zei Pashed na verloop van tijd. Hij durfde niet te veel aan te dringen en hij wist ook niet of de koning alleen maar in Soereres hart bestond.


  'Hij zegt dat ik de moord op de vier meisjes moet bekennen.'


  Pashed reageerde niet meteen. Hij had geen idee hoeveel Soerere van de moorden afwist; hij wist niet eens zeker dat Soerere niet de moordenaar was. Dit bevel van de koning was ondubbelzinnig, maar als Soerere schuldig was en de koning was een bedenksel van zijn hart, waarom vond hij het bevel dan onrechtvaardig? Maar er was nog iets. Er waren vijf dode meisjes. 'Heb je toegestemd?'


  'Hoe kan ik dat doen? Ik heb niemand vermoord. Als het nodig is dat de onschuldigen in deze stad worden gedood om hen tegen zondigheid te beschermen, dan moet God dat beslissen. En als God wil dat ik zijn uitvoerder ben, dan zou ik dat weten.'


  'Weet je zeker dat je niet bent uitverkoren, misschien zonder het bewust te weten?'


  'Hoe had ik die moorden kunnen plegen? Op het paleisterrein?'


  'Je hebt geleerd om heimelijk te opereren.'


  'Je wilt me niet geloven.'


  'Je weet hoeveel meisjes gestorven zijn. Ken je hun namen?'


  'Ja.'


  'Hoe? Omdat je hen in de gaten hebt gehouden? Omdat je besloten had dat ze sterven moesten?'


  Soerere keek als een in het nauw gedreven dier. Hij zoog zijn adem naar binnen. 'Ik ken de namen omdat de koning ze mij heeft verteld.'


  'Wanneer?'


  'Vanavond.'


  'Waarom zou ik je geloven?'


  Soerere zweeg een moment en nam toen een besluit. 'Je moet de koning zelf ontmoeten. Jij bent een trouwe dienaar. Hij zal je graag ontvangen.'


  Pashed aarzelde. Hij voelde plotseling en onmiskenbare angst in zich opstijgen. 'Waar zul je hem ontmoeten?' Maar Soerere trapte daar niet in. 'Ik zal je de weg wijzen. En je moet hier blijven tot we vertrekken. Ik wil niet dat je een val voor me opstelt.' ik zweer je dat ik dat niet zal doen.'


  'Hij heeft me opgedragen om de komende nacht weer naar hem toe te komen. Hij zei dat hij een bekentenis zal meebrengen. Ik moet die tekenen en dan zal ik sterven.' Soerere zei dit met enige spijt. 'Misschien kunnen we hem overhalen. Ik kan nog belangrijk werk voor hem doen. Mijn tijd om te sterven is nog niet gekomen. Ik kan de Semieten onderwijzen in de leer van Aton.'

  



  De dag die hierop volgde was de langste uit Pasheds leven. Hij sprak eindeloos lang met Soerere over het bewind van Achnaton, over de laatste dagen ervan, over de uiteindelijke krankzinnigheid, over de bewuste opoffering van het noordelijke rijk. Soerere haalde sentimentele herinneringen op aan zijn laatste minnaar, de vrijgekochte slaaf Amenenopet, die opgewekte jongeman van ergens voorbij de Grote Groene Zee, met zijn blanke huid en krullend blond haar. Hoezeer was hij in het begin niet door de zon gekweld! Wist Pashed wat er met hem gebeurd was? Hoe lang had het niet geduurd voor hij gewend was aan zijn naam van het Zwarte Land! En zijn lach - als een klokkenspel uit een vreemd land. Toen de conversatie opdroogde, haalde Soerere een doos senet te voorschijn en zij speelden het spel tot de zon onderging. Beide mannen voelden de spanning in hun maag naarmate de schaduwen langer werden en beiden wisten dat van de ander. Ze hadden niet gegeten en Soerere had niet over voedsel gesproken. Ze dronken alleen water. Pashed had behoefte aan brood en wijn, maar hij besefte dat het ontbreken daarvan zijn zintuigen scherpte. Hij slaagde erin om verdekte vragen in het gesprek te brengen over de moorden op Merimose en het meisje uit het land van de Twee Rivieren. Soerere was in geen van hen geïnteresseerd en hij leek er ook niets van te weten. De lange uren, het moeizame gesprek en de spanning van de komende nacht hadden hun effect op Pashed. Soerere daarentegen bleef rustig. Hij vertelde voortdurend hoe blij hij was met Pasheds aanwezigheid en hoe graag hij hem aan de koning wilde voorstellen.


  'Blijf in het begin op de achtergrond,' zei hij. 'Ik zal je roepen als het moment geschikt is.'


  Pashed besefte toen dat ze geen koning zouden ontmoeten. Hij voelde het mes tegen zijn dijbeen drukken onder zijn lendendoek. Morgen zou hij Ipoeki vertellen wat hij vermoedde. Ipoeki zou Kenamoen inlichten en Kenamoen kon de moordenaar oppakken. Misschien zou Pashed dan ook ontdekken wat Merimose en het meisje uit het land van de Twee Rivieren overkomen was en hoe hun dood in deze puzzel paste, waarvan hij nu weer twee draden had ontrafeld.


  Eindelijk stond Soerere op. Al die uren die ze gewacht hadden, leken plotseling een veel te korte tijd. De vermoeidheid moest opzij worden gezet. Pashed gooide water in zijn gezicht en klopte zijn lendendoek schoon. Zijn maag was hol.


  'Ik ben klaar.'


  Soerere had de twee kistjes verborgen door ze onder het bed te schuiven. Hij deed dat met een slordigheid die niet bij hem paste, maar die aangaf dat zijn hart al met andere dingen bezig was. Zwijgend gingen zij door de deur de straat op. Er was geen maan, maar de hemel schitterde van de sterren - de oude, onsterfelijke sterren die er al waren voor de goden en die op het Zwarte Land hadden neergekeken voor de mens, de uitvinder van God, op aarde rondliep. Dat zei de leer van de Aton. Uit welk vreemd dier zijn wij voortgekomen? dacht Pashed terwijl hij Soereres magere rug volgde toen die voorging de weg omlaag af in de richting van de kade.


  Afgezien van een paar bewakers op de volgeladen schepen, was er niemand te zien. Soerere liep naar het noorden langs de rivieroever tot hij bij een kleine houten steiger kwam. Aan het einde van de steiger hing een ladder en aan de voet daarvan was een klein veerbootje afgemeerd. Zij klommen aan boord en Soerere duwde af en manoeuvreerde het kleine scheepje moeiteloos in de stroming. Eenmaal op de westelijke oever aangekomen, legden zij aan naast een van de grote werkschepen en klommen daar overheen naar de wal. Boven hen en verder zuidelijk, zagen ze twee of drie kleine lichten uit de tenten waarin sommige ambachtslieden die aan de graftombes werkten, de nacht doorbrachten. Pashed en Soerere liepen eerst landinwaarts voor ze naar het noorden draaiden. Tegen die tijd wist Pashed waar ze naar toe gingen en hij was niet verrast. De grafkamer van Nefertete lag maar een paar honderd passen verder.


  'Ik kom hier al sinds ik in de Zuidelijke Hoofdstad ben,' zei Soerere. 'Haar tombe is verwaarloosd. Ik heb gedaan wat ik kon om de rommel op te ruimen, maar het is te veel voor een man.'


  'Wanneer verscheen de koning voor het eerst?'


  'Dat was tijdens mijn derde bezoek hier. Ik vermoed dat hij hier al veel langer komt, misschien wel sinds zijn eigen dood. Hij heeft onmetelijk veel van haar gehouden.' De cartouche met Nefertetes naam was zorgvuldig schoongemaakt en het zand en kreupelhout voor de ingang waren gedeeltelijk weggeruimd. Maar zelfs in het flauwe licht kon Pashed zien dat het schilderwerk verweerd en dof was. Deze plek had een trieste en verwaarloosde uitstraling. De toegangsdeuren waren gebroken, ongetwijfeld door grafrovers die overmoedig waren geworden tijdens de periode van anarchie die hier in de laatste jaren van Achnatons bewind had geheerst.


  Toen ze tot op tien passen genaderd waren, gebaarde Soerere naar een grote rots die langs de overblijfselen lag van de weg die naar de tombe leidde. Naast de steen was een heuveltje, min of meer ovaal van vorm. Het was het soort graf dat je voor een pariahond maakte. 'Ik wilde je dit laten zien,' zei Soerere trots. Pashed keek naar het graf. Zelfs in dit licht kon hij zien dat het nieuw was.


  'God heeft mij hierheen geleid om nog een goede daad te doen,' vervolgde Soerere met rustige stem. 'Hij meende dat hij een goede dienaar van de Aton was, maar dat is niet zo. Hij haatte de koningin. Zij kon alleen dochters baren. Hij meende dat ze een monster was dat door demonen was gezonden om het gezag van de Aton te ondermijnen. Een primitief man. Ik snap niet hoe ik ooit zo vertrouwd met hem kon zijn.'


  'Paheri?'


  'Ja. Ze hebben hem nooit gevangen. Hij is hier ook terug geweest. Maar hij werd zelf door demonen achtervolgd. Ik had hem nooit herkend. Ik dacht dat hij een bedelaar was, tot hij mijn naam sprak.'


  'Wat? Ik dacht dat jullie vijanden waren.'


  'Dat waren we.'


  'Waarom heeft hij jou niet aangegeven?' Soerere glimlachte weer. 'Zijn haat was voorbij en hij accepteerde de straf van God. Ik deed er verkeerd aan hem te vrezen.'


  'Wat is er gebeurd?'


  'Na de val van de koning is hij naar de woestijn ontsnapt. Hij heeft zijn toevlucht gezocht bij woestijnbewoners, maar hij leed toen al aan de ziekte. Zij hebben hem eruit gegooid toen ze ontdekten dat hij lepra had en hij is al bedelend hier gekomen. Onder de rook van het huis van zijn vader.' Soerere pauzeerde. 'Hij wilde nog een laatste gunst van mij. De ziekte had zijn handen en zijn gezicht al weggevreten en zijn voeten waren zo aangetast, dat hij nauwelijks nog kon lopen. Hij vroeg of ik hem naar de Velden van Aarroe wilde zenden. Ik heb hem hierheen gebracht en gedood. Ik heb hem hier begraven zodat hij kan slapen onder de bescherming van de koningin die hij zo verkeerd beoordeeld heeft. Ik wist dat zij hem zou vergeven. Vergeving is beter dan een monument.' Hij zweeg weer en luisterde, ik moet mij nu in gereedheid brengen, want de koning komt eraan.' Pashed kroop met bonzend hart achter de rots terwijl de trouwe dienaar alleen verder ging naar de laatste rustplaats van zijn geliefde koningin. Soerere had als offergeschenk wit brood meegebracht. Hij plaatste het eerbiedig op een koperen schaal die op een kleine stenen tafel voor de ingang stond. Hij stak de olielamp ernaast aan, knielde, boog zijn hoofd en wachtte. Toekijkend vanuit zijn schuilplaats, voelde Pashed hoe de haren in zijn nek overeind gingen staan.


  De koning verscheen. Pashed kon niet zien waar hij vandaan kwam. Hij stond plotseling voor Soerere, half verborgen in de schaduw van de tombe. Hij droeg een lange mantel en zijn gezicht was niet goed zichtbaar. Maar zijn enorme buik en de brede heupen en dijen waren onmiskenbaar. Pasheds keel was droog en hij hoopte dat Soerere hem niet zou roepen om de geest te ontmoeten. De kleine schrijver kon zich het stemgeluid van de koning niet herinneren; hij had het maar drie of vier keer gehoord. Toen hij sprak klonk zijn stem schril en hoog, maar hij klonk bekend. Soerere, die vaak in het gezelschap van de koning had verkeerd toen hij nog leefde, accepteerde hem zonder meer. Pashed kreeg het gevoel dat zijn ziel zijn lichaam verliet en erboven ging zweven. Maar een gedeelte van zijn hart was terughoudend en zei hem: als dit de koning is, weet hij dat je hier bent en kun je geen invloed uitoefenen op wat hij doet. Als het de koning niet is...


  'Soerere!' zei Achnaton.


  'Mijn heer.' Soerere hield zijn hoofd gebogen, zijn stem een fluistering.


  'Ik reik je een papyrusrol en een mes aan. Op de rol staat een bekentenis. Je zult die ondertekenen met je Horus-naam, met je nebti-naam, met je Gouden-Horus-naam, met je nesoebat-naam en met je Zoon-van-Ra-naam. Dan neem je het mes en laat je je erop vallen. Je betreedt het Schip van de Nacht om mij te vergezellen in de Velden van Aarroe.'


  'Maar wat moet ik bekennen?' Soerere keek trillend op, zijn vrees voor de dood groter dan zijn vrees voor Achnaton. 'Waarom moet ik dit doen?'


  'Jij mag niet twijfelen aan mijn woord. Mijn woord is het woord van God. De rol beschrijft dat je de kinderen naar mij hebt gezonden om ze voor het kwaad te behoeden en de Medjai, Merimose, die mij wilde dwarsbomen.' Soerere boog zijn hoofd weer en hief zijn handen op om het papier en het mes in ontvangst te nemen. De koning deed een stap naar voren om ze te overhandigen. Toen hij dat deed, kwam zijn gezicht in het licht van de sterren en kon Pashed zien dat het bedekt was met een aardewerken masker dat een ruwe gelijkenis met Achnaton vertoonde. Nu wist hij het zeker, maar hij bleef waar hij was. De koning plaatste een schrijverspalet met inkt, kwasten en een waterpotje op de tafel naast het brood en de lamp. Als in zijn slaap ontrolde Soerere het papier en ondertekende het. Toen pakte hij het mes op. Pashed kwam te voorschijn. 'Heb je besloten nu met moorden op te houden?' vroeg hij op luide toon aan de koning.


  Het gemaskerde hoofd draaide zich om. Soerere kreunde van angst en kroop weg in de duisternis, het mes nog in zijn hand. 'Soerere!' riep Pashed hem na. 'Dit is de koning niet!' De figuur deed zijn mantel af, waarmee ook dé proppen verdwenen die voor de namaakbuik en de uitstekende heupen en dijen hadden gezorgd. Een lange dolk verscheen in zijn hand. De andere hand ging omhoog en verwijderde het masker.


  De donkere ogen glommen triomfantelijk. De mondhoeken waren omlaag gebogen. Het gezicht leek ouder dan het was.


  'Nee, ik houd niet op met moorden. Mijn werk houdt nooit op. Maar je kwam dagelijks dichter op mijn spoor en ik moest even wachten om je van me af te kunnen schudden. Soerere heeft genoeg uit Reni gemolken en hij is van geen nut meer. Het is jammer dat hij jou hierheen heeft gebracht. Ik had op een nettere afronding gehoopt. Denk er maar eens over: de vier meisjes en Merimose. Het raadsel van hun dood opgelost door de bekentenis van een gek. Jouw tijd zou later wel zijn gekomen. Ik genoot je vertrouwen al.'


  Onder het kille licht van de sterren was het zand zo grijs als parels. Pashed verplaatste zijn gewicht, het mes in de gaten houdend.


  'Dacht je echt dat je hem kon overhalen zichzelf te doden?'


  'Hij geloofde dat ik de oude koning was. Ik ben hem ooit hierheen gevolgd, nadat mijn vader een schuilplaats voor hem had gevonden in het oude huis in de stad en hem de eerste betaling heeft gedaan voor zijn chantage. Soerere heeft me teleurgesteld. Ik dacht dat hij oprecht was. Ik dacht dat hij mijn ideeën over onschuld deelde. Maar hij was corrupt, zoals alle anderen. Na de dood van mijn zussen begon mijn vervloekte broer iets in de gaten te krijgen.'


  'Waarom heb je hen vermoord?'


  'Om ze te redden.' Nebamoen trok de resten van zijn vermomming van zijn lijf en stond naakt en gespannen in het zand - het mes stevig in zijn hand. 'Ik hield van Iritnefert, maar zij wilde mij niet. Ze wilde meer. Ze wilde andere mannen. Ik was niet goed genoeg. Ik wist dat zij de voorkeur gaf aan Anchoe, met zijn drinken en jagen. Daarom maakte ik een geheime afspraak met haar, een laatste verzoek. Ik wist wat ik ging doen. Het moest aan het water zijn, voor reiniging. En dan een omhelzing. Ik gebruikte een sonde van de balsemers om hen te doden.'


  Pashed keek van het gezicht van de jongeman naar de hand die het mes vasthield - wachtend op het juiste moment. Uit de duisternis verderop kwam het gesnik van Soerere.


  'Daarna mijn zus Nefi. Wist je dat mijn vader haar meenam naar de Glorie van Seth om haar aan Kenamoen te geven? O, ze vond het heerlijk. Kenamoen bond haar vast en tatoeëerde een schorpioen op haar rug. Haar idee. De familiegodin. Mijn vader hielp hem. Toen zijn zij en een ander meisje, een kleine feeks uit het land van de Twee Rivieren... Ach, gebruik je eigen fantasie maar. Het andere meisje verdween. Maar Nefi niet. Zij vertelde mij alles. Zij dacht dat ik het ook graag met haar wilde doen. Dus ik speelde mee. Het was al te laat om haar te redden, maar niet om een einde te maken aan de vergiftiging van haar geest. Daarna begon ik over vrouwen na te denken... Ik kende Mertseger. Zij was een vriendin, ze kende mijn zussen van kinds af aan. Ik heb gemerkt hoe zij naar me keek. Ik wilde uitvinden of ze hetzelfde was als de anderen, of ze haar onschuld wilde verkopen. Ze wilde het! Maar ik heb haar gered.'


  'En je zus Neftis?'


  'Denk je dat het huwelijk niet ook een aanranding is?' Pashed ademde zachtjes.


  'Toen Merimose de chantage ontdekte,' vervolgde Nebamoen, 'volgde hij Soerere en ontdekte het huis. Ik volgde hem. Ik wist niet zeker wat hij van plan was, maar ik dacht dat hij eerst contact op zou nemen met jou, voor hij naar Kenamoen ging. En jij zou geen genoegen hebben genomen met Soerere als dader. Ik wist dat het niet lang zou duren voor jij andere sporen zou oppikken.'


  'Dus je wilde me helpen om me in de gaten te houden?'


  'Natuurlijk. Ik ben niet gek.'


  'En Merimose?'


  'Dat was makkelijk. Ik sloot hem op in de box en bedolf hem onder het graan. Ik had hem niet op een andere manier kunnen doden, hij was te sterk voor mij, en ik durfde niet te hopen dat ik hem bij verrassing kon overrompelen.'


  'En ik?'


  Nebamoen lachte. 'Jij bent een schrijver, Merimose was een soldaat. Mijn broer heeft me geleerd om met een mes om te gaan. Ik denk niet dat jij me aankunt. Zeker niet met een arm in een mitella.'


  'Wat heb je met het meisje gedaan uit het land van de Twee Rivieren?'


  'Niets. Ze verdween. Misschien is Kenamoen een beetje te ruw geworden en is ze weggerend.'


  'En je vader?' vroeg Pashed. Hij probeerde de afkeer in zijn stem te verbergen.


  'Hij keek alleen. Naar alles,' antwoordde Nebamoen met verachting in zijn stem. 'Hij hield ervan om te kijken. Hij ging altijd van het ene bordeel naar het andere. Vooral naar plaatsen waar hij voor zijn geld alles kon krijgen wat hij wou. Maar hij is nu gestraft.'


  Pashed vermoedde al dat het gepraat bedoeld was om hem van zijn a propos te brengen. Zonder waarschuwing sprong Nebamoen naar voren. Pashed stapte snel achteruit, maar niet snel genoeg om te voorkomen dat het mes door zijn mitella sneed en een ondiepe wond veroorzaakte langs zijn hele onderarm.


  Hij haalde zijn eigen mes te voorschijn en zwaaide het in een onbeheerste en domme beweging door de lucht. Hij had eigenlijk moeten missen, maar hij raakte de zijkant van Nebamoens keel en opende het grote reservoir van het leven. Het bloed pompte in een flinke straal naar buiten toen Nebamoen nog tien passen doorrende, waarna hij voorover viel en stil bleef liggen, het bloed rochelend in zijn keel terwijl hij stierf.


  Met zijn mond en zijn goede hand, slaagde Pashed erin de mitella weer vast te binden. Zijn hoofd gonsde van de pijn. Hij struikelde over de offertafel waarop de lamp nog steeds naast het brood stond te branden. Hij ging op een hoek van de tafel zitten met zijn armen op zijn knieën. Aan de andere kant van de vallei kon hij de lichtjes zien van de tenten van de werklieden. Nebamoens bloed stak zwart af tegen het grijze zand. Boven hem schenen de eeuwige, verre sterren - de verre goden, die veranderingen maten in eeuwen.


  Pashed luisterde naar de stilte en besefte dat die meer bevatte dan Nebamoens dood. Hij wilde Soereres naam roepen, maar hij kon niet meer dan een gefluister uitbrengen. Hij liep daarom in de richting waar het gesnik vandaan was gekomen.


  Hij zat ineengedoken onder de cartouche van Nefertete, zijn knieën naar zijn hoofd opgetrokken, gereed om terug te keren naar Geb, een kind van de aarde dat in foetushouding teruggaat naar zijn vader. Het bronzen mes lag naast hem, het heft en het blad donker van het bloed. Daarnaast lag een dozijn kleine papyrusrollen. Een ervan was de bekentenis, die Pashed meenam naar de lamp en verbrandde. De andere waren de originelen van Reni's rekeningen, het bewijs van diens oplichterij.


  Soerere was nog niet dood. Pashed ging naar hem toe om het hem zo gemakkelijk mogelijk te maken. Hij sloeg zijn goede arm om zijn schouders. Hij keek op, zijn ogen zo groot als vaneen klein kind.


  'Er bestaat geen antwoord, hè?' zei hij. 'Dit is het enig mogelijke einde aan onze verwarring.' Hij legde zijn hoofd weer op zijn knieën en stierf.

  



  Pashed liep terug naar de Rivier. Vermoeid maakte hij het veerbootje los en roeide terug naar de kade op de oostelijke oever. De ochtend brak al bijna aan, maar hij had de Rivier voor zich alleen. Hij herinnerde zich dat het een feestdag was. Vandaag zou officieel de Lok van de Jeugd van Toetanchamon worden afgeschoren. Binnenkort zou hij de macht in eigen handen nemen en zou er een eind komen aan het regentschap van Horemheb en Aï. Hij bond de boot vast en liep naar huis. Hij zou later wel naar Ipoeki gaan en zijn laatste verslag uitbrengen. Ipoeki kon ermee doen wat hij wilde. Hij maakte zich zorgen omdat de dood van Isis nog steeds een raadsel was, maar de goden voorzien niet al* tijd in een nette afronding. Hij dacht aan haar lichaam dat door de ongebluste kalk vernietigd was in de grafkuil voor de niet-opgeëiste lijken en hij sprak een gebed voor haar arme, misbruikte Ka.


  Er zou nooit voldoende bewijs zijn om Kenamoen, haar vermoedelijke moordenaar, ten val te brengen. Maar het kon zijn dat Ipoeki nu voldoende wist om de Glorie van Seth te laten sluiten. Hij wist dat het met Reni was afgelopen na alles wat er was gebeurd. Ipoeki moest maar beslissen wat hij met de boekhouding wilde doen. Pashed vroeg zich af hoe Ipoeki het nieuws van de dood van zijn eigen zoon zou opnemen.


  Wat hemzelf betreft, als Ipoeki zijn woord hield, zou hij de eigenaar worden van het huis waar hij nu woonde. Daarmee kwam er weer iets van zekerheid terug in zijn leven. Maar Pashed durfde niet te hopen dat de jonge farao hem pardon zou geven. Als vroeger dienaar van de Grote Misdadiger kon hij maar beter niet te veel bekendheid krijgen. Hij waste zich en merkte voor het eerst op hoeveel van Nebamoens bloed op hem was gespat. Daarna ging hij op zijn bed liggen, maar hij kon niet in slaap vallen. Hij keek door zijn raam naar de hemel die bleker werd en daarna overging in het onveranderlijke harde blauw van het late voorjaar. Hij luisterde naar het opgewonden rumoer, dat een andere toon had dan gewoonlijk, van de ontwakende stad op een feestdag. Hij dacht aan Taheb en aan wat ze tegen elkaar zouden zeggen als ze terugkwam. Hij dacht aan Nebamoen, die van teleurstelling en desillusie verder was afgegleden naar krankzinnigheid, aan de hopeloze idealen van Soerere, aan de vervloekte onzekerheden van het leven. Eindelijk, toen op straat de eerste muziek werd gespeeld, viel hij in slaap.
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